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PRZEDMOWA

Rocznik Statystyczny Poznania jest publikacj¹, która swymi korzeniami siêga lat dwu-

dziestych XX wieku. Od roku 1999 wydawany jest regularnie w cyklu dwuletnim. Ka¿dorazo-

wo to opracowanie dostarcza danych niezbêdnych do stworzenia aktualnego liczbowego

portretu stolicy województwa wielkopolskiego.

Niniejsza edycja Rocznika zawiera informacje z lat 2010–2012. Tam gdzie by³o to mo¿liwe,

przedzia³ czasowy zosta³ rozszerzony o dane z roku 2005. W tablicach przegl¹dowych zasto-

sowano d³u¿sz¹ retrospekcjê, prezentuj¹c dane dla lat 1980–2012.

Pod wzglêdem zawartoœci merytorycznej Rocznik Statystyczny Poznania 2013 stanowi

kontynuacjê poprzednich edycji. Tablice dziedzinowe, tak samo jak wczeœniej, uszeregowano

w dwudziestu dwóch dzia³ach tematycznych, a wskaŸniki opisuj¹ce sytuacjê spo³ecz-

no-gospodarcz¹ Poznania przedstawiono na tle miast licz¹cych 300 tys. i wiêcej mieszkañ-

ców oraz w odniesieniu do wielkoœci wojewódzkich i ogólnopolskich.

Konstrukcyjnie Rocznik Statystyczny Poznania 2013 nawi¹zuje do swego odpowiednika

wojewódzkiego. Uwzglêdniono w nim zmiany (dotycz¹ce m.in. ujednolicenia nazw dzia³ów

i tytu³ów tablic, aktualizacji informacji zawartych w notkach i przypisach) wynikaj¹ce z próby

uspójnienia opracowañ rocznikowych, podjêtej przez wszystkie urzêdy statystyczne.

Przekazuj¹c Pañstwu najnowsze wydanie Rocznika Statystycznego Poznania, mam

nadziejê, ¿e spe³ni ono oczekiwania czytelników i stanie siê Ÿród³em informacji o poziomie

rozwoju gospodarczego stolicy województwa wielkopolskiego, a tak¿e o warunkach ¿ycia jej

mieszkañców.

Poznañ, styczeñ 2014 r.

Dyrektor

Urzêdu Statystycznego w Poznaniu

dr Jacek Kowalewski
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OBJAŒNIENIA ZNAKÓW UMOWNYCH
SYMBOLS

Kreska (–) – zjawisko nie wystêpuje.

magnitude zero.

Zero (0) – zjawisko istnia³o w wielkoœci mniejszej od 0,5;

magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;

(0,0) – zjawisko istnia³o w wielkoœci mniejszej od 0,05.

magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.

Kropka (.) – zupe³ny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych.

data not available or not reliable.

Znak (x) – wype³nienie pozycji jest niemo¿liwe lub niecelowe.

not applicable.

Znak (∗) – dane zosta³y zmienione w stosunku do ju¿ opublikowanych.

data revised.

Znak Δ – nazwy zosta³y skrócone w stosunku do obowi¹zuj¹cej klasyfikacji; ich pe³ne nazwy podano
w uwagach ogólnych do Rocznika.

categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full names are
given in the general notes to the Yearbook.

Znak # – oznacza, ¿e dane nie mog¹ byæ opublikowane ze wzglêdu na koniecznoœæ zachowania tajem-
nicy statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publicznej.

data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality in
accordance with the Law on Public Statistics.

„W tym” – oznacza, ¿e nie podaje siê wszystkich sk³adników sumy.

“Of which” indicates that not all elements of the sum are given.

Comma (,) – used in figures presents decimal point.

SKRÓTY
ABBREVIATIONS

tys.
thous.

=
=

tysi¹c
thousand

mln = milion
million

z³
zl

=
=

z³oty
zloty

wol.
vol.

=
=

wolumin
volume

kg = kilogram
kilogram

t = tona
tonne

mm = milimetr
millimetre

m = metr
metre

km = kilometr
kilometre

m2 = metr kwadratowy
square metre

ha = hektar
hectare

km2 = kilometr kwadratowy
square kilometre

ml = mililitr
mililitre

m3 = metr szeœcienny
cubic metre
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dam3 = dekametr szeœcienny
cubic decametre

hm3 = hektometr szeœcienny
cubic hectometre

kWh = kilowatogodzina
kilowatt·hour

GWh = gigawatogodzina
gigawatt·hour

TJ = terad¿ul
terajoule

°C = stopieñ Celsjusza
centigrade

h = godzina
hour

d
24 h

=
=

doba
24 hours

r. = rok
year

art.
Art.

=
=

artyku³
article

cd.
cont.

=
=

ci¹g dalszy
continued

dok.
cont.

=
=

dokoñczenie
continued

Lp.
No.

=
=

liczba porz¹dkowa
ordinal number

kk = Kodeks karny

nr (Nr)
No.

=
=

numer
number

poz. = pozycja

pkt = punkt

tabl. = tablica
table

ust. = ustêp

Dz. U. = Dziennik Ustaw

Dz. Urz. = Dziennik Urzêdowy

itp.
etc.

=
=

i tym podobne
and the like

m.in.
i.a.

=
=

miêdzy innymi
among others

np.
e.g.

=
=

na przyk³ad
for example

tj.
i.e.

=
=

to jest
that is

tzn.
i.e.

=
=

to znaczy
that is

tzw. =
=

tak zwany
so-called

ww. = wy¿ej wymieniony
mentioned above

ESA = Europejski System Rachunków
Narodowych i Regionalnych
European System of National and
Regional Accounts

PKB
GDP

=
=

produkt krajowy brutto
gross domestic product

NTS = Nomenklatura Jednostek Terytorial-
nych do Celów Statystycznych
Nomenclature of Territorial Units for
Statistics

EKG
ECE

=
=

Europejska Komisja Gospodarcza
Economic Commission for Europe

EUROSTAT = Urz¹d Statystyczny Unii Europejskiej
Statistical Office of the European
Union

ONZ
UN

=
=

Organizacja Narodów Zjednoczonych
United Nations

UE
EU

=
=

Unia Europejska
European Union

WHO = Œwiatowa Organizacja Zdrowia
World Health Organization

NSP = Narodowy Spis Powszechny Ludnoœci
i Mieszkañ
Population and Housing Census



UWAGI OGÓLNE

1. Prezentowane w Roczniku dane – jeœli nie

zaznaczono inaczej – dotycz¹ ca³ej gospodar-

ki narodowej.

2. Dane prezentuje siê:

1) w uk³adzie Polskiej Klasyfikacji Dzia³al-

noœci – PKD 2007, opracowanej na podsta-

wie Statystycznej Klasyfikacji Dzia³alnoœci

Gospodarczej we Wspólnocie Europejskiej –

Statistical Classification of Economic Activi-

ties in the European Community – NACE

Rev. 2. PKD 2007, wprowadzona z dniem

1 I 2008 r. rozporz¹dzeniem Rady Ministrów

z dnia 24 XII 2007 r. (Dz. U. Nr 251, poz.

1885), zast¹pi³a Polsk¹ Klasyfikacjê Dzia³al-

noœci – PKD 2004.

PKD 2007, w stosunku do klasyfikacji PKD

2004, wprowadzi³a zmiany zakresowe pole-

gaj¹ce na uwzglêdnieniu nowych grupowañ

rodzajów dzia³alnoœci, a tak¿e na przesuniê-

ciu rodzajów dzia³alnoœci pomiêdzy poszcze-

gólnymi poziomami klasyfikacyjnymi; zmiany

te powodowa³y brak porównywalnoœci da-

nych równie¿ przy niezmienionych nazwach

niektórych poziomów klasyfikacyjnych.

W ramach PKD 2007 dokonano dodatko-

wego grupowania, ujmuj¹c pod pojêciem

„Przemys³” sekcje: „Górnictwo i wydobywa-

nie”, „Przetwórstwo przemys³owe”, „Wytwa-

rzanie i zaopatrywanie w energiê elektrycz-

n¹, gaz, parê wodn¹, gor¹c¹ wodê i powietrze

do uk³adów klimatyzacyjnych” oraz „Dostawa

wody; gospodarowanie œciekami i odpadami

oraz dzia³alnoœæ zwi¹zana z rekultywacj¹”.

Pod pojêciem „Pozosta³e us³ugi” ujête s¹

sekcje: „Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa

i techniczna”, „Dzia³alnoœæ z zakresu us³ug

administrowania i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca”,

„Administracja publiczna i obrona narodowa;

obowi¹zkowe zabezpieczenia spo³eczne”,

„Edukacja”, „Opieka zdrowotna i pomoc

spo³eczna”, „Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹,

rozrywk¹ i rekreacj¹”, „Pozosta³a dzia³alnoœæ

us³ugowa” oraz „Gospodarstwa domowe za-

trudniaj¹ce pracowników; gospodarstwa do-

mowe produkuj¹ce wyroby i œwiadcz¹ce

us³ugi na w³asne potrzeby”;

2) wed³ug sektorów instytucjonalnych –

wy³¹cznie w zakresie rachunków regional-

nych;

3) wed³ug sektorów w³asnoœci:

– sektor publiczny – grupuj¹cy w³asnoœæ pañ-

stwow¹ (Skarbu Pañstwa i pañstwowych

osób prawnych), w³asnoœæ jednostek sa-

morz¹du terytorialnego oraz „w³asnoœæ

mieszan¹” z przewag¹ kapita³u (mienia)

podmiotów sektora publicznego,

GENERAL NOTES

1. Data presented in the Yearbook, unless

otherwise indicated, concern the entire national

economy.

2. Data are presented:

1) according to the Polish Classification of Ac-

tivities – PKD 2007, compiled on the basis of

the Statistical Classification of Economic Acti-

vities in the European Community – NACE

Rev. 2. PKD 2007 was introduced on 1 I 2008

by the decree of the Council of Ministers of 24

XII 2007 (Journal of Laws No. 251, item 1885),

replaced the Polish Classification of Activities

– PKD 2004/NACE Rev. 1.1.

PKD 2007/NACE Rev. 2 differs from the

PKD 2004/NACE Rev. 1.1 classification in the

fact that it introduced scope-related changes,

i.e. new groupings of activity types as well as

transfers of some types of activities between

individual classification levels. These changes

resulted in the lack of comparability of data,

also when the names of classification levels re-

mained unchanged.

The item “Industry” was introduced, inclu-

ding NACE Rev. 2 sections: “Mining and

quarrying”, “Manufacturing”, “Electricity, gas,

steam and air conditioning supply” and “Water

supply; sewerage, waste management and re-

mediation activities”, as an additional grou-

ping.

The item “Other services” was introduced

including sections: “Professional, scientific and

technical activities”, “Administrative and su-

pport service activities”, “Public administration

and defence; compulsory social security”,

“Education”, “Human health and social work

activities”, “Arts, entertainment and recrea-

tion”, “Other service activities” as well as “Acti-

vities of households as employers; undifferen-

tiated goods-and-services-producing activities

of households for own use”;

2) according to institutional sectors – exclusi-

vely within the scope of regional accounts;

3) according to ownership sectors:

– public sector – grouping state ownership

(for the State Treasury and state legal per-

sons), local self-government entity owner-

ship as well as “mixed ownership” with the

predominance of capital (property) of public

sector entities,



– sektor prywatny – grupuj¹cy w³asnoœæ pry-

watn¹ krajow¹ (osób fizycznych i pozo-

sta³ych jednostek prywatnych), w³asnoœæ

zagraniczn¹ (osób zagranicznych) oraz

„w³asnoœæ mieszan¹” z przewag¹ kapita³u

(mienia) podmiotów sektora prywatnego

i brakiem przewagi sektorowej w kapitale

(mieniu) podmiotu.

„W³asnoœæ mieszana” okreœlana jest g³ów-

nie dla spó³ek i wyznaczana na podstawie

struktury kapita³u (mienia) deklarowanego we

wniosku rejestracyjnym spó³ki.

3. Prezentowane informacje zosta³y przed-

stawione stosownie do zakresu prowadzonych

badañ, uwzglêdniaj¹cych podmioty klasyfiko-

wane wed³ug kryterium liczby pracuj¹cych

i – jeœli nie zaznaczono inaczej – obejmuj¹ pod-

mioty o liczbie pracuj¹cych:

– do 9,

– od 10 do 49,

– powy¿ej 49.

4. Dane – jeœli nie zaznaczono inaczej – opra-

cowano zgodnie z ka¿dorazowym stanem or-

ganizacyjnym gospodarki narodowej.

5. Dane w podziale wed³ug sekcji, dzia³ów

i grup PKD opracowano – jeœli nie zaznaczono

inaczej – tzw. metod¹ przedsiêbiorstw.

Metoda przedsiêbiorstw (podmiotowa)

oznacza przyjmowanie ca³ych podmiotów gos-

podarki narodowej za podstawê grupowania

wszystkich danych charakteryzuj¹cych ich

dzia³alnoœæ wed³ug poszczególnych poziomów

klasyfikacyjnych i podzia³ów terytorialnych.

6. Przez podmioty gospodarki narodowej

rozumie siê jednostki prawne, tj. osoby prawne,

jednostki organizacyjne niemaj¹ce osobowoœci

prawnej oraz osoby fizyczne prowadz¹ce

dzia³alnoœæ gospodarcz¹.

Pod pojêciem podmiotów gospodarczych

rozumie siê podmioty prowadz¹ce dzia³alnoœæ

gospodarcz¹ (produkcyjn¹ i us³ugow¹) na

w³asny rachunek w celu osi¹gniêcia zysku.

7. Z wa¿niejszych klasyfikacji, wed³ug których

prezentuje siê dane w Roczniku – obok PKD

2007 – nale¿y wymieniæ:

1) Klasyfikacjê Zawodów i Specjalnoœci

(KZiS), na podstawie której dokonuje siê gru-

powania radnych organów jednostek sa-

morz¹du terytorialnego; klasyfikacja opraco-

wana na podstawie Klasyfikacji Zawodów

(ISCO-08) wprowadzona zosta³a z dniem

1 VII 2010 r. rozporz¹dzeniem Ministra Pracy

i Polityki Spo³ecznej z dnia 27 IV 2010 r. (Dz.

U. Nr 82, poz. 537 z póŸn. zm.), w miejsce

obowi¹zuj¹cej do 30 VI 2010 r.;

2) Polsk¹ Klasyfikacjê Obiektów Budowla-

nych (PKOB), na podstawie której dokonuje

siê grupowania produktów budownictwa;

PKOB, opracowana na podstawie Klasyfikacji

Obiektów Budowlanych (CC), wprowadzona

zosta³a z dniem 1 I 2000 r. rozporz¹dzeniem

Rady Ministrów z dnia 30 XII 1999 r. (Dz. U. Nr

112, poz. 1316 z póŸn. zm.);

– private sector – grouping private domestic
ownership (for natural persons and other pri-
vate entities), foreign ownership (for foreign
persons) as well as “mixed ownership” with
a predominance of capital (property) of pri-
vate sector entities and lack of predominan-
ce of public or private sector in capital
(property) of the entity.
“Mixed ownership” is defined mainly for

companies and determined on the basis of the
capital (property) structure as declared in
a company's registration application.
3. Information is presented in compliance with

the scope of conducted surveys, considering en-
tities classified according to the criterion of the
number of persons employed and, unless
otherwise indicated, include entities employing:
– up to 9 persons,
– from 10 to 49 persons,
– more than 49 persons.

4. Data, unless otherwise indicated, are com-
piled in accordance with the respectiveorganiza-

tional status of units of the national economy.
5. Data according to NACE Rev. 2 sections,

divisions and groups are compiled, unless other-
wise indicated, using the enterprise method.

In the enterprise (entity) method, the entire
organizational unit of entities in the national eco-
nomy is the basis for grouping all data describing
their activity according to individual classification
levels and territorial divisions.

6. The term entities of the national econo-

my is understood as legal entities, i.e. legal
persons, organizational entities without legal
personality as well as natural persons condu-
cting economic activity.

The term economic entities is understood as
entities conducting economic activity (production
and service) on their own account in order to earn
a profit.

7. Other than NACE Rev. 2, among the more
important classifications, according to which data
are presented in the Yearbook, the following
should be mentioned:
1) the Occupations and Specializations Cla-

ssification (KZiS), on the basis of which coun-
cillors of organs of local self-government enti-
ties are grouped; the classification compiled on
the basis of the International Standard Classifi-
cation of Occupations (ISCO-08), was introdu-
ced on 1 VII 2010 by the decree of the Minister
of Labour and Social Policy of 27 IV 2010
(Journal of Laws No. 82, item 537 with later
amendments), replacing the classification
valid until 30 VI 2010;

2) the Polish Classification of Types of Con-

struction (PKOB), on the basis of which pro-
ducts of construction are grouped; PKOB,
compiled on the basis of the Classification of
Types of Constructions (CC), was introduced
on 1 I 2000 by a decree of the Council of Mini-
sters, dated 30 XII 1999 (Journal of Laws No.
112, item 1316 with later amendments);
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3) Klasyfikacjê Œrodków Trwa³ych (KŒT), na

podstawie której dokonuje siê grupowania

œrodków trwa³ych wed³ug rodzajów; KŒT

wprowadzona zosta³a z dniem 1 I 2011 r. roz-

porz¹dzeniem Rady Ministrów z dnia 10 XII

2010 r. (Dz. U. Nr 242, poz. 1622), w miejsce

stosowanej do 31 XII 2010 r.

8. Dane w cenach bie¿¹cych odpowiadaj¹

uzyskanym dochodom, poniesionym wydat-

kom lub wartoœci wyrobów, us³ug itp. W tabli-

cach i wykresach, w których nie okreœlono cen,

dane liczbowe wyra¿ono w cenach bie¿¹cych.

Do wyceny produkcji – jeœli nie zaznaczono

inaczej – przyjêto kategoriê ceny bazowej.

Cena bazowa definiowana jest jako kwota

pieniêdzy otrzymywana przez producenta

(w tym tak¿e przez jednostkê handlow¹) od na-

bywcy za jednostkê produktu (wyrobu lub

us³ugi), pomniejszona o podatki od produktu

oraz o ewentualne rabaty i opusty, powiêkszona

o dotacje otrzymywane do produktu.

Podatki od produktów obejmuj¹: podatek od

towarów i us³ug – VAT (od produktów krajowych

i z importu), podatek akcyzowy (od wyrobów

krajowych, importowanych i nabytych we-

wn¹trzwspólnotowo), c³a oraz podatki od nie-

których rodzajów us³ug (np. od gier losowych

i zak³adów wzajemnych, zrycza³towany poda-

tek od towarów i us³ug od okazjonalnych prze-

wozów osób autobusami zarejestrowanymi za

granic¹).

9. Jako ceny sta³e przyjêto dla produkcji

sprzedanej przemys³u:

– ceny sta³e 2005 r. (œrednie ceny bie¿¹ce

2005 r.) dla lat 2006–2010,

– ceny sta³e 2010 r. (œrednie ceny bie¿¹ce

2010 r.) od 2011 r.

10. Liczby wzglêdne (wskaŸniki, odsetki)

obliczono z regu³y na podstawie danych bez-

wzglêdnych wyra¿onych z wiêksz¹ dok³ad-

noœci¹ ni¿ podano w tablicach.

WskaŸniki dynamiki – w przypadku zmian

metodycznych, zmian kategorii ceny przyjmo-

wanej do wyceny produkcji, zmian systemu cen

sta³ych oraz zmian systemu wag do obliczania

wskaŸników cen w poszczególnych okresach –

– obliczono w warunkach porównywalnych.

WskaŸniki jednopodstawowe obliczono me-

tod¹ nawi¹zania ³añcuchowego.

11. Przy przeliczaniu na 1 mieszkañca (1000

ludnoœci itp.) danych wed³ug stanu w koñcu

roku (np. liczba lekarzy) przyjêto liczbê ludnoœci

wed³ug stanu w dniu 31 XlI, a przy przeliczaniu

danych charakteryzuj¹cych wielkoœæ zjawiska

w ci¹gu roku (np. ruch naturalny ludnoœci, pro-

dukcja, spo¿ycie) – wed³ug stanu w dniu 30 VI.

3) the Classification of Fixed Assets (KŒT), on

the basis of which fixed assets are grouped

according to type; KŒT was introduced on 1 I

2011 by the decree of the Council of Ministers,

dated 10 XII 2010 (Journal of Laws No. 242,

item 1622) in place of the classification used

until 31 XII 2010.

8. Data in current prices correspond to ob-

tained revenue, incurred expenditures or the

value of products, services, etc. In tables and

charts in which prices are not defined, data are

expressed in current prices. In order to evaluate

production, unless otherwise indicated, the basic

price category was implemented.

Basic price is defined as the amount of money

received by a producer (trade entities included)

from a buyer for a unit of product (good or servi-

ce), decreased by the tax on the product as well

as by applicable rebates and deductions, and

increased by subsidies received for the product.

Taxes on products comprise: VAT on goods

and services (on domestic and imported pro-

ducts), excise tax (on domestic, imported and In-

tra-Community acquired goods), duties and

taxes on certain services (e.g. on games of chan-

ce and mutual betting, lump sum tax on goods

and services from occasional transports of

passengers in buses with foreign registration).

9. Constant prices were adopted for sold pro-

duction of industry:

– 2005 constant prices (2005 average current

prices) for 2006–2010,

– 2010 constant prices (2010 average current

prices) since 2011.

10. Relative numbers (indices, percentages)

are, as a rule, calculated on the basis of absolute

data expressed with higher precision than that

presented in the tables.

Indices in the case of methodological chan-

ges, changes in price categories used in the eva-

luation of production, changes in the system of

constant prices as well as changes in the system

of weights for calculating price indices in individu-

al periods are calculated in comparable condi-

tions.

Single base indices are calculated using the

chain-base index method.

11. When computing per capita data (1000

population, etc.) at the end of a year (e.g., the

number of doctors), the population as of 31 XII was

adopted, where as data describing the magnitude

of a phenomenon within a year (e.g., vital statistics,

production, consumption) – as of 30 VI.
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Do przeliczeñ przyjêto liczbê ludnoœci opra-

cowan¹ – jeœli nie zaznaczono inaczej – za lata

2000–2009 na bazie wyników Narodowego Spi-

su Powszechnego Ludnoœci i Mieszkañ 2002,

przy czym dla lat 2000 i 2001 wed³ug podzia³u

administracyjnego obowi¹zuj¹cego w dniu

31 XII 2002 r., od 2010 r. na bazie wyników Na-

rodowego Spisu Powszechnego Ludnoœci

i Mieszkañ 2011, przy czym dla 2010 r. wed³ug

podzia³u administracyjnego obowi¹zuj¹cego

w dniu 31 XII 2011 r.

12. Dane – jeœli nie zaznaczono inaczej – nie

obejmuj¹ jednostek bud¿etowych prowadz¹cych

dzia³alnoœæ w zakresie obrony narodowej i bez-

pieczeñstwa publicznego.

13. Niektóre informacje zosta³y podane na

podstawie danych nieostatecznych i mog¹ ulec

zmianie w nastêpnych publikacjach Urzêdu

Statystycznego.

14. Ze wzglêdu na zaokr¹glenia danych,

w niektórych przypadkach sumy sk³adników

mog¹ siê ró¿niæ nieznacznie od podanych

wielkoœci „ogó³em”.

15. Informacje pochodz¹ce ze Ÿróde³ spoza

Urzêdu Statystycznego opatrzono odpowiedni-

mi notami, przyjmuj¹c zasadê, ¿e jako Ÿród³o

podaje siê instytucjê przekazuj¹c¹ informacje

prezentowane w tablicy za ostatni rok.

16. W Roczniku zastosowano skróty nazw

niektórych poziomów klasyfikacyjnych; listê

tych skrótów i pe³nych nazw podaje siê poni¿ej:

For calculations, it was assumed to use the

number of population calculated – unless other-

wise indicated – for the years 2000–2009 on the

basis of the results of the Population and Housing

Census 2002, for 2000 and 2001 by the admini-

strative division valid as of of 31 XII 2002, and

since 2010 on the basis of the results of the Popu-

lation and Housing Census 2011, for 2010 by the

administrative division valid as of 31 XII 2011.

12. Data, unless otherwise noted, do not in-

clude budget entities conducting activity within

the scope of national defence and public safety.

13. Selected information presented on the ba-

sis of preliminary data and may change in subse-

quent publications of the Statistical Office.

14. Due to the rounding of data, in some cases

sums of components may slightly differ from the

amount given in the item ”total”.

15. Information originating from sources other

than the Statistical Office is indicated in the

appropriate note, with the institution providing the

information presented in the table for the last year

given as the source.

16. The names of some classification levels

used in the Yearbook have been abbreviated; the

list of abbreviations used and their full names are

given below:
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skrót

abbreviation

pe³na nazwa

full name

MIÊDZYNARODOWA STATYSTYCZNA KLASYFIKACJA

CHORÓB I PROBLEMÓW ZDROWOTNYCH (X Rewizja)

INTERNATIONAL STATISTICAL CLASSIFICATION
OF DISEASES AND RELATED HEALTH PROBLEMS (ICD – 10 Revision)

Choroby krwi i narz¹dów krwiotwórczych Choroby krwi i narz¹dów krwiotwórczych oraz

niektóre choroby przebiegaj¹ce z udzia³em

mechanizmów autoimmunologicznych

Diseases of blood and blood-forming organs Diseases of the blood and blood-forming or-

gans and certain disorders involving the immu-

ne mechanism

Wady rozwojowe wrodzone Wady rozwojowe wrodzone, zniekszta³cenia

i aberracje chromosomowe

Congenital anomalies Congenital malformations, deformations and

chromosomal abnormalities

Objawy i stany niedok³adnie okreœlone Objawy, cechy chorobowe oraz nieprawid³owe

wyniki badañ klinicznych i laboratoryjnych jed-

nostek chorobowych, gdzie indziej niesklasyfi-

kowane

Symptoms and ill-defined conditions Symptoms, signs and abnormal clinical and la-

boratory findings, not elsewhere classified
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skrót

abbreviation

pe³na nazwa

full name

POLSKA KLASYFIKACJA DZIA£ALNOŒCI – PKD 2007

STATISTICAL CLASSIFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES
IN THE EUROPEAN COMMUNITY – NACE Rev. 2

sekcje

sections

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê elek-

tryczn¹, gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹ wodê

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê elek-

tryczn¹, gaz, parê wodn¹, gor¹c¹ wodê i po-

wietrze do uk³adów klimatyzacyjnych

Dostawa wody; gospodarowanie œciekami

i odpadami; rekultywacja

Dostawa wody; gospodarowanie œciekami

i odpadami oraz dzia³alnoœæ zwi¹zana z rekul-

tywacj¹

Handel; naprawa pojazdów samochodowych Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojaz-

dów samochodowych, w³¹czaj¹c motocykle

Trade; repair of motor vehicles Wholesale and retail trade; repair of motor

vehicles and motorcycles

Zakwaterowanie i gastronomia Dzia³alnoœæ zwi¹zana z zakwaterowaniem

i us³ugami gastronomicznymi

Accommodation and catering Accommodation and food service activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci Dzia³alnoœæ zwi¹zana z obs³ug¹ rynku nieru-

chomoœci

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca Dzia³alnoœæ w zakresie us³ug administrowa-

nia i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca

dzia³y

divisions

produkcja skór i wyrobów skórzanych produkcja skór i wyrobów ze skór wyprawio-

nych

produkcja wyrobów z drewna, korka, s³omy

i wikliny

produkcja wyrobów z drewna oraz korka,

z wy³¹czeniem mebli; produkcja wyrobów ze

s³omy i materia³ów u¿ywanych do wyplatania

manufacture of products of wood, cork, straw

and wicker

manufacture of wood and of products of wood

and cork, except furniture; manufacture of ar-

ticles of straw and plaiting materials

produkcja wyrobów farmaceutycznych produkcja podstawowych substancji farma-

ceutycznych oraz leków i pozosta³ych wyro-

bów farmaceutycznych

manufacture of pharmaceutical products manufacture of basic pharmaceutical pro-

ducts and pharmaceutical preparations

produkcja wyrobów z metali produkcja metalowych wyrobów gotowych,

z wy³¹czeniem maszyn i urz¹dzeñ

manufacture of metal products manufacture of fabricated metal products, ex-

cept machinery and equipment



Wyjaœnienia metodyczne dotycz¹ce pod-

stawowych pojêæ i metod opracowania danych

liczbowych zamieszczono w uwagach ogólnych

do poszczególnych dzia³ów. Rozszerzone wy-

jaœnienia dotycz¹ce poszczególnych dziedzin

statystyki Czytelnik znajdzie w publikacjach

tematycznych, w Roczniku Statystycznym Rze-

czypospolitej Polskiej oraz w serii „Zeszyty me-

todyczne i klasyfikacje”.

Methodological explanations concerning
basic definitions and methods of compiling stati-
stical data are enumerated in the general notes
to individual chapters. More detailed informa-
tion pertaining to particular fields of statistics
can be found in subject matter publications, in
the Statistical Yearbook of the Republic of Po-

land as well as in the series “Zeszyty metodycz-
ne i klasyfikacje” (Methodologies and Classifi-
cations).
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skrót

abbreviation

pe³na nazwa

full name

POLSKA KLASYFIKACJA DZIA£ALNOŒCI – PKD 2007 (dok.)

STATISTICAL CLASSIFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES
IN THE EUROPEAN COMMUNITY – NACE Rev. 2 (cont.)

dzia³y (dok.)

divisions (cont.)

produkcja maszyn i urz¹dzeñ produkcja maszyn i urz¹dzeñ, gdzie indziej

niesklasyfikowana

produkcja pojazdów samochodowych, przy-

czep i naczep

produkcja pojazdów samochodowych, przy-

czep i naczep, z wy³¹czeniem motocykli

gospodarka odpadami; odzysk surowców dzia³alnoœæ zwi¹zana ze zbieraniem, przetwa-

rzaniem i unieszkodliwianiem odpadów; od-

zysk surowców

budowa budynków roboty budowlane zwi¹zane ze wznoszeniem

budynków

budowa obiektów in¿ynierii l¹dowej i wodnej roboty zwi¹zane z budow¹ obiektów in¿ynierii

l¹dowej i wodnej

handel hurtowy i detaliczny pojazdami samo-

chodowymi oraz ich naprawa

handel hurtowy i detaliczny pojazdami samo-

chodowymi; naprawa pojazdów samochodo-

wych

handel hurtowy handel hurtowy, z wy³¹czeniem handlu pojaz-

dami samochodowymi

wholesale trade wholesale trade, except of motor vehicles and

motorcycles

handel detaliczny handel detaliczny, z wy³¹czeniem handlu deta-

licznego pojazdami samochodowymi

retail trade retail trade, except of motor vehicles and

motorcycles

***



I. WYBRANE DANE O POZNANIU

SELECTED DATA ON POZNAÑ

WYSZCZEGÓLNIENIE

SPECIFICATION
1980 1985 1990 1995 2000 2005 2010 2011 2012

POWIERZCHNIA – stan w dniu 31 XII

AREA – as of 31 XII

W km2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 228,6 228,6 261,3 261,3 261,3 261,4 261,9 261,9 261,9
In km2

Na 1 mieszkañca w m2. . . . . . . . . . . . . . 413 397 443 450 449 460 471 473 476
Per capita in m2

LUDNOŒÆ

POPULATION

Ludnoœæ (stan w dniu 31 XII) w tys. . . . 552,9 575,1 590,1 581,2 582,3 567,9 555,6 553,6 550,7
Population (as of 31 XII) in thous.

w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . 294,8 304,7 312,8 309,7 310,5 303,2 296,8 295,6 294,2
of which females

Ludnoœæ na 1 km2 (stan w dniu 31 XII) 2419 2516 2258 2224 2228 2173 2122 2114 2103
Population per km2 (as of 31 XII)

Kobiety na 100 mê¿czyzn (stan w dniu
31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 114 113 113 114 114 115 115 115 115

Females per 100 males (as of 31 XII)

Ludnoœæ w wieku (stan w dniu 31 XII)
w tys.:

Population at age (as of 31 XII)
in thous:

przedprodukcyjnym . . . . . . . . . . . . . . 128,3 146,0 152,0 134,0 110,8 90,2 85,2 84,6 84,7
pre-working

produkcyjnym . . . . . . . . . . . . . . . . . . 349,9 351,7 354,6 358,7 378,3 382,8 364,6 359,1 352,6
working

poprodukcyjnym . . . . . . . . . . . . . . . . 74,7 77,4 83,5 88,5 93,2 94,9 105,8 109,9 113,4
post-working

Ludnoœæ w wieku nieprodukcyjnym
na 100 osób w wieku produkcyjnym
(stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . . 58,0 63,5 66,4 62,0 53,9 48,3 52,4 54,1 56,2

Population of non-working age per 100
persons of working age (as of 31 XII)

Ma³¿eñstwa zawarte. . . . . . . . . . . . . . . . 4822 3970 3401 2937 2997 2888 3163 2907 2806
Marriages contracted

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 8,8 7,1 6,0 5,2 5,3 5,2 5,7 5,2 5,1
per 1000 population

Urodzenia ¿ywe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9339 8659 6356 4941 4619 5274 6045 5839 5797
Live births

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 17,0 15,6 11,2 8,7 8,1 9,5 10,9 10,5 10,5
per 1000 population

Zgony . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5971 6605 6978 6336 5910 5280 5634 5396 5678
Deaths

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . 10,9 11,9 12,3 11,2 10,4 9,5 10,1 9,7 10,3
per 1000 population

w tym niemowl¹t . . . . . . . . . . . . . . . . 161 144 105 42 29 30 29 20 21
of which infant deaths

na 1000 urodzeñ ¿ywych. . . . . . . . . 17,2 16,4 16,4 8,5 6,3 5,7 4,8 3,4 3,6
per 1000 live births

24 Tablice przegl¹dowe
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WYSZCZEGÓLNIENIE

SPECIFICATION
1980 1985 1990 1995 2000 2005 2010 2011 2012

LUDNOŒÆ (dok.)

POPULATION (cont.)

Przyrost naturalny . . . . . . . . . . . . . . . . . 3368 2054 -622 -1395 -1291 -6 411 443 119
Natural increase

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 6,1 3,7 -1,1 -2,5 -2,3 -0,0 0,7 0,8 0,2
per 1000 population

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA. MIESZKANIA

MUNICIPAL INFRASTRUCTURE. DWELLINGS

D³ugoœæ sieci rozdzielczej
(stan w dniu 31 XII) w km:

Lenght of distribution network
(as of 31 XII) in km:

Wodoci¹gowej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 541,9 586,5 642,2 735,1 758,6 866,7 910,5 906,1 892,4
Water supply

Kanalizacyjnej (³¹cznie z kolektorami) 449,1 512,7 572,1 600,7 623,7 718,6 758,2 766,7 771,8
Sewage (including collectors)

Gazowej a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 631,1 716,8 848,0 988,6 1109,6 1184,3 1240,9 1248,9 1261,1
Gas supply system a

Przy³¹cza prowadz¹ce do budynków
mieszkalnych (stan w dniu 31 XII):

Connections leading to residential
buildings (as of 31 XII):

Wodoci¹gowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15510 16891 18382 21246 21279 21652 31339 31886 32320
Water supply system

Kanalizacyjne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14069 15250 16056 17472 17472 17674 28664 29313 29940
Sewage system

Gazowe b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10989 14106 18353 24456 31006 36085 38985 39420 39848
Gas supply system b

Zu¿ycie w gospodarstwach
domowych (w ci¹gu roku):

Consumption in households (during
the year):

Wody z wodoci¹gów w dam3 . . . . . . . . 33804 40894 39520 35927 27181 23964 22945 22955 22667
Water from water supply system in dam3

na 1 mieszkañca w m3 . . . . . . . . . . . . 61,5 70,9 67,0 61,8 46,6 42,0 41,2 41,4 41,0
per capita in m3

Energii elektrycznej w GWh . . . . . . . . . 263,9 334,9 428,1 391,5 444,5 452,4 485,3 472,3 462,5
Electricity in GWh

na 1 mieszkañca w kWh . . . . . . . . . . 480 581 726 673 762 794 872 852 837
per capita in kWh

Gazu sieciowego c w hm3. . . . . . . . . . . . 122,7 170,8 253,2 333,0 176,3 140,0 128,1 111,2 112,5
Gas from gas supply system c in hm3

na 1 mieszkañca w m3 . . . . . . . . . . . . 223,4 296,3 429,1 575,8 302,2 245,6 230,1 200,7 203,6
per capita in m3

Review tables 25

(cd.)

(cont.)

a Od 2005 r. ³¹cznie z przesy³ow¹. b Od 2005 r. ³¹cznie z po³¹czeniami prowadz¹cymi do budynków niemieszkalnych. c Do 1999 r.
dane w jednostkach umownych (1 m3 gazu o cieple spalania 16747 kJ), a od 2000 r. – w jednostkach naturalnych.

a Since 2005 including transmission network gas-line. b Since 2005 including connections leading to non-residential buildings.
c Until 1999 data was presented in conventional units (1 m3 of gas with a calorific value of 16747 kJ), since 2000 data was presented in
natural units.



I. WYBRANE DANE O POZNANIU

SELECTED DATA ON POZNAÑ

WYSZCZEGÓLNIENIE

SPECIFICATION
1980 1985 1990 1995 2000 2005 2010 2011 2012

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA. MIESZKANIA (cd.)

MUNICIPAL INFRASTRUCTURE. DWELLINGS (cont.)

Miejskie Przedsiêbiorstwo Komuni-
kacyjne:

Urban Transport Company:

Czynne trasy komunikacji miejskiej
(stan w dniu 31 XII) w km:

Active routes of urban transport
(as of 31 XII) in km:

tramwajowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54 57 57 57 64 64 66 66 68
trams

autobusowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 386 450 487 261 264 344 292 292 296
bus

Tabor (stan w dniu 31 XII) w szt.:
Fleet (as of 31 XII) in units:

tramwaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 487 470 416 318 321 327 337 323 320
trams

autobusy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 383 438 405 286 290 292 317 320 320
buses

Miejskie tereny zieleni a (stan w dniu
31 XII) w ha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5394 6397 7175 1015 1009 1068 1469 1109

Urban green area
a
(as of 31 XII) in ha

W tym zieleñ osiedlowa. . . . . . . . . . . . . 295 379 450 460 460 489 630 1029 666
Of which estate green belts

Zasoby mieszkanioweb (stan w dniu
31 XII):

Dwelling stocks
b

(as of 31 XII):

Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . 155,1 171,6 182,8 190,6 200,3 221,7 236,6 239,0 241,7
Dwellings in thous.

Izby w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 513,0 574,9 625,1 656,8 690,1 770,0 835,4 843,1 851,2
Rooms in thous.

Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ
w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8381 9399 10483 11076 11774 14068 15261 15435 15619

Useful floor space in dwellings
in thous. m2

Przeciêtna liczba osób na:
Average number of persons per:

1 mieszkanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,41 3,21 3,12 3,05 2,91 2,56 2,35 2,32 2,28
dwelling

1 izbê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,03 0,96 0,91 0,88 0,84 0,74 0,67 0,66 0,65
room

26 Tablice przegl¹dowe

(cd.)

(cont.)

a Od 2000 r. tereny zieleni ogólnodostêpnej i osiedlowej. b Do 2000 r. zasoby mieszkaniowe zamieszkane.
a Since 2000 generally accessible and estate area green belts. b Until 2000 inhabited dwelling stocks.
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INFRASTRUKTURA KOMUNALNA. MIESZKANIA (dok.)

MUNICIPAL INFRASTRUCTURE. DWELLINGS (cont.)

Zasoby mieszkaniowea (dok.)
Dwelling stocks

a
(cont.)

Przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa w m2:
Average useful floor space in m2:

1 mieszkania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54,0 54,8 57,3 58,1 58,8 63,5 64,5 64,6 64,6
dwelling

1 izby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16,3 16,3 16,8 16,9 17,1 18,3 18,3 18,3 18,3
room

Oddane do u¿ytkowania:
Completed:

Mieszkania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4363 3213 1649 1372 2234 3375 3180 2512 2734
Dwellings

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 7,9 5,6 2,8 2,4 3,8 5,9 5,7 4,5 4,9
per 1000 population

Izby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15735 12206 7034 5285 6339 11303 10386 8092 8512
Rooms

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 28,6 21,2 11,9 9,1 10,9 19,8 18,7 14,6 15,4
per 1000 population

Powierzchnia u¿ytkowa w tys. m2. . . . . . . 253,0 206,6 131,7 102,1 141,6 283,1 230,6 185,5 194,1
Useful floor space in thous. m2

EDUKACJA I WYCHOWANIE

EDUCATION

Szko³y podstawowe bc:
Primary schools

bc
:

szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 83 99 108 103 87 90 94 93
schools

uczniowie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49555 63928 72832 65736 36730 28977 27315 28288 28241
pupils

W tym dla dzieci i m³odzie¿y:
Of which for children and youth:

szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 81 97 106 103 87 89 93 92
schools

pomieszczenia do nauczania . . . . . . . 1405 1661 1974 2337 1699 1536 1821 1868 1898
classrooms

uczniowie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49124 63317 72312 65460 36730 28977 27119 28098 28177
pupils

liczba uczniów na 1 pomieszczenie
do nauczania . . . . . . . . . . . . . . . . . 35 38 37 28 22 19 15 15 15

number of pupils per classroom

Review tables 27

a Do 2000 r. zasoby mieszkaniowe zamieszkane. b Bez szkó³ specjalnych. c Stan na pocz¹tku roku szkolnego.
a Until 2000 inhabited dwelling stocks. b Excluding special schools. c As of beginning of the school year.

(cd.)

(cont.)
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EDUKACJA I WYCHOWANIE (cd.)
EDUCATION (cont.)

Gimnazja ab:
General secondary schools

ab
:

szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . x x x x 62 69 72 76 73
schools

uczniowie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . x x x x 14424 18014 14571 14109 13602
pupils

W tym dla dzieci i m³odzie¿y:
Of which for children and youth:

szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . x x x x 62 67 68 71 68
schools

pomieszczenia do nauczania . . . . . . . x x x x 621 915 955 877 820
classrooms

uczniowie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . x x x x 14424 17892 14057 13594 13120
pupils

liczba uczniów na 1 pomieszczenie
do nauczania . . . . . . . . . . . . . . . . . . x x x x 23 20 15 16 16

number of pupils per classroom

Licea ogólnokszta³c¹ce abc:
General secondary schools

abc
:

szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 19 24 39 57 94 93 96 93
schools

uczniowie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10296 8992 12773 20452 28483 24702 20847 19367 18522
pupils

absolwenci d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3631 2072 2372 4057 5191 7432 6152 6385 5714
graduates d

W tym dla m³odzie¿y:
Of which for youth:

szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 14 19 34 42 45 44 45 43
schools

uczniowie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8111 7395 10737 17409 23538 17395 14356 13727 13040
pupils

absolwenci d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2181 1644 1875 3263 4227 6245 4830 5105 4392
graduates d

Szko³y zawodowe be:
Vocational schools

be
:

szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 162 149 134 169 205 244 149 136 127
schools

uczniowie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36701 30782 31742 36132 35655 27705 22855 22835 22155
pupils

absolwenci d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11393 8004 7982 9488 11193 9314 5370 5258 5987
graduates d

28 Tablice przegl¹dowe

a Bez szkó³ specjalnych. b Stan na pocz¹tku roku szkolnego. c Od roku szkolnego 2005/06 ³¹cznie z uzupe³niaj¹cymi liceami ogól-
nokszta³c¹cymi. d Z poprzedniego roku szkolnego. e Obejmuje szko³y: zasadniczne zawodowe, specjalne ponadgimnazjalne przysposa-
biaj¹ce do pracy, licea profilowane, technika, artystyczne ogó³okszta³c¹ce, policealne oraz od roku szkolnego 2005/06 technika
uzupe³niaj¹ce.

a Excluding special schools. b As of beginning of the school year. c Since 2005/06 school year including supplementary general se-
condary schools. d From the previous school year. e Includes schools: basic vocational, special upper secondary job-training, speciali-
zed, technical, general art, post-secondary as well as since 2005/06 school year supplementary technical.

(cd.)

(cont.)
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EDUKACJA I WYCHOWANIE (dok.)

EDUCATION (cont.)

Szko³y zawodowe ab (dok.)
Vocational schools

ab
(cont.)

W tym dla m³odzie¿y:

Of which for youth:

szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 105 99 121 121 116 77 73 71

schools

uczniowie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28187 26553 25894 28622 26854 16730 12640 12289 11941

pupils

absolwenci c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8367 6779 6427 7567 7306 6049 3162 3049 3387

graduates c

Szko³y wy¿sze d:

Tertiary schools
d
:

Szko³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 8 9 14 19 26 26 27 27

Schools

Studenci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41467 29879 33731 63315 107494 132827 133084 130224 126886

Students

w tym na studiach stacjonarnych e . . . 26554 23362 26248 38414 55445 70577 72538 73981 75069

of which for stationary study e

Wychowanie przedszkolne a:

Pre-school education
a
:

Placówki. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 231 259 277 182 188 225 262 272 284

Establishments

w tym przedszkola . . . . . . . . . . . . . . . 158 181 191 170 163 161 195 197 206

of which nursery schools

Dzieci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21243 22892 21050 15740 14614 15580 18630 19333 19907

Children

w tym w przedszkolach . . . . . . . . . . . 17820 18456 16255 15486 13908 13867 16565 16601 17262

of which in nursery schools

Miejsca w przedszkolach . . . . . . . . . . . . 13349 15155 15676 14489 14419 14935 17463 17602 18295

Places in nursery schools

Review tables 29

a Stan na pocz¹tku roku szkolnego. b Obejmuje szko³y: zasadniczne zawodowe, specjalne ponadgimnazjalne przysposabiaj¹ce do
pracy, licea profilowane, technika, artystyczne ogó³okszta³c¹ce, policealne oraz od roku szkolnego 2005/06 technika uzupe³niaj¹ce.
c Z poprzedniego roku szkolnego. d Stan w dniu 30 XI. e Do roku akademickiego 2005/06 zwanych dziennymi.

a As of beginning of the school year. b Includes schools: basic vocational, special upper secondary job-training, specialized, techni-
cal, general art, post-secondary as well as since 2005/06 school year supplementary technical. c From the previous school year. d As of
30 XI. e Until 2005/06 academic year called day study system.

(cd.)

(cont.)
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OCHRONA ZDROWIA – stan w dniu 31 XII

HEALTH CARE – as of 31 XII

Pracownicy medyczni a

Medical personnel
a

Lekarze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2513 1941 2203 2332 2743 2216 2089 1958 .
Doctors

na 10 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . 45,4 33,7 37,3 40,1 47,1 39,0 37,6 35,4 .
per 10 thous. population

Lekarze dentyœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . 633 479 514 448 258 182 178 97 .
Dentists

na 10 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . 11,4 8,3 8,7 7,7 4,4 3,2 3,2 1,8 .
per 10 thous. population

Pielêgniarki b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4104 3738 4430 4307 3855 4053 4122 4263 .
Nurses b

na 10 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . 74,2 65,0 75,1 74,0 66,2 71,4 74,2 77,0 .
per 10 thous. population

Po³o¿ne b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 393 385 497 497 533 652 906 732 .
Midwives b

na 10 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . 7,1 6,7 8,4 8,5 9,2 11,5 16,3 13,2 .
per 10 thous. population

Szpitale:
Hospitals:

Placówki c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 14 15 18 18 21 19 20 21
Establishments c

£ó¿ka d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5268 5425 5506 5721 5417 5389 5597 5646 5790
Beds d

na 10 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . 95,3 94,3 93,3 98,4 93,0 94,9 100,7 102,0 105,1
per 10 thous. population

Apteki ogólnodostêpne . . . . . . . . . . . . 51 57 65 108 157 216 251 245 264
Generally available pharmacies

Liczba ludnoœci na:
Population per:

1 lekarza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 220 296 268 249 212 256 266 283 .
Doctor

1 lekarza dentystê . . . . . . . . . . . . . . . . . 873 1201 1148 1297 2257 3120 3121 5707 .
Dentist

1 pielêgniarkê b. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 135 154 133 135 151 140 135 130 .
Nurse b

1 aptekê ogólnodostêpn¹ . . . . . . . . . . . . 10841 10090 9078 5381 3709 2629 2214 2259 2086
Generally available pharmacy

30 Tablice przegl¹dowe

a Do 2004 r. w publicznych i niepublicznych zak³adach, dla których zak³ad jest g³ównym miejscem pracy. Od 2005 r. razem z prakty-
kami prywatnymi. b Od 2005 r. ³¹cznie z magistrami pielêgniarstwa i po³o¿nictwa. c Bez szpitala psychiatrycznego. d Od 2005 r. dane
Wielkopolskiego Centrum Zdrowia Publicznego w Poznaniu.

a Until 2004 in public and non-public facilities, for which the primary workplace is a facilities. Since 2005 including private practice.
b Since 2005 including master of nursing and midwifery. c Excluding psychiatric hospital. d Since 2005 data of the Wielkopolska Public
Health Centre in Poznañ.

(cd.)

(cont.)
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OCHRONA ZDROWIA – stan w dniu 31 XII (dok.)

HEALTH CARE – as of 31 XII (cont.)

¯³obki a
:

Nurseries
a
:

Placówki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 31 27 17 15 14 14 28 37
Establishments

Miejsca. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2593 2062 1852 1020 895 815 1015 1459 1709
Places

KULTURA – stan w dniu 31 XII

CULTURE – as of 31 XII

Biblioteki publiczne:
Public libraries:

Biblioteki i filie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58 63 70 66 65 59 57 54 54
Libraries and branches

Punkty biblioteczne . . . . . . . . . . . . . . . . 115 90 70 36 14 8 – – –
Library service points

Ksiêgozbiór: w tys. wol. . . . . . . . . . . . . 1138,6 1389,7 1576,2 1485,0 1409,6 1475,2 1531,6 1552,9 1562,7
Collection: in thous. vol.

na 1000 ludnoœci w wol. 2059 2416 2671 2555 2421 2598 2757 2805 2837
per 1000 population

in vol.

Czytelnicy (w ci¹gu roku) w tys. . . . . . . . 115,9 121,4 110,6 99,1 115,6 105,1 93,0 86,6 87,5
Borrowers (during the year) in thous.

Wypo¿yczenia (w ci¹gu roku):
Loans (during the year):

w tys. wol. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2984 3175 2517 2047 2331 2311 1847 1819 2810
in thous. vol.

na 1 czytelnika w wol. . . . . . . . . . . . . . 26 26 23 21 20 22 20 21 32
per borrower in vol.

Kina:
Cinemas:

Kina sta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 16 18 11 10 9 8 13 11
Fixed cinemas

Miejsca na widowni . . . . . . . . . . . . . . . . 5360 5118 5266 3745 5507 13479 16109 17006 15854
Seating

Widzowie (w ci¹gu roku):
Audience (during the year):

w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2115 2393 778 1012 1394 2029 2437 2447 1918
in thous.

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 3849 4152 1318 1739 2390 3560 4378 4415 3472
per 1000 population
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a £¹cznie z oddzia³ami ¿³obkowymi; do 2010 r. bez klubów dzieciêcych.
a Including nursery wards; until 2010 excluding children's clubs.



II. POZNAÑ NA TLE WOJEWÓDZTWA WIELKOPOLSKIEGO I KRAJU W 2012 R.

POZNAÑ AGAINST THE BACKGROUND OF THE WIELKOPOLSKIE VOIVODSHIP AND POLAND
IN 2012

WYSZCZEGÓLNIENIE

SPECIFICATION
Poznañ

Województwo
wielkopolskie

Wielkopolskie
Voivodship

Polska

Poland

Powierzchnia na 1 mieszkañca a w m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 476 8615 8115
Area per capita a in m2

Ludnoœæ a na 1 km2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2103 116 123
Population a per km2

Udzia³ kobiet w ogólnej liczbie ludnoœci a w % . . . . . . . . . . . . 53,4 51,4 51,6
Participation of females in the grand total of population a in %

Liczba kobiet na 100 mê¿czyzn a. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 114,7 105,6 106,6
Females per 100 males a

Ludnoœæ a w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550,7 3462,2 38533,3
Population a in thous.

z liczby ogó³em w % w wieku:
of total in % at age:

przedprodukcyjnym. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15,4 19,4 18,3
pre-working

produkcyjnym . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64,0 64,1 63,9
working

poprodukcyjnym . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20,6 16,5 17,8
post-working

Liczba osób w wieku nieprodukcyjnym na 100 osób
w wieku produkcyjnym a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56,2 56,0 56,6

Population of non-working age per 100 persons
of working age a

Ma³¿eñstwa zawarte na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,08 5,52 5,29
Marriages contracted per 1000 population

Urodzenia ¿ywe na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,49 10,94 10,02
Live births per 1000 population

Zgony na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,28 9,12 9,99
Deaths per 1000 population

Zgony niemowl¹t na 1000 urodzeñ ¿ywych . . . . . . . . . . . . . . . 3,62 4,49 4,64
Infant deaths per 1000 live births

Przyrost naturalny na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,22 1,82 0,04
Natural increase per 1000 population

Saldo migracji wewnêtrznych i zagranicznych na pobyt sta³y
na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . -4,18 0,18 -0,17

Internal and international net migration for permanent
residence per 1000 population

Pracuj¹cy ab w gospodarce narodowej w tys. . . . . . . . . . . . . . . 233,5 1046,4 10910,5
Employed persons ab in thous.

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 424,0 302,2 283,1
per 1000 population
a Stan w dniu 31 XII. b Wed³ug faktycznego miejsca pracy i rodzaju dzia³alnoœci; bez podmiotów gospodarczych o liczbie pra-

cuj¹cych do 9; z pracuj¹cymi w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie – dane szacunkowe na podstawie Powszechnego Spisu Rol-
nego 2010.

a As of 31 XII. b By actual workplace and kind of activity; excluding economic entities employing up to 9 persons; with the employed
persons on private farms in agriculture – estimated data on the basis of the Agricultural Census 2010.
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II. POZNAÑ NA TLE WOJEWÓDZTWA WIELKOPOLSKIEGO I KRAJU W 2012 R. (cd.)

POZNAÑ AGAINST THE BACKGROUND OF THE WIELKOPOLSKIE VOIVODSHIP AND POLAND
IN 2012 (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE

SPECIFICATION
Poznañ

Województwo
wielkopolskie

Wielkopolskie
Voivodship

Polska

Poland

Pracuj¹cy ab w gospodarce narodowej (dok.)
Employed persons ab (cont.)

z liczby ogó³em – w %:
of total – in %:

rolnictwo, leœnictwo, ³owiectwo i rybactwo . . . . . . . . . . . 0,8 20,2 21,6
agriculture, forestry and fishing

przemys³ i budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22,1 32,7 27,5
industry and construction

handel; naprawa pojazdów samochodowych�; transport
i gospodarka magazynowa; zakwaterowanie i gastro-
nomia�; informacja i komunikacja . . . . . . . . . . . . . . . . 28,2 19,5 18,5

trade; repair of motor vehicles �; transportation and
storage; accommodation and catering�; information
and communication

dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa; obs³uga rynku
nieruchomoœci�. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,0 3,1 3,9

financial and insurance activities; real estate activities

pozosta³e us³ugi c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41,9 24,6 28,4
other services c

Bezrobotni zarejestrowani a w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13,7 147,9 2136,8
Registred unemployed persons a in thous.

wed³ug p³ci w %: by sex in %:

mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47,9 45,0 48,6
males

kobiety. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52,1 55,0 51,4
women

Stopa bezrobocia rejestrowanego a w % . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,2 9,8 13,4
Registered unemployment rate a in %

Ludnoœæ w miastach – w % ogó³u ludnoœci – korzystaj¹ca
z sieci:

Population in urban areas – in % of total urban
area poputation – using systems:

wodoci¹gowej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96,6 96,8 95,4
water supply system

kanalizacyjnej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90,9 87,7 87,0
sewage system

gazowej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83,0 69,3 72,4
gas supply system
a Stan w dniu 31 XII. b Wed³ug faktycznego miejsca pracy i rodzaju dzia³alnoœci; bez podmiotów gospodarczych o liczbie pra-

cuj¹cych do 9; z pracuj¹cymi w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie – dane szacunkowe na podstawie Powszechnego Spisu Rol-
nego 2010. c Patrz uwagi ogólne do Rocznika, ust. 2, pkt 1 na str. 18.

a As of 31 XII. b By actual workplace and kind of activity; excluding economic entities employing up to 9 persons; with the employed
persons on private farms in agriculture – estimated data on the basis of the Agricultural Census 2010. c See general notes to Yearbook,
item 2, point 1 on page 18.
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POZNAÑ AGAINST THE BACKGROUND OF THE WIELKOPOLSKIE VOIVODSHIP AND POLAND
IN 2012 (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE

SPECIFICATION
Poznañ

Województwo
wielkopolskie

Wielkopolskie
Voivodship

Polska

Poland

Zu¿ycie w gospodarstwach domowych na 1 mieszkañca
w miastach:

Consumption in households per capita in urban area:

wody z wodoci¹gów w m3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41,0 36,0 34,5

water from water supply system in m3

energii elektrycznej w kWh . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 837,2 741,0 768,6

electricity in kWh

gazu sieciowego w m3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 203,6 162,4 135,3

gas from gas supply system in m3

Zasoby mieszkaniowe ab na 1000 ludnoœci:

Inhabited dwellings ab per 1000 population:

mieszkania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 438,8 328,5 356,1

dwellings

izby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1545,5 1329,7 1358,1

rooms

Przeciêtna liczba osób na:

Average number of persons per:

1 mieszkanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,28 3,04 2,81

dwellings

1 izbê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,65 0,75 0,74

rooms

Mieszkania oddane do u¿ytkowania w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . 2,7 14,8 152,9

Dwellings completed in thous.

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,9 4,3 4,0

per 1000 population

na 1000 zawartych ma³¿eñstw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 974 775 750

per 1000 marriages contracted

£ó¿ka ac w szpitalach ogólnych na 10 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . 109,7 46,6 49,0

Beds ac in hospitals per 10 thous. population

Liczba ludnoœci na 1 aptekê ogólnodostêpn¹ a w tys. . . . . . . . . 2,1 3,0 3,2

Population per generally available pharmacy a in thous.

Liczba miejsc w domach i zak³adach pomocy spo³ecznej ad

na 10 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25,3 25,0 28,1

Places in social welfare homes and facilities ad per 10 thous.
population

a Stan w dniu 31 XII. b Na podstawie bilansów. c Dane Ministerstwa Zdrowia. d £¹cznie z filiami.
a As of 31 XII. b Based on balances. c Data of the Ministry of Health. d Including branches.
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II. POZNAÑ NA TLE WOJEWÓDZTWA WIELKOPOLSKIEGO I KRAJU W 2012 R. (dok.)

POZNAÑ AGAINST THE BACKGROUND OF THE WIELKOPOLSKIE VOIVODSHIP AND POLAND
IN 2012 (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE

SPECIFICATION
Poznañ

Województwo
wielkopolskie

Wielkopolskie
Voivodship

Polska

Poland

Biblioteki publiczne:
Public libraries:

ksiêgozbiór a na 1000 ludnoœci w wol. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2837 3446 3416
collection a per 1000 population in vol.

czytelnicy na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158 155 168
borrowers per 1000 population

wypo¿yczenia w woluminach na: Loans in volumes per:

1000 ludnoœci 1000 population . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5087 3515 3166

1 czytelnika borrower . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32,1 22,7 18,9

Zwiedzaj¹cy muzea i wystawy na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . 479 632 693
Museums and exhibitions visitors per 1000 population

Widzowie w kinach sta³ych na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . 3472 834 973
Audience in fixed cinemas per 1000 population

Widzowie i s³uchacze w teatrach i instytucjach
muzycznych bc na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 869 178 277

Audience in theatres and music institutions bc

per 1000 population

Miejsca noclegowe (stan w dniu 31 VII) na 10 tys. ludnoœci . . 146,4 122,1 175,3
Number of beds (as of 31 VII) in 10 thous. population

Produkcja sprzedana przemys³u d (ceny bie¿¹ce)
na 1 mieszkañca w z³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61965 34096 28785

Sold production of industry d (current prices) per capita in zl

Nak³ady inwestycyjne w przedsiêbiorstwach d wed³ug
lokalizacji inwestycji (ceny bie¿¹ce) na 1 mieszkañca w z³ 6886 3321 3324

Investment outlays in enterprises d according to investment
location (current prices) per capita in zl

Wartoœæ brutto œrodków trwa³ych w przedsiêbiorstwach ad

(bie¿¹ce ceny ewidencyjne) na 1 mieszkañca w z³ . . . . . . . . 91109 40348 40021
Gross value of fixed assets in enterprises ad (current-keeping

prices) per capita in zl

Podmioty gospodarki narodowej ae na 10 tys. ludnoœci . . . . . . 1861 1121 1032
Entities of the national economy ae per 10 thous. population

Osoby fizyczne prowadz¹ce dzia³alnoœæ gospodarcz¹ ae

na 10 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1258 852 757
Natural persons conducting economic activity ae per 10 thous.

population

Produkt krajowy brutto f (ceny bie¿¹ce) na 1 mieszkañca w z³ 75877 41285 39665
Gross domestic product f (current prices) per capita in zl

Wartoœæ dodana brutto f (ceny bie¿¹ce) na 1 pracuj¹cego w z³ 116264 91777 96262
Gross value added f (current prices) per employed person in zl

a Stan w dniu 31 XII. b £¹cznie z imprezami zorganizowanymi w plenerze. c Wed³ug siedziby. d Bez podmiotów gospodarczych
o liczbie pracuj¹cych do 9. e W rejestrze REGON; bez osób prowadz¹cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie. f W 2011 r.

a As of 31 XII. b Including outdoor events. c By the seat. d Excluding economic entities employing up to 9 persons. e In the REGON
register; excluding persons tending private farms in agriculture. f In 2011.

Review tables 35
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POZNAÑ AGAINST THE BACKGROUND THE TOWNS WITH 300 THOUS. AND MORE INHABITANTS

Lp.
No.

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Poznañ Bydgoszcz

1 Powierzchnia (stan w dniu 31 XII) w km2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 262 176

2 Area (as of 31 XII) in km2
2012 262 176

3 Ludnoœæ a (stan w dniu 31 XII): w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 553,6 363,0

4 Population a (as of 31 XII): in thous. 2012 550,7 361,3

5 na 1 km2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 2114 2063

6 per km2
2012 2103 2053

7 w tym kobiety: w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 295,6 192,2

8 of which females: in thous. 2012 294,2 191,2

9 na 100 mê¿czyzn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 115 112

10 per 100 males 2012 115 112

Ludnoœæ w tys. w wieku (stan w dniu 31 XII):
Population in thous. at age (as of 31 XII):

11 0–19 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 95,0 65,9

12 2012 94,8 64,8

13 20–64 lata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 371,9 239,6

14 2012 365,8 236,8

15 65 lat i wiêcej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 86,6 57,5

16 and more 2012 90,1 59,6

17 Ludnoœæ a w wieku nieprodukcyjnym na 100 osób w wieku 2011 54,1 56,3

18 produkcyjnym (stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2012 56,2 57,6

Population a of non-working age per 100 persons of working age (as of 31 XII)

19 Ma³¿eñstwa zawarte na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 5,2 5,2

20 Marriages contracted per 1000 population 2012 5,1 5,1

21 Urodzenia ¿ywe na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 10,5 8,9

22 Live births per 1000 population 2012 10,5 8,8

23 Urodzenia dziewcz¹t na 100 ch³opców. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 92,2 96,0

24 Births of girls per 100 boys 2012 95,0 92,3

25 Zgony na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 9,7 9,8

26 Deaths per 1000 population 2012 10,3 10,4

27 Zgony niemowl¹t na 1000 urodzeñ ¿ywych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 3,4 6,2

28 Infant deaths per 1000 live births 2012 3,6 3,4

29 Przyrost naturalny na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 0,8 -0,8

30 Natural increase per 1000 population 2012 0,2 -1,6

31 Saldo migracji b na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 -4,5 -3,1

32 Net migration b per 1000 population 2012 -4,2 -3,0

33 Pracuj¹cy c (stan w dniu 31 XII): w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 230,2 116,2

34 Employed c (as of 31 XII): in thous. 2012 228,8 114,4

35 na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 415,9 320,1

36 per 1000 population 2012 415,4 316,6

37 w tym kobiety: w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 113,7 57,8

38 of which women: in thous. 2012 114,4 58,7

39 w % ogó³u pracuj¹cych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 49,4 49,8

40 in % of total employed 2012 50,0 51,4

a Patrz uwagi ogólne do dzia³u „Ludnoœæ”, ust. 2 na str. 76. b Bez ruchu miêdzy dzielnicami miasta; ³¹cznie z migracj¹ zagraniczn¹.
w których liczba pracuj¹cych przekracza 9.

a See general notes to the chapter “Population”, item 2 on page 76. b Excluding movements between city’s quarters, including abroad
more than 9.
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Gdañsk Katowice Kraków Lublin £ódŸ Szczecin Warszawa Wroc³aw
Lp.
No.

262 165 327 147 293 301 517 293 1

262 165 327 147 293 301 517 293 2

460,5 309,3 759,1 348,6 725,1 409,6 1708,5 631,2 3

460,4 307,2 758,3 347,7 719,0 408,9 1715,5 631,2 4

1758 1879 2323 2364 2472 1363 3303 2156 5

1758 1866 2320 2358 2452 1361 3317 2156 6

242,1 162,2 404,9 188,1 395,2 214,7 924,7 336,7 7

242,3 161,1 405,1 187,7 392,0 214,6 928,6 336,9 8

111 110 114 117 120 110 118 114 9

111 110 115 117 120 110 118 114 10

82,6 51,5 131,3 64,1 115,7 72,0 292,8 103,9 11

82,8 50,8 132,0 64,2 114,6 72,1 297,7 104,6 12

305,1 204,3 505,3 232,6 479,9 274,6 1115,2 426,3 13

301,8 201,7 500,2 229,7 470,8 271,5 1109,7 422,0 14

72,9 53,5 122,5 51,8 129,5 62,9 300,5 101,1 15

75,8 54,8 126,1 53,7 133,5 65,3 308,2 104,5 16

56,1 55,6 54,5 53,7 58,0 53,9 58,8 53,5 17

57,8 56,7 56,1 55,5 60,1 55,8 60,6 55,3 18

4,9 5,7 4,9 5,0 4,4 4,8 4,8 5,0 19

4,6 5,1 4,5 4,8 4,5 4,6 4,5 5,0 20

9,6 8,6 9,8 9,9 8,6 8,4 11,1 9,9 21

9,8 8,8 9,7 9,8 8,4 8,7 11,0 9,7 22

91,3 89,9 90,5 99,6 95,0 102,3 94,4 92,8 23

93,6 95,5 93,2 99,4 96,0 90,7 93,7 93,7 24

9,4 11,7 9,2 9,3 14,2 10,1 10,3 10,0 25

10,0 11,7 9,7 9,1 14,2 10,3 10,8 10,3 26

2,9 9,8 4,0 4,9 4,0 6,1 3,4 6,4 27

4,7 5,9 3,1 3,5 3,3 6,2 4,5 5,2 28

0,2 -3,1 0,6 0,6 -5,6 -1,7 0,7 -0,1 29

-0,2 -2,9 0,0 0,7 -5,8 -1,7 0,2 -0,6 30

-0,2 -3,7 1,3 -3,2 -2,0 0,1 4,2 1,0 31

– -3,2 1,0 -2,7 -2,3 0,5 3,9 1,4 32

145,7 160,6 287,5 114,8 225,6 107,0 820,0 234,4 33

146,7 157,3 290,2 115,2 225,3 106,6 813,4 233,6 34

316,4 519,2 378,7 329,5 311,2 261,3 479,9 371,3 35

318,6 511,8 382,7 331,2 313,4 260,8 474,1 370,1 36

72,9 77,1 144,5 59,7 119,4 57,3 426,6 120,2 37

73,5 76,8 146,3 60,8 119,0 56,7 428,4 121,2 38

50,0 48,0 50,3 52,0 52,9 53,6 52,0 51,3 39

50,1 48,9 50,4 52,8 52,8 53,2 52,7 51,9 40

c Wed³ug faktycznego miejsca pracy; bez pracuj¹cych w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie; dane dotycz¹ podmiotów,

migration. c By actual place of employment; except persons working in the private farms in agriculture; data concern entities employing
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1 Przeciêtne zatrudnienie w sektorze przedsiêbiorstw a w tys. . . . . . . . . . . . . . . 2011 141,0 58,1

2 Average paid employment in enterprise sector a in thous. 2012 141,0 57,1

3 sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 19,1 6,1

4 public sector 2012 18,6 6,3

5 sektor prywatny. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 121,9 52,0

6 private sector 2012 122,5 50,8

7 w tym: przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 50,5 28,6

8 of which: industry 2012 50,0 28,6

9 budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 9,7 4,5

10 construction 2012 9,6 4,3

11 handel; naprawa pojazdów samochodowych � . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 37,3 10,0

12 trade; repair of motor vehicles �
2012 37,3 9,6

13 transport i gospodarka magazynowa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 7,5 2,6

14 transportation and storage 2012 7,0 2,6

15 Przeciêtne wynagrodzenie miesiêczne brutto w sektorze przedsiêbiorstw a w z³ 2011 4031,58 3160,24

16 Average monthly gross wages and salaries in enterprise sector a in zl 2012 4148,48 3272,71

17 Bezrobotni zarejestrowani (stan w dniu 31 XII) w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 11,6 12,9

18 Registered unemployed persons (as of 31 XII) in thous. 2012 13,7 13,9

19 w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 6,3 6,9

20 of which women 2012 7,1 7,2

21 Stopa bezrobocia (stan w dniu 31 XII) w % . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 3,6 7,9

22 Unemployment rate (as of 31 XII) in % 2012 4,2 8,6

23 Œcieki przemys³owe i komunalne oczyszczone w % wymagaj¹cych oczyszczania 2011 99,9 93,9

24 Treated industrial and municipal wastewater in % requiring treatment 2012 100,0 94,1

Zanieczyszczenia powietrza przez zak³ady szczególnie uci¹¿liwe dla
œrodowiska:

Air pollutions generated by plants especially harmful for environment:
25 emisja dwutlenku siarki na 1 km2 w t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 13,0 31,7

26 emissions of sulphur dioxide per km2 in t 2012 11,4 30,8

zatrzymane w urz¹dzeniach do redukcji zanieczyszczeñ
w % zanieczyszczeñ wytworzonych:

retained in pollutant reduction systems in % of pollutants produced:
27 py³owych. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 99,6 99,3

28 particulates 2012 99,5 99,3

29 gazowych (bez dwutlenku wêgla). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 35,5 14,0

30 gases (excluding carbon dioxide) 2012 21,2 14,1

Ludnoœæ (w % ludnoœci miasta) korzystaj¹ca z:
Population (in % of total urban area population) using:

31 wodoci¹gu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 96,5 96,8

32 water supply system 2012 96,6 96,8

33 kanalizacji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 90,8 91,6

34 sewage system 2012 90,9 91,8

Zu¿ycie w gospodarstwach domowych:
Consumption in households:

35 wody z wodoci¹gów: w hm3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 23,0 12,5

36 water from water supply system: in hm3
2012 22,7 12,3

37 na 1 mieszkañca w m3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 41,4 34,3

38 per capita in m3
2012 41,0 33,9

39 energii elektrycznej: w GWh . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 472,3 242,2

40 electricity: in GWh 2012 462,5 235,2

41 na 1 mieszkañca w kWh . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 852,1 666,2

42 per capita in kWh 2012 837,2 649,2

a Dane dotycz¹ podmiotów, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9.
a Data concern entities employing more than 9 persons.
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Zu¿ycie w gospodarstwach domowych (dok.):
Consumption in households (cont.):

1 gazu z sieci: w hm3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 111,2 40,3

2 gas from gas supply system: in hm3
2012 112,5 40,6

3 na 1 mieszkañca w m3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 200,7 111,0

4 per capita in m3
2012 203,6 112,1

5 na 1 odbiorcê a w m3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 611,3 335,9

6 per consumer a in m3
2012 621,3 336,8

Zasoby mieszkaniowe (stan w dniu 31 XII):
Dwelling stocks (as of 31 XII):

7 mieszkania: w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 239,0 144,0

8 dwellings: in thous. 2012 241,7 145,0

9 na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 431,8 396,8

10 per 1000 population 2012 438,8 401,5

11 izby w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 843,1 497,3

12 rooms in thous. 2012 851,2 500,2

13 przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa 1 mieszkania w m2 . . . . . . . . . . . . . . . 2011 64,6 57,8

14 average useful floor space per dwelling in m2
2012 64,6 57,8

Mieszkania oddane do u¿ytkowania:
Dwellings completed:

15 mieszkania: w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 2,5 0,9

16 dwellings: in thous. 2012 2,7 1,0

17 na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 4,5 2,4

18 per 1000 population 2012 4,9 2,8

19 na 1000 zawartych ma³¿eñstw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 864 461

20 per 1000 marriages contracted 2012 974 549

21 izby: w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 8,1 2,8

22 rooms: in thous. 2012 8,5 3,1

23 na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 14,6 7,7

24 per 1000 population 2012 15,4 8,5

25 przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa 1 mieszkania w m2 . . . . . . . . . . . . . . . 2011 73,8 73,1

26 average useful floor space per dwelling in m2
2012 71,0 62,8

Szkolnictwo dla dzieci i m³odzie¿y b:
Education for children and youth b:

podstawowe: primary:

27 szko³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 109 55

28 schools 2012/13 108 56

29 uczniowie w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 28,6 17,2

30 students in thous. 2012/13 28,7 17,3

gimnazjalne: lower secondary:

31 szko³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 87 59

32 schools 2012/13 85 60

33 uczniowie w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 14,0 9,7

34 students in thous. 2012/13 13,5 9,2

a Do przeliczeñ przyjêto przeciêtn¹ liczbê odbiorców w roku. b Stan na pocz¹tku roku szkolnego.
a For calculations was assumed an average number of consumers during the year. b At the beginning of the school year.
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53,2 38,7 124,6 51,9 71,6 66,7 240,2 101,9 1

61,2 40,0 139,8 51,7 71,2 68,0 309,9 108,7 2

115,6 124,7 164,3 148,7 98,4 162,8 141,0 161,7 3

132,9 129,6 184,2 148,6 98,6 166,2 181,1 172,2 4

371,1 384,9 499,5 457,3 282,7 482,3 368,8 485,8 5

428,7 398,5 558,3 451,2 282,0 511,6 477,7 516,4 6

194,6 138,1 332,8 139,9 344,2 166,9 859,9 276,1 7

199,5 138,4 339,4 142,0 346,8 168,5 872,6 282,5 8

422,7 446,5 438,4 401,3 474,7 407,6 503,3 437,4 9

433,4 450,4 447,6 408,4 482,3 412,0 508,6 447,6 10

659,8 462,1 1064,4 502,0 1058,2 604,8 2759,4 1095,0 11

673,6 463,4 1083,1 509,5 1066,0 609,3 2795,1 1112,8 12

59,3 59,7 57,5 59,7 53,5 63,7 58,4 71,3 13

59,4 59,8 57,6 59,8 53,6 63,7 58,6 71,1 14

4,4 0,7 4,9 1,5 1,5 1,8 9,4 3,8 15

5,1 0,4 6,8 2,2 2,6 1,9 13,5 6,7 16

9,6 2,1 6,4 4,3 2,1 4,4 5,5 6,0 17

11,1 1,2 9,0 6,3 3,6 4,8 7,9 10,6 18

1963 376 1300 860 472 925 1139 1189 19

2411 239 1980 1314 795 1027 1746 2115 20

12,9 2,4 14,1 5,6 5,3 5,8 28,6 11,3 21

14,6 1,6 19,4 8,0 8,1 5,9 38,8 18,7 22

28,0 7,7 18,6 16,1 7,3 14,1 16,8 17,9 23

31,7 5,3 25,5 22,9 11,3 14,3 22,7 29,6 24

70,9 79,2 66,8 76,8 84,0 76,9 79,4 67,0 25

65,5 115,9 63,1 72,5 71,3 70,1 71,9 65,4 26

86 53 150 51 136 68 296 102 27

86 55 152 51 133 67 311 104 28

22,4 13,6 37,2 18,4 31,6 19,8 86,2 27,1 29

22,4 13,4 36,6 18,5 31,6 20,0 88,7 27,0 30

60 44 106 37 92 59 228 72 31

61 44 108 38 88 60 231 71 32

11,5 7,3 18,5 9,7 16,9 10,6 38,2 14,5 33

11,2 6,8 18,0 9,5 16,0 10,1 38,0 14,1 34
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Szkolnictwo dla dzieci i m³odzie¿y a (dok.):
Education for children and youth a (cont.):

ponadgimnazjalne: upper secondary:

szko³y: schools:

1 licea ogólnokszta³c¹ce b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 49 29

2 general b
2012/13 48 30

3 licea profilowane . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 5 3

4 specialized 2012/13 3 3

5 zasadnicze szko³y zawodowe c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 23 19

6 basic vocational c
2012/13 22 20

7 technika b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 24 33

8 technical b
2012/13 22 34

uczniowie w tys.: students in thous.:

9 licea ogólnokszta³c¹ce b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 13,8 5,8

10 general b
2012/13 13,1 5,6

11 licea profilowane . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 0,5 0,2

12 specialized 2012/13 0,3 0,1

13 zasadnicze szko³y zawodowe c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 2,5 2,4

14 basic vocational c
2012/13 2,4 2,2

15 technika b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 7,2 7,2

16 technical b
2012/13 7,0 7,1

Szkolnictwo policealne dla m³odzie¿y:
Post-secondary schools for youth:

17 szko³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 17 9

18 schools 2012/13 20 8

19 uczniowie w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 1,4 0,4

20 students in thous. 2012/13 1,6 0,6

21 Studenci d szkó³ wy¿szych (stan w dniu 30 XI) w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 131,3 43,0

22 Students d of tertiary schools (as of 30 XI) in thous. 2012/13 128,2 40,2

23 Przedszkola (stan w dniu 30 IX) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 197 73

24 Nursery schools (as of 30 IX) 2012/13 206 77

25 Dzieci w placówkach wychowania przedszkolnego (stan w dniu 30 IX) w tys. 2011/12 19,3 10,9

26 Children attending nursery schools (as of 30 IX) in thous. 2012/13 19,9 11,3

27 w tym w przedszkolach . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 16,6 9,5

28 of which in nursery schools 2012/13 17,3 10,0

29 w % dzieci w wieku 3–6 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011/12 89,8 79,4

30 in % of children aged 3–6 2012/13 90,1 78,8

31 Liczba ludnoœci na 1 przychodniê (stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 1238 2453

32 Number of persons per out-patients departments (as of 31 XII) 2012 1208 2286

33 Apteki ogólnodostêpne (stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 245 130

34 Generally pharmacies (as of 31 XII) 2012 264 126

35 Liczba ludnoœci na 1 aptekê (stan w dniu 31 XII) w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 2,3 2,8

36 Population per pharmacy (as of 31 XII) in thous. 2012 2,1 2,9

a Stan na pocz¹tku roku szkolnego. b £¹cznie z uzupe³niaj¹cymi. c £¹cznie ze specjalnymi szko³ami przysposabiaj¹cymi do pracy.
siedziby filii, wydzia³u i instytutu zamiejscowego; z cudzoziemcami.

a At the beginning of the school year. b Including supplementary. c Including special job-training schools. d Students attending
including foreign students.
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32 19 55 36 56 32 146 42 1

31 20 55 37 56 30 145 41 2

2 4 8 5 6 – 12 11 3

2 2 7 4 4 – 11 10 4

13 12 37 14 21 20 37 18 5

13 11 36 14 21 18 37 22 6

16 20 31 21 32 24 52 19 7

14 18 31 23 28 21 58 21 8

8,1 5,5 17,8 11,1 13,6 7,9 39,6 11,5 9

7,7 5,2 17,0 10,7 12,9 7,5 38,6 11,0 10

0,2 0,2 0,4 0,2 0,6 – 0,9 1,2 11

0,1 0,1 0,3 0,1 0,4 – 0,5 0,7 12

1,9 1,1 3,5 1,5 1,9 1,8 2,8 2,3 13

1,9 1,0 3,3 1,4 2,0 1,8 2,6 2,2 14

5,6 4,1 10,7 5,5 6,5 5,4 15,4 5,8 15

5,3 4,0 10,7 5,5 6,7 5,6 16,2 6,1 16

9 6 20 13 12 7 40 22 17

11 9 21 13 12 7 40 25 18

0,8 0,6 2,2 1,5 0,9 1,2 3,6 1,6 19

1,1 0,7 2,7 1,6 0,8 1,1 3,6 1,8 20

80,9 68,4 184,5 80,8 95,2 52,2 258,8 137,2 21

80,9 63,1 181,9 77,2 91,5 48,4 249,8 131,8 22

114 105 231 123 190 78 587 128 23

123 109 247 134 196 81 602 136 24

13,1 8,7 24,1 11,9 20,1 12,7 62,1 19,1 25

14,0 9,2 25,9 12,2 21,3 13,0 66,5 20,5 26

9,1 8,6 21,8 10,5 18,3 9,2 53,1 15,0 27

9,9 8,9 23,8 11,0 19,5 9,0 55,4 16,4 28

71,9 85,1 83,7 88,4 84,0 80,3 87,3 82,0 29

72,9 85,6 85,8 87,0 85,4 79,5 87,8 82,3 30

2489 1117 1393 1330 1119 1523 1659 1543 31

2314 1086 1371 1246 1123 1503 1635 1471 32

169 109 329 169 298 138 576 272 33

173 109 330 170 288 141 602 264 34

2,7 2,8 2,3 2,1 2,4 3,0 3,0 2,3 35

2,7 2,8 2,3 2,0 2,5 2,9 2,9 2,4 36

d Studenci filii, wydzia³ów, instytutów zamiejscowych i punktów konsultacyjnych instytutów zamiejscowych zostali wykazani w miejscu

branch sections, departaments and institutes are shown according to the main campus of the branch section, department and institute;
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1 ¯³obki (z oddzia³ami) i kluby dzieciêce (stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . 2011 28 10

2 Nurseries (with nursery wards) and children’s clubs (as of 31 XII) 2012 37 10

3 Miejsca w ¿³obkach (³¹cznie z oddzia³ami) i klubach dzieciêcych 2011 1459 728

4 (stan w dniu 31 XII) 2012 1709 929
Places in nurseries (including nursery wards) and children’s clubs (as of 31 XII)

5 Dzieci w ¿³obkach a (stan w dniu 31 XII) na 1000 dzieci w wieku do 3 lat . . 2011 76,0 66,2

6 Children in nurseries a (as of 31 XII) per 1000 children up to age 3 2012 93,1 91,2

7 Stacjonarne placówki pomocy spo³ecznej (³¹cznie z filiami; stan w dniu 31 XII) 2011 20 6

8 Social welfare homes (with branches; as of 31 XII) 2012 21 6

9 Miejsca w domach i zak³adach pomocy spo³ecznej (³¹cznie z filiami; 2011 1329 596

10 stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2012 1392 608
Places in social welfare homes (with branches; as of 31 XII)

11 Biblioteki publiczne (³¹cznie z filiami; stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . . . 2011 54 35

12 Public libraries (with branches; as of 31 XII) 2012 54 34

13 Liczba ludnoœci (stan w dniu 31 XII) na 1 placówkê biblioteczn¹ . . . . . . . . . 2011 10251 10372

14 Number of persons (as of 31 XII) per library post 2012 10199 10625

15 Ksiêgozbiór bibliotek publicznych (³¹cznie z filiami; stan w dniu 31 XII) 2011 2805 2678

16 na 1000 ludnoœci w wol. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2012 2837 2619
Collection public libraries (with branches; as of 31 XII) per 1000 population

in vol.

17 Wypo¿yczenia ksiêgozbioru z bibliotek publicznych na 1 czytelnika 2011 21,0 15,1

18 w wol. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2012 32,1 16,6
Loans collection with public libraries per borrower in vol.

19 Kina sta³e (stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 13 3

20 Fixed cinemas (as of 31 XII) 2012 11 4

21 Miejsca na widowni w kinach sta³ych (stan w dniu 31 XII) na 1000 ludnoœci 2011 30,7 13,6

22 Seating in fixed cinemas (as of 31 XII) per 1000 population 2012 28,8 16,1

Baza noclegowa turystyki b:
Tourist accommodation establishments b:

23 miejsca noclegowe (stan w dniu 31 VII) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 8113 2513

24 bed places (as of 31 VII) 2012 8065 2578

25 w tym w hotelach . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 5944 1949

26 of which in hotels 2012 5615 1959

27 korzystaj¹cy z noclegów w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 605,6 131,4

28 tourists accommodated 2012 621,8 122,9

29 w tym turyœci zagraniczni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 150,8 17,1

30 of which foreign tourist 2012 175,0 18,2

31 stopieñ wykorzystania miejsc noclegowych w % . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 35,1 29,6

32 utilisation of bed places in % 2012 35,1 29,4

33 w tym w hotelach . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 33,6 31,3

34 of which in hotels 2012 32,8 31,4

Relacje ekonomiczne w przedsiêbiorstwach c w %:
Economic relations in enterprises c in %:

35 wskaŸnik rentownoœci obrotu brutto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 5,2 4,1

36 gross turnover profitability rate 2012 5,2 2,0

37 wskaŸnik rentownoœci obrotu netto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 4,2 3,2

38 net turnover profitability rate 2012 4,3 1,2

39 wskaŸnik poziomu kosztów. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 94,8 95,9

40 cost level indicator 2012 94,8 98,0

a W 2012 r. ³¹cznie z klubami dzieciêcymi. b Dotyczy obiektów posiadaj¹cych 10 i wiêcej miejsc noclegowych. c Dane dotycz¹ podmiotów,
a In 2012 including children’s clubs. b Concern establishments possessing 10 and more bed places. c Data concern entities employing
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(cont.)

Gdañsk Katowice Kraków Lublin £ódŸ Szczecin Warszawa Wroc³aw
Lp.
No.

9 10 30 11 36 7 85 37 1

9 12 45 13 37 8 102 48 2

657 555 1935 842 2080 680 5188 2530 3

668 674 2432 886 2151 696 5558 2988 4

46,3 67,5 78,8 73,6 120,1 59,9 79,1 122,7 5

46,8 82,0 100,0 86,3 134,5 64,2 93,0 152,0 6

21 13 30 17 26 11 52 18 7

24 16 30 18 26 11 47 17 8

1165 575 2640 839 2593 1076 3788 1455 9

1148 659 2651 891 2753 1086 3163 1471 10

31 37 71 37 82 36 194 45 11

29 37 71 40 82 36 196 45 12

14855 8360 10692 9421 8842 11378 8807 14027 13

15877 8304 10681 8692 8768 11359 8753 14026 14

1543 8493 2367 2399 2828 4311 3636 1800 15

1472 8610 2368 2511 2766 4432 3671 1781 16

15,0 15,9 13,8 22,5 22,7 14,8 14,4 19,9 17

11,0 15,7 13,7 21,3 23,4 16,0 14,6 18,1 18

6 6 13 5 10 5 26 8 19

5 7 12 6 7 5 24 7 20

14,3 27,9 19,7 7,4 9,5 8,8 17,8 19,3 21

14,2 30,8 19,0 7,5 8,5 12,0 17,5 19,0 22

12344 3372 27062 2447 5343 6394 23830 8807 23

13417 3536 26513 2320 6544 7211 25382 9904 24

4159 2957 17825 1450 3848 2967 19028 6559 25

5068 3134 17085 1552 4197 3102 19318 7305 26

486,9 226,4 1641,3 197,8 360,2 376,0 2464,5 753,3 27

588,6 235,3 1778,6 190,7 419,0 371,7 2495,5 771,7 28

160,7 62,8 805,7 50,7 66,9 132,3 899,6 229,9 29

213,1 66,7 915,6 53,7 83,8 131,6 990,2 249,3 30

40,1 34,3 41,2 36,3 33,3 37,6 48,0 42,0 31

40,6 34,2 43,3 34,8 32,6 37,1 47,6 39,5 32

45,5 33,6 44,9 45,7 33,5 40,8 50,1 39,7 33

45,4 33,2 48,5 40,8 32,9 41,2 50,2 39,3 34

2,9 7,3 3,8 7,1 4,3 3,0 5,2 3,6 35

3,5 4,5 3,3 5,4 5,1 3,9 4,0 3,2 36

2,4 6,1 3,0 6,2 3,5 2,4 4,4 2,9 37

2,8 3,9 2,7 4,3 4,2 3,1 3,3 2,4 38

97,1 92,8 96,2 92,4 95,7 97,0 94,8 96,4 39

96,5 95,6 96,7 94,6 94,9 96,1 96,0 96,8 40

w których liczba pracuj¹cych przekracza 49.
more than 49 persons.
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III. POZNAÑ NA TLE MIAST LICZ¥CYCH 300 TYS. I WIÊCEJ MIESZKAÑCÓW (dok.)

POZNAÑ AGAINST THE BACKGROUND THE TOWNS WITH 300 THOUS. AND MORE INHABITANTS

Lp.
No.

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Poznañ Bydgoszcz

1 Dochody bud¿etu miasta w mln z³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 2471,6 1313,9

2 Municipal budget revenue in mln zl 2012 2753,9 1328,4

3 na 1 mieszkañca w z³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 4459 3614

4 per capita in zl 2012 4985 3667

5 w tym dochody w³asne w mln z³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 1738,1 853,4

6 of which own revenue in mln zl 2012 1868,7 832,6

7 Wydatki bud¿etu miasta w mln z³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 3062,1 1419,0

8 Municipal budget expenditure in mln zl 2012 2854,4 1464,8

9 na 1 mieszkañca w z³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 5524 3903

10 per capita in zl 2012 5167 4043

11 Podmioty gospodarki narodowej a (stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 99420 42899

12 National economy entities a (as of 31 XII) 2012 102513 43401

w tym:
of which:

13 przedsiêbiorstwa pañstwowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 6 3

14 state owned enterprises 2012 4 3

15 spó³ki handlowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 14683 3961

16 commercial companies 2012 16286 4173

17 w tym z udzia³em kapita³u zagranicznego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 2909 549

18 of which with foreign capital participation 2012 3099 551

19 spó³dzielnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 292 121

20 cooperatives 2012 299 117

z liczby ogó³em wed³ug wybranych sekcji:
of total number by selected sections:

21 przemys³. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 8803 3813

22 industry 2012 8632 3947

23 budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 9812 4352

24 construction 2012 9725 4373

25 handel; naprawa pojazdów samochodowych � . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 25075 11760

26 trade; repair of motor vehicles �
2012 26406 11635

27 zakwaterowanie i gastronomia � . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 2522 932

28 accommodation and catering �
2012 2579 923

29 transport i gospodarka magazynowa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 6157 2909

30 transportation and storage 2012 5979 2795

31 Przestêpstwa stwierdzone b w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 26,9 12,0

32 Ascertained crimes b in thous. 2012 27,2 12,7

33 na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 48,6 33,0

34 per 1000 population 2012 49,3 35,0

35 w tym: kryminalne w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 22,4 8,8

36 of which: criminal in thous. 2012 23,1 9,0

37 na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 40,4 24,3

38 per 1000 population 2012 41,7 24,7

39 gospodarcze w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 2,6 2,0

40 commercial in thous. 2012 2,4 2,7

41 na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 4,7 5,6

42 per 1000 population 2012 4,3 7,5

43 Wypadki drogowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2011 480 242

44 Road traffic accidents 2012 378 264

a W rejestrze REGON; bez osób prowadz¹cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie. b W zakoñczonych postêpowaniach
a In the REGON register; excluding persons tending private farms in agriculture. b In completed preparatory proceedings.
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Gdañsk Katowice Kraków Lublin £ódŸ Szczecin Warszawa Wroc³aw
Lp.
No.

2081,3 1360,4 3336,5 1392,0 2748,1 1383,3 11268,5 3504,8 1

2933,9 1391,9 3445,9 1537,8 3030,3 1660,3 11941,0 3591,9 2

4520 4382 4400 3988 3775 3375 6616 5558 3

6373 4515 4539 4417 4197 4057 6978 5689 4

1406,2 985,6 2283,7 753,4 1877,3 835,4 8718,2 2596,5 5

1470,2 982,0 2369,9 831,8 2022,9 1001,2 8863,9 2561,9 6

2543,3 1404,4 3319,3 1499,0 3045,4 1616,5 12268,8 3633,9 7

2970,7 1552,5 3488,4 1639,9 3322,6 1811,4 12612,7 3693,0 8

5524 4524 4378 4294 4184 3944 7204 5763 9

6453 5036 4595 4711 4602 4427 7370 5849 10

65332 42555 116153 41187 86805 65134 340848 101286 11

67677 44050 121208 42310 89431 66106 355083 105110 12

4 1 10 2 3 2 61 – 13

3 1 9 2 3 2 59 – 14

8913 7228 15636 4391 8632 7032 74121 13734 15

9485 7884 17388 4741 9273 7511 81425 15128 16

1516 1153 2809 501 1711 2012 21540 3216 17

1581 1225 3037 552 1797 2077 23081 3394 18

290 104 417 193 225 237 1558 374 19

291 106 414 191 232 237 1550 376 20

7019 3054 8919 3047 10589 5525 24992 7174 21

7202 3190 9496 3248 10692 5698 25955 7426 22

6482 3634 10677 3807 7420 7712 28181 10507 23

6606 3714 10987 3968 7590 7878 28738 10715 24

14113 11920 28759 11308 23851 15654 82809 24005 25

14202 12007 29255 11386 24171 15528 84456 24344 26

1811 1294 4010 967 2167 1880 8481 2567 27

1870 1256 4123 1005 2284 1916 9034 2721 28

4427 2413 7714 2878 5897 5066 21661 5784 29

4454 2436 7902 2859 5847 4986 21412 5770 30

24,2 18,8 37,6 13,3 28,5 17,9 57,6 36,9 31

15,3 20,2 33,0 12,0 25,7 17,9 57,1 40,5 32

52,6 60,7 49,6 38,2 39,2 43,7 33,8 58,5 33

33,3 65,5 43,5 34,6 35,6 43,7 33,4 64,1 34

13,9 15,4 31,9 10,8 22,9 14,0 47,7 31,9 35

12,0 16,7 28,4 9,9 22,0 14,2 47,6 32,7 36

30,2 49,8 42,1 30,9 31,4 34,2 28,0 50,5 37

26,1 54,1 37,5 28,5 30,4 34,6 27,8 51,8 38

9,2 2,4 2,6 1,5 3,4 2,0 4,5 2,3 39

2,1 2,5 2,4 1,1 1,8 1,9 5,0 5,2 40

19,9 7,7 3,4 4,2 4,7 4,9 2,6 3,6 41

4,6 8,0 3,2 3,2 2,5 4,6 2,9 8,3 42

626 307 1219 245 1826 654 1042 941 43

667 306 1158 256 1666 584 945 1351 44

przygotowawczych.

Review tables 47

(cont.)



TABL. 1. PO£O¯ENIE GEOGRAFICZNE POZNANIA

GEOGRAPHIC LOCATION OF POZNAÑ

WYSZCZEGÓLNIENIE

W stopniach
i minutach

In degrees and
minutes

W km
In km SPECIFICATION

Najdalej wysuniête punkty granicy
miasta: Extreme points of the city’s border:

na pó³noc (szerokoœæ geograficz-
na pó³nocna). . . . . . . . . . . . . . . 52°30� x

in the north (northern geogra-
phic latitude)

na po³udnie (szerokoœæ geogra-
ficzna pó³nocna). . . . . . . . . . . . 52°17� x

in the south (northern geogra-
phic latitude)

na zachód (d³ugoœæ geograficz-
na wschodnia) . . . . . . . . . . . . . 16°43� x

in the west (eastern geographic
longitude)

na wschód (d³ugoœæ geograficzna
wschodnia) . . . . . . . . . . . . . . . . 17°04� x

in the east (eastern geographic
longitude)

Rozci¹g³oœæ: Extent:

z po³udnia na pó³noc . . . . . . . . . . 0°13� 24 from south to north

z zachodu na wschód . . . . . . . . . . 0°21� 23 from west to east

� r ó d ³ o: dane Departamentu Geodezji, Kartografii i Gospodarki Mieniem Urzêdu Marsza³kowskiego Województwa Wielkopolskie-
go w Poznaniu.

S o u r c e: data of the Department of Geodesy, Cartography and Estate Management of the Marshal Office of the Wielkopolska Region
in Poznañ.

TABL. 2. NAJWY¯EJ I NAJNI¯EJ PO£O¯ONE PUNKTY POZNANIA

HIGHEST AND LOWEST POINTS OF POZNAÑ

WYSZCZEGÓLNIENIE
Lokalizacja

Location

Wzniesienie
nad poziom
morza w m

Elevation above
sea level in m

SPECIFICATION

Najwy¿ej po³o¿ony punkt . . . . . . . . Góra Moraska 153,68 Highest point

Najni¿ej po³o¿ony punkt . . . . . . . . . Dolina Warty 56,39 Lowest point

� r ó d ³ o: dane Departamentu Geodezji, Kartografii i Gospodarki Mieniem Urzêdu Marsza³kowskiego Województwa Wielkopolskie-
go w Poznaniu.

S o u r c e: data of the Department of Geodesy, Cartography and Estate Management of the Marshal Office of the Wielkopolska Region
in Poznañ.

TABL. 3. ODLEG£OŒCI POZNANIA OD GRANIC PAÑSTWA

DISTANCE OF POZNAÑ CITY FROM THE STATE BORDER

WYSZCZEGÓLNIENIE
Miejscowoœæ

Locality
Odleg³oœæ a w km
Distance a in km SPECIFICATION

Od granicy wschodniej. . . . . . . . . . . Terespol 455 From eastern border

Od granicy zachodniej . . . . . . . . . . . Œwiecko 159 From western border

Od granicy po³udniowej . . . . . . . . . . G³ucho³azy 235 From southern border

a W linii prostej; dane przybli¿one.
a In the direct line; approximated data.
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TABL. 4. ŒREDNIE TEMPERATURY, OPADY ATMOSFERYCZNE I ZACHMURZENIE

AVERAGE TEMPERATURES, ATMOSPHERIC PRECIPITATION AND CLOUDINESS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPACIFICATION

1951 –
– 1980 a

1981 –
– 1990 a

1991 –
– 2000 a

2001 –
– 2010 a

2011 –
– 2012 a 2010 2011 2012

Temperatury powietrza w oC . . . . . . . . 8,0 8,5 8,8 9,2 9,5 7,7 9,6 9,3

Air temperatures in oC

Sumy opadów w mm . . . . . . . . . . . . . . 519 478 555 536 570 718 475 664

Precipitation in mm

Zachmurzenie w oktantach b . . . . . . . . . . 4,9 5,1 5,1 5,0 5,4 4,8 5,2

Cloudiness in octants b

a Dane za okresy wieloletnie dotycz¹ œrednich rocznych z tych okresów. b Stopieñ zachmurzenia nieba: od 0 (niebo bez chmur) do
8 (niebo ca³kowicie pokryte chmurami).

� r ó d ³ o: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej.
a Data for multi-year periods includes annual averages from these periods. b Degree of cloudiness: from 0 (no clouds) to 8 (total

cloud cover).
S o u r c e: data of the Institute of Meteorology and Water Management.

TABL. 5. TEMPERATURY POWIETRZA I OPADY ATMOSFERYCZNE W OKRESACH
WIELOLETNICH

AIR TEMPERATURES AND ATMOSPHERIC PRECIPITATION IN MULTI-YEAR PERIODS

OKRESY
PERIODS

Œrednie roczne a

Average annual a

Skrajne Extreme

maksimum (rok)
maximum (year)

minimum (rok)
minimum (year)

TEMPERATURA w oC

TEMPERATURE in oC

1977–1981 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,9 32,5 (1979) -21,0 (1979)

1982–1986 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8,3 35,7 (1983) -24,6 (1985)

1987–1991 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8,7 35,7 (1988) -28,5 (1987)

1992–1996 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8,5 37,0 (1992) -19,2 (1996)

1997–2000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,2 36,8 (1998) -20,2 (1997)

2001–2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,2 . .

2011–2012 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,4 . .

OPADY w mm

PRECIPITATION in mm

1977–1981 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 544 632 (1981) 477 (1978)

1982–1986 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 407 508 (1986) 275 (1982)

1987–1991 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 505 635 (1988) 335 (1989)

1992–1996 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 537 695 (1993) 355 (1992)

1997–2000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 612 636 (1997) 599 (1999)

2001–2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 536 718 (2010) 410 (2003)

2011–2012 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 570 665 (2012) 475 (2011)

a Dane za okresy wieloletnie dotycz¹ œrednich rocznych z tych okresów.
� r ó d ³ o: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej.
a Data for multi-year periods includes annual averages from these periods.
S o u r c e: data of the Institute of Meteorology and Water Management.
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TABL. 6. TEMPERATURY POWIETRZA, ZACHMURZENIE I OPADY ATMOSFERYCZNE

AIR TEMPERATURES, CLOUDINESS AND ATMOSPHERIC PRECIPITATION

L A T A
Y E A R S

Temperatury w oC
Temperatures in oC Œrednie

zachmurzenie
w oktantach a

Average
cloudiness
in octants a

Suma opadów
w mm

Precipitation
in mmœrednie

average

skrajne
extreme

maksymalne
maximum

minimalne
minimum

1960 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8,2 33,4 -18,6 6,8 514

1970 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,3 31,0 -23,8 5,4 559

1980 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,0 29,6 -17,5 5,3 538

1990 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,5 34,3 -9,3 4,8 524

2005 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,1 33,6 -15,8 4,9 507

2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,7 35,8 -21,3 5,4 718

2011 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,6 . . 4,8 475

2012 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,3 35,0 -22,1 5,2 664

a W latach 1960–1965 stopieñ zachmurzenia nieba od 0 (niebo bez chmur) do 10 (niebo ca³kowicie pokryte chmurami). Od 1966 r.
od 0 (niebo bez chmur) do 8 (niebo ca³kowicie pokryte chmurami).

� r ó d ³ o: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej.
a In the years 1960–1965 degree of cloudiness from 0 (no clouds) to 10 (total cloud cover). Since 1966 from 0 (no clouds) to 8 (total

cloud cover).
S o u r c e: data of the Institute of Meteorology and Water Management.

TABL. 7. TEMPERATURY POWIETRZA, ZACHMURZENIE I OPADY ATMOSFERYCZNE
WED£UG MIESIÊCY

AIR TEMPERATURES, CLOUDINESS AND ATMOSPHERIC PRECIPITATION BY MONTHS

L A T A
Y E A R S

MIESI¥CE
MONTHS

Œrednie Average Suma opadów
w mm

Precipitation
in mm

temperatury
powietrza w oC

air temperatures in oC

zachmurzenie
w oktantach a

cloudiness in octants a

I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 1,9 6,0 25
2010 -6,5 6,5 28
2011 0,3 6,9 24
2012 0,6 6,1 76

II. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 -1,8 5,7 50
2010 -1,0 6,7 18
2011 -3,1 4,9 32
2012 -4,1 5,2 47

III . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 1,3 5,2 31
2010 3,6 5,1 42
2011 3,4 3,7 22
2012 6,2 4,2 14

IV . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 9,2 3,8 19
2010 8,8 4,3 27
2011 11,7 4,3 6
2012 9,6 4,9 19

a Stopieñ zachmurzenia nieba od 0 (niebo bez chmur) do 8 (niebo ca³kowicie pokryte chmurami).
a Degree of cloudiness from 0 (no clouds) to 8 (total cloud cover).
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TABL. 7. TEMPERATURY POWIETRZA, ZACHMURZENIE I OPADY ATMOSFERYCZNE
WED£UG MIESIÊCY (dok.)

AIR TEMPERATURES, CLOUDINESS AND ATMOSPHERIC PRECIPITATION BY MONTHS
(cont.)

L A T A
Y E A R S

MIESI¥CE
MONTHS

Œrednie Average
Suma opadów

w mm
Precipitation

in mm

temperatury
powietrza w oC

air temperatures in oC

zachmurzenie
w oktantach a

cloudiness in octants a

V . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 13,7 4,8 65

2010 11,5 6,3 111

2011 14,6 3,6 10

2012 15,9 4,1 70

VI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 16,7 4,6 19

2010 17,4 3,7 17

2011 18,9 4,6 55

2012 16,6 5,8 108

VII . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 20,1 4,9 77

2010 22,0 3,8 81

2011 17,8 5,6 181

2012 19,7 4,5 140

VIII . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 17,3 4,3 54

2010 18,7 5,2 153

2011 19,0 4,5 45

2012 19,1 4,7 49

IX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 16,1 3,0 43

2010 12,5 4,6 74

2011 15,4 4,3 22

2012 14,8 4,7 22

X . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 10,5 3,3 6

2010 6,5 4,2 8

2011 9,6 4,6 24

2012 8,6 5,1 29

XI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 3,4 5,9 13

2010 4,7 6,9 100

2011 3,8 4,1 1

2012 5,5 6,4 57

XII . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 0,5 6,8 105

2010 -5,6 7,0 59

2011 3,5 6,5 53

2012 -1,2 6,6 34

a Stopieñ zachmurzenia nieba od 0 (niebo bez chmur) do 8 (niebo ca³kowicie pokryte chmurami).
� r ó d ³ o: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej.
a Degree of cloudiness from 0 (no clouds) to 8 (total cloud cover).
S o u r c e: data of the Institute of Meteorology and Water Management.
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DZIA£ II

STAN I OCHRONA ŒRODOWISKA

Uwagi ogólne

1. Informacje o stanie geodezyjnym i kie-

runkach wykorzystania powierzchni miasta

ujmowane s¹ wed³ug form w³adania i grup reje-

strowych w oparciu o ewidencjê gruntów wpro-

wadzon¹ rozporz¹dzeniem Ministra Rozwoju

Regionalnego i Budownictwa z dnia 29 III 2001 r.

w sprawie ewidencji gruntów i budynków (Dz. U.

Nr 38, poz. 454).

Ewidencja ta wprowadzi³a od 2002 r. zmiany

polegaj¹ce g³ównie na w³¹czeniu do u¿ytków

rolnych: gruntów rolnych zabudowanych (po-

przednio ujmowanych w pozycji „grunty zabu-

dowane i zurbanizowane”), gruntów pod sta-

wami (ujmowanych w pozycji „wody œródl¹-

dowe stoj¹ce”) oraz rowów (które stanowi³y od-

rêbn¹ pozycjê).

2. Informacje o poborze wody dotycz¹:

1) w pozycji „na cele produkcyjne (poza rolnic-

twem, leœnictwem, ³owiectwem i rybac-

twem)” – jednostek organizacyjnych wno-

sz¹cych op³aty za pobór z ujêæ w³asnych ro-

cznie 5 dam
3

i wiêcej wody podziemnej albo

20 dam
3

i wiêcej wody powierzchniowej lub

odprowadzaj¹cych rocznie 20 dam
3

i wiêcej

œcieków. Dane o poborze wody na potrzeby

gospodarki narodowej i ludnoœci nie obej-

muj¹ wód pochodz¹cych z odwadniania

zak³adów górniczych oraz obiektów budowla-

nych odprowadzonych do odbiornika bez wy-

korzystania;

2) w pozycji „nawodnienia w rolnictwie i leœnic-

twie oraz nape³nianie i uzupe³nianie stawów

rybnych” – jednostek organizacyjnych rolnic-

twa, leœnictwa i rybactwa zu¿ywaj¹cych wodê

na potrzeby nawadniania gruntów rolnych

i leœnych o powierzchni od 20 ha oraz na

potrzeby eksploatacji stawów rybnych o po-

wierzchni od 10 ha;

3) w pozycji „eksploatacja sieci wodoci¹gowej”

wszystkich jednostek nadzoruj¹cych pracê

sieci wodoci¹gowej (w tym równie¿ spó³dziel-

ni mieszkaniowych, spó³ek wodnych, zak³a-

dów us³ug wodnych, zak³adów pracy itd.).

3. Dane o œciekach dotycz¹ œcieków odpro-

wadzonych do wód lub do ziemi przez jednostki

okreœlone w ust. 2 pkt. 1) i 3). Do tych samych

jednostek odnosz¹ siê dane o wyposa¿eniu

w oczyszczalnie œcieków.

Jako œcieki wymagaj¹ce oczyszczania

przyjêto wody odprowadzane sieci¹ kana³ów

lub rowów otwartych bezpoœrednio do wód lub

do ziemi albo do sieci kanalizacyjnej z jedno-

stek produkcyjnych (³¹cznie z zanieczyszczo-

nymi wodami z odwadniania zak³adów gór-

niczych i ch³odniczymi), z innych jednostek

oraz z gospodarstw domowych.

CHAPTER II
ENVIRONMENTAL PROTECTION

General notes

1. Information regarding the geodesic status

and directions in land use of city area is
classified according to ownership and register
groups, of land included in the land register as
a result of the decree of the Minister of Regional
Development and Construction from 29 III 2001
in regard to the registration of land and buil-
dings (Journal of Laws, No. 38, item 454).

A land register introduced since 2002
changes primarily consisting in the inclusion of
built-up agricultural land (which previously was
included in the item “built-up and urbanized
land”), land under ponds (included in the item
“standing inland water”) as well as ditches
(which accounted for a separate item), in agri-
cultural land.

2. Information regarding water withdrawal

concerns:
1) in the item ’’for production purposes (exclu-

ding agriculture, forestry and fishing)’’ – orga-
nizational entities making payments for the
annual withdrawal of 5 dam

3
or more of un-

derground water, or 20 dam
3

or more of sur-
face water from their own sources, or dis-
charging 20 dam

3
or more of waste water an-

nually. Data regarding water withdrawal for
needs of the national economy and popula-
tion do not include water coming from irriga-
tion of mines and construction facilities which
is discharged to reservoir without further use;

2) in the item ’’irrigation in agriculture, forestry
and fishing as well as filling and completing
fish ponds’’ – agricultural, forest and fishing
organizational entities, consuming water for
irrigating agricultural or forest land of 20 ha or
more in area, and for the purpose of ex-
ploiting fish ponds of 10 ha or more in area;

3) in the item ’’exploitation water-line system’’
– all entities responsible for the management
of the water supply network (including hou-
sing cooperatives, water companies, water-
works and workplaces etc.).
3. Data regarding wastewater concern wa-

stewater discharged into waters or into the
ground by entities described in item 2, points 1)
and 3). Data regarding equipment with waste-

water treatment plants concern the same enti-
ties.

Wastewater requiring treatment is under-
stood as waste water discharged by means of
open channel or ditch systems directly into wa-
ters or into the ground, or sewage systems of
entities engaged in production (including conta-
minated drainage water from mines and cooling
water), other entities as well as households.



Wody ch³odnicze s¹ to œcieki o podwy¿szo-

nej temperaturze powsta³e w wyniku u¿ycia wód

do celów ch³odniczych w procesach technolo-

gicznych.

Za wody ch³odnicze niewymagaj¹ce oczysz-

czania uznaje siê wody, które spe³niaj¹ nastê-

puj¹ce warunki:

– s¹ odprowadzane do wód oddzielnym syste-

mem kanalizacji,

– iloœci zanieczyszczeñ w wodach ch³odni-

czych po procesie produkcyjnym nie s¹ wiêk-

sze od iloœci zanieczyszczeñ w wodach po-

branych do celów ch³odzenia,

– temperatura wód ch³odniczych odprowadzo-

nych do jezior oraz ich odp³ywów nie przekra-

cza 26°C, a do pozosta³ych wód, z wyj¹tkiem

morza terytorialnego, nie przekracza 35°C.

Dane o œciekach oczyszczanych dotycz¹

œcieków oczyszczanych mechanicznie, che-

micznie, biologicznie oraz z podwy¿szonym

usuwaniem biogenów i odprowadzonych do

wód lub do ziemi.

Przez œcieki oczyszczane mechanicznie ro-

zumie siê œcieki poddane procesowi usuwania

jedynie zanieczyszczeñ nierozpuszczalnych, tj.

cia³ sta³ych i t³uszczów ulegaj¹cych osadzaniu

lub flotacji, przy u¿yciu krat, sit, piaskowników,

odt³uszczaczy wspó³pracuj¹cych z osadnikami

Imhoffa.

Chemiczne oczyszczanie œcieków polega

na wytr¹caniu niektórych zwi¹zków rozpusz-

czalnych wzglêdnie ich neutralizacji metodami

chemicznymi, takimi jak koagulacja, sorpcja na

wêglu aktywnym itp.

Biologiczne oczyszczanie œcieków nastê-

puje w procesie mineralizacji przez drobno-

ustroje w œrodowisku wodnym w sposób natu-

ralny (np. poprzez rolnicze wykorzystanie œcie-

ków, zraszanie pól, stawy rybne) lub w urz¹dze-

niach sztucznych (z³o¿a biologiczne, osad

czynny) i polega na usuwaniu ze œcieków za-

nieczyszczeñ organicznych oraz zwi¹zków bio-

gennych i refrakcyjnych.

Podwy¿szone usuwanie biogenów w œcie-

kach nastêpuje w oczyszczalniach œcieków

o wysokoefektywnych technologiach oczyszcza-

nia (g³ównie biologicznych, a tak¿e chemicznych)

umo¿liwiaj¹cych zwiêkszon¹ redukcjê azotu i fos-

foru.

Kilkustopniowe oczyszczanie mechaniczne

i biologiczne lub mechaniczno-chemiczno-biolo-

giczne odprowadzanych œcieków zakwalifikowano

do wy¿szego stopnia oczyszczania (biologicznego

lub chemicznego).

Dane o komunalnych oczyszczalniach

œcieków dotycz¹ oczyszczalni, które oczysz-

czaj¹ œcieki odprowadzone sieci¹ kanalizacyjn¹,

niezale¿nie od formy w³asnoœci oczyszczalni jak

i sieci kanalizacyjnej, na której oczyszczalnia

pracuje. Dane nie dotycz¹ oczyszczalni przydo-

mowych lub oczyszczaj¹cych œcieki wy³¹cznie

dowo¿one (czyli oczyszczalni niepracuj¹cych na

sieci kanalizacyjnej).

Cooling water comprises wastewater with
an increased temperature created in the pro-
cess of using water for cooling purposes during
technological processes.

Cooling water not requiring treatment is
water which meets the following conditions:
– is discharged in waters by a separate sewage

system,
– the quantity of pollutants in cooling water

after the production process is not greater
than the amount of pollutants in water with-
drawn for cooling purposes,

– the temperature of cooling water discharged
into lakes and their inflows does not exceed
26°C as well as other waters, except territo-
rial sea, does not exceed 35°C.
Data regarding treated wastewater con-

cern waste water treated mechanically, chemi-
cally, biologically, and with increased biogen
removal, discharged into waters or into the
ground.

Mechanical treatment of wastewater is un-
derstood as the process of removing only
non-soluble pollutants, i.e., solid bodies and
fats subject to settlement or floatation, through
the use of grates, filters, grit chambers, grease
traps in conjunction with Imhoff tanks.

Chemical treatment of wastewater consists
in precipitating certain soluble compounds, or
their neutralization through chemical methods,
such as coagulation, sorption on active carbon,
etc.

Biological treatment of wastewater occurs
through mineralization processes caused by
microorganisms in the natural water environ-
ment (e.g. through agricultural use of waste wa-
ter, field irrigation, fish ponds) or in artificial
facilities (biofilters, activated sludge) and con-
sists in the removal of organic pollutants or bio-
genous and refractive compounds from
sewage.

Increased biogen removal (disposal) from

sewage occurs in treatment plants with highly
efficient treatment technologies (mostly biologi-
cal, and also chemical) allowing for an in-
creased reduction in nitrogen and phosphorus
content.

A few steps treatment, mechanical and bio-
logical or mechanical, chemical and biological
of discharging wastewater was classified as
a higher degree of the treatment process (biolo-
gical or chemical).

Data on municipal wastewater treatment

plants concern those of them, which are used
to treat wastewater drained off to treatment
plants by sewage systems, regardless of the
form of ownership of the plants or sewage sys-
tems. Data do not include household sewage
plants or treatment plants processing only
transported wastewater (i.e., waste water treat-
ment plants not working within sewage net-
work).
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Dane o ludnoœci korzystaj¹cej z oczyszczalni

œcieków podano w oparciu o szacunek liczby lud-

noœci obs³ugiwanej przez oczyszczalnie pracu-

j¹ce na sieci kanalizacyjnej.

4. Informacje o Ÿród³ach i wielkoœci emisji

przemys³owych zanieczyszczeñ powietrza

oraz o stanie wyposa¿enia i efektach eksplo-

atacji urz¹dzeñ do redukcji tych zanieczysz-

czeñ dotycz¹ jednostek organizacyjnych usta-

lonych przez Ministra Ochrony Œrodowiska

i Zasobów Naturalnych na podstawie okreœlo-

nej wysokoœci op³at wniesionych w 1986 r. za

roczn¹ emisjê substancji zanieczyszczaj¹cych

powietrze wed³ug stawek okreœlonych w roz-

porz¹dzeniu Rady Ministrów z dnia 13 l 1986 r.

w sprawie op³at za gospodarcze korzystanie ze

œrodowiska i wprowadzanie w nim zmian (Dz.

U. Nr 7, poz. 40 z póŸn. zm.).

Ustalona zbiorowoœæ badanych jednostek

utrzymywana corocznie, co zapewnia m.in. po-

równywalnoœæ wyników badañ, mo¿e byæ po-

wiêkszana jedynie w szczególnych przypad-

kach, np. o jednostki nowo uruchomione lub roz-

budowane o wysokiej skali progowej emisji zanie-

czyszczeñ.

Dane o emisji py³ów dotycz¹ py³ów: ze spa-

lania paliw, cementowo-wapienniczych i mate-

ria³ów ogniotrwa³ych, krzemowych, nawozów

sztucznych, wêglowo-grafitowych, sadzy oraz

innych rodzajów zanieczyszczeñ py³owych.

Dane o emisji gazów dotycz¹: dwutlenku

siarki, tlenku wêgla, tlenków azotu, wêglowodo-

rów oraz innych rodzajów zanieczyszczeñ ga-

zowych (bez dwutlenku wêgla).

Dane o emisji py³ów i gazów obejmuj¹ emisjê

zorganizowan¹ (z urz¹dzeñ technologicznych

i ogrzewczych) oraz niezorganizowan¹ (z ha³d,

sk³adowisk, w toku prze³adunku substancji syp-

kich lub lotnych, z hal produkcyjnych itp.).

Z uwagi na to, ¿e wielkoœæ emisji dwutlenku

wêgla charakteryzuje siê du¿ymi bezwzglêdny-

mi wartoœciami, wskaŸnik dotycz¹cy stopnia

redukcji zanieczyszczeñ gazowych zosta³

wyliczony i przedstawiony z pominiêciem emi-

sji dwutlenku wêgla.

Wielkoœæ emisji z poszczególnych Ÿróde³

i poszczególnych rodzajów zanieczyszczeñ

ustalona zosta³a na drodze pomiarów albo na

podstawie obliczeñ z bilansu surowcowo-pali-

wowego w oparciu o wskaŸniki emisji zanie-

czyszczeñ dla charakterystycznych procesów

technologicznych.

5. Odpady oznaczaj¹ ka¿d¹ substancjê lub

przedmiot, które nale¿¹ do jednej z kategorii

okreœlonych w za³¹czniku nr 1 do ustawy z dnia

27 IV 2001 r. o odpadach (tekst jednolity Dz. U.

z 2010 r. Nr 185, poz. 1243 z póŸn. zm.), jakich

posiadacz pozbywa siê, zamierza pozbyæ siê

lub do ich pozbycia siê jest obowi¹zany.

Data concerning the population using wa-

stewater treatment plants are presented on
a basis of a number of people served by waste-
water treatment plants operating within a sewa-
ge system.

4. Information regarding the sources and
amounts of industrial air pollutants emission

as well as the possession of systems to redu-

ce such pollutants and the effects of their uti-

lization concerns organizational entities esta-
blished by the Minister of Environmental Prote-
ction and Natural Resources on the basis of the
defined amount of fees borne in 1986 for the
annual emission of substances polluting the air,
according to rates defined in the decree of the
Council of Ministers, dated 13 I 1986, regarding
payments for economic use of the environment
and modifications to it (Journal of Laws No. 7,
item 40 with later amendments).

The established group of surveyed entities
maintained annually which i.a. assures compa-
rability of data may only be increased in specific
cases, e.g. by newly established or expanded
entities with a high step scale of pollutant
emission.

Data regarding particulate emission con-
cern: particulates from the combustion of fuels,
particulates from cement and lime, fire-resistant
materials, silicates, artificial fertilizers, carbon
and graphite, soot, as well as other types of parti-
culates.

Data regarding gas emissions concern: sul-
phur dioxide, carbon oxide, nitrogen oxides, hy-
drocarbons, as well as other types of gaseous
pollutants (excluding carbon dioxide).

Data regarding particulate and gas emission
include organized emission (from technological
and heating facilities) and disorganized emission
(from waste dumps and landfills, in the course of
reloading of volatile or loose substances, from
production halls etc.).

Due to the high absolute values which cha-
racterise the emission of carbon dioxide the in-

dicator of reduction of gas pollutants was
calculated and presented with exclusion of

carbon dioxide emission.
The emission volumes of different pollu-

tant types from various sources were estima-
ted through measurements or on the basis of
calculations of the raw material and fuel balance,
based on pollutant emission indicators for the
characteristic technological processes.

5. Waste shall mean any substance or object
in one of the categories listed in Annex I to the
Act of 27 IV 2001 on Waste (uniform text in Jour-
nal of Laws 2010 No. 185, item 1243 with later
amendments), which the holder discards or in-
tends or is required to discard.
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Informacje o odpadach opracowane zosta³y

od 2002 r. zgodnie z katalogiem odpadów opar-

tym o Listê Odpadów wprowadzon¹ do prawo-

dawstwa Unii Europejskiej z dniem 1 I 2002 r.,

a za lata 2000 i 2001 – na podstawie klasyfikacji

odpadów zgodnej z Europejskim Katalogiem

Odpadów.

Informacje o iloœci i rodzajach odpadów

dotycz¹ zak³adów, które wytworzy³y w ci¹gu

roku powy¿ej 1 tys. t odpadów lub nagromadzi³y

1 mln t i wiêcej odpadów (z wy³¹czeniem odpa-

dów komunalnych).

Przez odzysk odpadów rozumie siê wszelkie

dzia³ania, niestwarzaj¹ce zagro¿enia dla ¿ycia

i zdrowia ludzi lub dla œrodowiska, polegaj¹ce na

wykorzystaniu odpadów w ca³oœci b¹dŸ w czêœci,

lub prowadz¹ce do odzyskania z odpadów sub-

stancji, materia³ów czy energii i ich wykorzystania.

Przez unieszkodliwianie odpadów rozumie

siê poddanie odpadów procesom przekszta³ceñ

biologicznych, fizycznych lub chemicznych w celu

doprowadzenia ich do stanu, który nie stwarza za-

gro¿enia dla ¿ycia i zdrowia ludzi lub dla œrodowi-

ska. Unieszkodliwianiem odpadów jest tak¿e sk³a-

dowanie odpadów.

Magazynowanie odpadów to czasowe prze-

trzymywanie lub gromadzenie odpadów przed ich

transportem, odzyskiem lub unieszkodliwianiem.

Przez odpady sk³adowane nale¿y rozumieæ

odpady usuniête na sk³adowiska (wysypiska,

ha³dy, stawy osadowe) w³asne zak³adów lub obce.

Dane o odpadach dotychczas sk³adowa-

nych (nagromadzonych) dotycz¹ iloœci odpa-

dów zdeponowanych na terenach w³asnych

zak³adów w wyniku sk³adowania w roku spra-

wozdawczym i w latach poprzednich.

6. Ochrona przyrody polega na zachowaniu,

zrównowa¿onym u¿ytkowaniu oraz odnawianiu

zasobów, tworów i sk³adników przyrody (m.in.

dziko wystêpuj¹cych oraz objêtych ochron¹ ga-

tunkow¹ roœlin, zwierz¹t i grzybów, zwierz¹t pro-

wadz¹cych wêdrowny tryb ¿ycia, siedlisk

przyrodniczych); formami ochrony przyrody s¹:

parki narodowe, rezerwaty przyrody, parki krajo-

brazowe, obszary chronionego krajobrazu, sta-

nowiska dokumentacyjne, u¿ytki ekologiczne,

zespo³y przyrodniczo-krajobrazowe, pomniki

przyrody. W ramach wy¿ej wymienionych form

ochrony przyrody znajduje siê ta czêœæ obsza-

rów objêtych od 2005 r. programem „Natura

2000”, która mieœci siê w granicach obszarów

prawnie chronionych.

Podstaw¹ prawn¹ reguluj¹c¹ ustanowienie

form ochrony przyrody jest ustawa z dnia 16 IV

2004 r. o ochronie przyrody (tekst jednolity,

Dz. U. 2013 r., poz. 627 z póŸn. zm.). Formy te

tworzone s¹ w drodze rozporz¹dzenia Rady Mi-

nistrów, zarz¹dzenia regionalnego dyrektora

ochrony œrodowiska, uchwa³y sejmiku woje-

wództwa lub rady gminy.

Information regarding waste was compiled
since 2002 on the basis of a catalogue of waste
based on List of Waste introduced into legislation
of the European Union 1 I 2002 and for 2000 and
2001 – on the basis of a classification of waste in
accordance with the European Waste Catalo-
gue.

Information regarding the quantity and

type of waste concerns plants which generated
over 1 thous. t of waste in the course of the year
or accumulated 1 mln t of waste and more
(excluding municipal waste).

Recovery of waste shall mean any operations
which do not endanger human life and health or
the environment, consisting in the use of waste in
whole or in part, or leading to extraction and use of
substances, materials or energy.

Treatment of waste shall mean the sub-
mission of waste to the processes of biological,
physical or chemical treatment as a result of
which the nature of waste does not pose risks to
human life and health or the environment. Sto-
ring waste is also a method of rendering waste
harmless.

Waste storage shall mean temporary waste
storage or collection prior to its transport, reco-
very to treatment.

Landfilled waste is understood as waste
transferred to landfill areas (landfills, waste
dumps, sludge tanks) of the plant generating it or
to other areas.

Data regarding landfilled up to now (accu-

mulated) waste concern the quantity of waste
deposited on the grounds of the plants genera-
ting it as a result depositing it during the reporting
and previous years.

6. Nature protection consists in maintaining,
sustainable utilisation and renovation of nature
resources, objects and elements (among others,
plants, animals and fungi originally existing in
environment as well as subjected to species pro-
tection, wandering and migratory animals, habi-
tats); forms of nature protection are: national
parks, nature reserves, landscape parks, pro-
tected landscape areas, documentation sities,
ecological arable lands, landscape-nature com-
plexes, monuments of nature. The above men-
tioned forms of nature protection include the part
of the areas covered from 2005 within the “Natu-
ra 2000” programme, which is located within
their borders.

The legal basis regulating establishing forms
of nature protection is the Law on Nature Pro-
tection, dated 16 IV 2004 (unified text, Journal of
Laws 2013, item 627 with later amendments).
The forms are created by way of the decree of
the Council of Ministers, the regulation of regio-
nal director for environmental protection, the re-
solution of voivodship regional council or gmina
council.
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Rezerwaty przyrody obejmuj¹ wyró¿niaj¹ce

siê szczególnymi wartoœciami przyrodniczymi,

naukowymi, kulturowymi lub walorami krajobra-

zowymi obszary zachowane w stanie natural-

nym lub ma³o zmienionym, ekosystemy, ostoje

i siedliska przyrodnicze, a tak¿e siedliska roœlin,

siedliska zwierz¹t i siedliska grzybów oraz twory

i sk³adniki przyrody nieo¿ywionej.

Obszary chronionego krajobrazu obejmuj¹

tereny chronione ze wzglêdu na wyró¿niaj¹cy

siê krajobraz o zró¿nicowanych ekosystemach,

wartoœciowe ze wzglêdu na mo¿liwoœæ zaspoka-

jania potrzeb zwi¹zanych z turystyk¹ i wypo-

czynkiem lub pe³nion¹ funkcjê korytarzy ekolo-

gicznych.

U¿ytki ekologiczne s¹ to zas³uguj¹ce na

ochronê pozosta³oœci ekosystemów maj¹cych

znaczenie dla zachowania ró¿norodnoœci biolo-

gicznej, jak: naturalne zbiorniki wodne, œródpol-

ne i œródleœne oczka wodne, kêpy drzew i krze-

wów, bagna, torfowiska, wydmy, starorzecza,

wychodnie skalne, skarpy, kamieñce, stanowi-

ska rzadkich lub chronionych gatunków itp.

Pomniki przyrody s¹ to pojedyncze twory

przyrody ¿ywej i nieo¿ywionej lub ich skupiska

o szczególnej wartoœci przyrodniczej, naukowej,

kulturowej, historycznej lub krajobrazowej oraz

odznaczaj¹ce siê indywidualnymi cechami, wy-

ró¿niaj¹cymi je wœród innych tworów, okaza³ych

rozmiarów drzewa, krzewy gatunków rodzimych

lub obcych, Ÿród³a, wodospady, wywierzyska,

ska³ki, jary, g³azy narzutowe oraz jaskinie.

7. Dane o nak³adach na œrodki trwa³e

s³u¿¹ce ochronie œrodowiska i gospodarce

wodnej oraz ich efektach rzeczowych prezen-

tuje siê zgodnie z Polsk¹ Klasyfikacj¹ Staty-

styczn¹ dotycz¹c¹ Dzia³alnoœci i Urz¹dzeñ

Zwi¹zanych z Ochron¹ Œrodowiska, wprowa-

dzon¹ rozporz¹dzeniem Rady Ministrów z dnia

2 III 1999 r. (Dz. U. Nr 25, poz. 218). Klasyfikacja

ta opracowana zosta³a na podstawie Miêdzyna-

rodowej Standardowej Statystycznej Klasyfikacji

EKG/ONZ dotycz¹cej Dzia³alnoœci i Urz¹dzeñ

Zwi¹zanych z Ochron¹ Œrodowiska i Europej-

skiego Systemu Zbierania Informacji Ekono-

micznych dotycz¹cych Ochrony Œrodowiska

(SERIEE) wdro¿onego przez Uniê Europejsk¹.

Prezentowane dane dotycz¹: osób prawnych

i jednostek organizacyjnych niemaj¹cych osobo-

woœci prawnej oraz osób fizycznych prowa-

dz¹cych dzia³alnoœæ gospodarcz¹, w których

liczba pracuj¹cych przekracza 9 (z wy³¹czeniem

gospodarstw indywidualnych w rolnictwie oraz

osób fizycznych i spó³ek cywilnych prowadz¹-

cych dzia³alnoœæ gospodarcz¹ – prowadz¹cych

ksiêgi przychodów i rozchodów), jednostek, pro-

wadz¹cych dzia³alnoœæ zaklasyfikowan¹ wed³ug

PKD 2007 do sekcji „Administracja publiczna

i obrona narodowa: obowi¹zkowe zabezpiecze-

nia spo³eczne”, a tak¿e spó³ek wodno-œcieko-

wych bez wzglêdu na liczbê pracuj¹cych.

Nature reserves include areas having
essential value for the environmental, scientific,
cultural and landscape reasons in natural or
slightly changed state – ecosystems, refuges
and natural sites. They also protect habitats of
plants, animals, fungi and formations and ele-
ments of inanimate nature.

Protected landscape areas include areas
protected for the sake of distinguishing land-
scape characterised by various ecosystem
types. These areas are to be valuable because
of their functions satisfying the needs of tourism
and recreation and functions of ecological corri-
dors.

Ecological arable lands are worth of pro-
tection fragments of ecosystems of significant
importance for biodiversity, such as natural wa-
ter reservoirs, field and forest ponds, groups of
trees and shrubs, swamps, peatbogs, dunes,
old river beds, rock outcrops, scarps, gravel
banks, habitats of rare or protected species etc.

Monuments of nature are single objects of
animate and inanimate nature of special
environmental, scientific, cultural, historical or
landscape value and of distinctive individual
features such as trees of impressive size,
native and alien shrubs, springs, waterfalls,
rocks, ravines, erratic blocks and caves.

7. Data regarding outlays on fixed assets

and tangible effects of investments in envi-

ronmental protection and water manage-

ment are presented in accordance with the
Polish Statistical Classification of Environmen-
tal Protection and Facilities, introduced on the
basis of the decree of the Council of Ministers,
dated 2 III 1999 (Journal of Laws No. 25, item
218). This classification was compiled on the
basis of ECE/UN Single European Standard
Statistical Classification of Environmental Pro-
tection Activities and Facilities as well as with
European System for the collection of Econo-
mic Information on the Environment (SERIEE),
implemented by the European Union.

The presented data refer to: legal persons
and organizational entities without legal perso-
nality as well as natural persons conducting
economic activity employing more than 9 per-
sons (with the exception of private farms in agri-
culture as well as natural persons and partner-
ships conducting economic activity – keeping
the so-called revenues and expenses books),
budgetary entities conducting economic activity
classified according to NACE Rev. 2 to the
section “Public administration and defence,
compulsory social security" as well as water
and sewage companies, regardless of the num-
ber of employees.
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Podzia³u nak³adów na œrodki trwa³e s³u¿¹-

cych ochronie œrodowiska i gospodarce wodnej

oraz uzyskanych efektów rzeczowych dokona-

no na podstawie faktycznej lokalizacji inwesty-

cji.

8. Fundusze ekologiczne – fundusze

ochrony œrodowiska i gospodarki wodnej

(Narodowy i wojewódzkie, a tak¿e do 2009 r.

powiatowe i gminne) – s¹ to fundusze tworzone

m.in. z: op³at za korzystanie ze œrodowiska (tj.

kwot pieniê¿nych pobieranych m.in. za: emisjê

zanieczyszczeñ powietrza, sk³adowanie odpa-

dów oraz pobór i korzystanie z wód i wprowa-

dzanie œcieków do wód lub do ziemi), kar za

naruszenie wymagañ w zakresie ochrony œro-

dowiska, sp³at po¿yczek udzielonych inwesto-

rom.

Dane dotycz¹ce funduszy ochrony œrodowi-

ska i gospodarki wodnej (Narodowego i woje-

wódzkich) prezentuje siê w uk³adzie memoria-

³owym (z wyj¹tkiem kar za naruszenie wyma-

gañ w zakresie ochrony œrodowiska – w ujêciu

kasowym).

Zgodnie z ustaw¹ z dnia 20 XI 2009 r. o zmia-

nie ustawy – Prawo ochrony œrodowiska oraz

niektórych innych ustaw (Dz. U. Nr 215, poz.

1664) z dniem 1 l 2010 r. powiatowe oraz gmin-

ne fundusze ochrony œrodowiska i gospodarki

wodnej uleg³y likwidacji, a ich przychody z tytu³u

op³at i kar œrodowiskowych oraz œrodki pieniê-

¿ne i zobowi¹zania przejê³y bud¿ety powiatów

i gmin. Do zadañ powiatów i gmin nale¿y finan-

sowanie ochrony œrodowiska i gospodarki wod-

nej w wysokoœci nie mniejszej ni¿ kwota

wp³ywów z tytu³u op³at i kar œrodowiskowych,

stanowi¹cych dochody bud¿etów powiatów

i gmin, pomniejszona o nadwy¿kê z tytu³u tych

dochodów przekazan¹ do wojewódzkich fundu-

szy.

The division of outlays on fixed assets and

tangible effects of investments in environmental

protection and water management is made on

the basis of the actual location of the invest-

ment.

8. Ecological funds – environmental pro-

tection and water management funds (Na-

tional and voivodship as well as, until 2009,

powiat and gmina) – are funds craated from in-

come originating i.a. from: payments for use of

natural environment (i.e.: payments collacted

i.a. for: raleasing air pollutants, landfilling waste

as wall as withdrawal and use of water and re-

leasing wastewater into water or the ground)

the fines for violating environmental protection

reguirements the repayments of loans granted

for investors.

Data conceming environmental protection

and water management founds (National and

voivodship) are presented on accrual basis

(exluding fines for violating environmental pro-

tection requirements – on cash basis).

According to the Law on Amending the Envi-

ronmental Protection Law and some other laws,

dated 20 XI 2009 (Journal of Laws No. 215,

item 1664) as of 1 l 2010, the powiat and gmina

environmental protection and water manage-

ment funds were liquidated and their revenues

from environmental payments and fines as well

as cash and liabilities are assumed by the po-

wiats and gminas budgets. The objective of po-

wiat and gmina is to finance environmental

protection and water management in the amo-

unt at least egual to the amount of income from

environmental payments and fines, consisting

powiat and gmina budgets incomes and redu-

ced by surplus of these incomes that is transfe-

red to voivodship funds.
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TABL. 1 (8). STAN GEODEZYJNY, KIERUNKI I ZMIANY W WYKORZYSTANIU
POWIERZCHNI MIASTA
Stan w dniu 1 I

GEODESIC STATUS, DIRECTIONS AND CHANGES OF THE CITY LAND USE
As of 1 I

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2012 2013 2005 2013

SPECIFICATIONw ha
in ha

przyrost (+)
lub ubytek

(-) w ha
w stosunku
do 2012 r.

increase (+)
or decrease

(-) in ha
in relation

to 2012

na 1000
mieszkañ-
ców a w ha
per 1000

population a

in ha

Powierzchnia ogólna b . . 26137 26185 26191 26191 – 45,8 47,6 Total area
b

U¿ytki rolne . . . . . . . . . . . 9095 8687 8539 8383 -156 15,9 15,2 Agricultural land
grunty orne . . . . . . . . . 7184 7015 6900 6825 -75 12,6 12,4 arable land
sady . . . . . . . . . . . . . . . 479 385 354 295 -59 0,8 0,5 orchards
³¹ki trwa³e . . . . . . . . . . 881 772 766 753 -13 1,5 1,4 permanent meadows
pastwiska trwa³e . . . . . 431 411 410 399 -11 0,8 0,7 permanent pastures
grunty rolne

zabudowane . . . . . . 28 41 44 50 +6 0,0 0,1
agricultural buit-up

areas
grunty pod stawami . . . – 5 6 6 – x 0,0 lands under ponds
grunty pod rowami . . . 92 58 59 55 -4 0,2 0,1 lands under ditches

Grunty leœne oraz zadrze-
wione i zakrzewione. . . 3674 3892 4002 4039 +37 6,4 7,3

Forest land as well as woody
and bushy land

lasy. . . . . . . . . . . . . . . . 3497 3712 3824 3857 +33 6,1 7,0 forests
grunty zadrzewione

i zakrzewione . . . . . 177 180 178 182 +4 0,3 0,3 woody and bushy land
Grunty pod wodami

powierzchniowymi . . . 679 725 730 739 +9 1,2 1,3 Lands under surface waters
p³yn¹cymi . . . . . . . . . . 184 602 607 619 +12 0,3 1,1 flowing
stoj¹cymi . . . . . . . . . . . 495 123 123 120 -3 0,9 0,2 standing

Grunty zabudowane
i zurbanizowane. . . . . . 10692 11335 11388 11518 +130 18,7 20,9

Built-up and urbanized
areas

tereny: mieszkaniowe 3009 3238 3272 3290 +18 5,3 6,0 areas: residential
przemys³owe. . 1274 1202 1154 1097 -57 2,2 2,0 industrial
inne zabudowa-

ne. . . . . . . . . 1305 1690 1929 2017 +88 2,3 3,7 other built-up
zurbanizowane

niezabudo-
wane . . . . . . 768 667 646 660 +14 1,3 1,2

urbanized
non-built-up

rekreacji i wy-
poczynku . . 1197 1123 945 948 +3 2,1 1,7 recreational

komunikacyjne 3139 3415 3442 3506 +64 5,5 6,4 transport
drogi . . . . . . 2335 2470 2499 2522 +23 4,1 4,6 roads
kolejowe . . . 604 576 574 580 +6 1,1 1,1 railway
inne c . . . . . . 200 369 369 404 +35 0,4 0,7 others c

Nieu¿ytki . . . . . . . . . . . . . 580 555 544 540 -4 1,0 1,0 Wasteland
Tereny ró¿ne d . . . . . . . . . 1417 991 988 972 -16 2,5 1,8 Miscellaneous land d

a Stan ludnoœci w dniu 31 XII, odpowiednio dla lat 2004 i 2012. b Obszar l¹dowy (³¹cznie z wodami œródl¹dowymi). c Porty lotnicze,
urz¹dzenia portowe, przystanie, obiekty i budowle s³u¿¹ce komunikacji wodnej, naziemne obiekty itp.; patrz uwagi ogólne ust. 1 na str.
52. d Grunty przeznaczone do rekultywacji oraz niezagospodarowane grunty zrekultywowane, wa³y ochronne nieprzystosowane do ru-
chu ko³owego.

� r ó d ³ o: dane G³ównego Urzêdu Geodezji i Kartografii.
a Population as of 31 XII, respectively for 2004 and 2012. b Land area (including inland waters). c Airports, airport devices, harbo-

urs, buildings and other objects of water communication, terrestrial objects, etc.; see general notes, item 1 on page 52. d Land designated
for reclamation, unused reclaimed land, embankments, not designated for car traffic.

S o u r c e: data of Head Office Geodesy and Cartography.
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TABL. 2 (9). POBÓR WODY NA POTRZEBY GOSPODARKI NARODOWEJ I LUDNOŒCI

WATER WITHDRAWAL FOR NEEDS OF THE NATIONAL ECONOMY
AND POPULATION

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w hm3 in hm3

w odset-
kach

in percent

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . 28,2 23,4 26,3 24,6 100,0 T O T A L

na cele: for purposes of:

Produkcyjne (poza rolnictwem,
leœnictwem, ³owiectwem i ry-
bactwem) – z ujêæ w³asnych . . 6,0 3,9 4,1 3,8 15,4

Production (excluding agriculture,
forestry and fishing) – from own
intakes

w tym wody: of which waters:

powierzchniowe . . . . . . . . . . . . 3,6 1,9 2,1 1,9 7,7 surface

podziemne . . . . . . . . . . . . . . . . 2,4 2,0 2,0 1,9 7,7 underground

Nawodnieñ w rolnictwie i leœnic-
twie oraz nape³niania i uzupe³-
niania stawów rybnych . . . . . . 0,0 0,0 0,0 0,0 0,1

Irrigation in agriculture and
forestry as well as filling and
completing fish ponds

Eksploatacji sieci wodoci¹gowej a 22,2 19,5 22,2 20,8 84,5 Exploitation water supply network a

wody: powierzchniowe . . . . . . 22,1 14,5 15,9 17,7 72,0 waters: surface

podziemne . . . . . . . . . . 0,1 5,0 6,3 3,1 12,5 underground

a Pobór wody na ujêciach przed wt³oczeniem do sieci.
a Water withdrawal by intakes before entering in the water network.

TABL. 3 (10). ZU¯YCIE WODY NA POTRZEBY GOSPODARKI NARODOWEJ I LUDNOŒCI

WATER CONSUMPTION FOR NEEDS OF THE NATIONAL ECONOMY
AND POPULATION

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w hm3 in hm3

w odset-
kach

in percent

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 41,8 37,6 38,1 37,3 100,0 T O T A L

Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6,5 4,3 4,5 4,3 11,5 Industry

Rolnictwo i leœnictwo a . . . . . . . . . 0,0 0,0 0,0 0,0 0,1 Agriculture and forestry a

Eksploatacja sieci wodoci¹gowej b 35,3 33,2 33,6 33,0 88,4 Exploitation water supply network b

a Woda zu¿yta do nawadniania w rolnictwie i leœnictwie oraz do nape³niania i uzupe³niania stawów rybnych. b Bez zu¿ycia wody na
cele przemys³owe z wodoci¹gów stanowi¹cych w³asnoœæ gmin, wojewódzkich zak³adów us³ug wodnych i spó³ek wodnych.

a Water consumption for irrigation in agriculture and forestry as well as for filling up and completing fish ponds. b Excluding con-
sumption of water for industrial purposes by water supply networks owned by gminas, voivodship waterworks and water companies.
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TABL. 4 (11). POWIERZCHNIA I POBÓR WODY DO NAWODNIEÑ W ROLNICTWIE
I LEŒNICTWIE ORAZ NAPE£NIANIA STAWÓW RYBNYCH

AREA AND WATER WITHDRAWAL FOR IRRIGATION IN AGRICULTURE
AND FORESTRY AS WELL AS WATER FOR FILLING FISH PONDS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Powierzchnia nawadnianych u¿ytków
rolnych i gruntów leœnych a w ha . . . 38 38 38 38

Area of irrigated agricultural land
and forest land a in ha

Pobór wody b w dam3 . . . . . . . . . . . . . . 25 27 27 26 Water withdrawal b in dam3

do nawadniania u¿ytków rolnych
i gruntów leœnych . . . . . . . . . . . . . 25 27 27 26

for irrigation of agricultural and
forest land

na 1 ha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,0 0,7 0,7 0,7 per ha

a O powierzchni co najmniej 20 ha. b £¹cznie z poborem œcieków do nawodnieñ.
a Area of 20 ha and more. b Including wastewater withdrawal for irrigation.

TABL. 5 (12). ŒCIEKI PRZEMYS£OWE I KOMUNALNE a ODPROWADZONE DO WÓD
LUB DO ZIEMI

INDUSTRIAL AND MUNICIPAL a WASTEWATER DISCHARGED INTO WATERS
OR INTO THE GROUND

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w dam3 in dam3

w odset-
kach

in
percent

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 37231 33616 33275 32696 100,0 T O T A L

odprowadzone bezpoœrednio
z zak³adów b. . . . . . . . . . . . . . 2238 1521 1641 1376 4,2 discharge directly by plants b

w tym wody ch³odnicze . . . . 134 42 70 39 0,1 of which cooling water

odprowadzone sieci¹ kanali-
zacyjn¹ . . . . . . . . . . . . . . . . . 34993 32095 31634 31320 95,8 discharge by sewage network

W tym œcieki wymagaj¹ce oczysz-
czania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37097 33574 33205 32657 99,9

Of which wastewater requiring
treatment

oczyszczane . . . . . . . . . . . . . . . 37050 33560 33181 32651 99,9 treated

mechanicznie . . . . . . . . . . . . 7215 1338 1355 1121 3,4 mechanically

chemicznie c. . . . . . . . . . . . . . 121 68 104 136 0,4 chemically c

biologicznie . . . . . . . . . . . . . 21 156 189 178 0,5 biologically

z podwy¿szonym usuwaniem
biogenów. . . . . . . . . . . . . . 29693 31998 31533 31216 95,5

with increased biogene
removal

nieoczyszczane untreated

odprowadzone bezpoœrednio
z zak³adów . . . . . . . . . . . . 47 14 24 6 0,0 discharged directly by plants

a Od 2010 r. dane nieporównywalne z danymi za lata poprzednie ze wzglêdu na zmianê metodologii badania œcieków komunalnych.
b £¹cznie z wodami ch³odniczymi i zanieczyszczonymi wodami z odwadniania zak³adów górniczych oraz obiektów budowlanych,
a tak¿e z zanieczyszczonymi wodami opadowymi. c Dane dotycz¹ tylko œcieków przemys³owych.

a Since 2010 data are not comparable with data for previous years due to change in the methodology of municipal wastewater survey.
b Including polluted cooling water and water from mine drainage as well as building constructions as well as from contaminated precipi-
tation water. c Data concern only to industrial wastewater.
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TABL. 6 (13). ŒCIEKI ODPROWADZONE KANALIZACJ¥ MIEJSK¥a

WASTEWATER DISCHARGED PUBLIC WATER-PIPE SYSTEM a

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w hm3 in hm3

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 35,0 32,1 31,6 31,3 T O T A L

Oczyszczane . . . . . . . . . . . . . . . . . 35,0 32,1 31,6 31,3 Treated
mechanicznie . . . . . . . . . . . . . . 5,3 – – – mechanically
biologicznie i z podwy¿szonym

usuwaniem biogenów . . . . . . 29,7 32,1 31,6 31,3
biologically and with increased

biogene disposal

a Od 2010 r. dane nieporównywalne z danymi za lata poprzednie ze wzglêdu na zmianê metodologii badania œcieków komunalnych.
a Since 2010 data are not comparable with data for previous years due to change in the methodology of municipal wastewater survey.

TABL. 7 (14). OCZYSZCZALNIE ŒCIEKÓW
Stan w dniu 31 XII

WASTEWATER TREATMENT PLANTS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogó³em

Total

Mecha-
niczne

Mechani-
cal

Che-
miczne

Chemi-
cal

Biolo-
giczne

Biologi-
cal

Z podwy¿-
szonym
usuwa-
niem

biogenów

With
increased
biogene
removal

SPECIFICATION

Oczyszczalnie œcieków
przemys³owych

Industrial wastewater
treatment plants

Liczba . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 6 4 1 1 – Number
2010 6 2 1 3 –
2011 6 2 1 3 –
2012 5 2 1 2 –

Przepustowoœæ w m3/d . . . . . 2005 22652 21842 660 150 – Capacity in m3/24 h
2010 13280 12200 660 420 –
2011 13530 12200 660 670 –
2012 13450 12200 660 590 –

Oczyszczalnie œcieków
komunalnych a

Municipal
a

wastewater
treatment plants

Liczba . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 3 1 x – 2 Number
2010 2 – x 1 1
2011 2 – x 1 1
2012 2 – x 1 1

Przepustowoœæ w m3/d . . . . . 2005 260660 60000 x – 200660 Capacity in m3/24 h
2010 50660 – x 660b 50000
2011 50660 – x 660 50000
2012 50660 – x 660 50000

Ludnoœæ korzystaj¹ca
z oczyszczalni œcieków
w % ludnoœci ogó³em c . . . 2005 94,5 18,0 x – 76,5

Population connected to
wastewater treatment
plants in % of total
population c

2010 90,6 – x 0,6 90,0
2011 90,6 – x 0,6 90,0
2012 90,9 – x 0,6 90,3

a Miejskie pracuj¹ce na sieci kanalizacyjnej. b Dotyczy urz¹dzeñ do biologicznego oczyszczania. c Ludnoœæ korzystaj¹ca z oczysz-
czalni œcieków – na podstawie szacunków, ludnoœæ ogó³em – na podstawie bilansów.

a Treatment plants of urban areas working on sewage system. b Refers to equipment for biological treatment. c Population connected
to wastewater treatment plants – estimated data, total population – based on balances.
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TABL. 8 (15). EMISJA I REDUKCJA ZANIECZYSZCZEÑ POWIETRZA Z ZAK£ADÓW
SZCZEGÓLNIE UCI¥¯LIWYCH DLA CZYSTOŒCI POWIETRZA

EMISSION AND REDUCTION OF AIR POLLUTANTS FROM PLANTS
OF SIGNIFICANT NUISANCE TO AIR QUALITY

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Zak³ady szczególnie uci¹¿liwe dla
czystoœci powietrza a (stan w dniu
31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 16 16 16

Plants of significant nuisance to air
quality a (as of 31 XII)

w tym wyposa¿one w urz¹dzenia
do redukcji zanieczyszczeñ:

of which possessing systems to
reduce the emissions of:

py³owych . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 12 12 12 particulates
gazowych . . . . . . . . . . . . . . . . 5 2 2 2 gases

Emisja zanieczyszczeñ w tys. t: Emissions of pollutants in thous. t:
py³owych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,9 0,4 0,5 0,4 particulates

w tym ze spalania paliw . . . . . 0,7 0,3 0,4 0,3
of which particulates from

the combustion of fules
gazowych (bez dwutlenku wêgla) 13,3 7,7 6,9 11,6 gases (excluding carbon dioxide)

w tym: of which:
dwutlenek siarki . . . . . . . . . . . . 8,0 3,9 3,4 3,0 sulphur dioxide
tlenek wêgla . . . . . . . . . . . . . . 0,5 0,3 0,3 0,4 carbon monoxide
tlenki azotu. . . . . . . . . . . . . . . . 4,4 2,9 2,6 2,5 nitrogen oxides

Zanieczyszczenia zatrzymane
w urz¹dzeniach do redukcji
zanieczyszczeñ:

Pollutions retained in pollutant
reduction systems:

w tysi¹cach ton: in thousand tonnes:
py³owe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140,7 131,8 122,7 96,2 particulates
gazowe (bez dwutlenku wêgla) 8,4 4,2 3,8 3,1 gases (excluding carbon dioxide)

w % zanieczyszczeñ wytworzo-
nych: in % of pollutants produced:
py³owych . . . . . . . . . . . . . . . . . 99,4 99,7 99,6 99,5 particulates
gazowych (bez dwutlenku

wêgla) . . . . . . . . . . . . . . . . . 38,6 35,4 35,5 21,2
gases (excluding carbon

dioxide)

a Emituj¹ce py³y, gazy lub równoczeœnie py³y i gazy.
a Emitting particulates, gases or particulates and gases.

TABL. 9 (16). ODPADY a WYTWORZONE I DOTYCHCZAS SK£ADOWANE (NAGROMADZONE)
ORAZ TERENY ICH SK£ADOWANIA

WASTE a GENERATED AND LANDFILLED UP TO NOW (ACCUMULATED)
AS WELL AS THEIR STORAGE YARDS AREAS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Odpady wytworzone (w ci¹gu roku)
w tys. t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 385,5 692,5 577,4 559,1

Waste generated (during the year)
in thous. t

poddane odzyskowi . . . . . . . . . . 362,3 661,9 557,0 534,4 recovered
unieszkodliwione . . . . . . . . . . . 9,5 16,0 5,5 4,9 treated

w tym sk³adowane b. . . . . . . . 9,2 11,0 4,2 3,2 of which landfilled b

magazynowane czasowo . . . . . . 13,7 14,6 14,9 19,8 temporary stored
W % wytworzonych: In % generated:

poddane odzyskowi . . . . . . . . . . 94,0 95,6 96,5 95,6 recovered
unieszkodliwione . . . . . . . . . . . 2,5 2,3 1,0 0,9 treated

w tym sk³adowane b. . . . . . . . 2,4 1,6 0,7 0,6 of which landfilled b

magazynowane czasowo . . . . . . 3,6 2,1 2,6 3,5 temporary stored
Odpady dotychczas sk³adowane

(nagromadzone c; stan w koñcu
roku) w tys. t . . . . . . . . . . . . . . . 235,0 – – –

Waste landfilled up to now
(accumulated c; end of year)
in thous. t

Niezrekultywowane tereny
sk³adowania odpadów (stan
w koñcu roku) w ha . . . . . . . . . . 38,0 – – –

Non-reclaimed area of storage
yards (end of year) in ha

a Z wy³¹czeniem odpadów komunalnych; patrz uwagi ogólne, ust. 5 na str. 54 . b Na terenach w³asnych zak³adów i na terenach ob-
cych. c Na terenach w³asnych zak³adów.

a Excluding municipal waste; see general notes, item 5 on page 54. b On own plant grounds and other land. c On own plant grounds.
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TABL. 10 (17). POWIERZCHNIA O SZCZEGÓLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH
PRAWNIE CHRONIONA a

Stan w dniu 31 XII

LEGALLY PROTECTED AREAS POSSESSING UNIQUE ENVIRONMENTAL VALUE a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATIONw ha
in ha

w % po-
wierzchni
ogólnej
miasta

in % of
total area
of the city

na 1
miesz-
kañca
w m2

per
capita
in m2

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . 56,0 354,6 403,0 497,5 1,9 9 T O T A L

Rezerwaty przyrody . . . . . . . . 56,0 56,0 56,0 56,0 0,2 1 Nature reserves
Obszary chronionego

krajobrazu b. . . . . . . . . . . . . – 182,7 182,7 182,7 0,7 3 Protected landscape areas b

U¿ytki ekologiczne. . . . . . . . . – 115,9 164,3 258,8 1,0 5 Ecological arable lands

a Patrz uwagi ogólne, ust. 6 na str. 55. b Bez powierzchni rezerwatów przyrody, stanowisk dokumentacyjnych, zespo³ów przyrodni-
czo-krajobrazowych i u¿ytków ekologicznych po³o¿onych na terenie parków krajobrazowych i obszarów chronionego krajobrazu.

a See general notes, item 6 on page 55. b Excluding nature reserves, documentation sites, landscape-nature complexes and ecological
arable lands located within landscape parks and protected landscape areas.

TABL. 11 (18). POMNIKI PRZYRODY
Stan w dniu 31 XII

MONUMENTS OF NATURE
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 25 25 34 T O T A L

Pojedyncze drzewa . . . . . . . . . . . . 12 12 19 Individual trees
Grupy drzew . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 10 4 Tree cluster
Aleje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – – 8 Alleys
G³azy narzutowe . . . . . . . . . . . . . . 3 3 3 Erratic boulders

TABL. 12 (19). NAK£ADY NA ŒRODKI TRWA£E S£U¯¥CE OCHRONIE ŒRODOWISKA
I GOSPODARCE WODNEJ WED£UG �RÓDE£ FINANSOWANIA (ceny bie¿¹ce)

OUTLAYS ON FIXED ASSETS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER
MANAGEMENT BY THE SOURCE OF FINANCING (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

Ochrona œrodowiska . . . . . . . . . . 73122,7 158047,3 151800,1 124159,2 Environmental protection

Œrodki w³asne . . . . . . . . . . . . . . . . 35799,4 58422,7 58422,3 32647,9 Own resources
Z bud¿etu: From the budget:

centralnego . . . . . . . . . . . . . . . . 68,0 – 124,9 77,4 central
województwa . . . . . . . . . . . . . . 461,0 – – – voivodship
powiatu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2003,4 18869,5 14193,6 17746,1 powiat
gminy (wspó³udzia³) . . . . . . . . . 1229,3 2308,8 4092,9 4479,2 gmina (cooperation)

Z zagranicy . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8849,9 24392,9 1320,0 7795,2 From abroad
Fundusze ekologiczne (po¿yczki,

kredyty i dotacje) . . . . . . . . . . . 2911,0 5715,3 48076,1 35392,0
Ecological funds (loans, credits

and allocations)
Kredyty i po¿yczki krajowe,

w tym bankowe . . . . . . . . . . . . 15607,8 24202,8 1851,0 –
Credits and domestic loans,

of which banks
Inne œrodki, w tym nak³ady nie-

sfinansowane . . . . . . . . . . . . . . . 6192,9 24135,3 23719,3 26021,4
Other resources, of which unfinan-

cial outlays
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TABL. 12 (19). NAK£ADY NA ŒRODKI TRWA£E S£U¯¥CE OCHRONIE ŒRODOWISKA
I GOSPODARCE WODNEJ WED£UG �RÓDE£ FINANSOWANIA (dok.)

OUTLAYS ON FIXED ASSETS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER
MANAGEMENT BY THE SOURCE OF FINANCING (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

Gospodarka wodna . . . . . . . . . . . 18459,3 15934,3 31005,5 24244,7 Water management

Œrodki w³asne . . . . . . . . . . . . . . . . 655,4 14029,9 9227,5 16522,2 Own resources
Z bud¿etu: From the budget:

województwa. . . . . . . . . . . . . . . 275,0 – – – voivodship
Fundusze ekologiczne (po¿yczki,

kredyty i dotacje) . . . . . . . . . . . – – 13195,0 48,0
Ecological funds (loans, credits

and allocations)
Kredyty i po¿yczki krajowe,

w tym bankowe . . . . . . . . . . . . 11166,2 – – –
Credits and domestic loans,

of which banks
Inne œrodki, w tym nak³ady nie-

sfinansowane . . . . . . . . . . . . . . . 6362,7 1904,4 8583,0 7674,5
Other resources, of which unfinan-

cial outlays
Nak³ady na œrodki trwa³e na

1 mieszkañca w z³ s³u¿¹ce:
Outlays on fixed assets per capita

in zl in:

ochronie œrodowiska . . . . . . . . . 128 284 274 225 environmental protection
gospodarce wodnej . . . . . . . . . . 32 29 56 44 water management

TABL. 13 (20). NAK£ADY NA ŒRODKI TRWA£E S£U¯¥CE OCHRONIE ŒRODOWISKA
I GOSPODARCE WODNEJ a (ceny bie¿¹ce)

OUTLAYS ON FIXED ASSETS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER
MANAGEMENT a (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

Ochrona œrodowiska . . . . . . . . . . 73122,7 158047,3 151800,1 124159,2 Environmental protection

w tym: of which:
Ochrona powietrza atmosferycz-

nego i klimatu . . . . . . . . . . . . . . 3950,4 376,8 8198,5 13388,9 Protection of air and climate

w tym wydatki na nowe techni-
ki i technologie spalania paliw
oraz modernizacjê kot³owni
i ciep³owni . . . . . . . . . . . . . . 1206,9 – 128,4 4129,6

of which outlays on new
fuel combustion technologies
and technigues as well as the
modernization of boiler
and thermal energy plants

Gospodarka œciekowa i ochrona
wód . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63256,2 139562,7 118091,0 95962,7

Wastewater management and
protection of waters

w tym nak³ady na: of which outlays on:
oczyszczalnie œcieków

komunalnych . . . . . . . . . . . . 539,7 77850,4 1430,4 400,7
municipal wastewater

treatment

sieæ kanalizacyjn¹ odprowadza-
j¹c¹ œcieki i wody opadowe 58473,5 55835,6 109274,4 92059,3

sewage network discharging
wastewater and precipitation
water

Gospodarka odpadami, ochrona
i przywrócenie wartoœci u¿ytko-
wej gleb, ochrona wód pod-
ziemnych i powierzchniowych 5052,3 3808,9 8841,3 1750,4

Waste management, protection
and recovery of soil, protection
of groundwater and surface
waters

w tym nak³ady na: of which outlays on:
zbieranie odpadów b i ich trans-

port . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 834,9 2662,0 310,4 116,9 waste collection b and transport
w tym selektywne zbieranie

odpadów. . . . . . . . . . . . . . 366,6 2662,0 310,4 –
including selective waste

collection
usuwanie i unieszkodliwianie

odpadów b . . . . . . . . . . . . . . . 3496,7 740,0 7586,0 1607,2 removal and treatment of waste b

Ochrona ró¿norodnoœci biologicz-
nej i krajobrazu . . . . . . . . . . . . . – – – 36,9

Protection of biodiversity
and landscape

Zmniejszenie ha³asu i wibracji . . . 440,7 12006,6 11960,6 8711,7 Noise and vibration reduction

a Wed³ug lokalizacji inwestycji; nak³ady te uwzglêdniono równie¿ w nak³adach inwestycyjnych we w³aœciwych sekcjach gospodarki
narodowej. b Przemys³owych i komunalnych.

a By investments locations; these outlays are included in the appropriate sections of the national economy. b Industrial and municipal.
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TABL. 13 (20). NAK£ADY NA ŒRODKI TRWA£E S£U¯¥CE OCHRONIE ŒRODOWISKA
I GOSPODARCE WODNEJ a (dok.)

OUTLAYS ON FIXED ASSETS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER
MANAGEMENT a (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

Gospodarka wodna . . . . . . . . . . . 18459,3 15934,3 31005,5 24244,7 Water management

nak³ady na: outlays on:

Ujêcia i doprowadzenia wody . . . . 15586,4 15269,8 30116,7 21559,9 Water intakes and leads

Stacje uzdatniania wody . . . . . . . . 2872,9 664,5 888,8 2684,8 Water treatment plants

a Wed³ug lokalizacji inwestycji; nak³ady te uwzglêdniono równie¿ w nak³adach inwestycyjnych we w³aœciwych sekcjach gospodarki
narodowej.

a By investments locations; these outlays are included in the appropriate sections of the national economy.

TABL. 14 (21). EFEKTY RZECZOWE UZYSKANE W WYNIKU PRZEKAZANIA DO U¯YTKU
INWESTYCJI OCHRONY ŒRODOWISKA I GOSPODARKI WODNEJ

TANGIBLE EFFECTS OF INVESTMENTS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION
AND WATER MANAGEMENT

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

OCHRONA ŒRODOWISKA
ENVIRONMENTAL PROTECTION

Gospodarka œciekowa i ochrona
wód

Wastewater management and pro-

tection of waters

Sieæ kanalizacyjna w km odprowa-
dzaj¹ca: Sewage network in km discharging:

œcieki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9,3 2,8 3,7 15,5 wastewater

wody opadowe . . . . . . . . . . . . . . . . 4,7 15,9 8,6 12,5 precipitation water

Oczyszczalnie œcieków: Wastewater treatment plants:

obiekty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – – – – facilities

w tym oczyszczalnie komunalne – – – – of which municipal

przepustowoœæ oczyszczalni
w m3/d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 8150 – –

capacity of treatment plants
in m3/24 h

w tym oczyszczalni
komunalnych . . . . . . . . . . . . . . – 8150 – – of which municipal

Podczyszczalnie œcieków
przemys³owych:

Industrial waste pre-treatment
plants:

obiekty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – – 11 1 facilities

przepustowoœæ w m3/d . . . . . . . . . . . – – 2389 50 capacity in m3/24 h

GOSPODARKA WODNA
WATER MANAGEMENT

Wydajnoœæ ujêæ wodnych a w m3/d . . . 1320 – – 600 Capacity of water intakes a in m3/24 h

Uzdatnianie wody w m3/d . . . . . . . . . . 510 – – – Water treatment in m3/24 h

Sieæ wodoci¹gowa w km . . . . . . . . . . . 8,9 5,9 5,9 4,8 Water supply network in km

a Bez ujêæ w energetyce zawodowej.
a Excluding water intakes in the power industry.
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DZIA£ III

ORGANY PRZEDSTAWICIELSKIE.

ADMINISTRACJA

Uwagi ogólne

1. Z dniem 1 I 1999 r. (na mocy ustawy z dnia

24 VII 1998 r., Dz. U. Nr 96, poz. 603 z póŸn.

zm.) wprowadzono nowy zasadniczy trójstop-

niowy podzia³ terytorialny pañstwa, którego jed-

nostkami s¹: gminy, powiaty i województwa.

Gmina jest podstawow¹ jednostk¹ terytorial-

nego podzia³u kraju i siedzib¹ w³adz terytorial-

nych.

2. W³adzê uchwa³odawcz¹ i funkcjê kontroln¹

w samorz¹dzie miasta sprawuje wybrana w wy-

borach powszechnych Rada Miejska. Samo-

rz¹dow¹ w³adz¹ wykonawcz¹ jest Prezydent

Miasta, który przy pomocy Urzêdu Miasta wy-

konuje uchwa³y Rady Miejskiej oraz inne zada-

nia zlecone – w trybie ustawy lub porozumienia

– przez administracjê rz¹dow¹.

3. Wybory do rad gmin I kadencji odby³y siê

27 maja 1990 r., II kadencji 19 czerwca 1994 r.,

III kadencji 11 paŸdziernika 1998 r., IV kadencji

27 paŸdziernika 2002 r., V kadencji 12 listopada

2006 r. i VI kadencji 21 listopada 2010 r.

Charakterystykê demograficzno-zawodo-

w¹ radnych w jednostkach samorz¹du tery-

torialnego dla 2005 r. oparto o wyniki spra-

wozdawczoœci za rok 2005, aktualizuj¹cej dane

o radnych zawarte w obwieszczeniach tery-

torialnych komisji wyborczych z wyborów sa-

morz¹dowych w dniu 27 paŸdziernika 2002 r.,

natomiast dla lat 2010–2012 o wyniki spra-

wozdawczoœci za lata 2010, 2011 i 2012, aktua-

lizuj¹cej dane z wyborów w dniu 12 XI 2006 r.

oraz 21 XI 2010 r.

Grupowania radnych organów jednostek sa-

morz¹du terytorialnego wed³ug grup zawodów

dokonano na podstawie Klasyfikacji Zawodów

i Specjalnoœci na potrzeby rynku pracy wprowa-

dzonej rozporz¹dzeniem Ministra Pracy i Polity-

ki Spo³ecznej z dnia 27 IV 2010 r. (Dz. U. Nr 82,

poz. 537).

CHAPTER III
REPRESENTATIVE BODIES.

ADMINISTRATION

General notes

1. On 1 I 1999 (based on the act dated 24 VII

1998, Journal of Laws No. 96, item 603 with la-

ter amendments) a new fundamental three-tier

territorial division of the country was introduced,

the entities of which are: gminas, powiats and

voivodships.

The gmina is the basic unit of the country’s

territorial division and seat of self-government

authorities.

2. The City Council elected in a general elec-

tion is in resolution and supervisor authority in

the town self-government. The self-government

executive authority is the City Board, which with

the help of President of the City executed reso-

lutions of the Town Council and other assign-

ments commissioned by the governmental

administration with using a procedure of law or

agreement.

3. The election to first term of gmina councils

took place on 27 V 1990, to second term on

19 VI 1994, to third on 11 X 1998, to fourth on

27 X 2002, to fifth on 12 XI 2006 and sixth on

21 XI 2010.

The demographic and professional cha-

racteristic of councillors in local self-govern-

ment entities is based on reporting results for

2005, updating information concerning council-

lors included in announcements of local ele-

ction commissions from the 27 X 2002 election,

while for 2010–2012, based on reporting results

for 2010, 2011 and 2012, updating the results

from the 12 XI 2006 and 21 XI 2010 election.

The grouping of councillors of organs of local

self-government entities by groups of occupa-

tions is made on the basis of the Polish Classifi-

cation of Occupations and Specializations for

Labour Market Needs, which was introduced by

a decree of the Minister of Labour and Social

Policy, dated 27 IV 2010 (Journal of Laws No.

82, item 537).



TABL. 1 (22). RADNI RADY MIASTA POZNANIA WED£UG P£CI I WIEKU
Stan w dniu 31 XII

COUNCILLORS OF POZNAÑ CITY COUNCIL BY SEX AND AGE
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

OGÓ£EM

TOTAL

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . 37 37 37 37 T O T A L

W tym kobiety . . . . . . . . . . . . 14 9 8 9 Of which females

WED£UG WIEKU

BY AGE

18–29 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 5 6 2 18–29 years

30–39 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 11 11 15 30–39

40–59 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 13 14 14 40–59

60 lat i wiêcej . . . . . . . . . . . . . 7 8 6 6 60 and more

WED£UG POZIOMU WYKSZTA£CENIA

BY EDUCATIONAL LEVEL

Wy¿sze . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33 33 34 34 Tertiary

Œrednie . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 4 3 3 Secondary

WED£UG GRUP ZAWODÓW a

BY OCCUPATIONAL GROUPS a

Przedstawiciele w³adz pub-
licznych, wy¿si urzêdnicy
i kierownicy . . . . . . . . . . . . 1 – – – Managers

Specjaliœci . . . . . . . . . . . . . . . 33 29 30 30 Professionals

Technicy i inny œredni
personel . . . . . . . . . . . . . . . 2 1 1 1

Technicians and associate
professionals

Pracownicy biurowi . . . . . . . . 1 1 – – Clerical support workers

Pracownicy us³ug i sprze-
dawcy . . . . . . . . . . . . . . . . . – 6 6 6 Service and sales workers

a Patrz uwagi ogólne, ust. 3 na str. 66; w podziale wed³ug grup zawodów nie uwzglêdniono radnych bêdacych bezrobotnymi, niepra-
cuj¹cymi i ucz¹cymi siê; emeryci i renciœci ujmowani s¹ wed³ug zawodu wykonywanego przed przejœciem na emeryturê lub rentê.

a See general notes, item 3 on page 66; in the division by occupational groups, data do not include unemployed, not working and study-
ing councillors;retirees and pensioners are classified by performed occupation before taking retirement.

TABL. 2 (23). DZIA£ALNOŒÆ RADY MIASTA POZNANIA
ACTIVITIES OF POZNAÑ CITY COUNCIL

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2005 2010 2011 2012

Odbyte posiedzenia (sesje) . . . . . . . . . . . . . . . . 23 19 18 20

Held sessions

Podjête uchwa³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 312 346 293 362

Resolutions passed

� r ó d ³ o: dane Urzêdu Miasta Poznania.
S o u r c e: data of Poznañ City Hall.
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TABL. 3 (24). SKARGI I WNIOSKI Z£O¯ONE W URZÊDZIE MIASTA POZNANIA

COMPLAINTS AND MOTIONS LODGED IN POZNAÑ CITY HALL

WYSZCZEGÓLNIENIE 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 921 980 T O T A L

Za³atwione w Urzêdzie . . . . . . . . . . 582 516 Fixed in the City Hall

pozytywnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 67 in the positive

negatywnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . 436 415 in the negative

w inny sposób. . . . . . . . . . . . . . . . 50 34 other way

Za³atwione w Miejskich
Jednostkach Organizacyjnych . . . 251 348

Fixed in Municipal Organizational
Units

pozytywnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51 66 in the positive

negatywnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . 192 275 in the negative

w inny sposób. . . . . . . . . . . . . . . . 8 7 other way

Przekazane do za³atwienia poza
Urz¹d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 116

Delegated to fix out of the City
Hall

� r ó d ³ o: dane Urzêdu Miasta Poznania.
S o u r c e: data of Poznañ City Hall.
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DZIA£ IV

WYMIAR SPRAWIEDLIWOŒCI.

BEZPIECZEÑSTWO PUBLICZNE

Uwagi ogólne

1. W dziale prezentuje siê dane z zakresu

dzia³ania: Policji, prokuratury, s¹downictwa,

stra¿y miejskiej i stra¿y po¿arnej.

2. Dane o przestêpstwach stwierdzonych

oraz skazanych przez s¹dy podano wed³ug

klasyfikacji Kodeksu karnego z 1997 r.,

obowi¹zuj¹cego od 1 IX 1998 r. (ustawa z dnia

6 VI 1997 r., Dz. U. Nr 88, poz. 553 z póŸn. zm.),

Kodeksu karnego skarbowego obowi¹zuj¹cego

od 17 X 1999 r. (ustawa z dnia 10 IX 1999 r.,

jednolity tekst Dz. U. z 2007 r. Nr 111, poz. 765

z póŸn. zm.) lub innych ustaw szczególnych.

3. Przestêpstwo stwierdzone jest to zda-

rzenie, co do którego w zakoñczonym postêpo-

waniu przygotowawczym potwierdzono, ¿e jest

przestêpstwem. Przestêpstwo – zgodnie z Ko-

deksem karnym z 1997 r. – jest to zbrodnia lub

wystêpek œcigany z oskar¿enia publicznego lub

z oskar¿enia prywatnego, zgodnie z Kodeksem

karnym skarbowym – jest to przestêpstwo

skarbowe.

Przestêpstwo stwierdzone w zakoñczonym

postêpowaniu przygotowawczym, w którym

ustalono przynajmniej jednego podejrzanego,

jest to przestêpstwo wykryte.

Informacje o przestêpstwach stwierdzonych

i wskaŸnikach wykrywalnoœci sprawców prze-

stêpstw opracowano na podstawie policyjnych

systemów informacyjnych.

4. WskaŸnik wykrywalnoœci sprawców

przestêpstw jest to stosunek liczby przestêpstw

wykrytych w danym roku (³¹cznie z wykrytymi

po podjêciu z umorzenia) do liczby przestêpstw

stwierdzonych w danym roku, powiêkszonej

o liczbê przestêpstw stwierdzonych w podjêtych

postêpowaniach, a umorzonych w latach po-

przednich z powodu niewykrycia sprawców.

5. Organizacja s¹dów powszechnych okre-

œlona jest w ustawie z dnia 27 VII 2001 r. Prawo

o ustroju s¹dów powszechnych (Dz. U. Nr 98,

poz. 1070 z póŸn. zm.), która wesz³a w ¿ycie

z dniem 1 X 2001 r.

6. Wp³yw spraw do s¹dów oznacza liczbê

spraw, które zosta³y wniesione do s¹dów po-

wszechnych w celu rozpatrzenia w postêpo-

waniu s¹dowym.

W ramach struktury organizacyjnej s¹dow-

nictwa powszechnego dzia³aj¹ s¹dy apela-

cyjne, okrêgowe i rejonowe.

7. S¹dy okrêgowe rozpatruj¹ w pierwszej

instancji sprawy, gdy ustawa tak stanowi oraz

w drugiej instancji – odwo³ania od orzeczeñ

s¹dów rejonowych.

CHAPTER IV

JUSTICE. PUBLIC SAFETY

General notes

1. The chapter presents data concerning the
activity of: the Police, prosecutor’s office, courts
of law, municipal police and fire department.

2. Data concerning ascertained crimes as
well as adults convicted are given according to
the classification of the Criminal Code of 1997,
valid since 1 IX 1998 (the law dated 6 VI 997,
Journal of Laws No. 88, item 553 with later
amendments), the Penal Fiscal Code valid
since 17 X 1999 (the law dated 10 IX 1999, uni-
form text Journal of Laws 2007 No. 111, item
765 with later amendments) or other specific
laws.

3. An ascertained crime is an event, which
after the completion of preparatory proceedings
was confirmed as a crime. In connection with
the Criminal Code of 1997, crime is a felony or
misdemeanour prosecuted upon by public
accusation or private accusation, in connection
with the Penal Fiscal Code – is a fiscal offence.

An ascertained crime in completed prepara-
tory proceeding, in which least one suspect was
found is a detected crime.

Information regarding ascertained crimes
and rates of detectability of delinquents in
ascertained crimes has been prepared on the
basis of police information systems

4. The rate of detectability of delinquents

is the relation of the number of detected crimes
in a given year (including those detected after
resumption following discontinuance) to the
total number of crimes ascertained in a given
year, plus the number of crimes recorded in
commenced proceedings and discontinued in
previous years due to undetected delinquents.

5. The organization of common courts is
defined in the Law on Common Courts, dated
27 VII 2001 (Journal of Laws No. 98, item 1070,
with later amendments), which became valid on
1 X 2001.

6. Incoming cases are the number of cases
that were filed in common courts for considera-
tion in a court proceedings.

Appeal, regional and district courts function
within the framework of the organizational stru-
cture of common courts.

7. Regional courts consider cases rele-
gated by the law in the first instance and
appeals of regional court verdicts in the second
instance.



8. Spraw¹ za³atwion¹ jest sprawa, w której

wydano wyrok, postanowienie lub po³¹czono j¹

z inn¹ spraw¹ albo przekazano do innego

rodzaju s¹du lub organu.

W przypadku wystêpowania w sprawie kilku

osób uwa¿a siê j¹ za za³atwion¹, gdy dotyczy to

wszystkich osób wystêpuj¹cych w sprawie.

Zgodnie ze zmianami w zasadach rejestracji

spraw w s¹dach powszechnych, wprowadzony-

mi zarz¹dzeniem Ministra Sprawiedliwoœci

z dnia 12 XII 2003 r. w sprawie organizacji

i zakresu dzia³ania sekretariatów s¹dowych

oraz innych dzia³ów administracji s¹dowej (Dz.

Urz. Ministerstwa Sprawiedliwoœci z dnia

31 XII 2003 r. z póŸn. zm.), sprawy zawieszone

od dnia 1 I 2004 r. nie s¹ oznaczone (zakreœlone)

jako za³atwione w sposób formalny.

Liczba spraw do za³atwienia (w S¹dzie

Najwy¿szym – do rozstrzygniêcia) jest sum¹

spraw nieza³atwionych w latach poprzednich

i spraw, które wp³ynê³y w danym roku.

9. Stra¿ Miejska dzia³a na podstawie ustawy

z dnia 29 VIII 1997 r. o stra¿ach gminnych (Dz.

U. Nr 123, poz. 779 z póŸn. zm.) i podlega

Prezydentowi Miasta Poznania.

Do zadañ Stra¿y Miejskiej nale¿y w szcze-

gólnoœci: ochrona spokoju i porz¹dku w miej-

scach publicznych, czuwanie nad porz¹dkiem

ruchu drogowego i jego kontrola, pomoc w usu-

waniu awarii technicznych i skutków klêsk ¿y-

wio³owych oraz innych miejscowych zagro¿eñ,

zabezpieczenie miejsca przestêpstwa, kata-

strofy lub innego podobnego zdarzenia przed

dostêpem osób postronnych lub zniszczeniem

œladów i dowodów, do momentu przybycia

w³aœciwych s³u¿b, a tak¿e ochrona obiektów ko-

munalnych i urz¹dzeñ u¿ytecznoœci publicznej.

Zadaniem Stra¿y Miejskiej jest równie¿:

wspó³dzia³anie w ochronie porz¹dku podczas

zgromadzeñ i imprez publicznych, doprowadza-

nie osób nietrzeŸwych do izby wytrzeŸwieñ lub

miejsca ich zamieszkania (je¿eli osoby te za-

chowaniem swoim daj¹ powód do zgorszenia

w miejscu publicznym, znajduj¹ siê w okoliczno-

œciach zagra¿aj¹cych ich ¿yciu lub zdrowiu albo

zagra¿aj¹ ¿yciu i zdrowiu inych osób), informo-

wanie spo³ecznoœci lokalnej o stanie i rodzajach

zagro¿eñ, dzia³alnoœæ prewencyjna i profilak-

tyczna.

Stra¿nik, wykonuj¹c swoje zadania, ma prawo

do: udzielania pouczeñ, wydawania poleceñ,

legitymowania osób, ujêcia i niezw³ocznego

doprowadzenia do najbli¿szej jednostki Policji

osób stwarzaj¹cych bezpoœrednie zagro¿enie

dla ¿ycia lub zdrowia ludzkiego, a tak¿e dla mie-

nia, nak³adania grzywien za wykroczenia.

8. A resolved case is a case with regard to

which a sentence or order has been issued or

combined with another case, or which has been

transferred to a different kind of court or autho-

rity.

A case that involves a number of persons is

considered resolved when this applies to all the

persons.

According to changes to the rules of registe-

ring cases in common courts, introduced by the

directive of the Minister of Justice dated 12 XII

2003 on organization and scope of activities of

court secretariats and other departments of court

administration (Official Gazette of the Ministry of

Justice of 31 XII 2003, with later amendments)

cases suspended since 1 I 2004 are no longer

marked as formally finished.

The number of pending cases (in the Su-

preme Court – cases waiting for decision) is the

sum of all unresolved cases from previous years

and cases that were brought in the given year.

9. The Municipal Police operates on the ba-

sis of Law on Communities Guards dated 29 VIII

1997 (Journal of Laws No.123, item 779, with la-

ter amendments) and is subordinated to the Pre-

sident of the City of Poznañ.

The duties of the Municipal Police are: pro-

tecting the peace and order in public places,

watching and monitoring of road traffic, assisting

in removing the technical accidents and the con-

sequences of the natural disasters as well as

other regional threats, protecting place of crime,

natural disaster and other similar incidents from

access of outsiders and securing traces and evi-

dences of an offence, until the arrival of the

proper services, protecting municipal objects and

public utility installations.

The duties of the Municipal Police include

also: co-operation in providing public peace and

order during public gatherings or events, escor-

ting persons under influence of alcohol to so-

bering chambers or to their homes (when such

persons are causing outrage in public place, their

life or health is endangered or they are causing

danger to another’s persons life and health),

informing local community about threats, preven-

tive and prophylactic activity.

While on duty, the Municipal Police Officer is

entitled to: give a warning and instruction, to

check identification card, to apprehend persons

causing danger to another person’s life, health

and property, and take them to the nearest Police

Station, and to impose fines for offences.
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10. Pañstwowa Stra¿ Po¿arna powo³ana

zosta³a na mocy ustawy z dnia 24 VIII 1991 r.

o Pañstwowej Stra¿y Po¿arnej (tekst jednolity:

Dz. U. z 2009 r. Nr 12, poz. 68) jako zawodowa,

umundurowana i wyposa¿ona w specjalistycz-

ny sprzêt formacja, przeznaczona do walki

z po¿arami, klêskami ¿ywio³owymi i innymi miej-

scowymi zagro¿eniami.

Po¿ary s¹ to niekontrolowane procesy pale-

nia w miejscu do tego nieprzeznaczonym.

Miejscowe zagro¿enia s¹ to inne ni¿ po¿ary

zdarzenia wynikaj¹ce z rozwoju cywilizacyjne-

go i naturalnych praw przyrody, a stwarzaj¹ce

zagro¿enia dla ¿ycia, œrodowiska lub mienia.

Alarmy fa³szywe s¹ to wezwania do zda-

rzeñ, które faktycznie nie mia³y miejsca lub za-

istnia³y, lecz nie wymaga³y podjêcia dzia³añ

ratowniczych.

Dane o dzia³alnoœci Pañstwowej Stra¿y Po¿ar-

nej podano zgodnie z odpowiednim rozpo-

rz¹dzeniem Ministra Spraw Wewnêtrznych i Ad-

ministracji w sprawie szczegó³owych zasad or-

ganizacji krajowego systemu ratowniczo-gaœ-

niczego z dnia 29 XII 1999 r. (Dz. U. Nr 111, poz.

1311) i z dnia 18 II 2011 r. (Dz. U. Nr 46, poz.

239).

10. State Fire Service appointed by law da-

ted 24 VIII 1991 on State Fire Service (uniform

text: Journal of Laws of 2009 No. 12 item 68),

the professional, uniformed and provided with

special equipment unit, given for fighting

against the fire, environmental disasters and

other local threats.

Fire is out-of-control burning process in pla-

ces not suitable for this.

Local threats are events different from fires

being a result of civilization development and

law of nature, creating threats to life, environ-

ment and property.

False alarms are calls for incidents which

actually have not occurred or have occurred but

rescue action was not needed.

Data concerning activity of the State Fire

Service are given according to the respective

decree of the Minister of the Interior and Admi-

nistration on rules of organization of the national

system of rescue and fire extinguishing dated

29 XII 1999 (Journal of Laws No. 111, item

1311) and dated 18 II 2011 (Journal of Laws No.

46, item 239).
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TABL. 1 (25). PRZESTÊPSTWA STWIERDZONE PRZEZ POLICJÊ I PROKURATURÊ
W ZAKOÑCZONYCH POSTÊPOWANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH

ASCERTAINED CRIMES BY THE POLICE AND PROSECUTOR’S OFFICE
IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34823 28377 26920 27206 T O T A L

o charakterze kryminalnym. . . . 28845 24096 22414 23062 criminal

o charakterze gospodarczym . . . 3662 2567 2580 2382 economic

drogowe. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1645 1146 1340 1324 traffic

inne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 671 568 586 438 others

na 10 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . . . 611 510 486 493 per 10 thous. population

w tym: of which:

Przeciwko ¿yciu i zdrowiu – art. 148–
–162 kk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 511 572 476 465

Against life and health – Art. 148–162
Criminal Code

w tym: of which:

zabójstwo – art. 148 kk . . . . . . . . . . . 14 3 10 9 homicide – Art. 148 Criminal Code

uszczerbek na zdrowiu – art. 156
i 157 kk. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 282 358 299 254

damage to health – Art. 156 and
157 Criminal Code

udzia³ w bójce lub pobiciu – art. 158
i 159 kk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 175 168 140 171

participation in violence or assault
– Art. 158 and 159 Criminal
Code

Zgwa³cenie – art. 197 kk . . . . . . . . . . . . 25 15 32 27 Rape – Art. 197 Criminal Code

Przeciwko mieniu – art. 278–295 kk . . . 24059 17027 16253 16926
Against property – Art. 278–295

Criminal Code

w tym: of which:

kradzie¿ rzeczy – art. 278 kk . . . . . . . 10469 7498 7144 7388
property theft – Art. 278 Criminal

Code

w tym kradzie¿ samochodu . . . . . . . 1099 986 1016 of which automobile theft

kradzie¿ z w³amaniem – art. 279 kk. . . 5847 2838 2793 2792 burglary – Art. 279 Criminal Code

kradzie¿ rozbójnicza – art. 281 kk,
rozbój – art. 280 kk i wymuszenie
rozbójnicze – art. 282 kk . . . . . . . . 1051 825 607 749

theft with assault – Art. 281 Crimi-
nal Code, violence – Art. 280
Criminal Code and criminal
coercion – Art. 282 Criminal
Code

� r ó d ³ o: dane Komendy Wojewódzkiej Policji w Poznaniu.
S o u r c e: data of the Voivodship Police Headquarters in Poznañ.

TABL. 2 (26). WSKA�NIK WYKRYWALNOŒCI SPRAWCÓW PRZESTÊPSTW STWIERDZONYCH
PRZEZ POLICJÊ I PROKURATURÊ

RATE OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS IN ASCERTAINED CRIMES
BY THE POLICE AND PROSECUTOR’S OFFICE

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w % in %

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47,9 54,7 55,6 56,0 T O T A L

o charakterze kryminalnym . . . . . . 37,9 48,0 48,0 49,3 criminal

o charakterze gospodarczym . . . . . 95,3 91,0 92,9 91,2 economic

drogowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99,4 98,2 98,7 98,6 traffic
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TABL. 2 (26). WSKA�NIK WYKRYWALNOŒCI SPRAWCÓW PRZESTÊPSTW STWIERDZONYCH
PRZEZ POLICJÊ I PROKURATURÊ (dok.)

RATE OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS IN ASCERTAINED CRIMES
BY THE POLICE AND PROSECUTOR’S OFFICE (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w % in %

W tym przestêpstw a: Of which of crimes a:

Zabójstwo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92,9 75,0 100,0 100,0 Homicide

Uszczerbek na zdrowiu . . . . . . . . . . . . . 85,9 90,6 87,3 84,4 Damage to health

Udzia³ w bójce lub pobiciu . . . . . . . . . . 81,1 79,8 73,0 74,9 Participation in violence or assault

Zgwa³cenie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88,0 33,3 68,8 64,3 Rape

Kradzie¿ rzeczy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11,6 17,5 18,3 19,1 Property theft

w tym kradzie¿ samochodu . . . . . . . . . 12,1 13,5 13,6 of which automobile theft

Kradzie¿ z w³amaniem . . . . . . . . . . . . . . 10,7 18,1 18,8 21,5 Burglary

Kradzie¿ rozbójnicza, rozbój i wymusze-
nie rozbójnicze . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54,4 79,8 81,6 82,0

Theft with assault, violence and
criminal coercion

a Artyku³y kodeksu karnego patrz tabl. 1 na str. 72.
� r ó d ³ o: dane Komendy Wojewódzkiej Policji w Poznaniu.
a See Criminal Code articles table 1 on page 72.
S o u r c e: data of the Voivodship Police Headquarters in Poznañ.

TABL. 3 (27). S¥DY POWSZECHNE
Stan w dniu 31 XII

COMMON COURTS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 SPECIFICATION

S¹dy: Courts of:

okrêgowy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 regional

rejonowy a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 3 district a

Sêdziowie b: Judges b:

s¹du okrêgowego a . . . . . . . . . . . . . . . . 156 158 158 regional court a

w tym sêdziowie wydzia³u pracy
i wydzia³u ubezpieczeñ spo³ecz-
nych c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 24 23

of which judges labour and social
security divisions c

s¹du rejonowego a . . . . . . . . . . . . . . . . . 202 202 202 district court a

w tym sêdziowie s¹du pracy d. . . . . . 10 10 10 of which judges labour court d

Komornicy s¹du rejonowego a . . . . . . . . . 21 22 26 Receivers district court a

a Trzy poznañskie s¹dy rejonowe: S¹d Rejonowy Poznañ – Grunwald i Je¿yce w Poznaniu, S¹d Rejonowy Poznañ – Nowe Miasto
i Wilda w Poznaniu, S¹d Rejonowy Poznañ – Stare Miasto w Poznaniu. b Liczba sêdziów i wakuj¹cych stanowisk sêdziowskich w ra-
mach limitu na ostatni dzieñ okresu statystycznego. c Wydzia³y: VI Pracy, VII Ubezpieczeñ Spo³ecznych, VIII Ubezpieczeñ Spo³ecz-
nych S¹du Okrêgowego w Poznaniu. d Wydzia³ V Pracy S¹du Rejonowego Poznañ – Grunwald i Je¿yce w Poznaniu.

� r ó d ³ o: dane S¹du Okrêgowego w Poznaniu.
a Three Poznañ district courts: Poznañ District Court – Grunwald and Je¿yce in Poznañ, Poznañ District Court – Nowe Miasto and

Wilda in Poznañ, Poznañ District Court – Stare Miasto in Poznañ. b Number of judges and vacant posts of judges within the limit of the
last day of the statistical period. c Divisions: VI Labour, VII Social Security, VIII Social Security of Regional Court in Poznañ. d Labour
Division V of the District Court Poznañ – Grunwald and Je¿yce in Poznañ.

S o u r c e: data of Regional Court in Poznañ.
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TABL. 4 (28). ORZECZNICTWO W SPRAWACH O WYKROCZENIA a

ADJUDICATED IN OFFENCE CASES a

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Wszczête postêpowanie . . . . . . . . . . . . . . 10167 10877 9660 Proceeding begun

Orzeczone kary . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9342 10550 8836 Adjudicated punishments

Umorzone sprawy . . . . . . . . . . . . . . . . . . 172 170 149 Cases discontinued

Uniewinnione osoby . . . . . . . . . . . . . . . . . 267 325 313 Persons acquited

a Trzy poznañskie s¹dy rejonowe: S¹d Rejonowy Poznañ – Grunwald i Je¿yce w Poznaniu, S¹d Rejonowy Poznañ – Nowe Miasto
i Wilda w Poznaniu, S¹d Rejonowy Poznañ – Stare Miasto w Poznaniu.

� r ó d ³ o: dane Kolegium ds. Wykroczeñ przy S¹dzie Rejonowym w Poznaniu oraz S¹du Okrêgowego w Poznaniu.
a Three Poznañ district courts: Poznañ District Court – Grunwald and Je¿yce in Poznañ, Poznañ District Court – Nowe Miasto and

Wilda in Poznañ, Poznañ District Court – Stare Miasto in Poznañ.
S o u r c e: data of Council for minor offences of District Court in Poznañ and Regional Court in Poznañ.

TABL. 5 (29). REALIZACJA NIEKTÓRYCH ZADAÑ STRA¯Y MIEJSKIEJ

REALIZATION OF SELECTED TASKS OF MUNICIPAL POLICE

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Liczba wniosków o ukaranie . . . . 976 1581 1692 1152
Number of applications for

adjudication of a penalty

Liczba osób ukaranych mandatami
karnymi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41022 40580 41984 43107

Number of persons punished with
punitive mandates

Kwota na³o¿onych mandatów
karnych w tys. z³ . . . . . . . . . . . . 3541,3 3944,5 3874,4 4509,0

Amount of imposed punitive manda-
tes in thous. zl

Liczba udzielonych upomnieñ �

pouczeñ a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44231 14338 13041 11518 Number of granted admonitions a

Liczba osób wylegitymowanych . . 88385 61355 60030 58661 Number of indentified persons

a Przy wykroczeniach o mniejszej szkodliwoœci spo³ecznej.
� r ó d ³ o: dane Urzêdu Miasta Poznania.
a In offences with exiguous social harmfulness.
S o u r c e: data of the Poznañ City Hall.

TABL. 6. (30). ZAREJESTROWANA DZIA£ALNOŒÆ KOMENDY MIEJSKIEJ PAÑSTWOWEJ
STRA¯Y PO¯ARNEJ W POZNANIU

REGISTERED ACTIVITY OF THE MUNICIPAL HEADQUARTERS OF STATE FIRE
DEPARTMENT IN POZNAÑ

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Liczba zdarzeñ . . . . . . . . . . . . . . . . . 4958 5120 5069 4249 Number of events

Po¿ary . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2040 1519 1855 1656 Fires

Miejscowe zagro¿enia . . . . . . . . . . . . . 2510 3145 2730 2154 Local threats

Fa³szywe alarmy . . . . . . . . . . . . . . . . . 408 456 484 439 False alarms
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TABL. 6. (30). ZAREJESTROWANA DZIA£ALNOŒÆ KOMENDY MIEJSKIEJ PAÑSTWOWEJ
STRA¯Y PO¯ARNEJ W POZNANIU (dok.)

REGISTERED ACTIVITY OF THE MUNICIPAL HEADQUARTERS OF STATE FIRE
DEPARTMENT IN POZNAÑ (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Po¿ary wed³ug miejsca ich wystêpo-
wania: Fires by place of their occurrence:

Obiekty u¿ytecznoœci publicznej. . . . . 50 36 41 31 Public usefulness objects

Obiekty mieszkalne . . . . . . . . . . . . . . . 313 335 320 333 Housing objects

Obiekty produkcyjne . . . . . . . . . . . . . . 35 19 27 19 Production objects

Magazyny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 23 18 22 Storages

Œrodki transportu . . . . . . . . . . . . . . . . . 133 119 119 119 Transport means

Lasy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 15 26 22 Forests

Uprawy, rolnictwo . . . . . . . . . . . . . . . 37 23 20 39 Crops, agriculture

Inne obiekty. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1418 949 1284 1071 Other objects

Przyczyny powstania po¿arów: Reasons of fires:

Nieostro¿noœæ osób: Careless of persons:

doros³ych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1528 1065 1397 1203 adult

nieletnich . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 115 27 24 26 adolescent

Wady urz¹dzeñ: Defects of devices:

elektrycznych i mechanicznych . . . 117 99 84 79 electrical and mechanical

ogrzewczych . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 32 22 21 heating

Nieprawid³owa eksploatacja urz¹dzeñ: Incorrect exploitation of devices:

elektrycznych i mechanicznych . . . 4 2 11 6 electrical and mechanical

ogrzewczych . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 40 31 43 heating

Podpalenia (umyœlne), w tym akty
terroru . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 101 56 42 57 Arsons, of which terror deeds

Wady œrodków transportu . . . . . . . . . 57 66 59 62 Defects of transport means

Inne i nieustalone przyczyny. . . . . . . . 72 132 185 159 Other and not established reasons

Osoby poszkodowane przy
zdarzeniach: Persons injured as a result of events:

Œmiertelnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37 44 47 63 Killed

Ranni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 282 893 823 641 Injured

Zestawienie strat i uratowanego
mienia (w mln z³):

Losses and rescued possessions
(in mln zl):

Po¿ary: Fires:

straty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,2 3,6 10,6 4,1 losses

uratowane mienie . . . . . . . . . . . . . . 16,6 15,9 133,9 26,2 rescued possessions

Miejscowe zagro¿enia: Local threates:

straty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,2 7,5 8,3 7,0 losses

uratowane mienie . . . . . . . . . . . . . . 0,3 0,5 0,2 3,1 rescued possessions

� r ó d ³ o: dane Komendy Miejskiej Stra¿y Po¿arnej w Poznaniu.
S o u r c e: data of the Municipal Headquarter of State Fire Department in Poznañ.
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DZIA£ V

LUDNOŒÆ

Uwagi ogólne

1. Tablice dzia³u opracowano na podstawie:

1) wyników Narodowego Spisu Powszechnego

Ludnoœci i Mieszkañ z 20 V 2002 r. i z 31 III

2011 r.;

2) bilansów stanu i struktury ludnoœci faktycz-

nie zamieszka³ej na terenie gminy. Bilanse

ludnoœci sporz¹dza siê dla okresów miêdzy-

spisowych w oparciu o wyniki ostatniego spi-

su powszechnego (z wyj¹tkiem danych dla

lat 2000–2001 oraz 2010 r. – patrz ust. 2 przy

uwzglêdnieniu:

a) zmian w danym okresie spowodowanych ru-

chem naturalnym (urodzenia, zgony) i migra-

cjami ludnoœci (zameldowania i wymeldo-

wania na pobyt sta³y z innych gmin i z zagra-

nicy), a tak¿e przesuniêciami adresowymi

ludnoœci z tytu³u zmian administracyjnych,

b) ró¿nicy miêdzy liczb¹ osób zameldowa-

nych na pobyt czasowy ponad 3 miesi¹ce

(do 2005 r. – ponad 2 miesi¹ce) na terenie

gminy a liczb¹ osób czasowo nieobecnych,

która stanowi jednoczeœnie ró¿nicê miêdzy

liczb¹ osób zameldowanych na pobyt sta³y

w gminie a liczb¹ osób faktycznie miesz-

kaj¹cych na terenie gminy;

2) rejestrów Ministerstwa Spraw Wewnêtrz-

nych – o migracjach wewnêtrznych i zagrani-

cznych ludnoœci na pobyt sta³y (od 2006 r.

Ÿród³em tych danych jest rejestr PESEL –

– Powszechny Elektroniczny System Ewi-

dencji Ludnoœci);

3) sprawozdawczoœci urzêdów stanu cywilnego

– o zarejestrowanych ma³¿eñstwach, urodze-

niach i zgonach;

4) sprawozdawczoœci s¹dów okrêgowych –

o prawomocnie orzeczonych separacjach

i rozwodach.

2. Dane o ludnoœci (wed³ug stanu w dniu

30 VI i 31 XII) oraz wspó³czynniki demograficz-

ne, a tak¿e przeliczenia na 1 mieszkañca (1000

ludnoœci itp.) opracowano – jeœli nie zaznaczo-

no inaczej – przyjmuj¹c jako bazê wyjœciow¹:

– dla lat 2000–2009 – wyniki Narodowego Spi-

su Powszechnego Ludnoœci i Mieszkañ

2002, z tym ¿e dla lat 2000 i 2001 wed³ug po-

dzia³u administracyjnego obowi¹zuj¹cego

w dniu 31 XII 2002 r.;

– dla lat 2010–2012 – wyniki Narodowego Spi-

su Powszechnego Ludnoœci i Mieszkañ

2011, z tym ¿e dla 2010 r. wed³ug podzia³u

administracyjnego obowi¹zuj¹cego w dniu

31 XII 2011 r.

CHAPTER V

POPULATION

General notes

1. Chapter tables were compiled on the basis of:

1) the results of the Population and Housing Cen-

sus as of 20 V 2002 and 31 III 2011;

1) the balances of the size and structure of the

population actually living in a gmina. Popula-

tion balances are compiled for periods between

censuses on the basis of the last census (with

the exception of data for 2000–2001 and 2010 –

see item 2, taking into account:

a) changes in a given period connected with vital

statistics (births, deaths) and migration of the

population (registering and cancelling regi-

stration for permanent residence from other

gminas and from abroad) as well as address

changes of the population due to changes in

the administrative division,

b) the difference between the number of people

registered for temporary stay above 3 months

(until 2005 for a period of more than 2 months)

in a gmina and the number of people tempo-

rary absent, which simultaneously makes the

difference between the number of people re-

gistered for permanent residence in a gmina

and the number of people actually living in the

gmina;

2) the registers of the Ministry of the Interior on in-

ternal and international migration of population

for permanent residence (since 2006 the source

of this data is PESEL register – Common Elec-

tronic System of Population Register);

3) documentation of Civil Status Offices regarding

registered marriages, births and deaths;

4) documentation of regional courts – regarding le-

gally valid decisions in actions for separations

and divorces.

2. Data about population (as of 30 VI and

31 XII) as well as demographic rates and indicators

per capita (per 1000 population etc.) were com-

piled – unless otherwise stated – on the basis:

– for 2000–2009 – of the results of the Population

and Housing Census 2002, for 2000 and 2001

by the administrative division valid as of 31 XII

2002;

– for 2010–2012 – of the results of the Population

and Housing Census 2011, for 2010 by the

administrative division valid as of 31 XII 2011.



3. Przez ludnoœæ w wieku produkcyjnym ro-

zumie siê ludnoœæ w wieku zdolnoœci do pracy. Dla

mê¿czyzn przyjêto wiek 18–64 lata, dla kobiet

18–59 lat. Wœród ludnoœci w wieku produkcyjnym

wyró¿nia siê ludnoœæ w wieku mobilnym, tj. w wie-

ku 18–44 lata i niemobilnym, tj. mê¿czyŸni –

45–64 lata, kobiety – 45–59 lat. Przez ludnoœæ

w wieku nieprodukcyjnym rozumie siê ludnoœæ

w wieku przedprodukcyjnym, tj. do 17 lat oraz

ludnoœæ w wieku poprodukcyjnym, tj. mê¿czyŸni

– 65 lat i wiêcej, kobiety – 60 lat i wiêcej.

4. Mediana wieku (wiek œrodkowy) ludnoœci

jest parametrem wyznaczaj¹cym granicê wieku,

któr¹ po³owa ludnoœci ju¿ przekroczy³a, a druga

po³owa jeszcze nie osi¹gnê³a.

5. Dane o ruchu naturalnym ludnoœci w po-

dziale terytorialnym opracowano:

– ma³¿eñstwa – wed³ug miejsca zameldowania na

pobyt sta³y mê¿a przed œlubem (w przypadku,

gdy m¹¿ przed œlubem mieszka³ za granic¹,

przyjmuje siê miejsce zameldowania ¿ony przed

œlubem);

– separacje – wed³ug miejsca zamieszkania oso-

by wnosz¹cej powództwo (w przypadku, gdy

osoba wnosz¹ca powództwo mieszka za gra-

nic¹, przyjmuje siê miejsce zamieszkania wspó³-

ma³¿onka; w przypadku zgodnego wniosku

stron przyjmuje siê miejsce zamieszkania

mê¿a). Nie s¹ uwzglêdniane przypadki, gdy

oboje ma³¿onkowie w momencie wniesienia po-

wództwa zamieszkiwali za granic¹;

– rozwody – wed³ug miejsca zamieszkania osoby

wnosz¹cej powództwo (w przypadku, gdy oso-

ba wnosz¹ca powództwo mieszka za granic¹,

przyjmuje siê miejsce zamieszkania wspó³ma³-

¿onka). Nie s¹ uwzglêdniane przypadki, gdy

oboje ma³¿onkowie w momencie wniesienia po-

wództwa zamieszkiwali za granic¹;

– urodzenia – wed³ug miejsca zameldowania na

pobyt sta³y matki noworodka;

– zgony – wed³ug miejsca zameldowania na po-

byt sta³y osoby zmar³ej.

Dane o ma³¿eñstwach uwzglêdniaj¹ zwi¹zki

ma³¿eñskie zawarte w formie przewidzianej pra-

wem w urzêdach stanu cywilnego. Na mocy ustawy

z dnia 24 VII 1998 r. (Dz. U. Nr 117, poz. 757)

w urzêdach stanu cywilnego rejestrowane s¹ tak¿e

ma³¿eñstwa podlegaj¹ce prawu wewnêtrznemu

Koœcio³a lub Zwi¹zku Wyznaniowego zawarte

w obecnoœci duchownego. Ma³¿eñstwo zawarte

w tej formie podlega prawu polskiemu i poci¹ga za

sob¹ takie same skutki cywilnoprawne, jak

ma³¿eñstwo zawarte przed kierownikiem urzêdu

stanu cywilnego.

3. The working age population refers to

males, aged 18–64, and females, aged 18–59.

In this category the age groups of mobility

(i.e. 18–44) and non-mobility (i.e. 45–64 for

males and 45–59 for females) are distingui-

shed. The non-working age population is defi-

ned as the pre-working age population, i.e., up

to the age of 17 and the post-working age po-

pulation, i.e., 65 and more for males and 60 and

more.

4. Median age of population is a parameter

determining border of age, which half of popula-

tion has already exceeded and second half has

not reached yet.

5. Data regarding the vital statistics accor-

ding to territorial division were compiled as

follows:

– marriages – according to the husband’s

place of permanent residence before the

marriage (in cases when the husband lived

abroad before the marriage, the wife’s place

of residence before the marriage is used);

– separations – according to the plaintiff’s

place of residence (in case when person fill-

ing petition residing aboard, place of resi-

dence of a spouse has been taken; in cases

unanimous petition of both of persons – resi-

dence of husband is used). Data exclude di-

vorces in which both spouses were living

abroad at the moment of filling petition for

separation;

– divorces – according to the plaintiff’s place of

residence (in case when person filling peti-

tion residing aboard, place of residence of

a spouse has been taken). Data exclude di-

vorces in which both spouses were living

abroad at the moment of filling petition for di-

vorce;

– births – according to the mother’s place of

permanent residence;

– deaths – according to the place of permanent

residence of the deceased.

The data on marriages refers to marriages

contracted according to lawful rules at the civil

status offices. On the basis of the Law dated 24

VII 1998 (Journal of Laws, No. 117, item 757) in

the local civil status offices in Poland are regi-

stered all marriages, including those based on

the internal law of the Churches or the Religious

Associations. Marriages contracted (on the ba-

sis of canonic laws marriages) subordinate the

civil Polish laws and induce due to the same

civil and law consequences as marriages con-

tracted in the local civil status offices.
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Ma³¿eñstwa wyznaniowe mog¹ byæ zawiera-

ne jedynie w dziesiêciu Koœcio³ach i Zwi¹zku

Wyznaniowym, do których nale¿¹: Koœció³ Kato-

licki, Polski Autokefaliczny Koœció³ Prawos³aw-

ny, Koœció³ Ewangelicko-Augsburski, Koœció³

Ewangelicko-Reformowany, Koœció³ Ewange-

licko-Metodystyczny, Koœció³ Chrzeœcijan Bapty-

stów, Koœció³ Adwentystów Dnia Siódmego,

Koœció³ Polskokatolicki, Zwi¹zek Gmin Wyzna-

niowych ¯ydowskich, Koœció³ Starokatolicki Ma-

riawitów, Koœció³ Zielonoœwi¹tkowy.

P³odnoœæ kobiet mierzy siê wspó³czynni-

kiem obliczonym jako iloraz liczby urodzeñ ¿y-

wych i liczby kobiet w wieku rozrodczym (15–49

lat). Oprócz ogólnych wspó³czynników p³odnoœci

podaje siê równie¿ wspó³czynniki grupowe

(cz¹stkowe), obliczone jako ilorazy liczby uro-

dzeñ ¿ywych z kobiet w danej grupie wieku

i liczby kobiet w tej samej grupie wieku. Urodze-

nia z matek w wieku poni¿ej 15 lat zalicza siê do

grupy 15–19 lat; urodzenia z matek w wieku

50 lat i wiêcej zalicza siê do grupy 45–49 lat.

Wspó³czynniki reprodukcji ludnoœci:

– wspó³czynnik dzietnoœci oznacza liczbê

dzieci, które urodzi³aby przeciêtnie kobieta

w ci¹gu ca³ego okresu rozrodczego (15–49

lat) przy za³o¿eniu, ¿e w poszczególnych fa-

zach tego okresu rodzi³aby z intensywnoœci¹

obserwowan¹ w badanym roku, tzn. przy

przyjêciu cz¹stkowych wspó³czynników p³od-

noœci z tego okresu za niezmienne,

– wspó³czynnik reprodukcji brutto przedsta-

wia liczbê córek urodzonych przeciêtnie

przez kobietê przy za³o¿eniu, ¿e kobieta

w wieku rozrodczym bêdzie rodziæ z czê-

stoœci¹, jak¹ charakteryzuj¹ siê wszystkie ko-

biety rodz¹ce w roku, dla którego oblicza siê

wspó³czynnik reprodukcji (niezmienne wspó³-

czynniki p³odnoœci),

– wspó³czynnik dynamiki demograficznej

jest to stosunek liczby urodzeñ ¿ywych do

liczby zgonów w danym okresie.

Przyrost naturalny ludnoœci stanowi ró¿ni-

cê miêdzy liczb¹ urodzeñ ¿ywych i zgonów

w danym okresie.

6. Przez niemowlêta rozumie siê dzieci

w wieku poni¿ej 1 roku.

7. Informacje o urodzeniach i zgonach

(w tym o zgonach niemowl¹t) prezentowane s¹

wed³ug kryteriów definicji urodzenia i zgonu no-

worodka rekomendowanej przez Œwiatow¹ Or-

ganizacjê Zdrowia.

8. Przy opracowywaniu danych o zgonach

wed³ug przyczyn przyjêto wyjœciow¹ przyczy-

nê zgonów. Za przyczynê wyjœciow¹ uwa¿a siê

chorobê stanowi¹c¹ pocz¹tek okresu chorobo-

wego, który doprowadzi³ do zgonu albo uraz

czy zatrucie, w wyniku którego nast¹pi³ zgon.

The religious marriages may by contracted
in the ten Churches and Religious Associa-
tions: Koœció³ Katolicki, Polski Autokefaliczny
Koœció³ Prawos³awny, Koœció³ Ewangelicko-
-Augsburski, Koœció³ Ewangelicko-Reformowa-
ny, Koœció³ Ewangelicko-Metodystyczny, Koœció³
Chrzeœcijan Baptystów, Koœció³ Adwentystów
Dnia Siódmego, Koœció³ Polskokatolicki, Zwi¹zek
Gmin Wyznaniowych ¯ydowskich, Koœció³ Staro-
katolicki Mariawitów, Koœció³ Zielonoœwi¹tkowy.

Female fertility rate is calculated as the ra-
tio of the number of live births and the number
of women in the reproductive age (15–49). Be-
sides total rate, age-specific fertility rates are
published, that are calculated as the ratios of
the number of live births from women and the
number of these women in the same groups of
age. Births from mothers in the age under 15
are counted to the group 15–19 and from the
mothers in the age 50 and over – to the group
45–49.

Reproduction rates:

– total fertility rate refers to the average num-
ber of children who would be born by a wo-
man during the course of her entire repro-
ductive period (15–49 years of age) assum-
ing that in particular phases of this period she
would give birth with an intensity observed
during a given year, i.e., in assuming age
specific fertility rates for this period are con-
stant,

– gross reproduction rate refers to the average
number of daughters who would be born by
a woman, assuming that a woman during her
reproductive age will give birth with a frequency
which is characteristic for all women giving birth
in the year for which the reproduction rate is
calculated (constant fertility rates),

– demographic dynamics rate is the ratio of
the number of live births to the number of
deaths in a given period.
Natural increase of the population means

the difference between the number of live births
and deaths in a given period.

6. Infant is a child under the age of 1 year.
7. Information on births and deaths (inclu-

ding infant deaths) is presented according to
criteria of the definition of infant births and
deaths recommended by the World Health Or-
ganization (WHO).

8. Compiling data on causes of deaths, an
initial cause of death was assumed. An initial
cause of death is defined as a disease that
occurred at the beginning of an illness period
and led to death or as an injury or poisoning that
resulted in death.
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9. Przeciêtne dalsze trwanie ¿ycia wyra¿a

œredni¹ liczbê lat, jak¹ ma jeszcze do prze¿ycia

osoba w wieku x lat, przy za³o¿eniu sta³ego po-

ziomu umieralnoœci z okresu, dla którego opra-

cowano tablice trwania ¿ycia.

10. Dane o migracjach wewnêtrznych lud-

noœci opracowano na podstawie informacji

ewidencyjnych gmin o zameldowaniach osób

na pobyt sta³y. Informacje te nie uwzglêdniaj¹

zmian adresu w obrêbie tej samej gminy (mia-

sta).

11. Nap³yw ludnoœci obejmuje zameldowa-

nia na pobyt sta³y, odp³yw – wymeldowania ze

sta³ego miejsca zamieszkania.

12. Wspó³czynniki dotycz¹ce ruchu natural-

nego i migracji ludnoœci w podziale terytorial-

nym obliczono jako iloraz liczby faktów okreœlo-

nego rodzaju i liczby ludnoœci (wed³ug stanu

w dniu 30 VI):

– do 2009 r. – zameldowanej na pobyt sta³y,

– od 2010 r. – faktycznie zamieszka³ej.

9. Life expectancy is expressed by the ave-
rage number of years that a person at the exact
age x still has to live, assuming a fixed mortality
level from the period for which life expectancy
tables were compiled.

10. Data regarding internal migration of

the population were compiled on the basis of
gmina documentation regarding the registration
of people for permanent residence. This infor-
mation does not include changes of address wi-
thin the same gmina (town).

11. The inflow of the population includes re-
gistrations of arrival for permanent residence,
outflow – registrations of departure from perma-
nent residence.

12. Rates concerning vital statistics and mi-
gration of the population according to territorial
division were calculated as the ratio of the num-
ber of defined events to the number of popula-
tion (as of 30 VI):
– to 2009 – registered for permanent residen-

ce,
– since 2010 – de facto population (population

actually residing).
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TABL. 1 (31). LUDNOŒÆ

POPULATION

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005
2010 a

2011 2012 SPECIFICATION
A B

STAN W DNIU 30 VI

AS OF 30 VI

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . 570010 552735 556722 554290 552393 T O T A L

Mê¿czyŸni. . . . . . . . . . . . . . . . 265545 257397 259335 258278 257418 Males
Kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . 304465 295338 297387 296012 294975 Females

STAN W DNIU 31 XII

AS OF 31 XII

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . 567882 551627 555614 553564 550742 T O T A L

Mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . 264638 256892 258830 257960 256499 Males
Kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . 303244 294735 296784 295604 294243 Females
Kobiety na 100 mê¿czyzn . . . 115 115 115 115 115 Females per 100 males
Ludnoœæ na 1 km2 . . . . . . . . . . 2173 2107 2122 2114 2103 Population per km2

a Bilans ludnoœci dla 2010 r. podano w dwóch ujêciach, tj. opracowany w oparciu o wyniki spisu: A – z NSP'2002 – podobnie jak dla
2005 r.; B – z NSP'2011 – jak dla lat 2011 i 2012.

a Balance of population for 2010 is given in two approaches, i.e. considering results of national census: A – 2002 census – as for 2005,
B – 2011 census – as for the years 2011 and 2012.

TABL. 2 (32). LUDNOŒÆ W UK£ADZIE BY£YCH DELEGATUR URZÊDU MIASTA POZNANIA
Stan w dniu 31 XII

POPULATION IN THE BREAKDOWN OF FORMER OFFICE AGENCIES OF POZNAÑ
CITY HALL
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Total

Mê¿czyŸni
Males

Kobiety
Females

Kobiety na 100
mê¿czyzn

Females per
100 males

O G Ó £ E M . . . . . . . . . 2005 567882 264638 303244 115
T O T A L 2010 555614 258830 296784 115

2011 553564 257960 295604 115
2012 550742 256499 294243 115

Grunwald . . . . . . . . . . . . . 2005 123712 56587 67125 119
2010 120878 55752 65126 117
2011 120158 55431 64727 117
2012 119457 55141 64316 117

Je¿yce . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 81033 37456 43577 116
2010 81381 37820 43561 115
2011 81153 37669 43484 115
2012 80466 37326 43140 116

Nowe Miasto . . . . . . . . . . 2005 142309 67859 74450 110
2010 136521 64464 72057 112
2011 136141 64329 71812 112
2012 135845 64020 71825 112

Stare Miasto . . . . . . . . . . . 2005 158032 73339 84693 115
2010 156470 72701 83769 115
2011 156091 72590 83501 115
2012 155480 72282 83198 115

Wilda. . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 62796 29397 33399 114
2010 60364 28093 32271 115
2011 60021 27941 32080 115
2012 59494 27730 31764 115

80 Ludnoœæ



TABL. 3 (33). LUDNOŒÆ WED£UG P£CI I WIEKU ORAZ W UK£ADZIE BY£YCH
DELEGATUR URZÊDU MIASTA POZNANIA
Stan w dniu 31 XII

POPULATION BY SEX AND AGE AS WELL AS IN THE BREAKDOWN OF FORMER
OFFICE AGENCIES OF POZNAÑ CITY HALL
As of 31 XII

W I E K
A G E

2005 2010 2011

2012

ogó³em
total

Grunwald Je¿yce Nowe
Miasto

Stare
Miasto Wilda

OGÓ£EM

TOTAL

O G Ó £ E M . . . . . . . 567882 555614 553564 550742 119457 80466 135845 155480 59494
G R A N D T O T A L

0–2 lata . . . . . . . . . . . 14750 18166 17785 17451 3501 2491 4258 5496 1705
3–6 . . . . . . . . . . . . . . 17391 19647 20790 21530 4216 3258 5410 6418 2228
7–12 . . . . . . . . . . . . . 27736 24493 24286 24743 4947 3859 6304 6961 2672

13–15 . . . . . . . . . . . . . 17130 13033 12601 12119 2564 1934 3069 3133 1419
16–18 . . . . . . . . . . . . . 20221 15221 14210 13500 2917 2148 3253 3493 1689
19–24 . . . . . . . . . . . . . 64216 51302 47190 42888 8996 6470 10830 11694 4898
25–29 . . . . . . . . . . . . . 58263 53281 53361 52294 11210 7734 12353 15268 5729
30–34 . . . . . . . . . . . . . 45996 50618 50782 51305 10563 7278 12054 16219 5191
35–39 . . . . . . . . . . . . . 32537 40466 42820 44637 8962 6320 11321 13538 4496
40–44 . . . . . . . . . . . . . 31831 30401 31088 32262 6789 4741 8289 8857 3586
45–49 . . . . . . . . . . . . . 41409 30554 29642 29157 6536 4501 7209 7423 3488
50–54 . . . . . . . . . . . . . 46525 39840 37088 34131 8068 5315 7784 8727 4237
55–59 . . . . . . . . . . . . . 45094 44292 43860 43224 9781 6420 9792 12283 4948
60–64 . . . . . . . . . . . . . 22665 41963 41431 41365 8404 5396 10888 12887 3790
65–69 . . . . . . . . . . . . . 24050 20575 24714 28160 5566 3493 8429 8323 2349
70–74 . . . . . . . . . . . . . 22499 21063 20238 19627 4401 2599 5747 4980 1900
75–79 . . . . . . . . . . . . . 17489 18603 18421 18169 4771 2628 4332 4219 2219
80 lat i wiêcej . . . . . . . 18080 22096 23257 24180 7265 3881 4523 5561 2950

and more

W TYM KOBIETY

OF WHICH FEMALES

R A Z E M . . . . . . . . . 303244 296784 295604 294243 64316 43140 71825 83198 31764
T O T A L

0–2 lata . . . . . . . . . . . 7211 8869 8568 8474 1697 1235 2066 2653 823
3–6 . . . . . . . . . . . . . . 8405 9532 10155 10442 2080 1582 2676 3044 1060
7–12 . . . . . . . . . . . . . 13626 11952 11801 12016 2395 1866 3047 3432 1276

13–15 . . . . . . . . . . . . . 8337 6412 6194 5964 1277 976 1505 1532 674
16–18 . . . . . . . . . . . . . 9960 7522 7019 6651 1384 1088 1558 1784 837
19–24 . . . . . . . . . . . . . 32690 26287 24049 21840 4653 3368 5335 6009 2475
25–29 . . . . . . . . . . . . . 29594 27093 27391 26968 5767 4087 6243 7989 2882
30–34 . . . . . . . . . . . . . 23026 25572 25619 25951 5245 3669 6112 8285 2640
35–39 . . . . . . . . . . . . . 16493 20454 21637 22560 4468 3239 5685 6804 2364
40–44 . . . . . . . . . . . . . 16338 15577 15877 16462 3423 2437 4226 4540 1836
45–49 . . . . . . . . . . . . . 22160 15783 15294 15036 3408 2291 3691 3849 1797
50–54 . . . . . . . . . . . . . 25778 21490 19972 18198 4282 2823 4065 4748 2280
55–59 . . . . . . . . . . . . . 24786 24743 24399 24028 5323 3506 5441 7057 2701
60–64 . . . . . . . . . . . . . 12760 23479 23236 23290 4690 2982 6252 7352 2014
65–69 . . . . . . . . . . . . . 14436 11881 14205 16219 3215 2017 4959 4680 1348
70–74 . . . . . . . . . . . . . 13706 13057 12491 11924 2795 1594 3304 2977 1254
75–79 . . . . . . . . . . . . . 11014 11814 11733 11645 3208 1709 2594 2673 1461
80 lat i wiêcej . . . . . . . 12924 15267 15964 16575 5006 2671 3066 3790 2042

and more
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TABL. 4 (34). LUDNOŒÆ W WIEKU PRODUKCYJNYM I NIEPRODUKCYJNYM ORAZ
W UK£ADZIE BY£YCH DELEGATUR URZÊDU MIASTA POZNANIA
Stan w dniu 31 XII

WORKING AND NON-WORKING AGE POPULATION AS WELL AS IN THE BREAK-
DOWN OF FORMER OFFICE AGENCIES OF POZNAÑ CITY HALL
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005
2010 a

2011 2012 SPECIFICATION
A B

OGÓ£EM TOTAL

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 567882 551627 555614 553564 550742 G R A N D T O T A L

W wieku przedprodukcyjnym . . . . 90177 83902 85220 84566 84664 Pre-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 46135 42923 43560 43358 43456 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44042 40979 41660 41208 41208 females

W wieku produkcyjnym . . . . . . . . 382827 362113 364578 359132 352652 Working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 188465 183824 184952 182365 179270 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 194362 178289 179626 176767 173382 females

W wieku poprodukcyjnym . . . . . . 94878 105612 105816 109866 113426 Post-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 30038 30145 30318 32237 33773 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64840 75467 75498 77629 79653 females

Ludnoœæ w wieku nieprodukcyj-
nym na 100 osób w wieku
produkcyjnym . . . . . . . . . . . . . 48,3 52,3 52,4 54,1 56,2

Population of non-working age
per 100 persons of working
age

mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 40,4 39,7 39,9 41,5 43,1 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56,0 65,3 65,2 67,2 69,7 females

GRUNWALD

RAZEM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123712 117519 120878 120158 119457 TOTAL

W wieku przedprodukcyjnym . . . . 19128 17301 17466 17143 17130 Pre-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 9815 8844 8899 8807 8793 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9313 8457 8567 8336 8337 females

W wieku produkcyjnym . . . . . . . . 79313 74887 77741 76754 75634 Working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 38870 37954 39577 39026 38569 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40443 36933 38164 37728 37065 females

W wieku poprodukcyjnym . . . . . . 25271 25331 25671 26261 26693 Post-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 7902 7124 7276 7598 7779 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17369 18207 18395 18663 18914 females

Ludnoœæ w wieku nieprodukcyj-
nym na 100 osób w wieku
produkcyjnym . . . . . . . . . . . . . 56,0 56,9 55,5 56,5 57,9

Population of non-working age
per 100 persons of working
age

mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 45,6 42,1 40,9 42,0 43,0 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66,0 72,2 70,6 71,6 73,5 females

JE¯YCE

RAZEM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81033 79985 81381 81153 80466 TOTAL

W wieku przedprodukcyjnym . . . . 13451 12580 13137 13025 12959 Pre-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 6790 6383 6698 6641 6584 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6661 6197 6439 6384 6375 females

W wieku produkcyjnym . . . . . . . . 53430 52553 53411 52880 51924 Working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 26203 26474 26821 26556 26132 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27227 26079 26590 26324 25792 females

W wieku poprodukcyjnym . . . . . . 14152 14852 14833 15248 15583 Post-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 4463 4287 4301 4472 4610 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9689 10565 10532 10776 10973 females

Ludnoœæ w wieku nieprodukcyj-
nym na 100 osób w wieku
produkcyjnym . . . . . . . . . . . . . 51,7 52,2 52,4 53,5 55,0

Population of non-working age
per 100 persons of working
age

mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 42,9 40,3 41,0 41,8 42,8 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60,1 64,3 63,8 65,2 67,3 females

a Bilans ludnoœci dla 2010 r. podano w dwóch ujêciach, tj. opracowany w oparciu o wyniki spisu: A – z NSP'2002 – podobnie jak dla
2005 r.; B – z NSP'2011 – jak dla lat 2011 i 2012.

a Balance of population for 2010 is given in two approaches, i.e. considering results of national census: A – 2002 census – as for 2005,
B – 2011 census – as for the years 2011 and 2012.
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TABL. 4 (34). LUDNOŒÆ W WIEKU PRODUKCYJNYM I NIEPRODUKCYJNYM ORAZ
W UK£ADZIE BY£YCH DELEGATUR URZÊDU MIASTA POZNANIA (dok.)
Stan w dniu 31 XII

WORKING AND NON-WORKING AGE POPULATION AS WELL AS IN THE BREAK-
DOWN OF FORMER OFFICE AGENCIES OF POZNAÑ CITY HALL (cont.)
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005
2010 a

2011 2012 SPECIFICATION
A B

NOWE MIASTO

RAZEM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142309 140336 136521 136141 135845 TOTAL

W wieku przedprodukcyjnym . . . . 22541 21290 21326 21154 21189 Pre-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 11645 10929 10943 10855 10876 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10896 10361 10383 10299 10313 females

W wieku produkcyjnym . . . . . . . . 97719 91814 88286 86859 85373 Working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 48979 47607 45523 44851 44036 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48740 44207 42763 42008 41337 females

W wieku poprodukcyjnym . . . . . . 22049 27232 26909 28128 29283 Post-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 7235 8074 7998 8623 9108 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14814 19158 18911 19505 20175 females

Ludnoœæ w wieku nieprodukcyj-
nym na 100 osób w wieku
produkcyjnym. . . . . . . . . . . . . . 45,6 52,8 54,6 56,7 59,1

Population of non-working age
per 100 persons of working
age

mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 38,5 39,9 41,6 43,4 45,4 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52,7 66,8 68,5 70,9 73,8 females

STARE MIASTO

RAZEM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158032 153134 156470 156091 155480 TOTAL

W wieku przedprodukcyjnym . . . . 24231 23251 23783 23967 24281 Pre-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 12340 11840 12111 12236 12465 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11891 11411 11672 11731 11816 females

W wieku produkcyjnym . . . . . . . . 111466 103005 105372 103165 100764 Working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 54041 51588 52969 52018 50854 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57425 51417 52403 51147 49910 females

W wieku poprodukcyjnym . . . . . . 22335 26878 27315 28959 30435 Post-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 6958 7457 7621 8336 8963 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15377 19421 19694 20623 21472 females

Ludnoœæ w wieku nieprodukcyj-
nym na 100 osób w wieku
produkcyjnym. . . . . . . . . . . . . . 41,8 48,7 48,5 51,3 54,3

Population of non-working age
per 100 persons of working
age

mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 35,7 37,4 37,3 39,5 42,1 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47,5 60,0 59,9 63,3 66,7 females

WILDA

RAZEM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62796 60653 60364 60021 59494 TOTAL

W wieku przedprodukcyjnym . . . . 10826 9480 9508 9277 9105 Pre-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 5545 4927 4909 4819 4738 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5281 4553 4599 4458 4367 females

W wieku produkcyjnym . . . . . . . . 40899 39854 39768 39474 38957 Working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 20372 20201 20062 19914 19679 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20527 19653 19706 19560 19278 females

W wieku poprodukcyjnym . . . . . . 11071 11319 11088 11270 11432 Post-working age
mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 3480 3203 3122 3208 3313 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7591 8116 7966 8062 8119 females

Ludnoœæ w wieku nieprodukcyj-
nym na 100 osób w wieku
produkcyjnym. . . . . . . . . . . . . . 53,5 52,2 51,8 52,1 52,7

Population of non-working age
per 100 persons of working
age

mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . . 44,3 40,2 40,0 40,3 40,9 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62,7 64,5 63,8 64,0 64,8 females

a Bilans ludnoœci dla 2010 r. podano w dwóch ujêciach, tj. opracowany w oparciu o wyniki spisu: A – z NSP'2002 – podobnie jak dla
2005 r.; B – z NSP'2011 – jak dla lat 2011 i 2012.

a Balance of population for 2010 is given in two approaches, i.e. considering results of national census: A – 2002 census – as for 2005,
B – 2011 census – as for the years 2011 and 2012.
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TABL. 5 (35). MEDIANA WIEKU LUDNOŒCI WED£UG P£CI

MEDIAN POPULATION AGE BY SEX

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . 37,7 38,7 39,0 39,4 T O T A L

Mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . 34,9 36,5 36,9 37,3 Males
Kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40,7 41,4 41,6 41,8 Females

TABL. 6 (36). RUCH NATURALNY LUDNOŒCI

VITAL STATISTICS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ma³¿eñ-
stwa

Marriages

Separacje
Separa-

tions

Rozwody
Divorces

Urodzenia
¿ywe

Live births

Zgony
Deaths Przyrost

naturalny
Natural
increase

ogó³em
total

w tym
niemowl¹t
of which
infants

W LICZBACH BEZWZGLÊDNYCH

IN ABSOLUTE NUMBERS

O G Ó £ E M . . . . . . . . . 2005 2888 90 882 5274 5280 30 -6

T O T A L 2010 3163 20 1001 6045 5634 29 411

2011 2907 30 1178 5839 5396 20 443

2012 2806 26 1145 5797 5678 21 119

W uk³adzie by³ych delegatur
Urzêdu Miasta Poznania:

In the breakdown of former
office agencies of Poznañ
City Hall:

Grunwald . . . . . . . . . . . . . . . . . . 625 7 273 1198 1458 6 -260

Je¿yce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 374 4 187 803 829 4 -26

Nowe Miasto . . . . . . . . . . . . . . . 722 6 285 1352 1330 3 22

Stare Miasto . . . . . . . . . . . . . . . 804 7 290 1876 1351 6 525

Wilda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 281 2 110 568 710 2 -142

NA 1000 LUDNOŒCI a

PER 1000 POPULATION a

O G Ó £ E M . . . . . . . . . 2005 5,2 16,2 1,6 9,5 9,5 5,7 -0,0

T O T A L 2010 5,7 3,6 1,8 10,9 10,1 4,8 0,7

2011 5,2 5,4 2,1 10,5 9,7 3,4 0,8

2012 5,1 4,7 2,1 10,5 10,3 3,6 0,2

W uk³adzie by³ych delegatur
Urzêdu Miasta Poznania:

In the breakdown of former
office agencies of Poznañ
City Hall:

Grunwald . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,2 5,8 2,3 10,0 12,2 5,0 -2,2

Je¿yce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,6 4,9 2,3 9,9 10,2 5,0 -0,3

Nowe Miasto . . . . . . . . . . . . . . . 5,3 4,4 2,1 10,0 9,8 2,2 0,2

Stare Miasto . . . . . . . . . . . . . . . 5,2 4,5 1,9 12,0 8,7 3,2 3,4

Wilda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,7 3,3 1,8 9,5 11,9 3,5 -2,4

a W przypadku: separacji – na 100 tys. ludnoœci; zgonów niemowl¹t – na 1000 urodzeñ ¿ywych.
a In case of: separations – data are presented per 100 thous. population; infant deaths – per 1000 live births.
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TABL. 7 (37). MA£¯EÑSTWA ZAWARTE WED£UG WIEKU NOWO¯EÑCÓW W 2012 R.

MARRIAGES CONTRACTED BY AGE OF BRIDEGROOMS AND BRIDES IN 2012

MÊ¯CZY�NI
W WIEKU

MALES AT AGE

Ogó³em
Total

Kobiety w wieku Females at age

19 lat
i mniej
under

20 years

20–24 25–29 30–34 35–39 40–49 50–59

60 lat
i wiêcej

and
more

O G Ó £ E M . . . . . . . . . 2806 18 482 1278 566 192 135 93 42
T O T A L

19 lat i mniej . . . . . . . . . . 6 2 3 1 – – – – –
Under 20 years

20–24 . . . . . . . . . . . . . . . . 242 9 159 66 6 2 – – –
25–29 . . . . . . . . . . . . . . . . 1172 5 256 792 105 11 3 – –
30–34 . . . . . . . . . . . . . . . . 707 1 48 360 267 24 7 – –
35–39 . . . . . . . . . . . . . . . . 283 1 13 41 123 82 20 3 –
40–49 . . . . . . . . . . . . . . . . 202 – 3 15 55 57 57 14 1
50–59 . . . . . . . . . . . . . . . . 103 – – 2 9 14 36 37 5
60 lat i wiêcej . . . . . . . . . 91 – – 1 1 2 12 39 36

and more

W tym ma³¿eñstwa
wyznaniowe a . . . . . . . . . 1588 3 323 885 295 46 16 11 9

Of which church or
religious marriages

a

19 lat i mniej . . . . . . . . . . 2 – 1 1 – – – – –
Under 20 years

20–24 . . . . . . . . . . . . . . . . 160 2 109 47 2 – – – –
25–29 . . . . . . . . . . . . . . . . 811 1 169 564 73 4 – – –
30–34 . . . . . . . . . . . . . . . . 450 – 34 246 154 12 4 – –
35–39 . . . . . . . . . . . . . . . . 111 – 10 23 57 21 – – –
40–49 . . . . . . . . . . . . . . . . 32 – – 4 9 8 10 1 –
50–59 . . . . . . . . . . . . . . . . 7 – – – – 1 2 4 –
60 lat i wiêcej . . . . . . . . . 15 – – – – – – 6 9

and more

a Ze skutkami cywilnymi.
a With civil law consequences.

TABL. 8 (38). MA£¯EÑSTWA ZAWARTE WED£UG POPRZEDNIEGO STANU CYWILNEGO
NOWO¯EÑCÓW W 2012 R.

MARRIAGES CONTRACTED BY PREVIOUS MARITAL STATUS OF BRIDEGROOMS
AND BRIDES IN 2012

POPRZEDNI STAN CYWILNY
MÊ¯CZYZN

PREVIOUS MARITAL
STATUS OF MALES

Ogó³em
Total

Poprzedni stan cywilny kobiet
Previous marital status of females

panny
single

wdowy
widows

rozwiedzione
divorced

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 2806 2410 49 347
T O T A L

Kawalerowie . . . . . . . . . . . . . . . . . 2359 2216 8 135
Single

Wdowcy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 10 18 24
Widowers

Rozwiedzeni . . . . . . . . . . . . . . . . . 395 184 23 188
Divorced

Population 85



TABL. 9 (39). ROZWODY WED£UG WIEKU MA£¯ONKÓW W MOMENCIE WNIESIENIA
POWÓDZTWA W 2012 R.

DIVORCES BY AGE OF SPOUSES AT THE MOMENT OF FILLING PETITION
FOR DIVORCE IN 2012

MÊ¯CZY�NI
W WIEKU

MALES AT AGE

Ogó³em
Total

Kobiety w wieku Females at age

19 lat
i mniej
under

20 years

20–24 25–29 30–34 35–39 40–49 50–59

60 lat
i wiêcej

and
more

O G Ó £ E M . . . . . . . . . 1145 – 49 195 261 204 232 172 32

T O T A L

19 lat i mniej . . . . . . . . . . – – – – – – – – –

Under 20 years

20–24 . . . . . . . . . . . . . . . . 12 – 10 2 – – – – –

25–29 . . . . . . . . . . . . . . . . 128 – 26 84 16 1 1 – –

30–34 . . . . . . . . . . . . . . . . 260 – 10 81 141 23 3 2 –

35–39 . . . . . . . . . . . . . . . . 231 – 3 19 87 109 13 – –

40–49 . . . . . . . . . . . . . . . . 272 – – 8 15 66 165 16 2

50–59 . . . . . . . . . . . . . . . . 194 – – 1 2 5 49 133 4

60 lat i wiêcej . . . . . . . . . 48 – – – – – 1 21 26

and more

TABL. 10 (40). URODZENIA

BIRTHS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Urodzenia ¿ywe . . . . . . . . . . . . . 5274 6045 5839 5797 Live births

ch³opcy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2711 3070 3038 2973 males

dziewczêta . . . . . . . . . . . . . . . . 2563 2975 2801 2824 females

Ma³¿eñskie . . . . . . . . . . . . . . . . . 4091 4510 4330 4285 Legitimate

ch³opcy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2111 2275 2245 2235 males

dziewczêta . . . . . . . . . . . . . . . . 1980 2235 2085 2050 females

Pozama³¿eñskie . . . . . . . . . . . . . . 1183 1535 1509 1512 Illegitimate

ch³opcy . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600 795 793 738 males

dziewczêta . . . . . . . . . . . . . . . . 583 740 716 774 females

Urodzenia martwe . . . . . . . . . . . 23 31 17 23 Live still births

ch³opcy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 13 7 8 males

dziewczêta . . . . . . . . . . . . . . . . 10 18 10 15 females
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TABL. 11 (41). URODZENIA ¯YWE WED£UG KOLEJNOŒCI URODZENIA DZIECKA a

I WIEKU MATKI

LIVE BIRTHS BY BIRTH ORDER a AND AGE OF MOTHER

L A T A
Y E A R S

WIEK MATKI
MOTHER’S AGE

Ogó³em
Total

Z ogó³em – wed³ug kolejnoœci urodzenia dziecka u matki
Of total – numbers by birth order of mother

1 2 3 4 5
6 i dalsze
and over

W LICZBACH BEZWZGLÊDNYCH

IN ABSOLUTE NUMBERS
O G Ó £ E M . . . . . . . . . 2005 5274 3016 1651 399 137 42 29
T O T A L 2010 6045 3338 2059 472 113 32 31

2011 5839 3138 2046 476 112 40 27
2012 5797 3057 2104 459 107 37 33

19 lat i mniej . . . . . . . . . . . . . . . . . 131 118 10 3 – – –
Under 20 years
20–24 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556 412 117 22 4 1 –
25–29 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2073 1406 570 75 15 5 2
30–34 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2115 881 989 190 31 14 10
35–39 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 805 216 389 136 36 15 13
40–44 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110 24 27 31 19 2 7
45 lat i wiêcej. . . . . . . . . . . . . . . . . 7 – 2 2 2 – 1

and more

W ODSETKACH

IN PERCENT
O G Ó £ E M . . . . . . . . . 2005 100,0 57,2 31,3 7,6 2,6 0,8 0,5
T O T A L 2010 100,0 55,2 34,1 7,8 1,9 0,5 0,5

2011 100,0 53,7 35,0 8,2 1,9 0,7 0,5
2012 100,0 52,7 36,3 7,9 1,8 0,6 0,6

19 lat i mniej . . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0 90,1 7,6 2,3 – – –
Under 20 years
20–24 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0 74,1 21,0 4,0 0,7 0,2 –
25–29 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0 67,8 27,5 3,6 0,7 0,2 0,1
30–34 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0 41,7 46,8 9,0 1,5 0,7 0,5
35–39 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0 26,8 48,3 16,9 4,5 1,9 1,6
40–44 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0 21,8 24,5 28,2 17,3 1,8 6,4
45 lat i wiêcej. . . . . . . . . . . . . . . . . 100,0 – 28,6 28,6 28,6 – 14,3

and more
a W podziale wed³ug kolejnoœci urodzenia dziecka nie uwzglêdniono urodzeñ o nieustalonej kolejnoœci urodzenia.
a Data on the number of births by order exclude cases in which birth order is unknown.

TABL. 12 (42). P£ODNOŒÆ KOBIET I WSPÓ£CZYNNIKI REPRODUKCJI LUDNOŒCI

FEMALE FERTILITY AND REPRODUCTION RATES OF POPULATION

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

P³odnoœæ – urodzenia ¿ywe na 1000
kobiet w wieku lat:

Fertility – live births per 1000
women aged:

15–49 ab . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35,8 42,8 41,8 41,9 15–49 ab

15–19 a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,6 10,5 10,4 11,4 15–19 a

20–24 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34,6 31,5 29,5 27,3 20–24
25–29 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80,8 83,4 79,1 76,3 25–29
30–34 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67,8 81,1 78,6 82,0 30–34
35–39 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24,3 37,7 36,4 36,4 35–39
40–44 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,5 6,9 8,2 6,8 40–44
45–49 b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,2 0,3 0,1 0,5 45–49 b

Wspó³czynniki: Rates:

Dzietnoœci ogólnej . . . . . . . . . . . . . . . 1,104 1,243 1,197 1,186 Total fertility
Reprodukcji brutto . . . . . . . . . . . . . . . 0,536 0,612 0,574 0,578 Gross reproduction
Dynamiki demograficznej . . . . . . . . . 0,999 1,073 1,082 1,021 Demographic dynamics

a, b £¹cznie z urodzeniami z matek w wieku: a – poni¿ej 15 lat, b – 50 lat i wiêcej.
a, b Including births from mothers aged: a – below 15, b – 50 and more.
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TABL. 13 (43). ZGONY WED£UG P£CI I WIEKU ZMAR£YCH

DEATHS BY SEX AND AGE OF DECEASED

L A T A
Y E A R S

WIEK ZMAR£YCH
AGE OF DECEASED

Ogó³em
Total

Mê¿czyŸni
Males

Kobiety
Females

W LICZBACH BEZWZGLÊDNYCH

IN ABSOLUTE NUMBERS

O G Ó £ E M . . . . . . . . . 2005 5280 2611 2669
T O T A L 2010 5634 2818 2816

2011 5396 2603 2793
2012 5678 2771 2907

0 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21 8 13
1–4 lata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 3 1
5–9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 2 4

10–14 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 – 3
15–19 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 3 2
20–24 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 13 4
25–29 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 13 9
30–34 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27 19 8
35–39 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51 38 13
40–44 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 39 14
45–49 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 67 31
50–54 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 209 141 68
55–59 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 387 261 126
60–64 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 518 344 174
65–69 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 482 277 205
70–74 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 551 295 256
75–79 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 765 380 385
80–84 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 973 422 551
85 lat i wiêcej and more . . . . . . . 1486 446 1040

NA 100 tys. LUDNOŒCI DANEJ P£CI I GRUPY WIEKU

PER 100 thous. POPULATION OF GIVEN SEX AND AGE GROUP

O G Ó £ E M . . . . . . . . . 2005 948 1004 898
T O T A L 2010 1012 1087 947

2011 973 1008 944
2012 1028 1077 986

0 lat a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 362 269 460
1–4 lata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 25 9
5–9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27 17 37

10–14 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 – 31
15–19 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 26 17
20–24 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43 67 20
25–29 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42 51 33
30–34 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 75 31
35–39 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 117 176 59
40–44 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 167 251 87
45–49 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 333 471 205
50–54 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 587 854 356
55–59 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 888 1350 520
60–64 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1251 1894 748
65–69 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1821 2462 1347
70–74 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2766 3829 2095
75–79 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4179 5752 3291
80–84 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7078 8933 6107
85 lat i wiêcej and more . . . . . . . 14826 16212 14301

a Na 100 tys. urodzeñ ¿ywych
a Per 100 thous. live births
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TABL. 14 (44). ZGONY WED£UG WYBRANYCH PRZYCZYN a

DEATHS BY SELECTED CAUSES a

L A T A
PRZYCZYNY ZGONÓW

Ogó³em
Total

Mê¿czyŸni
Males

Kobiety
Females Y E A R S

CAUSES OF DEATHSna 100 tys. ludnoœci
per 100 thous. population

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 948 1004 898 T O T A L

2010 1012 1087 947

2011 973 1008 944

w tym: of which:

Choroby zakaŸne i paso¿ytnicze . . . . . . . 4 4 4 Infectious and parasitic diseases

Nowotwory . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 287 304 272 Neoplasms

w tym nowotwory z³oœliwe . . . . . . . . . 283 299 268 of which malignant neoplasms

w tym: of which:

nowotwór z³oœliwy ¿o³¹dka . . . . . . 14 21 9 malignant neoplasm of stomach

nowotwór z³oœliwy trzustki. . . . . . . 16 15 16 malignant neoplasm of pancreas

nowotwór z³oœliwy tchawicy,
oskrzela i p³uca . . . . . . . . . . . . . . 63 76 52

malignant neoplasm of trachea,
bronchus and lung

nowotwór z³oœliwy sutka u kobiet 18 x 34 malignant neoplasm of female breast

nowotwór z³oœliwy szyjki macicy. . 4 x 8 malignant neoplasm of cervix uteri

nowotwór z³oœliwy gruczo³u
krokowego . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 35 x malignant neoplasm of prostate

bia³aczka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 9 10 leukemia

Zaburzenia wydzielania wewnêtrznego,
stanu od¿ywiania i przemiany meta-
bolicznej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 26 19

Endocrine, nutritional and metabolic
diseases

w tym cukrzyca . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 26 19 of which diabetes mellitus

Zaburzenia psychiczne . . . . . . . . . . . . . . 4 5 2 Mental and behavioural disorders

Choroby uk³adu nerwowego i narz¹dów
zmys³ów . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23 19 26

Diseases of the nervous system and
sense organs

Choroby uk³adu kr¹¿enia. . . . . . . . . . . . . 397 383 409 Diseases of the circulatory system

w tym: of which:

choroba nadciœnieniowa . . . . . . . . . . . 21 16 26 hypertensive diseases

choroba niedokrwienna serca . . . . . . . 159 178 143 ischemic heart disease

w tym ostry zawa³ serca . . . . . . . . . 50 64 38
of which acute myocardial

infarction

choroby naczyñ mózgowych. . . . . . . . 84 69 97 diseases of cerebrovascular

mia¿d¿yca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 13 24 atherosclerosis

Choroby uk³adu oddechowego . . . . . . . . 73 75 71 Diseases of the respiratory system

Choroby uk³adu trawiennego . . . . . . . . . 43 51 37 Diseases of the digestive system

w tym zw³óknienie i marskoœæ
w¹troby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 13 6 of which fibrosis and cirrhosis of liver

Choroby uk³adu moczowo-p³ciowego . . 14 15 14 Diseases of the genitourinary system

Wady rozwojowe wrodzone . . . . . . . . . . 3 3 3 Congenital malformations

Objawy, cechy chorobowe i nieprawi-
d³owe wyniki badañ klinicznych
i laboratoryjnych . . . . . . . . . . . . . . . . . 65 67 64 Symptoms and ill-defined conditions

Zewnêtrzne przyczyny zgonu . . . . . . . . . 36 55 20 Injuries and poisonings by external cause

w tym wypadki komunikacyjne . . . . . 9 16 3 of which transport accidents

a Zgodnie z Miêdzynarodow¹ Statystyczn¹ Klasyfikacj¹ Chorób i Problemów Zdrowotnych (X Rewizja).
a In accordance with the International Statistical Classification of Diseases and Related Health Problems (ICD-10 Revision).
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TABL. 15 (45). ZGONY NIEMOWL¥T WED£UG P£CI I WIEKU

INFANTS DEATHS BY SEX AND AGE

L A T A
Y E A R S

WIEK ZMAR£YCH
AGE OF DECEASED

Ogó³em
Total

Ch³opcy
Males

Dziewczêta
Females

W LICZBACH BEZWZGLÊDNYCH

IN ABSOLUTE NUMBERS

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 30 13 17

T O T A L 2010 29 10 19

2011 20 9 11

2012 21 8 13

0–27 dni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 5 12

days

0–6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 5 8

w tym 0 dni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 4 5

of which 0 days

7–13 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 – 3

14–27. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 – 1

28–29 dni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – – –

days

1 miesi¹c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 –

month

2–11 miesiêcy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 – 1

months

NA 100 tys. URODZEÑ ¯YWYCH

PER 100 thous. OF LIVE BIRTHS OF EACH SEX

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 569 480 663

T O T A L 2010 480 326 639

2011 343 296 393

2012 362 269 460

0–27 dni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 293 168 425

days

0–6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 224 168 283

w tym 0 dni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 155 135 177

of which 0 days

7–13 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 – 106

14–27. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 – 35

28–29 dni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – – –

days

1 miesi¹c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 101 –

month

2–11 miesiêcy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 – 35

months
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TABL. 16 (46). ZGONY NIEMOWL¥T WED£UG PRZYCZYN a

INFANT DEATHS BY CAUSES a

L A T A
PRZYCZYNY ZGONÓW

Ogó³em
Total

Ch³opcy
Males

Dziewczêta
Females Y E A R S

CAUSES OF DEATHSna 100 tys. urodzeñ ¿ywych
per 100 thous. live births

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . 2005 569 480 663 T O T A L

2010 480 326 639

2011 343 296 393

Choroby zakaŸne i paso¿ytnicze . . . . . . 17 33 – Infectious and parasitic diseases

Choroby uk³adu oddechowego . . . . . . . 17 – 36 Diseases of the respiratory system

Stany rozpoczynaj¹ce siê w okresie
oko³oporodowym . . . . . . . . . . . . . . . . 120 99 143

Conditions originating in the
perinatal period

Wady rozwojowe wrodzone, zniekszta³-
cenia i aberracje chromosomowe . . . 171 132 214

Congenital malformations,
deformations and chromosomal
abnormalities

Zewnêtrzne przyczyny zgonu . . . . . . . . 17 33 –
Injuries and poisonings by external

cause

a Zgodnie z Miêdzynarodow¹ Statystyczn¹ Klasyfikacj¹ Chorób i Problemów Zdrowotnych (X Rewizja).
a In accordance with the International Statistical Classification of Diseases and Related Health Problems (ICD-10 Revision).

TABL. 17 (47). ZAMACHY SAMOBÓJCZE a ZAREJESTROWANE PRZEZ POLICJÊ

SUICIDES a REGISTERED BY POLICE

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 40 39 27 33 T O T A L

W tym mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . 28 29 23 29 Of which males

a Usi³owane i dokonane.
� r ó d ³ o: dane Komendy Wojewódzkiej Policji w Poznaniu.
a Attempted and committed.
S o u r c e: data of the Voivodship Police Headquarters in Poznañ.

TABL. 18 (48). PRZECIÊTNE DALSZE TRWANIE ¯YCIA

LIFE EXPECTANCY

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Przeciêtna liczba lat dalszego trwania ¿ycia dla osób w wieku lat
Life expectancy at age specified

0 15 30 45 60

Mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . 2010 73,8 59,2 44,7 30,6 18,8

Males 2011 74,9 60,3 45,7 31,6 19,7

2012 74,7 60,0 45,4 31,3 19,4

Kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 80,6 66,3 51,6 37,0 23,8

Females 2011 81,4 66,9 52,1 37,5 23,8

2012 80,9 66,6 51,8 37,2 23,7

Population 91



TABL. 19 (49). MIGRACJE LUDNOŒCI NA POBYT STA£Y

MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

W LICZBACH BEZWZGLÊDNYCH

IN ABSOLUTE NUMBERS
Nap³yw a. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6122 5359 5513 5142 Inflow a

z miast . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4118 3390 3468 3217 from urban areas
ze wsi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1850 1844 1925 1801 from rural areas
z zagranicy. . . . . . . . . . . . . . . . . 154 125 120 124 from abroad

Odp³yw b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8197 8364 8006 7452 Outflow b

do miast . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3051 2513 2480 2137 to urban areas
na wieœ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4959 5406 5166 4984 to rural areas
za granicê. . . . . . . . . . . . . . . . . . 187 445 360 331 abroad

Saldo migracji . . . . . . . . . . . . . . . . -2075 -3005 -2493 -2310 Net migration

NA 1000 LUDNOŒCI

PER 1000 POPULATION
Nap³yw a. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11,0 9,6 9,9 9,3 Inflow a

z miast . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,4 6,1 6,3 5,8 from urban areas
ze wsi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,3 3,3 3,5 3,3 from rural areas
z zagranicy. . . . . . . . . . . . . . . . . 0,3 0,2 0,2 0,2 from abroad

Odp³yw b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14,7 15,0 14,4 13,5 Outflow b

do miast . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,5 4,5 4,5 3,9 to urban areas
na wieœ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8,9 9,7 9,3 9,0 to rural areas
za granicê. . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,3 0,8 0,6 0,6 abroad

Saldo migracji . . . . . . . . . . . . . . . . -3,7 -5,4 -4,5 -4,2 Net migration
a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Deregistrations.

TABL. 20 (50). MIGRACJE WEWNÊTRZNE LUDNOŒCI NA POBYT STA£Y WED£UG P£CI
I WIEKU MIGRANTÓW

INTERNAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE BY SEX
AND AGE OF MIGRANTS

WIEK
AGE

2005 2010 2011 2012

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

NAP£YW a

INFLOW a

O G Ó £ E M . . . . . . . 5968 3284 5234 2934 5393 3044 5018 2841
T O T A L
0–4 lata . . . . . . . . . . . . . 417 205 377 177 389 189 368 191
5–9 . . . . . . . . . . . . . . . . 259 126 202 100 208 95 182 88
10–14 . . . . . . . . . . . . . . 181 88 117 54 110 41 113 65
15–19 . . . . . . . . . . . . . . 226 127 132 86 151 77 128 81
20–24 . . . . . . . . . . . . . . 854 551 607 391 560 358 461 318
25–29 . . . . . . . . . . . . . . 1890 1070 1846 1094 1834 1123 1666 992
30–34 . . . . . . . . . . . . . . 863 462 852 458 873 461 841 461
35–39 . . . . . . . . . . . . . . 325 156 395 190 392 204 425 203
40–44 . . . . . . . . . . . . . . 213 99 164 65 184 94 192 83
45–49 . . . . . . . . . . . . . . 196 93 96 45 115 57 121 58
50–54 . . . . . . . . . . . . . . 153 79 99 57 129 71 106 46
55–59 . . . . . . . . . . . . . . 124 67 100 62 122 71 135 71
60–64 . . . . . . . . . . . . . . 66 33 95 56 115 68 99 58
65 lat i wiêcej . . . . . . . . 201 128 152 99 211 135 181 126

and more
a Zameldowania.
a Registrations.
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TABL. 20 (50). MIGRACJE WEWNÊTRZNE LUDNOŒCI NA POBYT STA£Y WED£UG P£CI
I WIEKU MIGRANTÓW (dok.)

INTERNAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE BY SEX
AND AGE OF MIGRANTS (cont.)

WIEK
AGE

2005 2010 2011 2012

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

ODP£YW b

OUTFLOW b

O G Ó £ E M . . . . . . . 8010 4174 7919 4237 7646 4071 7121 3751
T O T A L
0–4 lata . . . . . . . . . . . . . 668 293 952 470 957 484 870 430
5–9 . . . . . . . . . . . . . . . . 545 261 579 297 593 298 545 253
10–14 . . . . . . . . . . . . . . 425 203 377 186 362 186 362 179
15–19 . . . . . . . . . . . . . . 428 217 354 177 266 132 228 113
20–24 . . . . . . . . . . . . . . 566 326 391 277 337 202 289 182
25–29 . . . . . . . . . . . . . . 1142 634 1009 601 1000 576 876 497
30–34 . . . . . . . . . . . . . . 1129 618 1297 706 1226 690 1069 587
35–39 . . . . . . . . . . . . . . 648 315 830 419 902 450 918 486
40–44 . . . . . . . . . . . . . . 489 244 455 219 438 194 410 205
45–49 . . . . . . . . . . . . . . 471 236 317 141 285 146 282 130
50–54 . . . . . . . . . . . . . . 453 233 349 173 317 144 294 153
55–59 . . . . . . . . . . . . . . 406 217 350 183 331 193 315 163
60–64 . . . . . . . . . . . . . . 189 107 311 161 273 145 295 146
65 lat i wiêcej . . . . . . . . 451 270 348 227 359 231 368 227

and more
b Wymeldowania.
b Deregistrations.

TABL. 21 (51). MIGRACJE WEWNÊTRZNE LUDNOŒCI NA POBYT STA£Y WED£UG
KIERUNKÓW

INTERNAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE
BY DIRECTION

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Nap³yw a Inflow a Odp³yw b Outflow b

Saldo
Net

migration
ogó³em

total

z miast
from

urban
areas

ze wsi
from

rural ares

ogó³em
total

do miast
to urban

areas

na wieœ
to rural
areas

O G Ó £ E M . . . . . . . 2005 5968 4118 1850 8010 3051 4959 -2042
T O T A L 2010 5234 3390 1844 7919 2513 5406 -2685

2011 5393 3468 1925 7646 2480 5166 -2253
2012 5018 3217 1801 7121 2137 4984 -2103

Dolnoœl¹skie . . . . . . . . . 2005 280 245 35 134 107 27 146
2010 218 171 47 148 114 34 70
2011 251 195 56 106 85 21 145
2012 163 137 26 126 90 36 37

Kujawsko-pomorskie . . 2005 455 355 100 119 82 37 336
2010 438 338 100 119 85 34 319
2011 457 336 121 108 88 20 349
2012 401 292 109 94 59 35 307

Lubelskie . . . . . . . . . . . 2005 95 68 27 32 21 11 63
2010 97 70 27 21 13 8 76
2011 106 70 36 26 20 6 80
2012 82 55 27 22 9 13 60

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Deregistrations.
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TABL. 21 (51). MIGRACJE WEWNÊTRZNE LUDNOŒCI NA POBYT STA£Y WED£UG
KIERUNKÓW (dok.)

INTERNAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE
BY DIRECTION (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Nap³yw a Inflow a Odp³yw b Outflow b

Saldo
Net

migration
ogó³em

total

z miast
from

urban
areas

ze wsi
from

rural ares

ogó³em
total

do miast
to urban

areas

na wieœ
to rural
areas

Lubuskie . . . . . . . . . . . . 2005 375 313 62 147 98 49 228
2010 343 270 73 131 102 29 212
2011 298 238 60 104 71 33 194
2012 338 261 77 104 64 40 234

£ódzkie . . . . . . . . . . . . . 2005 154 122 32 60 48 12 94
2010 119 87 32 46 35 11 73
2011 165 115 50 53 36 17 112
2012 126 100 26 48 33 15 78

Ma³opolskie . . . . . . . . . 2005 71 54 17 73 56 17 -2
2010 51 30 21 50 33 17 1
2011 44 42 2 51 37 14 -7
2012 54 43 11 44 27 17 10

Mazowieckie . . . . . . . . 2005 191 140 51 272 236 36 -81
2010 154 117 37 261 208 53 -107
2011 169 137 32 298 236 62 -129
2012 138 120 18 247 201 46 -109

Opolskie . . . . . . . . . . . . 2005 44 33 11 16 16 – 28
2010 30 26 4 12 8 4 18
2011 38 26 12 14 12 2 24
2012 44 33 11 2 2 – 42

Podkarpackie . . . . . . . . 2005 65 43 22 26 18 8 39
2010 32 22 10 9 6 3 23
2011 43 27 16 14 5 9 29
2012 45 33 12 19 7 12 26

Podlaskie . . . . . . . . . . . 2005 70 58 12 17 9 8 53
2010 57 43 14 16 8 8 41
2011 42 38 4 18 15 3 24
2012 38 32 6 18 13 5 20

Pomorskie . . . . . . . . . . . 2005 169 137 32 75 59 16 94
2010 134 111 23 93 75 18 41
2011 148 105 43 88 67 21 60
2012 135 109 26 89 61 28 46

Œl¹skie . . . . . . . . . . . . . 2005 117 101 16 52 43 9 65
2010 103 86 17 55 43 12 48
2011 117 101 16 70 59 11 47
2012 71 62 9 49 44 5 22

Œwiêtokrzyskie . . . . . . . 2005 62 42 20 8 7 1 54
2010 54 39 15 17 6 11 37
2011 59 47 12 16 12 4 43
2012 43 28 15 12 10 2 31

Warmiñsko-mazurskie 2005 150 120 30 33 27 6 117
2010 107 82 25 30 20 10 77
2011 120 84 36 20 10 10 100
2012 97 82 15 33 18 15 64

Wielkopolskie. . . . . . . . 2005 3143 1871 1272 6840 2154 4686 -3697
2010 2891 1567 1324 6766 1663 5103 -3875
2011 2938 1599 1339 6523 1636 4887 -3585
2012 2848 1494 1354 6101 1424 4677 -3253

Zachodniopomorskie . . 2005 527 416 111 106 70 36 13
2010 406 331 75 145 94 51 261
2011 398 308 90 137 91 46 261
2012 395 336 59 113 75 38 282

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Deregistrations.
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TABL. 22 (52). RUCH WÊDRÓWKOWY LUDNOŒCI NA POBYT STA£Y W OBRÊBIE
POZNANIA a

MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE WITHIN POZNAÑ a

L A T A
Y E A R S

BY£E DELEGATURY URZÊDU
MIASTA POZNANIA

FORMER OFFICE AGENCIES
OF POZNAÑ CITY HALL

Nap³yw
Inflow

Odp³yw
Outflow

Saldo ruchu miêdzy-
dzielnicowego
Net migration

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . 2005 6520 6520 0
T O T A L 2010 4832 4832 0

2011 4688 4688 0
2012 4394 4394 0

Grunwald . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 1397 1351 46
2010 1053 1020 33
2011 1103 932 171
2012 1090 985 105

Je¿yce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 1335 1233 102
2010 1033 914 119
2011 992 877 115
2012 767 813 -46

Nowe Miasto . . . . . . . . . . . . . 2005 1665 1017 648
2010 951 769 182
2011 855 849 6
2012 1041 730 311

Stare Miasto . . . . . . . . . . . . . . 2005 1349 2001 -652
2010 1159 1481 -322
2011 1123 1375 -252
2012 946 1257 -311

Wilda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 774 918 -144
2010 636 648 -12
2011 615 655 -40
2012 550 609 -59

a Dane dotycz¹ tylko ruchu ludnoœci miêdzy by³ymi delegaturami Urzêdu Miasta Poznania (bez ruchu zewnêtrznego).
a Data concern only migration of population between former office agencies of Poznañ City Hall (excluding the outside migration).
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DZIA£ VI

RYNEK PRACY

Uwagi ogólne

Pracuj¹cy

1. Dane o pracuj¹cych dotycz¹ osób wyko-

nuj¹cych pracê przynosz¹c¹ im zarobek lub do-

chód. Do pracuj¹cych zalicza siê:

1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku

pracy (umowa o pracê, powo³anie, mianowa-

nie, wybór lub stosunek s³u¿bowy);

2) pracodawców i pracuj¹cych na w³asny rachu-

nek, a mianowicie:

a) w³aœcicieli, wspó³w³aœcicieli i dzier¿awców

gospodarstw indywidualnych w rolnictwie

(³¹cznie z pomagaj¹cymi cz³onkami ich ro-

dzin), tj. pracuj¹cych w gospodarstwach

indywidualnych (o powierzchni u¿ytków rol-

nych do 1 ha i powy¿ej 1 ha) oraz indywidu-

alnych w³aœcicieli zwierz¹t gospodarskich

nieposiadaj¹cych u¿ytków rolnych,

b) w³aœcicieli i wspó³w³aœcicieli (³¹cznie z poma-

gaj¹cymi cz³onkami ich rodzin; z wy³¹czeniem

wspólników spó³ek, którzy nie pracuj¹ w spó³-

ce) podmiotów prowadz¹cych dzia³alnoœæ go-

spodarcz¹ poza gospodarstwami indywidual-

nymi w rolnictwie,

c) inne osoby pracuj¹ce na w³asny rachunek,

np. osoby wykonuj¹ce wolne zawody;

3) osoby wykonuj¹ce pracê nak³adcz¹;

4) agentów (³¹cznie z pomagaj¹cymi cz³onkami

ich rodzin oraz osobami zatrudnionymi przez

agentów);

5) cz³onków spó³dzielni produkcji rolniczej (rolni-

czych spó³dzielni produkcyjnych i spó³dzielni

powsta³ych na ich bazie oraz spó³dzielni kó³ek

rolniczych);

6) duchownych pe³ni¹cych obowi¹zki duszpas-

terskie.

Bezrobocie

1. Dane o bezrobotnych zarejestrowa-

nych obejmuj¹ osoby, które zgodnie z ustaw¹

z dnia 20 IV 2004 r. o promocji zatrudnienia i in-

stytucjach rynku pracy, obowi¹zuj¹c¹ od 1 VI

2004 r. (jednolity tekst Dz. U. 2008 Nr 69, poz.

415 z póŸn. zm.), okreœlone s¹ jako bezrobotne.

CHAPTER VI
LABOUR MARKET

General notes

Employment

1. Data regarding employment concern per-

sons performing work providing earnings or in-

come and include:

1) employees hired on the basis of an employment

contract (labour contract, posting, appoint-

ment or election or service relation);

2) employers and own-account workers, i.e.:

a) owners, co-owners, and leaseholders of

private farms in agriculture (including con-

tributing family workers), i.e., working on

private farms (with area up to 1 ha and

more than 1 ha of agricultural land) as well

as individual owners of livestock who do

not possess agricultural land,

b) owners and co-owners (including contribu-

ting family workers; excluding partners in

companies who do not work in them) of enti-

ties conducting economic activity excluding

private farms in agriculture,

c) other self-employed persons, e.g., persons

practising learned professions;

3) outworkers;

4) agents (including contributing family workers

and persons employed by agents);

5) members of agricultural production coopera-

tives (agricultural producers’ cooperatives

and cooperatives established on their basis

as well as agricultural farmers’ cooperatives);

6) clergy fulfilling priestly obligations.

Unemployment

1. Data regarding registered unemployed

persons include persons who, in accordance
with the Law dated 20 IV 2004 on Promoting
Employment and Labour Market Institutions, in
force since 1 VI 2004 (uniform text Journal of
Laws 2008 No. 69, item 415 with later amend-
ments), are classified as unemployed.



Pod pojêciem bezrobotnego nale¿y rozu-

mieæ osobê, która ukoñczy³a 18 lat, a nie ukoñ-

czy³a 60 lat w przypadku kobiet i 65 lat

w przypadku mê¿czyzn, jest osob¹ niezatrud-

nion¹ i niewykonuj¹c¹ innej pracy zarobkowej,

zdoln¹ i gotow¹ do podjêcia zatrudnienia

w pe³nym wymiarze czasu pracy (b¹dŸ jeœli jest

to osoba niepe³nosprawna – zdolna i gotowa do

podjêcia zatrudnienia co najmniej w po³owie

tego wymiaru czasu pracy), nieucz¹c¹ siê

w szkole, z wyj¹tkiem szkó³ dla doros³ych (lub

przystêpuj¹c¹ do egzaminu eksternistycznego

z zakresu tej szko³y) lub szkó³ wy¿szych w sy-

stemie studiów niestacjonarnych, zarejestro-

wan¹ we w³aœciwym dla miejsca zameldowania

(sta³ego lub czasowego) powiatowym urzêdzie

pracy oraz poszukuj¹c¹ zatrudnienia lub innej

pracy zarobkowej, z dodatkowymi wy³¹czenia-

mi dotycz¹cymi Ÿróde³ dochodów, zapisanymi

w ustawie.

2. Stopê bezrobocia rejestrowanego obli-

czono jako stosunek liczby bezrobotnych zare-

jestrowanych do liczby cywilnej ludnoœci

aktywnej zawodowo, tj. bez osób odbywaj¹-

cych czynn¹ s³u¿bê wojskow¹ oraz pracowni-

ków jednostek bud¿etowych prowadz¹cych

dzia³alnoœæ w zakresie obrony narodowej i bez-

pieczeñstwa publicznego.

3. Informacje o wydatkach Funduszu Pracy

podaje siê zgodnie z ustaw¹ z dnia 20 IV

2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach

rynku pracy. Zasi³ki i œwiadczenia przedeme-

rytalne od 1 VIII 2004 r. finansowane s¹ z bud-

¿etu pañstwa (na mocy ustawy z dnia 30 IV

2004 r. o œwiadczeniach przedemerytalnych –

Dz. U. Nr 120, poz. 1252); do 31 VII 2004 r. fi-

nansowane by³y ze œrodków Funduszu Pracy.

Warunki pracy

1. Informacje o wypadkach przy pracy obej-

muj¹ wszystkie wypadki przy pracy, jak równie¿

wypadki traktowane na równi z wypadkami przy

pracy niezale¿nie od tego, czy wykazana zo-

sta³a niezdolnoœæ do pracy. Informacje o wypa-

dkach przy pracy w jednostkach bud¿etowych

prowadz¹cych dzia³alnoœæ w zakresie obrony

narodowej i bezpieczeñstwa publicznego do-

tycz¹ tylko pracowników cywilnych.

Dane o wypadkach przy pracy, poza gospo-

darstwami indywidualnymi w rolnictwie, uzyski-

wane s¹ ze statystycznej karty wypadku przy

pracy.

An unemployed person is understood as

a person who is at least 18 years old and is less

than 60 in case of women and less than 65 in

case of men is not employed and not perfor-

ming any other kind of paid work who is capable

of work and ready to take full-time employment

obligatory for a given job or service (or in case

he/she is a disabled person – capable and rea-

dy to take work comprising no less than a half of

working time), not attending a school with the

exception of schools for adults (or taking extra

curriculum exam within the scope of this school

programme) or tertiary schools in part-time pro-

gramme, looking for employment or other kind

of paid work and registered in a powiat labour

office, appropriate for his/her permanent stay,

with additional provisions concerning the sour-

ces of income, included in the mentioned law.

2. The registered unemployment rate is cal-

culated as the ratio of the number of registered

unemployed persons to the economically active

civilian population, i.e., excluding persons in acti-

ve military service as well as employees of bud-

getary entities conducting activity within the

scope of national defence and public safety.

3. Information concerning Labour Fund ex-

penditures are given according to Law dated

20 IV 2004, on Promoting of Employment and

Labour Market Institutions. Pre-retirement

benefits and allowances since 1 VII 2004 are

financed from state budget (on the basis on the

Law dated 30 IV 2004 on pre-retirement bene-

fits – Journal of Laws No. 120, item 1252); until

31 VII 2004 were financed from the Labour

Fund means.

Work conditions

1. Information regarding accidents at work in-

cludes all accidents at work, as well as acci-

dents treated equally to accidents at work,

regardless of proved inability to work. Informa-

tion regarding accidents at work in budgetary

entities conducting activity within the scope of

national defence and public safety concerns

only civilian employees.

Data regarding accidents at work, excluding

private farms in agriculture, are obtained from

statistical reports of accidents at work.
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Wypadki przy pracy w gospodarstwach indy-

widualnych w rolnictwie opracowano na pod-

stawie sprawozdawczoœci Kasy Rolniczego

Ubezpieczenia Spo³ecznego (KRUS) i dotycz¹

tylko tych wypadków, w wyniku których poszko-

dowani otrzymali w danym roku jednorazowe

odszkodowanie z tytu³u sta³ego lub d³ugo-

trwa³ego uszczerbku na zdrowiu.

Za jeden wypadek przy pracy liczy siê wy-

padek ka¿dej pracuj¹cej osoby poszkodo-

wanej zarówno w wypadku indywidualnym,

jak równie¿ w wypadku zbiorowym.

2. Za wypadek przy pracy uwa¿a siê nag³e

zdarzenie wywo³ane przyczyn¹ zewnêtrzn¹,

powoduj¹ce uraz lub œmieræ, które nast¹pi³o

w zwi¹zku z prac¹:

1) podczas lub w zwi¹zku z wykonywaniem

przez pracownika zwyk³ych czynnoœci lub po-

leceñ prze³o¿onych oraz czynnoœci na rzecz

pracodawcy, nawet bez polecenia;

2) w czasie pozostawania pracownika w dyspo-

zycji pracodawcy w drodze miêdzy siedzib¹

pracodawcy a miejscem wykonywania obo-

wi¹zku wynikaj¹cego ze stosunku pracy.

Na równi z wypadkiem przy pracy, w zakre-

sie uprawnienia do œwiadczeñ okreœlonych

w ustawie o ubezpieczeniu spo³ecznym z tytu³u

wypadków przy pracy i chorób zawodowych,

traktuje siê wypadek, któremu pracownik uleg³:

1) w czasie trwania podró¿y s³u¿bowej,

2) podczas szkolenia w zakresie powszechnej

samoobrony,

3) przy wykonywaniu zadañ zleconych przez

dzia³aj¹ce u pracodawcy organizacje zwi¹z-

kowe.

Za wypadek przy pracy uwa¿a siê równie¿

nag³e zdarzenie, powoduj¹ce uraz lub œmieræ,

które nast¹pi³o w okresie ubezpieczenia wy-

padkowego podczas:

1) uprawiania sportu w trakcie zawodów i tre-

ningów przez osobê pobieraj¹c¹ stypendium

sportowe;

2) wykonywania odp³atnie pracy w czasie odby-

wania kary pozbawienia wolnoœci lub tymcza-

sowego aresztowania;

3) pe³nienia mandatu pos³a lub senatora, pobie-

raj¹cego uposa¿enie;

4) sprawowania mandatu pos³a do Parlamentu

Europejskiego wybranego w Rzeczypospoli-

tej Polskiej;

5) odbywania – na podstawie skierowania wy-

danego przez powiatowy urz¹d pracy lub

inny podmiot kieruj¹cy – szkolenia lub sta¿u

zwi¹zanego z pobieraniem przez absolwenta

stypendium;

Accidents at work on private farms in agricul-

ture were prepared on the basis of reports of the

Agricultural Social Insurance Fund (ASIF) and

are related only to these accidents, for which

the person injured received a one-off compen-

sation due to permanent or long-term health da-

mage within a given year.

Each accident, regardless whether the

person injured was injured during an indivi-

dual or mass accident, is counted as a sin-

gle accident at work.

2. Accident at work is understood as a su-

dden event, caused by external reason which

leads to injury or death, which happened in co-

nnection with work:

1) during or in connection with performance of

ordinary activities or instructions by the em-

ployee and activities for the employers, even

without instructions;

2) when the employee remains at the disposal

of the employers on the way between the

seat of the employer and the place of perfor-

ming the duty, which is a result of work rela-

tions.

Every accident is treated equally to acci-

dent at work, as regards entitlement to benefits

defined in the law on social insurance by virtue

of accidents at work and occupational diseases

if the employee had such accident:

1) during a business trip;

2) during a training within the scope of common

self-defence;

3) at performing tasks ordered by trade union

organizations, functioning at the employer.

Accident at work is also understood as

a sudden incident, causing injury or death,

which happened within the term of accident in-

surance during:

1) practising sports during competitions and

trainings by a person receiving sport scholar-

ship;

2) performance of paid work in the time of ser-

ving imprisonment sentences or temporary

detentions;

3) carrying out a mandate by members of par-

liament or senate, who receive salaries;

4) serving the mandate of the European Parlia-

ment member elected in the Republic of Po-

land;

5) stay – on the basis of appointment issues by

powiat labour office or other supervising enti-

ty – at a training or internship connected with

a scholarship received by school-leavers;
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6) wykonywania przez cz³onka rolniczej spó³-

dzielni produkcyjnej, spó³dzielni kó³ek rolni-

czych oraz przez inn¹ osobê traktowan¹ na

równi z cz³onkiem spó³dzielni, pracy na rzecz

tych spó³dzielni;

7) wykonywania lub wspó³pracy przy wykony-

waniu pracy na podstawie umowy agencyj-

nej, umowy-zlecenia lub umowy o œwiad-

czenie us³ug;

8) wykonywania zwyk³ych czynnoœci zwi¹za-

nych z prowadzeniem lub wspó³prac¹ przy

prowadzeniu dzia³alnoœci pozarolniczej;

9) wykonywania przez osobê duchown¹ czyn-

noœci religijnych lub czynnoœci zwi¹zanych

z powierzonymi funkcjami duszpasterskimi

lub zakonnymi;

10) odbywania zastêpczych form s³u¿by woj-

skowej;

11) nauki w Krajowej Szkole Administracji Pub-

licznej przez s³uchaczy pobieraj¹cych sty-

pendium.

3. Za ciê¿ki wypadek przy pracy uwa¿a siê

wypadek, w wyniku którego nast¹pi³o ciê¿kie

uszkodzenie cia³a, a mianowicie: utrata wzroku,

s³uchu, mowy, zdolnoœci p³odzenia lub inne

uszkodzenie cia³a albo rozstrój zdrowia, naru-

szaj¹ce podstawowe funkcje organizmu, a tak-

¿e choroba nieuleczalna lub zagra¿aj¹ca ¿yciu,

trwa³a choroba psychiczna, trwa³a, ca³kowita

lub znaczna niezdolnoœæ do pracy w zawodzie

albo trwa³e powa¿ne zeszpecenie lub znie-

kszta³cenie cia³a.

4. Za œmiertelny wypadek przy pracy uwa-

¿a siê wypadek, w wyniku którego nast¹pi³a

œmieræ osoby poszkodowanej na miejscu wypa-

dku lub w okresie 6 miesiêcy od chwili wypad-

ku.

5. Wypadki przy pracy klasyfikuje siê m.in.

wed³ug wydarzeñ je powoduj¹cych (okre-

œlaj¹cych rodzaj kontaktu cz³owieka z czynni-

kiem, który spowodowa³ wypadek) oraz przy-

czyn wypadków (wszelkich braków i niepra-

wid³owoœci zwi¹zanych z czynnikami material-

nymi, z organizacj¹ pracy, z nieprawid³owym

zachowaniem siê pracownika). Ka¿dy wypadek

przy pracy jest wynikiem jednego wydarzenia,

ale najczêœciej kilku przyczyn, w zwi¹zku z tym

suma przyczyn jest wiêksza od ogólnej liczby

wypadków. Wydarzenia powoduj¹ce urazy po-

grupowano od 2005 r. zgodnie z zaleceniem

EUROSTAT-u.

6) performance of work, by members of agricul-

tural producers’ cooperatives, agricultural

farmers’ cooperatives and by other persons

treated equally to members of cooperatives,

for the benefit of these cooperatives;

7) performance or cooperation at performance of

work on the basis of agency agreements, con-

tracts of mandate or contracts of services;

8) performance of ordinary activities connected

with conducting non-agricultural economic ac-

tivities or cooperation at conducting them;

9) performance of religious activities or activities

connected with entrusted pastoral or monastic

functions by clergymen;

10) serving supplementary forms of military ser-

vice;

11) education at the National School of Public Ad-

ministration by students, who receive scholar-

ships.

3. A serious accident at work is an accident

which results in serious bodily harm, i.e., loss of

sight, hearing, speech, fertility, or which results in

other bodily harm or in health-related problems,

disrupting primary bodily functions, as well as

which results in incurable and life-threatening di-

seases, permanent mental illness, a permanent,

total or significant inability to work in the profe-

ssion or in a permanent significant disfigurement

or distortion of the body.

4. A fatal accident at work is an accident du-

ring which the person injured dies at the site of

the accident or within a period of 6 months from

the date of the accident.

5. Accidents at work are classified, i.a., accor-

ding to contact-mode of injury which directly

cause them (describing the type of contact of the

person injured with the factor which caused the

accident) as well as according to their causes

(all short-comings and irregularities connected

with material factors, organization of work, in-

correct employee action). Each accident at work

is the result of a single event, but frequently the

result of several causes, thus the sum of causes

is greater than the total number of accidents.

Contact-mode of injury since 2005 are grouping

according to the EUROSTAT recommendation.
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6. Informacje o zatrudnionych w warun-

kach zagro¿enia czynnikami szkodliwymi dla

zdrowia opracowano na podstawie sprawozda-

wczoœci. Dane dotycz¹:

1) zatrudnionych w jednostkach zaliczanych do

sekcji: rolnictwo, leœnictwo, ³owiectwo i rybac-

two (bez gospodarstw indywidualnych w rol-

nictwie, ³owiectwa i pozyskiwania zwierz¹t

³ownych, w³¹czaj¹c dzia³alnoœæ us³ugow¹ oraz

rybo³ówstwo w wodach morskich); górnictwo

i wydobywanie; przetwórstwo przemys³owe;

wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê elek-

tryczn¹, gaz, parê wodn¹, gor¹c¹ wodê i po-

wietrze do uk³adów klimatyzacyjnych; dosta-

wa wody; gospodarowanie œciekami i odpada-

mi oraz dzia³alnoœæ zwi¹zana z rekultywacj¹;

budownictwo (bez realizacji projektów budow-

lanych zwi¹zanych ze wznoszeniem budyn-

ków); handel hurtowy i detaliczny; naprawa

pojazdów samochodowych, w³¹czaj¹c moto-

cykle; transport i gospodarka magazynowa;

informacja i komunikacja (bez dzia³alnoœci

zwi¹zanej z produkcj¹ filmów, nagrañ wideo,

programów telewizyjnych, nagrañ dŸwiêko-

wych i muzycznych oraz pozosta³ej dzia³al-

noœci us³ugowej w zakresie informacji); dzia-

³alnoœæ profesjonalna, naukowa i techniczna

(w zakresie badañ naukowych i prac rozwojo-

wych oraz dzia³alnoœci weterynaryjnej); dzia-

³alnoœæ w zakresie us³ug administrowania

i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca (w zakresie wynajmu

i dzier¿awy, dzia³alnoœci organizatorów tury-

styki, poœredników i agentów turystycznych

oraz pozosta³ej dzia³alnoœci us³ugowej w za-

kresie rezerwacji i dzia³alnoœci z ni¹ zwi¹zane

oraz pozosta³ego sprz¹tania); edukacja (w za-

kresie szkó³ wy¿szych); opieka zdrowotna

i pomoc spo³eczna (w zakresie opieki zdrowot-

nej); pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa (w zakre-

sie naprawy i konserwacji komputerów i arty-

ku³ów u¿ytku osobistego i domowego);

2) osób nara¿onych na dzia³anie czynników

zwi¹zanych: ze œrodowiskiem pracy (substan-

cje chemiczne, przemys³owe py³y zw³óknia-

j¹ce, ha³as, wibracje, gor¹cy lub zimny mikro-

klimat itp.), z uci¹¿liwoœci¹ pracy (wymuszona

pozycja cia³a, nadmierne obci¹¿enie fizyczne

itp.) oraz z czynnikami mechanicznymi zwi¹-

zanymi z maszynami szczególnie niebez-

piecznymi.

7. Szczegó³owe objaœnienia i informacje z za-

kresu warunków pracy zawieraj¹ publikacje

GUS z serii „Informacje i opracowania staty-

styczne” – „Wypadki przy pracy” oraz „Warunki
pracy”.

6. Information regarding persons working in

hazardous conditions i.e., with substances

hazardous to health is compiled on the basis of

reports. Data concern persons :

1) employed by entities included in the sections:

agriculture, forestry and fishing (excluding pri-

vate farms in agriculure, hunting, trapping and

related service activities as well as marine

fishing); mining and quarrying; manufacturing;

electricity, gas, steam and air conditioning

supply; water supply; sewerage, waste mana-

gement and remediation activities; construc-

tion (excluding development of building pro-

jects); wholesale and retail trade; repair of mo-

tor vehicles and motorcycles; transportation

and storage; information and communication

(excluding motion picture, video and television

programme production, sound recording and

music publishing activities as well as other in-

formation service activities); professional,

scientific and technical activities (in the scope

scientific research and development as well as

veterinary activities); administrative and

support service activities (in the scope rental

and leasing activities; travel agency, tour ope-

rator as well as other reservation service and

related activities and other cleaning activities);

education (only tertiary education); human

health and social work activities (in the scope

human health activities); other service activi-

ties (in the scope repair of computers and per-

sonal and household goods);

2) exposed to factors connected with the work

environment (chemical substances, fibrosis-

-inducing industrial dusts, noise, vibrations,

hot or cold microclimate, etc.), strenuous work

conditions (forced body positioning, excessive

physical exertion, etc.) as well as mechanical

factors connected with particularly dangerous

machinery.

7. Detailed explanations and information con-

cerning work conditions are contained in CSO’s

publications from series “Statistical information

and report” – “Accidents at Work” and “Working

Conditions”.
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Pracuj¹cy

Employment

TABL. 1 (53). PRACUJ¥CY a

Stan w dniu 31 XII

EMPLOYED PERSONS a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2005 2010 2011 2012

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 222248 104732 227457 112652 230218 113660 228790 114445

T O T A L

Rolnictwo, leœnictwo, ³owiectwo i rybactwo 932 325 452 184 333 135 380 186

Agriculture, forestry and fishing

Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48006 15938 40525 12201 39900 11676 40127 11652

Industry

w tym przetwórstwo przemys³owe . . . . . 43606 14756 35336 10772 34455 10145 34795 10127

of which manufacturing

Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13039 1972 13857 2165 12647 1857 11512 1728

Construction

Handel; naprawa pojazdów samocho-
dowych� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39288 18606 38186 20315 37176 20020 36743 20126

Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka magazynowa . . . . . 12200 3606 13715 3926 13974 3854 14069 4042

Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . 5046 3025 4780 2895 4641 2775 4360 2589

Accommodation and catering�

Informacja i komunikacja . . . . . . . . . . . . . . 8362 3251 8079 2907 11040 3861 10720 3526

Information and communication
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TABL. 1 (53). PRACUJ¥CY a

Stan w dniu 31 XII

EMPLOYED PERSONS a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2005 2010 2011 2012

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa . . 8800 5676 11159 7181 12528 7938 12583 8195

Financial and insurance activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . 4137 2268 3690 2019 3938 2189 3683 2068

Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa
i techniczna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10506 4510 13098 6912 12257 6535 12495 6782

Professional, scientific and technical
activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� 11914 3873 14643 6094 16832 7105 17301 7804

Administrative and support service activities

Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowi¹zkowe zabezpieczenia spo³eczne 13737 8757 16578 10984 16754 11127 16318 10909

Public administration and defence; compul-
sory social security

Edukacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27000 18516 28123 19199 28127 19303 28350 19492

Education

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . 15104 12157 16204 13225 15810 12937 16028 13118

Human health and social work activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹
i rekreacj¹ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3360 1860 3300 1875 3382 1909 3184 1764

Arts, entertainment and recreation

Pozosta³e sekcje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 817 392 1068 570 879 439 937 464

Other sections

a Wed³ug faktycznego miejsca pracy; bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracuj¹cych do 9 oraz pracuj¹cych w gospodarstwach
indywidualnych w rolnictwie.

a By actual workplace; excluding economic entities employing up to 9 persons as well as persons employed on private farms in agri-
culture.
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Bezrobocie

Unemployment

TABL. 2 (54). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI, STOPA BEZROBOCIA ORAZ OFERTY PRACY
Stan w dniu 31 XII

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS, UNEMPLOYMENT RATE AS WELL AS JOB
OFFERS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Bezrobotni zarejestrowani ogó³em 19625 11200 11580 13686
Total registered unemployed

persons

w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . 10953 5746 6301 7126 of which women

Z liczby ogó³em – bezrobotni:
Of total number – unemployed

persons:

dotychczas niepracuj¹cy . . . . . . . . . 3358 1490 1386 1571 previously not employed

w tym absolwenci a . . . . . . . . . . . 774 701 564 632 of which school-leavers a

w tym szkó³ wy¿szych b . . . . . 403 431 341 353 of which tertiary education b

bez kwalifikacji zawodowych. . . . . 6718 2654 3093 3495
without occupational

qualifications

zwolnieni z przyczyn dotycz¹cych
zak³adu pracy . . . . . . . . . . . . . . . 1406 1112 1002 1248

terminated for company
reasons

d³ugotrwale bezrobotni c . . . . . . . . . 11165 2862 3486 4351 long-term unemployed persons c

posiadaj¹cy prawo do zasi³ku . . . . . 2943 2625 2680 2970 possessing benefit rights

samotnie wychowuj¹cy
co najmniej jedno dziecko
w wieku 18 lat i mniej . . . . . . . . 1062d 1114 1349 1558

bringing up single-handed
at least one child aged 18
and less

niepe³nosprawni . . . . . . . . . . . . . . . 682 577 652 782 disabled persons

Stopa bezrobocia rejestrowanego e

w %. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6,2 3,6 3,6 4,2 Registered unemployment rate
e

in %

Oferty pracy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 258 143 332 200 Job offers

a Za bezrobotnego absolwenta uwa¿a siê osobê w okresie do up³ywu 12 miesiêcy od dnia ukoñczenia nauki potwierdzonej œwiadec-
twem, dyplomem lub innym dokumentem ukoñczenia szko³y (dotyczy absolwentów z wykszta³ceniem zasadniczym zawodowym, œred-
nim, policealnym lub wy¿szym), kursów zawodowych trwaj¹cych co najmniej 24 miesi¹ce lub nabycia uprawnieñ do wykonywania
zawodu przez osoby niepe³nosprawne. b Dotyczy osób, które nie ukoñczy³y 27 lat. c Pozostaj¹cy w rejestrze powiatowego urzêdu pracy
³¹cznie przez okres ponad 12 miesiêcy w ci¹gu ostatnich 2 lat, z wy³¹czeniem okresów odbywania sta¿u i przygotowania zawodowego.
d Dane dotycz¹ osób samotnie wychowuj¹cych co najmniej jedno dziecko w wieku 7 lat i mniej. e Patrz uwagi ogólne, ust. 2 na str. 97.

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Pracy i Polityki Spo³ecznej.
a An unemployed school-leaver is a person who has, within the last 12 months graduated any school confirmed by a certificate, diplo-

ma or other document completion of education (concerns school-leavers with basic vocational, secondary, post-secondary or tertiary
education), has completed a minimum of 24 months of vocational training courses or disabled persons who acquired qualifications to
work in a given occupation. b Concerns persons who have not reached their 27th birthday. c Remaining in the register rolls of the powiat
labour office for the overall period of over 12 months during the last two years, excluding the periods of undergoing traineeship and on
a job occupational training. d Data concern persons who bring up single-handed at least one child aged 7 and less. e See general notes,
item 2 on page 97.

S o u r c e: data of the Ministry of Labour and Social Policy.
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TABL. 3 (55). BEZROBOTNI NOWO ZAREJESTROWANI I WYREJESTROWANI a

NEWLY REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS AND PERSONS REMOVED FROM
UNEMPLOYMENT ROLLS a

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Bezrobotni nowo zarejestrowani 23777 22927 19930 20979 Newly registered unemployed persons

z liczby bezrobotnych: of number of unemployed persons:

Kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12048 11152 10089 10372 Women

Dotychczas niepracuj¹cy . . . . . . . . . 5916 3707 2910 2834 Previously not employed

Zwolnieni z przyczyn dotycz¹cych
zak³adu pracy . . . . . . . . . . . . . . . 1280 2060 1478 1753 Terminated for company reasons

Bezrobotni wyrejestrowani . . . . . . 25696 21905 19550 18873
Persons removed from unemploy-

ment rolls

z liczby bezrobotnych: of number of unemployed persons:

Kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12659 10517 9534 9547 Women

Wyrejestrowani z tytu³u podjêcia
pracy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11567 8547 8952 8761 Received jobs

a W ci¹gu roku.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Pracy i Polityki Spo³ecznej.
a During the year.
S o u r c e: data of the Ministry of Labour and Social Policy.

TABL. 4 (56). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WED£UG WIEKU, POZIOMU WYKSZTA£CENIA,
CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY ORAZ STA¯U PRACY
Stan w dniu 31 XII

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY AGE, EDUCATIONAL LEVEL, DURATION
OF UNEMPLOYMENT AND WORK SENIORITY
As of 31 XII

WYSZCZEGÓL-
NIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

OGÓ£EM

TOTAL

O G Ó £ E M . . . . . . . . 19625 10953 11200 5746 11580 6301 13686 7126 T O T A L

WED£UG WIEKU

BY AGE

24 lata i mniej . . . . . . . . 2997 1732 1561 881 1424 822 1489 821 24 years and less

25–34 . . . . . . . . . . . . . . 5525 3438 3819 2197 3886 2430 4466 2639 25–34

35–44 . . . . . . . . . . . . . . 3786 2199 1977 1037 2214 1248 2782 1559 35–44

45–54 . . . . . . . . . . . . . . 5833 3166 2369 1176 2367 1217 2669 1327 45–54

55 lat i wiêcej . . . . . . . . 1484 418 1474 455 1689 584 2280 780 55 years and more
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TABL. 4 (56). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WED£UG WIEKU, POZIOMU WYKSZTA£CENIA,
CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY ORAZ STA¯U PRACY (dok.)
Stan w dniu 31 XII

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY AGE, EDUCATIONAL LEVEL, DURATION
OF UNEMPLOYMENT AND WORK SENIORITY (cont.)
As of 31 XII

WYSZCZEGÓL-
NIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
women

WED£UG POZIOMU WYKSZTA£CENIA

BY EDUCATIONAL LEVEL

Wy¿sze . . . . . . . . . . . . . 2338 1465 2689 1664 2695 1721 3191 1972 Tertiary

Policealne i œrednie
zawodowe . . . . . . . . . 3601 2216 2209 1186 2239 1307 2577 1455

Post-secondary and
vocational secondary

Œrednie ogólnokszta³c¹ce 1920 1391 1516 966 1455 930 1661 1031 General secondary

Zasadnicze zawodowe 4558 2133 2284 858 2389 1022 2834 1096 Basic vocational

Gimnazjalne, podsta-
wowe i niepe³ne pod-
stawowe . . . . . . . . . . 7208 3748 2502 1072 2802 1321 3423 1572

Lower secondary,
primary and incom-
plete primary

WED£UG CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY ab

BY DURATION ON UNEMPLOYMENT ab

3 miesi¹ce i mniej . . . . 4600 2322 5084 2492 4145 2103 5041 2448 3 months and less

3–6 . . . . . . . . . . . . . . . 2718 1563 2403 1329 2489 1427 2693 1453 3–6

6–12 . . . . . . . . . . . . . . 3112 1765 2129 1135 2578 1457 3080 1627 6–12

12–24 . . . . . . . . . . . . . . 3302 1889 1272 648 1793 1024 1976 1148 12–24

Powy¿ej 24 miesiêcy . . . 5893 3414 312 142 575 290 896 450 More than 24 months

WED£UG STA¯U PRACY b

BY WORK SENIORITY b

Bez sta¿u pracy . . . . . . . 3358 1873 1490 780 1386 749 1571 813 No work seniority

Ze sta¿em pracy: With work seniority:

1 rok i mniej . . . . . . 3382 1738 2026 1056 2082 1096 2360 1228 1 year and less

1–5 . . . . . . . . . . . . . 3203 1713 2272 1181 2311 1326 2722 1470 1–5

5–10 . . . . . . . . . . . . 2544 1583 1522 823 1696 987 2066 1182 5–10

10–20 . . . . . . . . . . . . 3245 2060 1602 879 1751 1019 2144 1192 10–20

20–30 . . . . . . . . . . . . 3185 1781 1628 777 1692 879 1941 935 20–30

powy¿ej 30 lat . . . . . 708 205 660 250 662 245 882 306 more than 30 years

a Od momentu rejestracji w urzêdzie pracy. b Przedzia³y zosta³y domkniête prawostronnie, np. w przedziale 3–6 uwzglêdniono oso-
by, które pozostawa³y bez pracy 3 miesi¹ce i 1 dzieñ do 6 miesiêcy.

U w a g a. Wed³ug stanu w dniu 31 XII 2012 r. wœród bezrobotnych by³o 3825 osób (w tym 1546 kobiet) w wieku 50 lat i wiêcej.

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Pracy i Polityki Spo³ecznej.
a From the date of registering in a labour office. b Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 3–6 persons remaining unem-

ployed from 3 months and 1 day to 6 months were included.
N o t e. As of 31 XII 2012 among the unemployed were 3825 persons (of which 1546 women) aged 50 and more.
S o u r c e: data of the Ministry of Labour and Social Policy.
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TABL. 5 (57). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI KORZYSTAJ¥CY Z AKTYWNYCH FORM
PRZECIWDZIA£ANIA BEZROBOCIU ORAZ OFERTY PRACY a

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BENEFITTING FROM LABOUR MARKET
PROGRAMME AS WELL AS JOB OFFERS a

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Bezrobotni, którzy: Unemployed persons who:

Podjêli zatrudnienie przy
pracach interwencyjnych . . . . . 88 28 21 17

Undertook employment
in intervention works

w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . . 44 17 7 9 of which women

Podjêli zatrudnienie przy
robotach publicznych . . . . . . . . 42 18 7 11

Undertook employment
in public works

w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . . 25 9 6 9 of which women

Rozpoczêli szkolenie i sta¿
u pracodawcy. . . . . . . . . . . . . . . 2350 2884 1127 1436

Started training or internship
with the employer

w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . . 1283 1574 582 795 of which women

Rozpoczêli prace spo³ecznie u¿y-
teczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 62 28 25 Started a social useful works

w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . . – 31 16 18 of which women

Liczba zg³oszonych ofert pracy 9221 7295 5746 5737 Number of submitted job offers

a W ci¹gu roku.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Pracy i Polityki Spo³ecznej.
a During the year.
S o u r c e: data of the Ministry of Labour and Social Policy.

TABL. 6 (58). WYDATKI FUNDUSZU PRACY ab

EXPENDITURES OF LABOUR FUND ab

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATIONw tys. z³
in thous. zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . 56591,2 77705,7 58880,8 71694,5 T O T A L

w tym: of which:

Zasi³ki dla bezrobotnych . . . . . . . 39351,1 43618,7 41248,9 49612,7 Unemployment benefits

sk³adka na ubezpieczenie
spo³eczne . . . . . . . . . . . . . . . 9397,0 8611,9 8246,0 10445,9 contribution to social security

Szkolenia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2230,6 3264,2 1097,0 898,0 Training

Œrodki na podjêcie dzia³alnoœci
gospodarczej i wyposa¿enie
stanowisk pracy . . . . . . . . . . . . 3072,8 12637,9 5101,3 7912,6

Means for starting of economic
activity and equipping
of workseat

Prace interwencyjne . . . . . . . . . . . 548,4 286,2 292,9 114,8 Intervention works

Roboty publiczne . . . . . . . . . . . . . 618,7 310,1 133,6 260,2 Public works

Stypendia za okres sta¿u . . . . . . . 5491,6 9918,0 3607,5 4540,0
Scholarships for intership

period

a Dane dotycz¹ miasta Poznania i powiatu poznañskiego. b Patrz uwagi ogólne, ust. 3 na str. 97.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Pracy i Polityki Spo³ecznej.
a Data concers of Poznañ City and poznañski powiat. b See general notes, item 3 on page 97.
S o u r c e: data of the Ministry of Labour and Social Policy.
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Warunki pracy

Work conditions

TABL. 7 (59). POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY a

PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK a

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . 2570 2540 2596 2357 T O T A L

w wypadkach: in occupational accidents:

œmiertelnych . . . . . . . . . . . . . . . 7 12 9 4 fatal accidents

ciê¿kich . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 8 15 10 serious accidents

l¿ejszych . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2547 2520 2572 2343 lighter accidents

Liczba dni niezdolnoœci do pracy:
Number of days of an inability

to work:

ogó³em . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98707 90378 89117 86115 total

na jednego poszkodowanego b. . 38,5 35,7 34,4 36,6 for an injured person b

a Zg³oszonych w danym roku; bez wypadków w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie. b Bez osób poszkodowanych w wy-
padkach œmiertelnych oraz liczby dni niezdolnoœci do pracy tych osób.

a Registered in a given year; excluding accidents at work on private farms in agriculture. b Excluding persons injured in fatal acci-
dents and number of days of an inability to work of these persons.

TABL. 8 (60). ZATRUDNIENI a W WARUNKACH ZAGRO¯ENIA
Stan w dniu 31 XII

PERSONS WORKING a IN HAZARDOUS CONDITIONS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17177 18776 17430 17803 T O T A L

w tym przez jedn¹ grupê czynników . . 12227 15699 15117 15144 of which one group factors

Zagro¿enie: Hazard:

zwi¹zane: connected with

ze œrodowiskiem pracy . . . . . . . . . . . 8189 9484 8295 8555 work environment

w tym przez jedn¹ grupê
czynników . . . . . . . . . . . . . . . . 5672 7607 6861 7202 of which one group factors

z uci¹¿liwoœci¹ pracy . . . . . . . . . . . . 6997 6781 6738 6734 strenuous conditions

w tym przez jedn¹ grupê
czynników . . . . . . . . . . . . . . . . 5793 6122 6155 5819 of which one group factors

czynnikami mechanicznymi zwi¹za-
nymi z maszynami szczególnie
niebezpiecznymi. . . . . . . . . . . . . . . . 1991 2511 2397 2514

mechanical factors related to parti-
cularly dangerous machinery

w tym przez jedn¹ grupê
czynników . . . . . . . . . . . . . . . . 762 1970 2101 2123 of which one group factors

a Liczeni tylko jeden raz w grupie czynnika przewa¿aj¹cego, tzn. maj¹cego najwiêksze szkodliwe znaczenie na danym stanowisku
pracy; dane dotycz¹ podmiotów, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9; patrz uwagi ogólne, ust. 6 na str. 100.

a Listed only once by predominant factor, i.e., the factor having the most hazardous effect at a given work post; data concern entities
employing more than 9 persons; see general notes, item 6 on page 100.
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TABL. 9 (61). ZATRUDNIENI a W WARUNKACH ZAGRO¯ENIA CZYNNIKAMI SZKODLIWYMI
I NIEBEZPIECZNYMI DLA ZDROWIA
Stan w dniu 31 XII

PERSONS WORKING a IN HAZARDOUS CONDITIONS TO AGENTS HARMFUL
AND HAZARDOUS TO HEALTH
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Zagro¿enie zwi¹zane ze œrodowiskiem
pracy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9533 11114 10367 10664

Hazard connected with work
environment

w tym: of which:

substancje chemiczne . . . . . . . . . . . 1249 862 579 698 chemical substances

py³y przemys³owe b . . . . . . . . . . . . . 118 1132 707 668 hazardous industrial dusts b

ha³as . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4363 5066 5796 6323 noise

wibracja. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 422 677 585 770 vibrations

mikroklimat gor¹cy . . . . . . . . . . . . . 299 371 352 296 hot microclimates

mikroklimat zimny . . . . . . . . . . . . . 378 425 173 311 cold microclimates

Zagro¿enie zwi¹zane z uci¹¿liwoœci¹
pracy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7561 8332 7507 7611

Hazard connected with strenuous
conditions

w tym niedostateczne oœwietlenie
stanowisk pracy. . . . . . . . . . . . . . . . 451 625 487 435

of which threats caused by insufficient
lights

Zagro¿enie czynnikami mechanicznymi
zwi¹zanymi z maszynami szczególnie
niebezpiecznymi . . . . . . . . . . . . . . . . . 2236 2697 2495 2599

Hazard connected with mechanical
factors related to particularly dange-
rous machinery

a Liczeni tyle razy, na ile czynników s¹ nara¿eni; dane dotycz¹ podmiotów, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9; patrz uwagi
ogólne, ust. 6 na str. 100. b W 2005 r. przemys³owe py³y zw³ókniaj¹ce.

a Counted accordingly to the number of hazards with which they are threatened; data concern entities employing more than 9 persons;
see general notes, item 6 on page 100. b In 2005 fibrosis including industrial dusts.
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DZIA£ VII

WYNAGRODZENIA

Uwagi ogólne

1. Wynagrodzenia obejmuj¹ wyp³aty pieniê¿-

ne oraz wartoœæ œwiadczeñ w naturze b¹dŸ ich

ekwiwalenty nale¿ne pracownikom z tytu³u pracy.

Dane nie obejmuj¹ wynagrodzeñ pracowni-

ków jednostek bud¿etowych prowadz¹cych

dzia³alnoœæ w zakresie obrony narodowej i bez-

pieczeñstwa publicznego, fundacji, stowarzy-

szeñ, partii politycznych, zwi¹zków zawodo-

wych, organizacji spo³ecznych, organizacji pra-

codawców, samorz¹du gospodarczego i zawo-

dowego

Sk³adnikami wynagrodzeñ s¹: wynagrodzenia

osobowe, wyp³aty z tytu³u udzia³u w zysku i nad-

wy¿ce bilansowej w spó³dzielniach, dodatkowe

wynagrodzenia roczne dla pracowników jedno-

stek sfery bud¿etowej, wynagrodzenia bezoso-

bowe, wynagrodzenia agencyjno-prowizyjne, ho-

noraria.

2. Przeciêtne miesiêczne wynagrodzenie

(nominalne) przypadaj¹ce na 1 zatrudnionego

obliczono, przyjmuj¹c:

– wynagrodzenia osobowe, bez wynagrodzeñ

osób wykonuj¹cych pracê nak³adcz¹ oraz

uczniów, a tak¿e osób zatrudnionych za grani-

c¹,

– wyp³aty z tytu³u udzia³u w zysku i w nad-

wy¿ce bilansowej w spó³dzielniach,

– dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pra-

cowników jednostek sfery bud¿etowej,

– honoraria wyp³acone niektórym grupom pra-

cowników za prace wynikaj¹ce z umowy

o pracê, np. dziennikarzom, realizatorom fil-

mów, programów radiowych i telewizyjnych.

Dane o przeciêtnych wynagrodzeniach do-

tycz¹ osób pe³nozatrudnionych oraz niepe³no-

zatrudnionych w przeliczeniu na pe³nozatrud-

nionych.

3. Dane o wynagrodzeniach podaje siê

w ujêciu brutto, tj. ³¹cznie z zaliczkami na po-

czet podatku dochodowego od osób fizycznych

oraz od 1999 r. ze sk³adkami na obowi¹zkowe

ubezpieczenia spo³eczne (emerytalne, rentowe

i chorobowe) p³aconymi przez ubezpieczonego

pracownika.

CHAPTER VII
WAGES AND SALARIES

General notes

1. Wages and salaries include monetary

payments as well as the value of benefits in

kind or their equivalents due to employees for

work performed.

Data do not include wages and salaries of

employees in budgetary entities conducting

activity within the scope of national defence

and public safety, foundations, associations,

political parties trade unions, social organiza-

tions, employers organizations, economic and

professional selfgovernment.

Components of wages and salaries are com-

prised of: personal wages and salaries, pay-

ments from profit and balance surplus in

cooperatives, annual extra wages and salaries

for employees of budgetary sphere entities, im-

personal wages and salaries, agency commi-

ssion wages and salaries, fees.

2. The average monthly (nominal) wages

and salaries per paid employee were calculated

assuming:

– personal wages and salaries, excluding

wages and salaries of persons engaged in

outwork as well as apprentices and per-

sons employed abroad,

– payments from profit and balance surplus in

cooperatives,

– annual extra wages and salaries for

employees of budgetary sphere entities,

– fees paid to selected groups of employees

for performing work in accordance with

a labour contract, e.g., to journalists, film

producers, radio and television program

producers.

Data regarding average wages and salaries

concern full-time paid employees as well as

part-time paid employees, the wages and sala-

ries of whom have been converted into those of

full-time paid employees.

3. Data regarding wages and salaries are gi-

ven in gross terms, i.e. including deductions

for personal income taxes and since 1999 also

employee’s contributions to compulsory social

security (retirement, pension and illness).



TABL.. 1 (62). PRZECIÊTNE MIESIÊCZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO a

AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES a

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2005 2010 2011 2012

w z³ in zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2734,73 3814,08 3987,13 4119,68
T O T A L

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3002,70 4131,96 4269,53 4360,73
public sector

sektor prywatny. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2555,57 3610,73 3809,72 3970,76
private sector

Rolnictwo, leœnictwo, ³owiectwo i rybactwo . . 2589,86 2556,94 3117,50 3277,77
Agriculture, forestry and fishing

Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3022,19 4558,60 4814,81 5006,77
Industry

w tym przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . 2862,91 4294,27 4561,64 4759,07
of which manufacturing

Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2355,73 3371,84 3582,65 3625,70
Construction

Handel; naprawa pojazdów samochodowych� 2298,23 3146,31 3286,97 3368,05
Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka magazynowa . . . . . . . . 2532,93 3329,30 3518,70 3602,48
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . . . . 1569,75 2296,87 2397,81 2488,43
Accommodation and catering�

Informacja i komunikacja . . . . . . . . . . . . . . . . . 3506,28 4837,19 4584,86 4803,97
Information and communication

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa . . . . 4026,72 5263,75 5604,21 5878,01
Financial and insurance activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . . . . 2690,63 3643,33 4031,13 4097,94
Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa
i techniczna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2743,47 4254,98 4651,04 4430,10

Professional, scientific and technical
activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� . . 1516,60 1969,41 2055,70 2392,33
Administrative and support service activities

Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowi¹zkowe zabezpieczenia spo³eczne . . . 3310,15 4381,89 4448,08 4531,19

Public administration and defence; compul-
sory social security

Edukacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3035,62 3735,75 3897,75 4016,46
Education

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna. . . . . . . . 2130,31 3574,68 3575,88 3678,29
Human health and social work activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹
i rekreacj¹ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2362,39 3094,40 3248,19 3257,12

Arts, entertainment and recreation

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . . . 1838,36 2615,08 2905,06 3095,53
Other service activities

a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracuj¹cych do 9; bez zatrudnionych za granic¹.
a Excluding economic entities employing up to 9 persons; excluding persons employed abroad
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DZIA£ VIII

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA.

MIESZKANIA

Uwagi ogólne

Infrastruktura komunalna

1. Informacje o urz¹dzeniach i us³ugach ko-

munalnych opracowano metod¹ rodzaju dzia-

³alnoœci, tj. wed³ug kryterium przeznaczenia

urz¹dzeñ, niezale¿nie od przewa¿aj¹cego ro-

dzaju dzia³alnoœci podmiotu gospodarczego,

z wyj¹tkiem danych o komunikacji miejskiej

opracowanych metod¹ przedsiêbiorstw (zob.

uwagi ogólne do Rocznika, ust. 5 na str. 19.

Dane o urz¹dzeniach komunalnych dotycz¹

urz¹dzeñ czynnych.

2. Informacje o d³ugoœci sieci wodoci¹go-

wej i gazowej dotycz¹ sieci rozdzielczej (bez

przy³¹czy prowadz¹cych do budynków miesz-

kalnych i innych obiektów) oraz sieci prze-

sy³owej (magistralnej), tj. przewodów doprowa-

dzaj¹cych do sieci rozdzielczej wodê i gaz.

Dane o d³ugoœci sieci kanalizacyjnej (oprócz

przewodów ulicznych) uwzglêdniaj¹ kolektory,

tj. przewody odbieraj¹ce œcieki z sieci ulicznej;

nie uwzglêdniaj¹ natomiast kana³ów przezna-

czonych wy³¹cznie do odprowadzania wód

opadowych.

Przez przy³¹cza wodoci¹gowe i kanaliza-

cyjne prowadz¹ce do budynków mieszkalnych

(³¹cznie z budynkami zbiorowego zamieszka-

nia, jak np.: hotele pracownicze, domy studenc-

kie i internaty, domy opieki spo³ecznej) oraz

przy³¹cza gazowe prowadz¹ce do budynków

(³¹cznie z budynkami niemieszkalnymi) rozu-

mie siê odga³êzienia ³¹cz¹ce poszczególne bu-

dynki z sieci¹ rozdzielcz¹ lub w przypadku

kanalizacji – z sieci¹ ogólnosp³awn¹.

3. Zdrój uliczny jest to urz¹dzenie zainstalo-

wane do ulicznego przewodu wodoci¹gowego,

s³u¿¹ce do pobierania wody przez ludnoœæ bez-

poœrednio z tego przewodu.

Dane o zu¿yciu wody z wodoci¹gów w gos-

podarstwach domowych obejmuj¹ iloœæ wody

pobranej z sieci wodoci¹gowej za pomoc¹

urz¹dzeñ zainstalowanych w budynku.

4. Dane o korzystaj¹cych z wodoci¹gu

i kanalizacji obejmuj¹ ludnoœæ zamieszka³¹

w budynkach mieszkalnych do³¹czonych do

okreœlonej sieci oraz ludnoœæ korzystaj¹c¹

z wodoci¹gu poprzez zdroje podwórzowe

i uliczne (urz¹dzenia zainstalowane do uliczne-

go przewodu wodoci¹gowego), a w przypadku

kanalizacji – wpusty kanalizacyjne.

CHAPTER VIII

MUNICIPAL INFRASTRUCTURE.

DWELLINGS

General notes

Municipal infrastructure

1. Information regarding municipal installa-
tions and services was compiled using the
kind of activity method, i.e., according to the
criterion of installation designation, regardless
of the predominat kind of activity of the eco-
nomic entity, with the exception of data regar-
ding urban area transportation compiled using
the enterprise method (see general notes to
the Yearbook, item 5 on page 19.

Data regarding municipal installations con-
cern operative installations.

2. Information regarding the length of the

water supply and gas supply systems con-
cerns distribution network (excluding conne-
ctions leading to residential buildings and other
constructions) as well as the transmission
(main) network, i.e., conduits providing water
to the distribution network and gas.

Data regarding the length of the sewage

system (apart from street conduits), include
collectors, i.e., conduits receiving sewage from
the street network; while they do not include
sewers designed exclusively for draining
run-off.

Water supply and sewage connections

leading to residential buildings (including buil-
dings with multiple residents, e.g.: employee
boarding houses, student dormitories and boar-
ding schools, social welfare homes) and gas

supply connections leading to buildings (in-
cluded non-residential buildings) are understood
as branches linking individual buildings with the
distribution system or, in case of the sewage sys-
tem – with the main drainage system.

3. As street outlet we mean a device conne-
cted with the water supply system, used by po-
pulation as direct source of water supply.

Data regarding consumption of water from

water supply system in households includes
quantity of water collected from water supply
systems by facilities installed in building.

4. Data regarding the users of water supply

systems and sewage systems include the
population living in residential buildings co-
nnected to a defined system as well as the popu-
lation using a water supply system through
a common courtyard or street outlet (equipment
connected to the street water supply conduit),
and in the case of sewage – sewage inlets.



Dane o korzystaj¹cych z gazu dotycz¹ lud-

noœci w mieszkaniach wyposa¿onych w instala-

cjê gazu z sieci.

Dane o ludnoœci korzystaj¹cej z wodoci¹gu,

kanalizacji i gazu obejmuj¹ równie¿ ludnoœæ

w budynkach zbiorowego zamieszkania.

5. Dane o liczbie odbiorców i zu¿yciu ener-

gii elektrycznej od 2005 r. obejmuj¹ gospodar-

stwa domowe, których g³ównym Ÿród³em utrzy-

mania jest dochód z u¿ytkowanego gospodar-

stwa indywidualnego w rolnictwie.

Dane o liczbie odbiorców gazu podano ³¹cz-

nie z odbiorcami korzystaj¹cymi z gazomierzy

zbiorczych.

Dane o zu¿yciu gazu odnosz¹ siê do wszys-

tkich gospodarstw domowych.

Zu¿ycie energii elektrycznej i gazu z sieci

w gospodarstwach domowych ustala siê na pod-

stawie zaliczkowego systemu op³at.

6. Informacje z zakresu ciep³ownictwa obej-

muj¹ budynki mieszkalne oraz budynki urzêdów

i instytucji ogrzewane centralnie za poœrednic-

twem sieci przesy³owej rozumianej jako uk³ad in-

stalacji po³¹czonych i wspó³pracuj¹cych ze

sob¹, s³u¿¹cych do przesy³ania i dystrybucji

czynnika grzejnego do odbiorcy zgodnie

z ustaw¹ z dnia 10 IV 1997 r. Prawo energetycz-

ne (Dz. U. Nr 54, poz. 348 z póŸn. zm.).

Dane w tabl. 3 dotycz¹ budynków i lokali

ogrzewanych przy pomocy urz¹dzeñ jednostek

gospodarki komunalnej i mieszkaniowej oraz

spó³dzielni mieszkaniowych i zak³adów pracy,

niezale¿nie od Ÿróde³ wytwarzania energii ciepl-

nej (w³asnych lub obcych).

Kot³ownia to budynek lub pomieszczenie

wraz z ustawionymi w nim kot³ami oraz urz¹dze-

niami s³u¿¹cymi do wytwarzania energii cieplnej

na cele grzewcze lub ogrzewania i równoczes-

nego dostarczania ciep³ej wody.

7. Informacje o komunikacji miejskiej nazie-

mnej dotycz¹ komunikacji autobusowej i tram-

wajowej i obejmuj¹ dzia³alnoœæ przedsiê-

biorstw oraz zak³adów komunikacji miejskiej

(publicznych i prywatnych). W danych o komuni-

kacji autobusowej uwzglêdniono równie¿ auto-

busy pospieszne i mikrobusy oraz obs³ugê

ruchu podmiejskiego i miêdzymiastowego.

Dane nie obejmuj¹ dzia³alnoœci przedsiêbiorstw

prowadz¹cych g³ównie komunikacjê zamiejsk¹,

a œwiadcz¹cych równie¿ us³ugi komunikacji

miejskiej w niektórych miastach oraz linii i tras

komunikacyjnych obs³uguj¹cych wy³¹cznie za-

k³ady pracy.

Data regarding the gas users concern the po-

pulation in dwellings equipped with gas installa-

tions connected to the gas supply system.

Data regarding the population connected to

the water supply system, the sewage system

and the gas supply system also include the po-

pulation in collective accommodation facilities.

5. Data regarding the number of consumers

and the consumption of electricity since 2005

include households, in which the main source of

maintenance is income from a private farm in

agriculture.

Data regarding the number of consumers

using of gas from gas supply including con-

sumers using collective gas-meters.

Data regarding the consumption of gas

from gas supply , concern all the households.

The consumption of electricity and gas

from gas supply system in households is es-

tablished on the basis of an estimated system

of payments.

6. Information within the range of heating re-

gards dwellings as well as offices and institu-

tions with central heating within transmission

thermal-line – which is considered as a system

of connected and collaborating conduits lea-

ding heating medium to distribution line accord-

ing to Law from 10 IV 1997 Energetic Law

(Journal of Laws No. 54, item 348 with later

amendments).

Data in table 3 apply to the buildings and pre-

mises heated by installations operated by

communal and housing organizations and by

housing cooperatives or enterprises, regardless

of the sources supplying the thermal energy

(own and other).

Boiler-house is a building or space with boil-

ers and installations used for production of ther-

mal energy to heating or both heating and

supplying warm water.

7. Information regarding urban ground tran-

sport concerns bus and tram communication

and includes the activity of public and private

urban transport enterprises and companies. In

the data regarding bus service, express buses

and microbuses as well as suburban and inter-

city service have been also included. Data do

not include the activity of enterprises operating

mainly in the scope of non-urban transport, but

rendering also the services in the scope of

urban transport in some cities as well as trans-

port lines and routes exclusively servicing work

places.
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Przez liniê komunikacyjn¹ rozumie siê trasê

³¹cz¹c¹ krañcowe punkty przebiegu wozów ozna-

czonych tym samym numerem lub znakiem litero-

wym. Jako d³ugoœæ linii komunikacyjnych przyjêto

sumê d³ugoœci wszystkich sta³ych dziennych linii

autobusowych i tramwajowych, po których kursuj¹

wozy oznaczone odrêbnymi numerami lub znaka-

mi literowymi.

8. Dane o odpadach komunalnych dotycz¹

odpadów powstaj¹cych w gospodarstwach do-

mowych, a tak¿e u innych wytwórców odpadów

(bez odpadów niebezpiecznych), które ze wzglê-

du na swój charakter lub sk³ad s¹ podobne do

odpadów powstaj¹cych w gospodarstwach do-

mowych.

Informacje o odpadach komunalnych podaje

siê zgodnie z rozporz¹dzeniem Ministra Œrodo-

wiska z dnia 27 IX 2001 r. w sprawie katalogu od-

padów (Dz. U. Nr 112, poz. 1206).

9. Dane o nieczystoœciach ciek³ych dotycz¹

nieczystoœci pochodz¹cych z gospodarstw do-

mowych, budynków u¿ytecznoœci publicznej

oraz budynków jednostek prowadz¹cych dzia³al-

noœæ gospodarcz¹ – w przypadku gdy nie s¹ od-

prowadzane sieci¹ kanalizacyjn¹.

10. Parki spacerowo-wypoczynkowe s¹ to

tereny zieleni o powierzchni co najmniej 2 ha,

urz¹dzone i konserwowane z przeznaczeniem

na cele wypoczynkowe ludnoœci, wyposa¿one

w drogi, place, aleje spacerowe, ³awki itp.

Zieleñce s¹ to obiekty o powierzchni poni¿ej

2 ha, w których funkcji dominuje wypoczynek.

Tereny zieleni osiedlowej wystêpuj¹ przy

zabudowie mieszkaniowej, pe³ni¹ funkcjê wy-

poczynkow¹, izolacyjn¹ i estetyczn¹.

Mieszkania

1. Informacje o zasobach mieszkaniowych

i mieszkaniach oddanych do u¿ytkowania do-

tycz¹ mieszkañ, a tak¿e izb i powierzchni u¿ytko-

wej w tych mieszkaniach, znajduj¹cych siê

w budynkach mieszkalnych i niemieszkalnych.

Dane nie obejmuj¹ lokali zbiorowego zamiesz-

kania (hoteli pracowniczych, domów studenc-

kich i internatów, domów opieki spo³ecznej i in.)

i pomieszczeñ nieprzeznaczonych na cele mie-

szkalne, a z ró¿nych wzglêdów zamieszkanych

(pomieszczeñ inwentarskich, barakowozów,

statków, wagonów i in.).

Transport line is understood as a route co-

nnecting the extreme points of the route of vehi-

cles marked with the same number or letter. The

length of the transport lines is the sum of the

length of all of the scheduled daytime bus and

tram lines over which vehicles marked with sepa-

rate numbers or letters travel.

8. Data on municipal waste concern the

waste produced in households, and also at other

waste producers (excluding hazardous waste),

which in respect of its character or composition is

similar to the waste produced in households.

Information on municipal waste is quoted

according to decree of the Minister of Environ-

ment of 27 IX 2001 on catalogue of waste (Jour-

nal of Laws No. 112, item 1206).

9. Data on liquid waste concern waste which

comes from households, public buildings and

buildings of units running a business – in case

they are not discharged by sewage system.

10. Strolling and recreational parks are green

areas of at least 2 ha in size, maintained for the

recreational needs of the population, featuring

roads, squares, walkways, benches, etc.

Lawns are areas of less than 2 ha in size, in

which recreational activity dominates.

Estate green belts are located in residential

areas and are used for the purposes of recre-

ation, isolation and aesthetic visual appearance.

Dwellings

1. Information regarding dwelling stocks and

completed dwellings concerns dwellings, as

well as rooms and the useful floor area in these

dwellings, located in residential and non-residen-

tial buildings. Data do not include collective

accommodation facilities (employee hostels, stu-

dent dormitories and boarding schools, social

welfare homes and others) and spaces not de-

signed for residential purposes, but which for

various reasons are inhabited (animal accommo-

dations, caravans, ships, wagons and others).
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Mieszkanie jest to lokal sk³adaj¹cy siê z jed-

nej lub kilku izb ³¹cznie z pomieszczeniami

pomocniczymi, wybudowany lub przebudowa-

ny dla celów mieszkalnych, konstrukcyjnie wy-

dzielony (trwa³ymi œcianami) w obrêbie budyn-

ku, do którego to lokalu prowadzi niezale¿ne

wejœcie z klatki schodowej, ogólnego korytarza,

wspólnej sieni b¹dŸ bezpoœrednio z ulicy, pod-

wórza lub ogrodu.

Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu od-

dzielone od innych pomieszczeñ sta³ymi œciana-

mi, o powierzchni co najmniej 4 m
2
, z bez-

poœrednim oœwietleniem dziennym, tj. oknem

lub oszklonymi drzwiami w œcianie zewnêtrznej

budynku. Za izbê uwa¿a siê zarówno pokój, jak

i kuchniê – jeœli odpowiadaj¹ warunkom okreœlo-

nym w definicji.

Dane o liczbie izb w mieszkaniach uwzglêd-

niaj¹ tak¿e izby wykorzystywane wy³¹cznie do

prowadzenia dzia³alnoœci gospodarczej, je¿eli

znajdowa³y siê w obrêbie mieszkania konstru-

kcyjnego i nie mia³y dodatkowego, oddzielnego

wejœcia z podwórza lub z ogólnie dostêpnej

czêœci budynku.

Powierzchnia u¿ytkowa mieszkania jest to

³¹czna powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi,

³azienek i wszystkich innych pomieszczeñ

wchodz¹cych w sk³ad mieszkania.

2. Dane o zasobach mieszkaniowych opra-

cowano na podstawie:

1) wyników Narodowego Spisu Powszechnego

Ludnoœci i Mieszkañ wed³ug stanu w dniu

20 V 2002 r. i 31 III 2011 r.;

2) bilansu zasobów mieszkaniowych wed³ug

stanu w dniu 31 XII, w ka¿dorazowym

podziale administracyjnym.

Za podstawê obliczenia przeciêtnej liczby

osób na mieszkanie i na izbê w latach 2005–

–2012 przyjêto ogóln¹ liczbê ludnoœci wed³ug

stanu w dniu 31 XII.

3. Bilanse zasobów mieszkaniowych spo-

rz¹dza siê dla okresów miêdzyspisowych

w oparciu o wyniki ostatniego spisu powszech-

nego (dla lat 2002–2009 przyjêto jako bazê wyj-

œciow¹ wyniki spisu 2002, od 2010 r. – wyniki

spisu 2011), przyjmuj¹c od 2002 r. za podsta-

wê mieszkania zamieszkane i niezamiesz-

kane oraz uwzglêdniaj¹c przyrosty i ubytki za-

sobów mieszkaniowych. Dane za 2010 r. zmie-

niono w stosunku do opublikowanych w po-

przednich edycjach Rocznika.

Dane o zasobach mieszkaniowych w tabl.

13 opracowano na podstawie danych Narodo-

wych Spisów Powszechnych Ludnoœci i Miesz-

kañ z 2002 i 2011 r.

A dwelling is a premise comprising one or seve-

ral rooms including auxiliary spaces, built or re-

modelled for residential purposes, structurally

separated (by permanent walls) within a building,

into which a separate access leads from a stair-

case, passage, common hall or directly from the

street, courtyard or garden.

A room is a space in a dwelling separated

from other spaces by permanent walls, with an

area of at least 4 m
2
, with direct day lighting, i.e.,

with a window or door containing a glass element

in an external wall of the building. A kitchen area

is treated as a room if it meets the conditions de-

scribed in the definition.

Data regarding the number of rooms in

dwellings also include rooms used exclusively

for conducting economic activity, if these rooms

are located within a construction of dwelling and

do not have an additional, separate access from

street, courtyard or from a common space in the

building.

The useful floor area of a dwelling is the total

useful floor area of the rooms, kitchen, foyers,

bathrooms, and all other spaces comprising the

dwelling.

2. Data regarding dwelling stocks have been

compiled on the basis of:

1) the results of the Population and Housing

Census as of 20 V 2002 and 31 III 2011;

2) the balance of dwelling stocks, as of 31 XII, in

each administrative division.

As the basis for calculating the average num-

ber of persons per dwelling and per room in

2005–2012 the total number of population as of

31 XII was used.

3. The balances of dwelling stocks are esti-

mated for the periods between censuses on the

basis of results from last census (for the years

2002–2009 the basis assumed were the results

of 2002 census, since 2010 – the results of 2011

census), since 2002 assuming inhabited and un-

inhabited dwellings as a basis and considering

increases and decreases of dwelling stocks.

Data for 2010 have been changed in relation to

the data published in previous editions of the

Yearbook.

Data regarding dwelling stocks in table 13

have been compiled on the basis Population and

Housing Censuses from 2002 and 2011.
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4. Informacje o mieszkaniach, powierzchni

u¿ytkowej mieszkañ oraz o izbach oddanych

do u¿ytkowania dotycz¹ mieszkañ w budyn-

kach nowo wybudowanych i rozbudowanych

(w czêœci stanowi¹cej rozbudowê) oraz uzyska-

nych w wyniku przebudowy pomieszczeñ nie-

mieszkalnych.

Informacje o efektach:

– budownictwa spó³dzielczego dotycz¹ miesz-

kañ oddanych do u¿ytkowania przez spó³-

dzielnie mieszkaniowe z przeznaczeniem dla

osób bêd¹cych cz³onkami tych spó³dzielni;

– budownictwa komunalnego (gminnego)

dotycz¹ mieszkañ realizowanych w ca³oœci

z bud¿etu gminy (g³ównie o charakterze soc-

jalnym lub interwencyjnym);

– budownictwa zak³adowego dotycz¹ miesz-

kañ oddanych do u¿ytkowania przez zak³ady

pracy (sektora publicznego i prywatnego),

z przeznaczeniem na zaspokojenie potrzeb

mieszkaniowych pracowników tych zak³adów

(bez mieszkañ oddanych do u¿ytkowania

przez osoby fizyczne prowadz¹ce dzia³al-

noœæ gospodarcz¹ zaliczanych do budownic-

twa indywidualnego);

– budownictwa przeznaczonego na sprze-

da¿ lub wynajem dotycz¹ mieszkañ odda-

nych do u¿ytkowania przez ró¿nych inwesto-

rów w celu osi¹gniêcia zysku (bez mieszkañ

oddanych do u¿ytkowania przez osoby fi-

zyczne prowadz¹ce dzia³alnoœæ gospodar-

cz¹ zaliczanych do budownictwa indywidual-

nego);

– budownictwa spo³ecznego czynszowego

dotycz¹ mieszkañ realizowanych przez to-

warzystwa budownictwa spo³ecznego (dzia-

³aj¹ce na zasadzie non profit), z wykorzysta-

niem kredytu z Banku Gospodarstwa Krajo-

wego (do 31 V 2009 r. – z Krajowego Fundu-

szu Mieszkaniowego);

– budownictwa indywidualnego dotycz¹

mieszkañ oddanych do u¿ytkowania przez

osoby fizyczne (prowadz¹ce i nieprowa-

dz¹ce dzia³alnoœci gospodarczej), fundacje,

koœcio³y i zwi¹zki wyznaniowe, z przeznacze-

niem na u¿ytek w³asny inwestora lub na

sprzeda¿ i wynajem.

4. Information regarding dwellings, useful

floor area of dwellings as well as regarding

rooms completed concerns dwellings in newly

built and expanded buildings (the enlarged por-

tion) as well as dwellings obtained as a result of

adapting non-residential spaces.

Information regarding the results of:

– cooperative construction concerns dwellings

completed by housing cooperatives, designed

for persons being members of these coopera-

tives;

– municipal (gmina) construction concerns

dwellings realized in full from the gmina bud-

get (primarily with a public assistance or inter-

vention character);

– company construction concerns dwellings

completed by companies (of the public and

private sectors), designed for meeting the resi-

dential needs of the employees of these com-

panies (excluding dwellings completed by

natural persons conducting economic activity

included in private construction);

– construction for sale or rent concerns

dwellings completed by various investors in

order to achieve a profit (excluding dwellings

completed by natural persons conducting eco-

nomic activity included in private construction);

– public building society concerns dwellings

built by public building societies (operating on

a non-profit basis) utilizing credit from the state

bank BGK (until 31 V 2009 – from the National

Housing Fund);

– private construction concerns dwellings

completed by natural persons (conducting or

not conducting economic activity), founda-

tions, churches and religious associations, de-

signed for the own use of the investor or for

sale and rent.
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Infrastruktura komunalna

Municipal infrastructure

TABL. 1 (63). WODOCI¥GI I KANALIZACJA
Stan w dniu 31 XII

WATER SUPPLY AND SEWAGE SYSTEMS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Sieæ w km: Network in km:
wodoci¹gowa rozdzielcza . . . . . . . . . . . . 910,5 906,1 892,4 water supply distribution
kanalizacyjna a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 758,2 766,7 771,8 sewage a

Przy³¹cza prowadz¹ce do budynków
mieszkalnych w szt.:

Connections leading to residential
buildings in pcs:

wodoci¹gowe. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31339 31886 32320 water supply systems
kanalizacyjne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28664 29313 29940 sewage

Zdroje uliczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 3 Street outlets
Zu¿ycie wody z wodoci¹gów w gospodar-

stwach domowych (w ci¹gu roku):
Consumption of water from water supply

systems in households (during the year):
w dam3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22945,2 22955,0 22667,3 in dam3

na 1 mieszkañca w m3 . . . . . . . . . . . . . . . 41,2 41,4 41,0 per capita in m3

Œcieki odprowadzone sieci¹ kanalizacyjn¹
(w ci¹gu roku) w dam3 . . . . . . . . . . . . . . 32095 31634 31320

Wastewater discharged by sewage
system (during the year) in dam3

w tym oczyszczane . . . . . . . . . . . . . . . . . 32095 31634 31320 of which treated

a £¹cznie z kolektorami.
a Including collectors.

TABL. 2 (64). GAZ I ENERGIA ELEKTRYCZNA
Stan w dniu 31 XII

GAS AND ELECTRICITY
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Sieæ gazowa rozdzielcza i prze-
sy³owa w km . . . . . . . . . . . . . . 1184,3 1240,9 1248,9 1261,1

Distibution and transmission gas
supply system in km

Przy³¹cza prowadz¹ce do
budynków mieszkalnych
i niemieszkalnych . . . . . . . . . . 36085 38985 39420 39848

Connections leading to residential
and non-residential buildings

Odbiorcy: Consumers:
gazu z sieci a . . . . . . . . . . . . . . 190969 182897 181937 181018 of gas from gas supply system a

energii elektrycznej . . . . . . . . . 226574 239965 242447 243991 of electrical power
Zu¿ycie w gospodarstwach

domowych (w ci¹gu roku):
Consumption in households (during

the year):
gazu z sieci b: of gas from gas supply system b:

w hm3 . . . . . . . . . . . . . . . . . 140,0 128,1 111,2 112,5 in hm3

w m3: na 1 odbiorcê . . . . . . 733,0 700,5 611,3 621,3 in m3: per consumer
na 1 mieszkañca . . . . 245,6 230,1 200,7 203,6 per capita

energii elektrycznej: of electricity:
w GWh . . . . . . . . . . . . . . . . 452,4 485,3 472,3 462,5 in GWh
w kWh: na 1 odbiorcê c . . . . 1996,7 2022,4 1948,1 1895,4 in kWh: per consumer c

na 1 mieszkañca . . 793,7 871,7 852,1 837,2 per capita

a £¹cznie z odbiorcami korzystaj¹cymi z gazomierzy zbiorczych. b W jednostkach naturalnych, wed³ug których nastêpuje rozliczenie
z odbiorcami. c Do przeliczeñ przyjêto liczbê odbiorców wed³ug stanu w dniu 31 XII.

a Including consumers using colective gas-meters. b Consumption of gas in natural units on the basis of which settlements with clients
occur. c Number of consumers as of 31 XII was used in calculations.
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TABL. 3 (65). OGRZEWNICTWO
Stan w dniu 31 XII

HOUSE-HEATING
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Sieæ cieplna w km . . . . . . . . . . . . . 141,0 130,1 129,6 Heat network in km

w tym przesy³owa . . . . . . . . . . . 72,5 70,9 72,1 of which transmission

Kot³ownie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 348 305 332 Engine-rooms

Sprzeda¿ energii cieplnej
(w ci¹gu roku) w TJ. . . . . . . . . . 6674,3 4697,5 5069,7

Sale of heating energy (during
the year) in TJ

Kubatura budynków ogrzewanych
centralnie w dam3 . . . . . . . . . . . 62019 61456 75950

Cubature of centrally heated
buildings in dam3

w tym budynków mieszkalnych 41971 40595 40837 of which residential buildings

TABL. 4 (66). LUDNOŒÆ KORZYSTAJ¥CA Z SIECI WODOCI¥GOWEJ, KANALIZACYJNEJ
I GAZOWEJ

POPULATION USING WATER SUPPLY, SEWAGE AND GAS SUPPLY SYSTEMS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Ludnoœæ w tys. – korzystaj¹ca a z: Population in thous. – using a:

wodoci¹gu . . . . . . . . . . . . . . . . 541,9 536,2 534,5 531,9 water supply system

kanalizacji . . . . . . . . . . . . . . . . . 508,7 502,3 502,6 500,8 sewage system

gazu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 505,4 485,4 481,8 456,9 gas supply system

Ludnoœæ – w % ogó³u ludnoœci b –
korzystaj¹ca a z:

Population – in % of total popula-
tion b – using a:

wodoci¹gu . . . . . . . . . . . . . . . . 95,4 96,5 96,5 96,6 water supply system

kanalizacji . . . . . . . . . . . . . . . . . 89,6 90,4 90,8 90,9 sewage system

gazu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89,0 87,4 87,0 83,0 gas supply system

a Dane szacunkowe. b Na podstawie bilansów.
a Estimated data. b Based on balances.

TABL. 5 (67). ODPADY KOMUNALNE a

MUNICIPAL WASTE a

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Zmieszane odpady komunalne
zebrane b (w ci¹gu roku) w t . . . . . 240068,2 209004,7 210016,3 204238,9

Mixed municipal waste collected b

(during the year) in t

w tym wysegregowane. . . . . . . . – 652,2 300,0 26759,5 of which segregated

w tym z gospodarstw domowych. . 171424,3 140086,3 140025,1 131237,7 of which from households

na 1 mieszkañca w kg . . . . . . . . 300,7 251,6 252,6 237,6 per capita in kg

a Patrz uwagi ogólne, ust. 8 na str. 113. b Dane szacunkowe; bez wyselekcjonowanych.
a See general notes, item 8 on page 113. b Estimated data; excluding selected.
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TABL. 6 (68). NIECZYSTOŒCI CIEK£E a

LIQUID WASTE a

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Nieczystoœci ciek³e b wywiezione
(w ci¹gu roku) w dam3 . . . . . . . . . . 46,3 307,2 257,8 257,7

Liquid waste b removed (during the
year) in dam3

w tym z gospodarstw domowych. . 41,5 205,7 158,4 164,1 of which from households

Zbiorniki bezodp³ywowe (stan
w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . . – 3831 3650 3080 Septic tanks (as of 31 XII)

Przydomowe oczyszczalnie œcieków – 79 60 77
Household waste water treatment

systems in thous. (as of 31 XII)

a Patrz uwagi ogólne, ust. 9 na str. 113. b Gromadzone przejœciowo w zbiornikach bezodp³ywowych.
a See general notes, item 9 on page 113. b Collected temporarily in cesspools.

TABL. 7 (69). KOMUNIKACJA MIEJSKA a

URBAN TRANSPORT a

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Sieæ komunikacyjna (stan w dniu
31 XII):

Transportation network (as of
31 XII):

linie w km . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 796 738 725 745 lines in km
tramwajowe . . . . . . . . . . . . . . . . 208 217 184 204 trams

w tym szybki tramwaj Pestka 43 54 57 57 of which fast tram Pestka
autobusowe . . . . . . . . . . . . . . . . 588 521 541 541 bus

czynne trasy w km . . . . . . . . . . . . . 408 358 358 364 active routes in km
tramwajowe . . . . . . . . . . . . . . . . 64 66 66 68 trams

w tym szybki tramwaj Pestka 6,4 6,4 6,4 6,4 of which fast tram Pestka
autobusowe . . . . . . . . . . . . . . . . 344 292 292 296 bus

Tabor b (stan w dniu 31 XII): Fleet b (as of 31 XII):
tramwaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 327 337 323 320 trams
autobusy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 292 317 320 320 buses

Przebieg wozów ogó³em w tys.
wozo-km:

Total mileage of cars in thous.
of vehicle-kilometres:

w ci¹gu roku: during a year:
tramwaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17492,3 18982,8 17531,4 14621,1 trams
autobusy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19753,1 20187,5 20249,4 21133,2 buses

w ci¹gu doby: during a day:
tramwaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53,3 58,6 57,2 42,2 trams
autobusy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54,3 57,6 55,4 57,5 buses

Przeciêtny przebieg 1 wozu w km
(w ci¹gu doby):

Average mileage of a car in km
(during a day):

tramwaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158 174 165 132 trams
autobusy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 177 182 170 179 buses

Miejsca w wozach (stan w dniu
31 XII): Seats in vehicles (as of 31 XII):
w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83,9 92,5 97,9 106,2 in thous.

tramwaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49,6 52,8 57,5 66,3 trams
autobusy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34,3 39,7 40,4 39,9 buses

a Dane dotycz¹ Miejskiego Przedsiêbiorstwa Komunikacyjnego. b Liczba wozów w sztukach.
� r ó d ³ o: dane Miejskiego Przedsiêbiorstwa Komunikacyjnego w Poznaniu Sp. z o.o.
a Data concern the Urban Transport Company. b Number of vehicles in pieces.
S o u r c e: data of Urban Transport Company in Poznañ Ltd.
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TABL. 8 (70). TERENY ZIELENI OGÓLNODOSTÊPNEJ I OSIEDLOWEJ
Stan w dniu 31 XII

GENERALLY ACCESSIBLE AND ESTATE AREA GREEN BELTS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M w ha . . . . . . . . . . . . . . . 1009 1068 1469 1109 T O T A L in ha

w % ogólnej powierzchni . . . . . . . . 3,9 4,1 5,6 4,2 in % of total area space

na 1 mieszkañca w m2 . . . . . . . . . . . . 17,8 19,2 26,5 20,1 per capita in areas in m2

Tereny zieleni ogólnodostêpnej w ha:
Generally accessible area green belts

in ha:

parki spacerowo-wypoczynkowe . . . 443 347 347 347 strolling-recreational parks

zieleñce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77 90 92 96 lawns

Tereny zieleni osiedlowej w ha . . . . . . 489 630 1029 666 Estate green belts in ha

TABL. 9 (71). OGRODY ZOOLOGICZNE
Stan w dniu 31 XII

ZOOLOGICAL GARDENS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Liczba ogrodów a . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 1 Number of gardensa

Powierzchnia w ha . . . . . . . . . . . . . . 121 121 121 121 Area in ha

Liczba zwierz¹t . . . . . . . . . . . . . . . . 3031 2197 2416 2565 Number of animals

Liczba gatunków zwierz¹t . . . . . . . . 501 361 265 368 Number of animal’s species

Liczba przedstawicieli gin¹cych
gatunków . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58 137 81 89

Number of representatives of
disappearing species

Liczba zwiedzaj¹cych (w ci¹gu
roku) w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . 270,4 295,7 358,3 336,8

Number of visitors (during the year)
in thous.

a Obejmuje dwa tereny: przy ul. Zwierzynieckiej (Stare ZOO) oraz ul. Krañcowej (Nowe ZOO).
� r ó d ³ o: dane Ogrodu Zoologicznego w Poznaniu.
a Includes two areas: at the Zwierzyniecka Street (Old Zoo) and at the Krañcowa Street (New Zoo).
S o u r c e: data of the Zoological Garden in Poznañ.

TABL. 10 (72). PALMIARNIA
Stan w dniu 31 XII

PALM HOUSE
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Kubatura w dam3 . . . . . . . . . . . . . . . 46,0 46,0 46,0 Cubature in dam3

Liczba pawilonów . . . . . . . . . . . . . . 10 10 10 Number of pavilions

Liczba gatunków roœlin w tys. . . . . . 1,3 1,3 1,3 Number of plant’s species in thous.

Liczba zwiedzaj¹cych (w ci¹gu
roku) w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . 162 175 157

Number of visitors (during the year)
in thous.

� r ó d ³ o: dane Palmiarni Poznañskiej.
S o u r c e: data of the Poznañ Palm House.
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Mieszkania

Dwellings

TABL. 11 (73). ZASOBY MIESZKANIOWE a

Stan w dniu 31 XII

DWELLING STOCKS a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005
2010

2011 2012 SPECIFICATION
A B

OGÓ£EM TOTAL

Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . . . 221,7 237,6 236,6 239,0 241,7 Dwellings in thous.
Izby mieszkalne w tys. . . . . . . . . . 770,0 821,3 835,4 843,1 851,2 Rooms in thous.
Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ

w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14068,0 15288,9 15260,6 15435,5 15619,2 Useful floor area in thous. m2

Przeciêtna: Average:
liczba izb w mieszkaniu . . . . . . 3,47 3,46 3,53 3,53 3,52 number of rooms in dwellings
powierzchnia u¿ytkowa w m2: useful floor area in m2:

1 mieszkania . . . . . . . . . . . . . 63,5 64,4 64,5 64,6 64,6 per dwelling
na 1 osobê . . . . . . . . . . . . . . . 24,8 27,5 27,5 27,9 28,4 per person

liczba osób b na: number of persons b:
1 mieszkanie . . . . . . . . . . . . . 2,56 2,34 2,35 2,32 2,28 per dwelling
1 izbê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,74 0,68 0,67 0,66 0,65 per room

GRUNWALD

Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . . . 50,8 53,8 53,6 54,3 54,9 Dwellings in thous.
Izby mieszkalne w tys. . . . . . . . . . 176,6 185,5 188,7 190,8 192,5 Rooms in thous.
Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ

w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3287,9 3502,0 3531,0 3576,0 3614,2 Useful floor area in thous. m2

Przeciêtna: Average:
liczba izb w mieszkaniu . . . . . . 3,47 3,45 3,52 3,51 3,51 number of rooms in dwellings
powierzchnia u¿ytkowa w m2: useful floor area in m2:

1 mieszkania . . . . . . . . . . . . . 64,7 65,1 65,9 65,9 65,9 per dwelling
na 1 osobê . . . . . . . . . . . . . . . 26,6 28,9 29,2 29,8 30,3 per person

liczba osób b na: number of persons b:
1 mieszkanie . . . . . . . . . . . . . 2,43 2,26 2,26 2,21 2,18 per dwelling
1 izbê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,70 0,65 0,64 0,63 0,62 per room

JE¯YCE

Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . . . 32,5 35,4 34,8 35,1 35,6 Dwellings in thous.
Izby mieszkalne w tys. . . . . . . . . . 117,4 128,1 128,5 129,6 131,0 Rooms in thous.
Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ

w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2396,9 2664,6 2625,8 2656,1 2694,1 Useful floor area in thous. m2

Przeciêtna: Average:
liczba izb w mieszkaniu . . . . . . 3,61 3,62 3,69 3,69 3,68 number of rooms in dwellings
powierzchnia u¿ytkowa w m2: useful floor area in m2:

1 mieszkania . . . . . . . . . . . . . 73,7 75,3 75,3 75,6 75,8 per dwelling
na 1 osobê . . . . . . . . . . . . . . . 29,6 32,7 32,3 32,7 33,5 per person

liczba osób b na: number of persons b:
1 mieszkanie . . . . . . . . . . . . . 2,49 2,30 2,34 2,31 2,26 per dwelling
1 izbê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,69 0,64 0,63 0,63 0,61 per room

a Na podstawie bilansów; dane za 2010 r. podano w dwóch ujêciach, tj. z uwzglêdnieniem wyników spisów powszechnych z 2002 r.
(porównywalnie z danymi za 2005 r. – wariant A) i z 2011 r. (porównywalnie z danymi za lata 2011 i 2012 – wariant B). b Patrz uwagi
ogólne, ust. 2 na str. 114.

a Based on balances; data for 2010 are given in two approaches, i.e. considering results of national censuses 2002 (comparably with
the data for 2005 – variant A) and 2011 (comparably with the data for 2011 i 2012 – variant B). b See general notes, item 2 on page 114.
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TABL. 11 (73). ZASOBY MIESZKANIOWE a (dok.)
Stan w dniu 31 XII

DWELLING STOCKS a (cont.)
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005
2010

2011 2012 SPECIFICATION
A B

NOWE MIASTO

Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . . . 51,7 54,5 54,7 55,1 55,6 Dwellings in thous.

Izby mieszkalne w tys. . . . . . . . . . 182,9 192,5 196,3 197,7 199,7 Rooms in thous.

Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ
w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3137,9 3369,9 3363,4 3399,0 3442,3 Useful floor area in thous. m2

Przeciêtna: Average:

liczba izb w mieszkaniu . . . . . . 3,54 3,53 3,59 3,59 3,59 number of rooms in dwellings

powierzchnia u¿ytkowa w m2: Useful floor area in m2:

1 mieszkania . . . . . . . . . . . . . 60,7 61,8 61,5 61,7 61,9 per dwelling

na 1 osobê . . . . . . . . . . . . . . . 22,1 24,6 24,6 25,0 25,3 per person

liczba osób b na: number of persons b:

1 mieszkanie . . . . . . . . . . . . . 2,75 2,51 2,50 2,47 2,44 per dwelling

1 izbê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,78 0,71 0,70 0,69 0,68 per room

STARE MIASTO

Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . . . 62,6 68,5 68,0 69,0 69,6 Dwellings in thous.

Izby mieszkalne w tys. . . . . . . . . . 214,3 232,7 238,1 241,0 243,0 Rooms in thous.

Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ
w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3776,4 4194,8 4182,6 4244,8 4286,0 Useful floor area in thous. m2

Przeciêtna: Average:

liczba izb w mieszkaniu . . . . . . 3,42 3,40 3,50 3,49 3,49 number of rooms in dwellings

powierzchnia u¿ytkowa w m2: useful floor area in m2:

1 mieszkania . . . . . . . . . . . . . 60,3 61,2 61,5 61,5 61,6 per dwelling

na 1 osobê . . . . . . . . . . . . . . . 23,9 26,8 26,7 27,2 27,6 per person

liczba osób b na: number of persons b:

1 mieszkanie . . . . . . . . . . . . . 2,52 2,29 2,30 2,26 2,23 per dwelling

1 izbê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,74 0,67 0,66 0,65 0,64 per room

WILDA

Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . . . 24,0 25,4 25,5 25,5 26,0 Dwellings in thous.

Izby mieszkalne w tys. . . . . . . . . . 78,8 82,4 83,9 84,0 85,1 Rooms in thous.

Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ
w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1468,9 1557,7 1557,8 1559,6 1582,5 Useful floor area in thous. m2

Przeciêtna: Average:

liczba izb w mieszkaniu . . . . . . 3,28 3,24 3,29 3,29 3,27 number of rooms in dwellings

powierzchnia u¿ytkowa w m2: useful floor area in m2:

1 mieszkania . . . . . . . . . . . . . 61,1 61,3 61,1 61,1 60,8 per dwelling

na 1 osobê . . . . . . . . . . . . . . . 23,4 25,7 25,8 26,0 26,6 per person

liczba osób b na: number of persons b:

1 mieszkanie . . . . . . . . . . . . . 2,61 2,38 2,37 2,35 2,29 per dwelling

1 izbê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,80 0,73 0,72 0,71 0,70 per room

a Na podstawie bilansów; dane za 2010 r. podano w dwóch ujêciach, tj. z uwzglêdnieniem wyników spisów powszechnych z 2002 r.
(porównywalnie z danymi za 2005 r. – wariant A) i z 2011 r. (porównywalnie z danymi za lata 2011 i 2012 – wariant B). b Patrz uwagi
ogólne, ust. 2 na str. 114.

a Based on balances; data for 2010 are given in two approaches, i.e. considering results of national censuses 2002 (comparably with
the data for 2005 – variant A) and 2011 (comparably with the data for 2011 i 2012 – variant B). b See general notes, item 2 on page 114.
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TABL. 12 (74). MIESZKANIA W ZASOBACH MIESZKANIOWYCH WYPOSA¯ONE
W INSTALACJE a

Stan w dniu 31 XII

DWELLINGS IN DWELLING STOCKS FITTED WITH INSTALLATION a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

W LICZBACH BEZWZGLÊDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS

Wodoci¹g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 220948 236282 238691 241322 Water supply system

Ustêp . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 215075 233945 236374 239014 Lavatory

£azienka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 211046 231990 234422 237065 Bathroom

Gaz z sieci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 197441 197204 198308 200388 Gas from gas supply system

Centralne ogrzewanie . . . . . . . . . . . . . . 187334 204751 207186 209849 Central heating

W % OGÓ£U MIESZKAÑ
IN % OF TOTAL DWELLINGS

Wodoci¹g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99,7 99,9 99,9 99,9 Water supply system

Ustêp . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 97,0 98,9 98,9 98,9 Lavatory

£azienka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95,2 98,0 98,1 98,1 Bathroom

Gaz z sieci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89,1 83,3 83,0 82,9 Gas from gas supply system

Centralne ogrzewanie . . . . . . . . . . . . . . 84,5 86,5 86,7 86,8 Central heating

a Na podstawie bilansów zasobów mieszkaniowych.
a Based on balances of dwelling stocks.

TABL. 13 (75). ZASOBY MIESZKANIOWE NA PODSTAWIE SPISÓW

DWELLING STOCKS BASED ON CENSUS DATA

WYSZCZEGÓLNIENIE 20 V 2002 31 III 2011 SPECIFICATION

Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . 213,0 237,2 Dwellings in thous.

Przeciêtna liczba izb w mieszkaniu . . . 3,47 3,49
Average number of rooms

per dwelling

Przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa
1 mieszkania w m2 . . . . . . . . . . . . . . 62,3 62,7 Average useful floor area in m2

Mieszkania a – w % ogó³u mieszkañ –
– wyposa¿one w:

Dwellings a – in % of total dwelling –
– fitted with:

wodoci¹g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99,7 99,9 water supply system

ustêp sp³ukiwan . . . . . . . . . . . . . . . . 97,1 99,8 lavatory rinsed off

³azienkê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95,0 99,7 bathroom

ciep³¹ wodê. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93,1 93,9 hot water

centralne ogrzewanie . . . . . . . . . . . . 84,5 85,5 central heating

gaz z sieci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91,0 94,9 gas from gas supply system

a W 2002 r. mieszkania zamieszkane stale.
a In 2002 pernamently inhibited dwellings.
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TABL. 14 (76). DODATKI MIESZKANIOWE WYP£ACONE W 2012 R.

HOUSING ALLOWANCES PAID OUT IN 2012

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Total

Dodatki wyp³acone u¿ytkownikom lokali
Dwellings allowances paid out to user to

gminnych
gminas

spó³dziel-
czych

coopera-
tive

wspólnot
mieszka-
niowych
housing

community

prywat-
nych

private

towarzystw
budownic-
twa spo³e-

cznego
public

building
society

innych
others

W LICZBACH BEZWZGLÊDNYCH

IN ABSOLUTE NUMBERS

Liczba wyp³aconych dodatków . . . 57277 15580 11812 3421 24500 1237 727
Number of allowances

Kwota dodatków w tys. z³ . . . . . . . 16323,0 4440,0 3366,3 974,9 6982,0 352,5 207,2
Amount of allowances in thous. zl

Przeciêtna wysokoœæ dodatku w z³ 285,0 285,0 285,0 285,0 285,0 285,0 285,0
Average value of allowances in zl

W % OGÓ£EM

IN % OF TOTAL

Liczba wyp³aconych dodatków . . . 100,0 27,2 20,6 6,0 42,8 2,2 1,3
Number of allowances

Kwota dodatków w tys. z³ . . . . . . . 100,0 27,2 20,6 6,0 42,8 2,2 1,3
Amount of allowances in thous. zl

TABL. 15 (77). GOSPODARKA GRUNTAMI POD BUDOWNICTWO MIESZKANIOWE

ADMINISTRATION OF GROUNDS FOR DWELLING CONSTRUCTION

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Powierzchnia gruntów przekazanych
inwestorom pod budownictwo w ha . . . 5,4 3,3 4,7

Area of grounds transferred to investor
for dwelling construction in ha

w tym: of which:

spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5,0 2,1 – cooperative

osób fizycznych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,3 0,4 0,9 of natural persons

Powierzchnia gruntów w zasobie gmin
pod budownictwo mieszkaniowe w ha:

Area of grounds in gminas stock for
dwelling construction in ha:

wielorodzinne. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32,4 31,6 31,2 multi-family

w tym uzbrojone . . . . . . . . . . . . . . . . 32,4 31,6 31,2 of which developed

jednorodzinne. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48,6 47,4 46,8 single-family

w tym uzbrojone . . . . . . . . . . . . . . . . 48,6 47,4 46,8 of which developed

TABL. 16 (78). MIESZKANIA, KTÓRYCH BUDOWÊ ROZPOCZÊTO

DWELLINGS IN WHICH CONSTRUCTION HAS BEGUN

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2762 2167 3319 T O T A L

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 – – Cooperative

Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . . . 21 – 128 Municipal (gmina)

Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 274 254 362 Private

Przeznaczone na sprzeda¿ lub wynajem 2463 1913 2829 For sale or rent
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TABL. 17 (79). MIESZKANIA ODDANE DO U¯YTKOWANIA

DWELLINGS COMPLETED

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

OGÓ£EM TOTAL

Mieszkania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3375 3180 2512 2734 Dwellings

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 15 1 – Cooperative
Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . 108 36 20 138 Municipal (gmina)
Spo³eczne czynszowe . . . . . . . . . . . . 230 – – – Public building society
Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 736 543 474 494 Private
Przeznaczone na sprzeda¿

lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 2299 2586 2017 2102 For sale or rent
Izby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11303 10386 8092 8512 Rooms

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 46 1 – Cooperative
Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . 318 96 40 416 Municipal (gmina)
Spo³eczne czynszowe . . . . . . . . . . . . 651 – – – Public building society
Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3920 2914 2465 2451 Private
Przeznaczone na sprzeda¿

lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 6408 7330 5586 5645 For sale or rent
Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ

w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 283,1 230,6 185,5 194,1
Useful floor area of dwellings

in thous. m
2

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,2 1,3 0,0 – Cooperative
Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . 5,6 1,8 0,7 6,7 Municipal (gmina)
Spo³eczne czynszowe . . . . . . . . . . . . 15,3 – – – Public building society
Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109,8 80,1 70,5 68,2 Private
Przeznaczone na sprzeda¿

lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 152,2 147,5 114,2 119,2 For sale or rent

GRUNWALD

Mieszkania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 220 542 719 612 Dwellings

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 4 – – Cooperative
Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112 128 88 58 Private
Przeznaczone na sprzeda¿

lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 107 410 631 554 For sale or rent
Izby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1004 1700 2176 1776 Rooms

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 24 – – Cooperative
Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 574 567 413 310 Private
Przeznaczone na sprzeda¿

lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 426 1109 1763 1466 For sale or rent
Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ

w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27,8 40,1 47,9 40,5
Useful floor area of dwellings

in thous. m
2

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,1 0,8 – – Cooperative
Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17,8 14,8 11,8 9,1 Private
Przeznaczone na sprzeda¿

lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 9,9 24,4 36,2 31,4 For sale or rent

JE¯YCE

Mieszkania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556 714 312 435 Dwellings

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – – 1 – Cooperative
Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 331 165 141 121 Private
Przeznaczone na sprzeda¿

lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 225 549 170 314 For sale or rent
Izby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2237 2778 1237 1481 Rooms

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – – 1 – Cooperative
Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1663 955 734 671 Private
Przeznaczone na sprzeda¿

lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 574 1823 502 810 For sale or rent
Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ

w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57,1 61,0 32,6 39,7
Useful floor area of dwellings

in thous. m
2

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – – 0,0 – Cooperative
Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43,5 26,4 21,7 20,2 Private
Przeznaczone na sprzeda¿

lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 13,6 34,6 10,8 19,5 For sale or rent
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TABL. 17 (79). MIESZKANIA ODDANE DO U¯YTKOWANIA (cd.)

DWELLINGS COMPLETED (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

NOWE MIASTO

Mieszkania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1216 676 437 571 Dwellings

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 10 – – Cooperative

Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . 108 36 – 106 Municipal (gmina)

Spo³eczne czynszowe . . . . . . . . . . . 230 – – – Public building society

Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 132 126 152 Private

Przeznaczone na sprzeda¿
lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 713 498 311 313 For sale or rent

Izby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3875 1986 1561 2079 Rooms

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 20 – – Cooperative

Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . 318 96 – 314 Municipal (gmina)

Spo³eczne czynszowe . . . . . . . . . . . 651 – – – Public building society

Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 952 726 704 855 Private

Przeznaczone na sprzeda¿
lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 1954 1144 857 910 For sale or rent

Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ
w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96,3 48,2 37,8 47,6

Useful floor area of dwellings
in thous. m

2

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 0,4 – – Cooperative

Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . 5,6 1,8 – 5,0 Municipal (gmina)

Spo³eczne czynszowe . . . . . . . . . . . 15,3 – – – Public building society

Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26,4 19,9 19,9 23,3 Private

Przeznaczone na sprzeda¿
lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 48,9 26,1 17,9 19,2 For sale or rent

STARE MIASTO

Mieszkania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1197 723 1012 626 Dwellings

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 1 – – Cooperative

Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . – – – 32 Municipal (gmina)

Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107 93 107 79 Private

Przeznaczone na sprzeda¿
lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 1090 629 905 515 For sale or rent

Izby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3718 2276 3014 2034 Rooms

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 2 – – Cooperative

Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . – – – 102 Municipal (gmina)

Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 628 531 550 427 Private

Przeznaczone na sprzeda¿
lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 3090 1743 2464 1505 For sale or rent

Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ
w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87,4 49,3 64,6 43,0

Useful floor area of dwellings
in thous. m

2

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 0,1 – – Cooperative

Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . – – – 1,7 Municipal (gmina)

Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19,3 16,0 15,3 11,2 Private

Przeznaczone na sprzeda¿
lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 68,1 33,3 49,3 30,1 For sale or rent
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TABL. 17 (79). MIESZKANIA ODDANE DO U¯YTKOWANIA (dok.)

DWELLINGS COMPLETED (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

WILDA

Mieszkania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 186 525 32 490 Dwellings

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 – – – Cooperative

Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . – – 20 – Municipal (gmina)

Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21 25 12 84 Private

Przeznaczone na sprzeda¿
lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 164 500 – 406 For sale or rent

Izby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 469 1646 104 1142 Rooms

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 – – – Cooperative

Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . – – 40 – Municipal (gmina)

Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103 135 64 188 Private

Przeznaczone na sprzeda¿
lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 364 1511 – 954 For sale or rent

Powierzchnia u¿ytkowa mieszkañ
w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14,5 32,0 2,6 23,3

Useful floor area of dwellings
in thous. m

2

Spó³dzielcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,1 – – – Cooperative

Komunalne (gminne) . . . . . . . . . . . . – – 0,7 – Municipal (gmina)

Indywidualne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,8 3,0 1,8 4,3 Private

Przeznaczone na sprzeda¿
lub wynajem. . . . . . . . . . . . . . . . . 11,7 29,0 – 18,9 For sale or rent

TABL. 18 (80). NIEKTÓRE WSKA�NIKI W ZAKRESIE MIESZKAÑ ODDANYCH
DO U¯YTKOWANIA

SELECTED INDICES OF DWELLINGS COMPLETED

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

OGÓ£EM
TOTAL

Przeciêtna liczba izb w mieszkaniu 3,3 3,3 3,2 3,1 Average number of rooms in dwelling

Przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa
1 mieszkania w m2 . . . . . . . . . . . . 83,9 72,5 73,8 71,0

Average useful floor area per
dwelling in m 2

Mieszkania: Dwellings:

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . 5,9 5,7 4,5 4,9 per 1000 population

na 1000 zawartych ma³¿eñstw . . . 1168,6 1005,4 864,1 974,3 per 1000 contracted marriages

Izby na 1000 ludnoœci. . . . . . . . . . . . 19,8 18,7 14,6 15,4 Rooms per 1000 population

w tym BUDOWNICTWO INDYWIDUALNE
of which PRIVATE CONSTRUCTION

Przeciêtna liczba izb w mieszkaniu 5,3 5,4 5,2 5,0 Average number of rooms in dwelling

Przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa
1 mieszkania w m2 . . . . . . . . . . . . 149,1 147,4 148,8 138,0

Average useful floor area per
dwelling in m 2

Mieszkania: Dwellings:

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . 1,3 1,0 0,9 0,9 per 1000 population

na 1000 zawartych ma³¿eñstw . . . 254,8 171,7 163,1 176,1 per 1000 contracted marriages

Izby na 1000 ludnoœci. . . . . . . . . . . . 6,9 5,2 4,4 4,4 Rooms per 1000 population
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TABL. 18 (80). NIEKTÓRE WSKA�NIKI W ZAKRESIE MIESZKAÑ ODDANYCH
DO U¯YTKOWANIA (dok.)

SELECTED INDICES OF DWELLINGS COMPLETED (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

GRUNWALD

Przeciêtna liczba izb w mieszkaniu 4,6 3,1 3,0 2,9 Average number of rooms in dwelling

Przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa
1 mieszkania w m2 . . . . . . . . . . . . 126,2 74,0 66,7 66,2

Average useful floor area per
dwelling in m 2

Mieszkania: Dwellings:

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . 1,8 4,5 6,0 5,1 per 1000 population

na 1000 zawartych ma³¿eñstw . . . 333,8 745,5 1257,0 979,2 per 1000 contracted marriages

Izby na 1000 ludnoœci. . . . . . . . . . . . 8,1 14,0 18,1 14,8 Rooms per 1000 population

JE¯YCE

Przeciêtna liczba izb w mieszkaniu 4,0 3,9 4,0 3,4 Average number of rooms in dwelling

Przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa
1 mieszkania w m2 . . . . . . . . . . . . 102,7 85,5 104,3 91,3

Average useful floor area per
dwelling in m 2

Mieszkania: Dwellings:

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . 6,9 8,8 3,8 5,4 per 1000 population

na 1000 zawartych ma³¿eñstw . . . 1343,0 1763,0 722,2 1163,1 per 1000 contracted marriages

Izby na 1000 ludnoœci. . . . . . . . . . . . 27,6 34,1 15,2 18,3 Rooms per 1000 population

NOWE MIASTO

Przeciêtna liczba izb w mieszkaniu 3,2 2,9 3,6 3,6 Average number of rooms in dwelling

Przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa
1 mieszkania w m2 . . . . . . . . . . . . 79,2 71,2 86,4 83,4

Average useful floor area per
dwelling in m 2

Mieszkania: Dwellings:

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . 8,6 4,9 3,2 4,2 per 1000 population

na 1000 zawartych ma³¿eñstw . . . 1686,5 865,6 621,6 790,9 per 1000 contracted marriages

Izby na 1000 ludnoœci. . . . . . . . . . . . 27,3 14,5 11,5 15,3 Rooms per 1000 population

STARE MIASTO

Przeciêtna liczba izb w mieszkaniu 3,1 3,1 3,0 3,2 Average number of rooms in dwelling

Przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa
1 mieszkania w m2 . . . . . . . . . . . . 73,1 68,2 63,9 68,7

Average useful floor area per
dwelling in m 2

Mieszkania: Dwellings:

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . 7,5 4,6 6,5 4,0 per 1000 population

na 1000 zawartych ma³¿eñstw . . . 1517,1 797,1 1147,4 778,6 per 1000 contracted marriages

Izby na 1000 ludnoœci. . . . . . . . . . . . 23,3 14,5 19,3 13,0 Rooms per 1000 population

WILDA

Przeciêtna liczba izb w mieszkaniu 2,5 3,1 3,3 2,3 Average number of rooms in dwelling

Przeciêtna powierzchnia u¿ytkowa
1 mieszkania w m2 . . . . . . . . . . . . 78,1 61,0 80,4 47,5

Average useful floor area per
dwelling in m 2

Mieszkania: Dwellings:

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . 2,9 8,7 0,5 8,2 per 1000 population

na 1000 zawartych ma³¿eñstw . . . 609,8 1530,6 100,6 1743,8 per 1000 contracted marriages

Izby na 1000 ludnoœci. . . . . . . . . . . . 7,4 27,2 1,7 19,1 Rooms per 1000 population
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DZIA£ IX

EDUKACJA I WYCHOWANIE

Uwagi ogólne

1. System edukacji w Polsce funkcjonuje

zgodnie z ustaw¹ z dnia 7 IX 1991 r. o systemie

oœwiaty (tekst jednolity Dz. U. z 2004 r. Nr 256,

poz. 2572 z póŸn. zm.) oraz ustaw¹ z dnia

27 VII 2005 r. – Prawo o szkolnictwie wy¿szym

(Dz. U. Nr 164, poz. 1365 z póŸn. zm.).

2. Wœród szkó³ objêtych systemem oœwiaty

funkcjonuj¹:

– od roku szkolnego 1999/2000 6-letnie szko³y

podstawowe oraz 3-letnie gimnazja (po-

wsta³e w miejsce 8-letnich szkó³ podstawo-

wych), w których nauka jest obowi¹zkowa,

– od roku szkolnego 2002/03 szko³y ponad-

gimnazjalne, tj. 2–3-letnie zasadnicze szko³y

zawodowe, 3-letnie licea ogólnokszta³c¹ce

i profilowane, 4-letnie technika oraz od roku

szkolnego 2004/05 szko³y uzupe³niaj¹ce dla

absolwentów zasadniczych szkó³ zawodo-

wych (tj. 2-letnie uzupe³niaj¹ce licea ogólno-

kszta³c¹ce i 3-letnie technika uzupe³niaj¹ce)

i 3-letnie szko³y specjalne przysposabiaj¹ce

do pracy; do szkó³ ponadgimnazjalnych zali-

cza siê równie¿ szko³y artystyczne daj¹ce

uprawnienia zawodowe oraz szko³y policeal-

ne; ponadto szko³y ponadpodstawowe (dla

absolwentów 8-letniej szko³y podstawowej)

dzia³aj¹ce do zakoñczenia cyklu kszta³cenia

ujêto odpowiednio w ponadgimnazjalnych za-

sadniczych szko³ach zawodowych, liceach

ogólnokszta³c¹cych i technikach.

Ponadto w latach szkolnych 2004/05–2010/11

wprowadzono obowi¹zek odbycia rocznego

przygotowania przedszkolnego przez dzieci

w wieku 6 lat, a od 1 IX 2011 r. – w wieku 5 lat,

w placówkach wychowania przedszkolnego, tj.

w oddzia³ach przedszkolnych w szko³ach pod-

stawowych i przedszkolach (³¹cznie ze specjal-

nymi) oraz od roku szkolnego 2008/09 –

w zespo³ach wychowania przedszkolnego

i punktach przedszkolnych.

Od roku szkolnego 2009/10 dzieci 6-letnie na

wniosek rodziców mog¹ rozpocz¹æ naukê

w I klasie szko³y podstawowej.

3. Informacje dotycz¹ce szkó³ artystycznych

daj¹cych uprawnienia zawodowe – jeœli nie za-

znaczono inaczej – dotycz¹ ogólnokszta³-

c¹cych szkó³ artystycznych, które prezentuje

siê z wy³¹czeniem szkó³ realizuj¹cych wy³¹cz-

nie kszta³cenie artystyczne.

CHAPTER IX
EDUCATION

General notes

1. The educational system in Poland fun-
ctions according to the Education System Act
dated 7 IX 1991 (uniform text Journal of Laws
2004 No. 256, item 2572, with later amend-
ments) and the Higher Education Act dated
27 VII 2005 (Journal of Laws No. 164, item
1365 with later amendments).

2. Among schools covered by the educational
system, there are:
– since 1999/2000 school year 6-year primary

schools and 3-year lower secondary schools
(which replaced 8-year primary schools),
where education is compulsory,

– since 2002/03 school year upper secondary
schools, i.e. 2–3-year basic vocational
schools, 3-year general secondary schools
and specialized secondary schools, 4-year
technical secondary schools, as well as since
2004/05 school year schools for graduates
from basic vocational schools (i.e. 2-year
supplementary general secondary schools
and 3-year supplementary technical secon-
dary schools) and 3-year special job-training
schools; upper secondary schools include
also art schools leading to professional certi-
fication and post-secondary schools; more-
over upper secondary (post-primary) schools
(for graduates from 8-year primary schools)
operating until the end of the education cycle
which are included respectively in basic voca-
tional schools, general secondary schools and
technical secondary schools.
Moreover, in the 2004/05–2010/11 school

years an obligatory 1 year pre-primary educa-
tion has been introduced for children at the age
of 6 and since 1 IX 2011 – children at the age of
5 in pre-primary education establishments i.e.
in pre-primary sections of primary schools and
pre-primary schools (including special schools
and special nursery schools) as well as since
the 2008/09 school year in pre-primary educa-
tion groups and pre-primary points.

Since the 2009/10 school year, upon the
request of the parents children at the age of
6 can start education in the first class of prima-
ry school.

3. Information regarding art schools leading
to professional certification – unless otherwise
indicated – refers exclusively to general art

schools, excluding schools providing art edu-
cation only.



4. Prezentowane w dziale dane dotycz¹

m.in.: wychowania przedszkolnego, szkó³ dla

dzieci i m³odzie¿y, policealnych, wy¿szych oraz

szkó³ dla doros³ych.

5. Dane obejmuj¹ szko³y i placówki prowa-

dzone przez jednostki administracji centralnej

(rz¹dowej), jednostki samorz¹du terytorialnego

(gminy, powiaty i województwa) oraz inne oso-

by prawne i fizyczne.

6. Szko³y (z wyj¹tkiem szkó³ wy¿szych) i pla-

cówki mog¹ byæ publiczne, niepubliczne oraz

niepubliczne o uprawnieniach szkó³ publicz-

nych. Szko³a niepubliczna mo¿e uzyskaæ upraw-

nienia szko³y publicznej, je¿eli realizuje mini-

mum programowe oraz stosuje zasady klasyfi-

kowania i promowania uczniów ustalone przez

Ministra Edukacji Narodowej, umo¿liwiaj¹ce

uzyskanie œwiadectw lub dyplomów pañstwo-

wych. Jednostki administracji centralnej (rz¹-

dowej) i jednostki samorz¹du terytorialnego

mog¹ prowadziæ tylko szko³y publiczne. Szko³y

podstawowe i gimnazja mog¹ byæ tylko publicz-

ne lub niepubliczne o uprawnieniach szkó³ pub-

licznych.

Szko³y wy¿sze mog¹ byæ publiczne i niepub-

liczne; uczelnie niepubliczne tworzone s¹ na

podstawie zezwolenia Ministra Nauki i Szkol-

nictwa Wy¿szego.

7. Szko³y dla dzieci i m³odzie¿y (³¹cznie ze

specjalnymi) obejmuj¹:

1) szko³y podstawowe, spoœród których wyró¿-

nia siê:

a) szko³y sportowe i mistrzostwa sportowego

(bez szkó³ specjalnych),

b) szko³y filialne (bez szkó³ specjalnych),

c) szko³y artystyczne niedaj¹ce uprawnieñ

zawodowych (bez szkó³ specjalnych), rea-

lizuj¹ce jednoczeœnie program szko³y pod-

stawowej;

2) gimnazja, spoœród których wyró¿nia siê

szko³y sportowe i mistrzostwa sportowego

(bez szkó³ specjalnych);

3) zasadnicze szko³y zawodowe;

4) licea ogólnokszta³c¹ce, spoœród których wy-

ró¿nia siê szko³y sportowe i mistrzostwa

sportowego (bez szkó³ specjalnych);

5) uzupe³niaj¹ce licea ogólnokszta³c¹ce na pod-

budowie programowej zasadniczej szko³y za-

wodowej – stopniowo likwidowane; w roku

szkolnym 2012/13 po raz pierwszy brak nabo-

ru do klas pierwszych;

6) licea profilowane – stopniowo likwidowane;

w roku szkolnym 2012/13 po raz pierwszy

brak naboru do klas pierwszych;

7) technika;

8) technika uzupe³niaj¹ce na podbudowie pro-

gramowej zasadniczej szko³y zawodowej –

– stopniowo likwidowane; w roku szkolnym

2012/13 po raz pierwszy brak naboru do klas

pierwszych;

4. Data, presented in the chapter are, among
others, related to: pre-primary education,
schools for children and youth, post-secondary
schools, tertiary education and schools for
adults.

5. Data include schools and establishments
managed by central (government) entities and
local self-government entities (gminas, powiats
and voivodships), as well as by other legal and
natural persons.

6. Schools (with the exception of higher edu-
cation institutions) and establishments can be
public, non-public and non-public with the com-
petence of a public school. A non-public school
can obtain the competence of a public school if it
implements the minimum programme as well as
applies the principles of classifying and promo-
ting pupils and students as established by the
Ministry of National Education, allowing students
to obtain state certificates or diplomas. Central
(government) entities and local self-government
entities can administer public schools only. Pri-
mary schools and lower secondary schools can
be public schools or non-public schools with the
competence of public schools only.

Tertiary education can be public and non-pub-
lic; non-public higher education institutions are
established on the basis of a permit of the Mini-
ster of Science and Higher Education.

7. Schools for children and youth (including
special schools) include:
1) primary schools, of which:

a) sports schools and athletic schools (exclu-
ding special schools),

b) branch schools (excluding special schools),
c) art schools not leading to professional

certification (excluding special schools)
simultaneously conducting a primary school
programme;

2) lower secondary schools, of which sports
schools and athletic schools (excluding
special schools);

3) basic vocational schools;
4) general secondary schools, of which sports

schools and athletic schools (excluding
special schools);

5) supplementary general schools based on the
programme of basic vocational school –
– phased out; in the 2012/13 school year for
the first time there was not recruitment to the
1st grade;

6) specialized secondary schools – phased out;
in the 2012/13 school year for the first time
there was not recruitment to the 1st grade;

7) technical secondary schools;
8) supplementary technical schools based on

the programme of basic vocational school –
– phased out; in the 2012/13 school year for
the first time there was not recruitment to the
1st grade;
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9) ogólnokszta³c¹ce szko³y artystyczne daj¹ce

uprawnienia zawodowe (bez szkó³ specjal-

nych);

10) specjalne szko³y przysposabiaj¹ce do pra-

cy.

8. Szko³y policealne – kszta³c¹ce w formie

dziennej, wieczorowej i zaocznej oraz od roku

szkolnego 2008/09 równie¿ w formie stacjonar-

nej i na odleg³oœæ – obejmuj¹:

1) policealne szko³y (1-, 2- lub 3-letnie), ³¹cznie

ze szko³ami specjalnymi;

2) nauczycielskie kolegia jêzyków obcych (3-

-letnie) oraz kolegia nauczycielskie (3-letnie),

w których absolwentom nie nadaje siê tytu³u

licencjata;

3) kolegia pracowników s³u¿b spo³ecznych

(3-letnie) – od roku szkolnego 2005/06.

9. Szko³y wy¿sze realizuj¹ kszta³cenie w for-

mie studiów stacjonarnych i niestacjonarnych; do

roku szkolnego 2005/06 dane dotyczy³y studiów

dziennych, wieczorowych, zaocznych i eksterni-

stycznych.

Informacje z zakresu szkó³ wy¿szych:

1) podano ³¹cznie z nauczycielskimi kolegiami

jêzyków obcych, w których absolwentom na-

daje siê tytu³ licencjata;

2) obejmuj¹ cudzoziemców studiuj¹cych w Pol-

sce;

3) nie obejmuj¹ Polaków studiuj¹cych za gra-

nic¹.

Studentów i absolwentów wykazano zgodnie

z siedzib¹ poszczególnych szkó³ wy¿szych,

bez filii, wydzia³ów i instytutów zamiejscowych

oraz punktów konsultacyjnych. Dane nie obej-

muj¹ szkó³ resortu obrony narodowej oraz szkó³

resortu spraw wewnêtrznych i administracji.

Podzia³ szkó³ wy¿szych wed³ug typów szkó³

opracowano na podstawie grupowania stoso-

wanego przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa

Wy¿szego dla szkó³ publicznych. W podziale

tym do typu „wy¿sze szko³y” zaliczono zarówno

szko³y maj¹ce w nazwie w³asnej „wy¿sza

szko³a”, jak te¿ „uniwersytet” lub „akademia”:

rolnicza, ekonomiczna, pedagogiczna, arty-

styczna i teologiczna.

10. Szko³y dla doros³ych – kszta³c¹ce w for-

mie zaocznej oraz od roku szkolnego 2008/09

równie¿ w formie stacjonarnej i na odleg³oœæ –

obejmuj¹:

1) szko³y podstawowe dla doros³ych;

2) gimnazja dla doros³ych;

3) zasadnicze szko³y zawodowe dla doros³ych–

– stopniowo likwidowane; w roku szkolnym

2012/13 po raz pierwszy brak naboru do klas

pierwszych;

4) licea ogólnokszta³c¹ce dla doros³ych;

9) general art schools leading to professional
certification (excluding special schools);

10) special job-training schools.
8. Post-secondary schools – educating in

day, evening and weekend form since the
2008/09 school year also full-time and distance
form – include:
1) post-secondary schools (1-, 2- or 3-year),

including special schools;
2) foreign language teacher training colleges

(3-year) as well as teacher training colleges
(3-year), in which graduates do not receive
the title of licentiate;

3) colleges of social work (3-year) – since
2005/06 school year.
9. Tertiary education (university level) inclu-

des full-time and part-time programmes; until
2005/06 school year included day, evening,
weekend and extramural studies.

Data regarding tertiary education:
1) include foreign language teacher training

colleges in which graduates receive the title
of licentiate;

2) include foreigners studying in Poland (of
which studying at organizational units of Po-
lish higher education institutions operating
abroad);

3) do not include Poles studying abroad (with an
exception of persons at organizational units
of Polish higher education institutions opera-
ting abroad).

Data on students and graduates is given
according to the seats of higher education insti-
tutions, excluding branch sections, faculties
and institutes operating in a place different then
the place of their seat and consultative points.
Data do not include Academies of the Ministry
of National Defence and Academies of the Mini-
stry of the Interior and Administration.

The division of higher education institutions by
type of institution was based on the grouping
applied by the Ministry of Science and Higher
Education with regard to public schools. In this
division, the category of “higher education
schools” comprises both the schools whose pro-
per name includes the phrase “higher school”
and those containing in their proper name the
word “university” or “academy” – of agriculture,
economics, pedagogy, arts, and theology.

10. Schools for adults educating in week-
end form since the 2008/09 school year also
full-time and distance form – include:
1) primary schools for adults;
2) lower secondary schools for adults;
3) basic vocational schools for adults – phased

out; in the 2012/13 school year for the first time
there was not recruitment to the 1st grade;

4) general secondary schools for adults;
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5) uzupe³niaj¹ce licea ogólnokszta³c¹ce dla do-

ros³ych na podbudowie programowej zasad-

niczej szko³y zawodowej – stopniowo likwi-

dowane; w roku szkolnym 2012/13 po raz

pierwszy brak naboru do klas pierwszych;

6) licea profilowane dla doros³ych – stopniowo

likwidowane; w roku szkolnym 2012/13 po

raz pierwszy brak naboru do klas pierw-

szych;

7) technika dla doros³ych – stopniowo likwido-

wane; w roku szkolnym 2012/13 po raz

pierwszy brak naboru do klas pierwszych;

8) technika uzupe³niaj¹ce dla doros³ych na pod-

budowie programowej zasadniczej szko³y

zawodowej.

11. Szko³y specjalne organizowane s¹ dla

dzieci i m³odzie¿y ze specjalnymi potrzebami

edukacyjnymi, w tym dla m³odzie¿y niepe³no-

sprawnej. Kszta³cenie mo¿e byæ realizowane

w systemie szkolnym lub w formie indywidualnej.

Kszta³cenie specjalne odbywa siê w funkcjo-

nuj¹cych samodzielnie szko³ach specjalnych,

w szko³ach ogólnodostêpnych (w których two-

rzone s¹ oddzia³y specjalne lub klasy integra-

cyjne i ogólnodostêpne) oraz w specjalnych

oœrodkach szkolno-wychowawczych, innych

placówkach oœwiatowo-wychowawczych lub

w zak³adach opieki zdrowotnej (w³¹cznie z za-

k³adami lecznictwa uzdrowiskowego).

12. Specjalne oœrodki szkolno-wychowaw-

cze s¹ to placówki dla dzieci i m³odzie¿y nie-

pe³nosprawnej w wieku 3 lat i wiêcej, które z racji

niepe³nosprawnoœci nie mog¹ uczêszczaæ do

przedszkola lub szko³y.

13. Placówki wychowania przedszkolnego

s¹ to placówki opiekuñczo-wychowawcze,

przeznaczone dla dzieci w wieku od lat 3 do

rozpoczêcia przez nie nauki w szkole podsta-

wowej, zapewniaj¹ce dzieciom opiekê oraz

maj¹ce na celu przygotowanie ich do nauki

w szkole.

Do placówek wychowania przedszkolnego

zaliczono:

– przedszkola,

– oddzia³y przedszkolne przy szko³ach podsta-

wowych,

a od roku szkolnego 2008/09:

– zespo³y wychowania przedszkolnego,

– punkty przedszkolne.

14. Dane o nauczycielach dotycz¹ nauczy-

cieli (³¹cznie z nauczycielami religii) zatrudnio-

nych przy realizacji obowi¹zuj¹cych zajêæ

edukacyjnych, tj. bez wychowawców œwietlic,

bibliotekarzy, prowadz¹cych wy³¹cznie zajêcia

pozalekcyjne itp.

Dane o nauczycielach dotycz¹ pe³nozatrud-

nionych i niepe³nozatrudnionych w przeliczeniu

na pe³nozatrudnionych.

5) supplementary general schools for adults

based on the programme of basic vocational

school – phased out; in the 2012/13 school

year for the first time there was not recruit-

ment to the 1st grade;

6) specialized secondary schools for adults –

phased out; in the 2012/13 school year for

the first time there was not recruitment to the

1st grade;

7) technical secondary schools for adults – pha-

sed out; in the 2012/13 school year for the

first time there was not recruitment to the 1st

grade;

8) supplementary technical schools for adults

based on the programme of basic vocational

school.

11. Special schools are organized for disa-

bled children and youth with special educatio-

nal needs. Education may be conducted within

the school system or individually. Special edu-

cation occurs in special schools operating inde-

pendently, in mainstream schools (in which

special or integrational and mainstream se-

ctions are established) as well as in special

educational centres, other educational institu-

tions or health care institutions (including health

resorts).

12. Special education centres are facilities

for disabled children and youth, aged 3 and

more who, for reasons of their disability cannot

attend regular nursery schools or schools.

13. Pre-primary education establishments

are care and educational centres designated

for children 3 of age untill beginning education

in primary school secured children for care and

aimed at preparation to education in school.

Pre-primary education establishments inclu-

de:

– nursery schools,

– pre-primary sections in primary schools,

and since 2008/09 school year:

– pre-primary education groups,

– pre-primary points.

14. Data regarding teachers concern tea-

chers (including teachers of religion) employed

in obligatory teaching programmes, i.e., exclu-

ding community centre educators and librarians

conducting exclusively extracurriular activities,

etc.

Data regarding teachers concern full-time

employees and part-time employees calculated

as full-time employees.
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15. Dane dotycz¹ce:

1) wychowania przedszkolnego, szkó³ (poza

szko³ami wy¿szymi) oraz od roku szkolnego

2008/09 – specjalnych oœrodków szkolno-wy-

chowawczych, m³odzie¿owych oœrodków wy-

chowawczych, m³odzie¿owych oœrodków so-

cjoterapii, oœrodków rewalidacyjno-wycho-

wawczych, wychowania pozaszkolnego oraz

internatów i burs podano wed³ug stanu na

pocz¹tku roku szkolnego; dane o absolwen-

tach – na koniec roku szkolnego;

2) szkó³ wy¿szych – prezentuje siê wed³ug stanu

w dniu 30 XI; dane o absolwentach dotycz¹

liczby wydanych dyplomów ukoñczenia stu-

diów wy¿szych; absolwenci wykazani s¹

z poprzedniego roku akademickiego (np. dla

roku akademickiego 2012/13 absolwenci

z roku akademickiego 1 X 2011 r. – 30 IX

2012 r.).

16. Absolwenci eksterni wystêpuj¹ wy³¹cz-

nie w szko³ach policealnych i dla doros³ych.

17. Wspó³czynnik skolaryzacji:

1) brutto – jest to relacja liczby osób ucz¹cych

siê (stan na pocz¹tku roku szkolnego) na da-

nym poziomie kszta³cenia (niezale¿nie od

wieku) do liczby ludnoœci (stan w dniu 31 XII)

w grupie wieku okreœlonej jako odpowia-

daj¹ca temu poziomowi nauczania;

2) netto – jest to relacja liczby osób ucz¹cych

siê (stan na pocz¹tku roku szkolnego) na da-

nym poziomie kszta³cenia (w danej grupie

wieku) do liczby ludnoœci (stan w dniu 31 XII)

w grupie wieku okreœlonej jako odpowia-

daj¹ca temu poziomowi nauczania.

18. Internat to placówka opiekuñczo-wycho-

wawcza przeznaczona dla m³odzie¿y uczêsz-

czaj¹cej do szkó³ ogólnokszta³c¹cych i zawo-

dowych zlokalizowanych poza sta³ym miejscem

zamieszkania. Bursa to miêdzyszkolna placów-

ka pe³ni¹ca funkcjê internatu.

19. Prezentowane informacje, z wyj¹tkiem

danych o szko³ach wy¿szych, od roku szkolne-

go 2007/08 (a w przypadku absolwentów – roku

szkolnego 2006/07) opracowano na podstawie

systemu informacji oœwiatowej administro-

wanego przez Ministerstwo Edukacji Narodo-

wej.

15. Data regarding:

1) pre-primary education, schools (excluding

higher education institutions) as well as

since the 2008/09 school year – special edu-

cation centres, youth education centres,

youth social therapy centres and rehabilita-

tion-education centre, extracurricular educa-

tion as well as boarding-school and dormito-

ries concern the beginning of the school

year; data concerning graduates – the end of

the school year;

2) tertiary education are presented as of 30 XI;

data regarding graduates concern the num-

ber of diplomas issued at the end of studies;

graduates are shown from the previous aca-

demic year (e.g., for 2012/13 academic year,

graduates from 1 X 2011 – 30 IX 2012 aca-

demic year).

16. Extramural graduates occur only in

post-secondary schools and schools for adults .

17. Enrolment rate:

1) gross – is the relation of the number of people

studying (as of the beginning of the school

year) at a given educational level (regardless

of age) to the population (as of 31 XII) in the

age group defined as corresponding to this

educational level;

2) net – is the relation of the number of people

studying (as of the beginning of the school

year) at a given educational level (within

a given age group) to the population (as of

31 XII) in the age group defined as corre-

sponding to this educational level.

18. A boarding school is a foster and educa-

tional facility designated for youth attending ge-

neral and vocational schools located outside

their place of permanent residence. A dormito-

ry is an inter-school facility serving as a boar-

ding school.

19. Information presented, excluding data on

higher education institutions, since the 2007/08

school year (in the case of graduates – the

2006/07 school year) is completed on the basis

of the Educational Information System, admini-

stered by the Ministry of National Education.
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Dane zbiorcze

Aggregate data

TABL. 1 (81). EDUKACJA WED£UG SZCZEBLI KSZTA£CENIA

EDUCATION BY LEVEL

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

SZKO£Y
SCHOOLS

Szko³y: Schools:
podstawowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103 105 109 108 primary
gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83 85 87 85 lower secondary
specjalne ponadgimnazjalne

przysposabiaj¹ce do pracy . . . . . . . 5 5 5 5
special upper secondary job-training

schools
zasadnicze zawodowe . . . . . . . . . . . . 19 19 18 17 basic vocational
licea ogólnokszta³c¹ce . . . . . . . . . . . . 49 46 47 46 general
uzupe³niaj¹ce licea ogólnokszta³c¹ce 1 2 2 2 supplementary general
licea profilowane . . . . . . . . . . . . . . . . 22 5 5 3 specialized
technika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 23 23 21 technical
technika uzupe³niaj¹ce . . . . . . . . . . . . 1 2 1 1 supplementary technical
artystyczne ogólnokszta³c¹ce a . . . . . . 5 4 4 4b general art a

policealne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 141 81 71 70 post-secondary
wy¿sze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 26 27 27 tertiary
dla doros³ych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 64 66 63 for adults

podstawowe . . . . . . . . . . . . . . . . . – 1 1 1 primary
gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 4 5 5 lower secondary
zasadnicze zawodowe . . . . . . . . . . 1 – – – basic vocational
licea ogólnokszta³c¹ce . . . . . . . . . 28 26 27 29 general
uzupe³niaj¹ce licea ogólnokszta³c¹ce 21 23 24 22 supplementary general
licea profilowane . . . . . . . . . . . . . . – – 1 – specialized
technika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 – – – technical
technika uzupe³niaj¹ce . . . . . . . . . 15 10 8 6 supplementary technical

POMIESZCZENIA SZKOLNE (bez szkó³ specjalnych i szkó³ dla doros³ych)
CLASSROOMS (excluding special schools and schools for adults)

Szko³y: Schools:
podstawowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1536 1821 1868 1898 primary
gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 915 955 877 820 lower secondary
zasadnicze zawodowe . . . . . . . . . . . . 43 127 108 101 basic vocational
licea ogólnokszta³c¹ce . . . . . . . . . . . . 712 736 772 627 general
licea profilowane . . . . . . . . . . . . . . . . 46 13 11 3 specialized
technika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 442 421 386 479 technical
artystyczne ogólnokszta³c¹ce a . . . . . . 82 107 107 107 general art a

policealne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 223 132 131 139 post-secondary

NAUCZYCIELE c

TEACHERS c

Szko³y: Schools:
podstawowe d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2295 2297 primary d

gimnazja d. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1419 1330 lower secondary d

zasadnicze zawodowe de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 234 216 basic vocational de

licea ogólnokszta³c¹ce df. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1097 1049 general df

licea profilowane d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38 26 specialized d

technika dfg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 767 743 technical dfg
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a Daj¹ce uprawnienia zawodowe, w roku 2005/06 ³¹cznie ze szko³ami kszta³c¹cymi wy³¹cznie w zakresie przedmiotów artystycznych.
b Ponadto 1 szko³a artystyczna realizuj¹ca wy³¹cznie kszta³cenie artystyczne. c Patrz uwagi ogólne, ust. 14 na str. 131. d–g £¹cznie ze
szko³ami: d – dla doros³ych, e – specialnymi przysposabiaj¹cymi do pracy, f – uzupe³niaj¹cymi odpowiednio: liceami ogólnokszta³c¹cymi
i technikami, g – artystycznymi ogólnokszta³c¹cymi daj¹cymi uprawnienia zawodowe.

a Leading to professional certification, in 2005/06 including art schools educating exclusively in art subjects. b Moreover, 1 art
schools giving only artistic education. c See general notes, item 14 on page 131. d–g Including schools: d – for adults, e – special job-
training schools, f – supplementary schools respectively: general secondary schools and technical secondary schools, g – general art
schools leading to professional certification.



TABL. 1 (81). EDUKACJA WED£UG SZCZEBLI KSZTA£CENIA

EDUCATION BY LEVEL

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

UCZNIOWIE I STUDENCI
PUPILS AND STUDENTS

Wychowanie przedszkolne a. . . . . . . . . . 4561 3462 3055 3688 Pre-primary education a

Szko³y: Schools:
podstawowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29556 27615 28577 28693 primary
gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18441 14519 14006 13540 lower secondary
specjalne ponadgimnazjalne przy-

sposabiaj¹ce do pracy . . . . . . . . . . 122 167 155 154
special upper secondary job-training

schools
zasadnicze zawodowe . . . . . . . . . . . . 3036 2410 2346 2242 basic vocational
licea ogólnokszta³c¹ce . . . . . . . . . . . . 17445 14398 13750 13100 general
uzupe³niaj¹ce licea ogólnokszta³c¹ce 20 25 49 25 supplementary general
licea profilowane . . . . . . . . . . . . . . . . 3098 473 461 265 specialized
technika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6505 7403 7215 6990 technical
technika uzupe³niaj¹ce . . . . . . . . . . . 17 24 11 4 supplementary technical
artystyczne ogólnokszta³c¹ce b . . . . . . 893 730 733 731c general art b

policealne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11858 10980 11257 11227 post-secondary
wy¿sze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132827 133084 130224 126886 tertiary
dla doros³ych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9605 7869 7002 6570 for adults

podstawowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 196 190 64 primary
gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 514 515 482 lower secondary
zasadnicze zawodowe . . . . . . . . . . 66 – – – basic vocational
licea ogólnokszta³c¹ce . . . . . . . . . 5290 4437 3898 4585 general
uzupe³niaj¹ce licea ogólnokszta³c¹ce 2017 2054 1742 897 supplementary general
licea profilowane . . . . . . . . . . . . . . – – 5 – specialized
technika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1037 – – – technical
technika uzupe³niaj¹ce . . . . . . . . . 1073 668 652 542 supplementary technical

ABSOLWENCI
GRADUATES

Szko³y: Schools:
podstawowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5302 4351 4186 . primary
gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6162 4530 4355 . lower secondary
specjalne ponadgimnazjalne przy-

sposabiaj¹ce do pracy . . . . . . . . . . 24 35 38 .
special upper secondary job-training

schools
zasadnicze zawodowe . . . . . . . . . . . . 907 715 832 . basic vocational
licea ogólnokszta³c¹ce . . . . . . . . . . . 5474 5124 4409 . general
uzupe³niaj¹ce licea ogólnokszta³c¹ce 7 – 21 . supplementary general
licea profilowane . . . . . . . . . . . . . . . . 1019 135 145 . specialized
technika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1296 1568 1615 . technical
technika uzupe³niaj¹ce . . . . . . . . . . . 5 6 6 . supplementary technical
artystyczne ogólnokszta³c¹ce b . . . . . . 234 124 116 d . general art b

policealne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4248 2530 3118 . post-secondary
wy¿sze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25312 36826 35345 . tertiary
dla doros³ych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2364 1540 1555 . for adults

podstawowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 10 12 . primary
gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29 105 104 . lower secondary
zasadnicze zawodowe . . . . . . . . . . 66 – – . basic vocational
licea ogólnokszta³c¹ce . . . . . . . . . 1385 668 721 . general
uzupe³niaj¹ce licea ogólnokszta³c¹ce 242 612 601 . supplementary general
licea profilowane . . . . . . . . . . . . . . – – – . specialized
technika . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 642 – – . technical
technika uzupe³niaj¹ce. . . . . . . . . . x 145 117 . supplementary technical

a Dotyczy dzieci w wieku 6 lat objêtych edukacj¹ w placówkach wychowania przedszkolnego, ujêtych równie¿ w tabl. 31 na str. 153.
b Daj¹ce uprawnienia zawodowe, w roku 2005/06 ³¹cznie ze szko³ami kszta³c¹cymi wy³¹cznie w zakresie przedmiotów artystycznych.
c,d Ponadto w szko³ach artystycznych realizuj¹cych wy³acznie kszta³cenie artystyczne: c – 195 uczniów, d – 33 absolwentów.

� r ó d ³ o: dane – z wyj¹tkiem szkó³ wy¿szych – Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a Concerns children aged 6 attending pre-primary education establishments, also described in table 31 on page 153. b Leading to

professional certification, in 2005/06 including art schools educating exclusively in art subjects. c– d Moreover, in art schools giving on-

ly artistic education: c – 195 students, d – 33 graduates.

S o u r c e: data – with the exception of the higher education institutions – of the Ministry of National Education.
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TABL. 2 (82). SZKO£Y WED£UG ORGANÓW PROWADZ¥CYCH

SCHOOLS BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Szko³y
Schools

Uczniowie i studenci
Pupils and students

Absolwenci
Graduates

2010/11 2011/12 2012/13 2010/11 2011/12 2012/13 2009/10 2010/11 2011/12

Szko³y podstawowe . . . . . . . . . . . . . . . 105 109 108 27615 28577 28693 4444 4351 4186
Primary schools

Jednostki samorz¹du terytorialnego . . . 82 84 84 24474 25176 25040 4087 3948 3771
Local self-government entities
Stowarzyszenia i inne organizacje

spo³eczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 10 10 1474 1500 1536 187 234 216
Associations and other social

organizations
Organizacje wyznaniowe. . . . . . . . . . . . 3 4 4 622 651 674 76 82 101
Religious organizations
Pozosta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 11 10 1045 1250 1443 94 87 98
Others

Gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85 87 85 14519 14006 13540 4738 4530 4355
Lower secondary schools

Jednostki administracji centralnej
(rz¹dowej) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 21 24 20 12 17 13

Central (government) administration
entities

Jednostki samorz¹du terytorialnego . . . 64 64 60 12739 12113 11530 4211 3960 3763
Local self-government entities
Stowarzyszenia i inne organizacje

spo³eczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 8 8 519 546 569 169 176 169
Associations and other social
organizations
Organizacje wyznaniowe . . . . . . . . . . . 6 6 7 954 982 1059 293 317 318
Religious organizations
Pozosta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 8 9 286 341 362 53 60 92
Others

Zasadnicze szko³y zawodowe a . . . . . . 24 23 22 2577 2501 2396 914 750 870
Basic vocational schools

a

Jednostki administracji centralnej
(rz¹dowej) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 14 16 15 19 4 8

Central (government) administration
entities

Jednostki samorz¹du terytorialnego . . . 22 21 20 2072 2008 1943 754 614 725
Local self-government entities
Pozosta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 491 477 438 141 132 137
Others
Licea ogólnokszta³c¹ce b . . . . . . . . . . . . . . 48 49 48 14423 13799 13125 4846 5124 4430
General secondary schools

b

Jednostki samorz¹du terytorialnego . . . 39 39 38 13784 13173 12489 4636 4914 4223
Local self-government entities
Stowarzyszenia i inne organizacje

spo³eczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 6 6 23 – – 6
Associations and other social
organizationsS
Organizacje wyznaniowe. . . . . . . . . . . . 4 4 4 444 446 429 155 147 136
Religious organizations
Pozosta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 5 5 189 174 184 55 63 65
Others
Licea profilowane . . . . . . . . . . . . . . . . 5 5 3 473 461 265 163 135 145
Specialized secondary schools

Jednostki samorz¹du terytorialnego . . . 4 4 3 459 446 265 144 128 128
Local self-government entities
Pozosta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 – 14 15 – 19 7 17
Others

Education 135

a,b £¹cznie ze szko³ami: a – specjalnymi ponadgimnazjalnymi przysposabiaj¹cymi do pracy, b – uzupe³niaj¹cymi liceami ogólno-
kszta³c¹cymi.

a,b Including: a – special upper secondary job-training schools, b – supplementary general secondary schools.



TABL. 2 (82). SZKO£Y WED£UG ORGANÓW PROWADZ¥CYCH

SCHOOLS BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Szko³y
Schools

Uczniowie i studenci
Pupils and students

Absolwenci
Graduates

2010/11 2011/12 2012/13 2010/11 2011/12 2012/13 2009/10 2010/11 2011/12

Technika c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29 28 26 8157 7959 7725 1545 1698 1737
Technical secondary schools

c

Jednostki administracji centralnej
(rz¹dowej) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 3 414 418 418 71 67 67

Central (government) administration
entities

Jednostki samorz¹du terytorialnego . . . 25 24 22 7379 7155 6948 1458 1563 1574
Local self-government entities
Pozosta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 364 386 359 16 68 96
Others
Szko³y policealne . . . . . . . . . . . . . . . . . 81 71 70 10980 11257 11227 2609 2530 3118
Post-secondary schools

Jednostki administracji centralnej
(rz¹dowej) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 3 393 463 342 146 171 449

Central (government) administration
entities

Jednostki samorz¹du terytorialnego . . . 14 14 11 1637 1585 1300 550 439 622
Local self-government entities
Stowarzyszenia i inne organizacje

spo³eczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 5 5 182 209 128 111 85 86
Associations and other social

organizations
Pozosta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 49 51 8768 9000 9457 1802 1835 1961
Others
Szko³y wy¿sze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 27 27 133084 130224 126886 36541 36826 35345
Tertiary education

Jednostki administracji centralnej
(rz¹dowej) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 8 8 96167 94912 95591 25104 25649 25202

Central (government) administration
entities

Pozosta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 19 19 36917 35312 31295 11437 11177 10143
Others
Szko³y dla doros³ych . . . . . . . . . . . . . . 64 66 63 7869 7002 6570 1516 1540 1555
Schools for adults

Jednostki samorz¹du terytorialnego . . . 17 16 13 1849 1607 1304 479 344 262
Local self-government entities
Stowarzyszenia i inne organizacje

spo³eczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 5 4 209 203 133 99 97 111
Associations and other social

organizations
Pozosta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44 45 46 5811 5192 5133 938 1099 1182
Others

c £¹cznie z ogólnokszta³c¹cymi szko³ami artystycznymi daj¹cymi uprawnienia zawodowe oraz technikami uzupe³niaj¹cymi.
� r ó d ³ o: dane – z wyj¹tkiem szkó³ wy¿szych – Ministerstwa Edukacji Narodowej.
c Including general art schools leading to professional certification as well as supplementary technical secondary schools.
S o u r c e: data – with the exception of the higher education institutions – of the Ministry of National Education.

TABL. 3 (83). UCZNIOWIE WED£UG GRUP WIEKU

PUPILS AND STUDENTS BY AGE GROUPS

GRUPY
WIEKU

AGE
GROUPS

2010/11 2011/12 2012/13 GRUPY
WIEKU

AGE
GROUPS

2010/11 2011/12 2012/13

w % ludnoœci danej grupy wieku a

in % of population of given age group a
w % ludnoœci danej grupy wieku a

in % of population of given age group a

7–12 lat . . . . . 106,3 108,0 108,1 16–18 . . . . 160,0 164,6 164,1
13–15. . . . . . . 107,9 107,7 108,6 19–21 . . . . 40,9 46,1 52,5

a Relacja liczby osób z danej grupy wiekowej ucz¹cych siê w Poznaniu do liczby ludnoœci w tej grupie wiekowej zamieszka³ej w Poz-
naniu.

a The relation of the number of people within a given age group studying in Poznañ to the population in this age group living in Poznañ.
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TABL. 4 (84). WSPÓ£CZYNNIK SKOLARYZACJI

ENROLMENT RATE

WYSZCZEGÓL-
NIENIE

SPECIFICATION

Grupy
wieku
Age

groups

2010/2011 2011/2012 2012/13

ogó³em
total

mê¿-
czyŸni
males

kobiety
females

ogó³em
total

mê¿-
czyŸni
males

kobiety
females

ogó³em
total

mê¿-
czyŸni
males

kobiety
females

w % in %

BRUTTO
GROSS

Szko³y:

Schools:

podstawowe. . . . . . . . . 7–12 113,5 113,9 113,2 118,5 118,0 118,9 116,2 116,0 116,5

primary

gimnazja . . . . . . . . . . . 13–15 115,3 119,0 111,5 115,2 118,3 112,0 115,7 119,5 111,8

lover secondary

zasadnicze zawodowe a 16–18 16,9 21,8 11,9 17,6 22,0 13,1 17,7 22,4 12,9

basic vocational a

licea ogólnokszta³c¹ce
i profilowane b . . . . . 16–18 140,5 129,0 152,3 140,1 125,0 155,5 139,8 124,7 155,3

general and speciali-
zed secondary b

technika c . . . . . . . . . . . 16–18 58,0 71,4 44,3 60,6 75,1 45,8 61,2 75,5 46,5

technical secondary c

policealne . . . . . . . . . . 19–21 46,4 35,1 57,3 54,5 40,7 68,0 62,2 44,2 80,6

post-secondary

NETTO
NET

Szko³y:

Schools:

podstawowe. . . . . . . . . 7–12 105,8 106,2 105,3 107,4 107,5 107,3 107,6 107,8 107,4

primary

gimnazja . . . . . . . . . . . 13–15 102,5 102,4 102,6 102,1 101,6 102,7 102,9 103,0 102,8

lover secondary

zasadnicze zawodowe a 16–18 13,2 16,8 9,4 14,1 17,6 10,6 13,9 17,2 10,5

basic vocational a

licea ogólnokszta³c¹ce
i profilowane b . . . . . 16–18 98,6 79,9 117,7 100,9 80,7 121,6 99,3 78,8 120,5

general and speciali-
zed secondary b

technika c . . . . . . . . . . . 16–18 39,2 48,6 29,5 40,1 50,1 29,7 41,5 51,2 31,4

technical secondary c

policealne . . . . . . . . . . 19–21 16,2 11,8 20,4 18,9 13,1 24,5 22,5 14,6 30,4

post-secondary

a–c £¹cznie ze szko³ami: a – specialnymi przysposabiaj¹cymi do pracy, b – uzupe³niaj¹cymi liceami ogólnokszta³c¹cymi, c – techni-
kami uzupe³niaj¹cymi i artystycznymi ogólnokszta³c¹cymi daj¹cymi uprawnienia zawodowe.

a–c Including: a – special job-training schools, b – supplementary general secondary schools, c – supplementary technical secondary
schools and general art schools leading to professional certification.

Education 137



Uwaga do tablic 5 i 6

W podziale wed³ug jêzyków obcych jedna osoba mo¿e byæ wykazana wiêcej ni¿ jeden raz.

Note to tables 5 and 6

The division by languages may include one person more than once.

TABL. 5 (85). UCZ¥CY SIÊ JÊZYKÓW OBCYCH W SZKO£ACH DLA DZIECI I M£ODZIE¯Y
ORAZ W SZKO£ACH POLICEALNYCH

PUPILS AND STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES IN SCHOOLS
FOR CHILDREN AND YOUTH AS WELL AS IN POST-SECONDARY SCHOOLS

L A T A
Y E A R S

JÊZYKI OBCE
FOREIGN

LANGUAGES

Ogó³em
Grand

total

W % ogó³u uczniów w szko³ach In % of total pupils and students at schools

podstawo-
wych

primary

gimna-
zjach
lower

secondary

zasad-
niczych
zawodo-

wych
basic
voca-
tional

liceach
ogólno-
kszta³-

c¹cych a

general
secon-
dary a

liceach
profilo-
wanych
specia-
lized

secon-
dary

techni-
kach b

technical
secon-
dary b

policeal-
nych c

post-
-secon-
dary c

NAUCZANIE OBOWI¥ZKOWE

OBLIGATORY EDUCATION

Angielski . . . . 2011/12 65238 98,4 96,8 64,7 99,9 100,0 97,1 4,5
English 2012/13 64248 97,9 97,1 67,7 99,8 100,0 98,8 31,7

Francuski . . . . 2011/12 3028 0,2 7,4 – 13,8 – 0,3 –
French 2012/13 3242 0,2 7,6 – 14,0 – 4,1 –

Niemiecki . . . 2011/12 26929 2,6 67,3 34,5 66,5 96,5 79,4 –
German 2012/13 26028 3,4 67,4 32,0 65,0 81,5 83,6 –

Rosyjski . . . . . 2011/12 1163 – 1,7 – 5,9 – 1,3 –
Russian 2012/13 1221 – 1,7 – 6,4 – 2,0 –

W³oski . . . . . . 2011/12 178 – 0,4 – 0,9 – – 0,3
Italian 2012/13 171 – 0,3 – 0,9 – – 0,5

Hiszpañski . . . 2011/12 2782 0,8 8,0 – 9,2 – 2,0 –
Spanish 2012/13 3399 1,2 9,5 – 11,4 – 3,3 –

£acina . . . . . . 2011/12 361 – 0,1 – 2,5 – – –
Latin 2012/13 617 – – – 4,7 – – –

Inne . . . . . . . . 2011/12 215 0,7 0,1 – 0,1 – – –
Others 2012/13 55 – 0,2 – 0,2 – – –

NAUCZANIE DODATKOWE d

ADDITIONAL EDUCATION d

Angielski . . . . 2011/12 883 – 1,3 – – – 0,9 46,4
English 2012/13 632 0,4 0,9 – – – – 24,8

Francuski . . . . 2011/12 492 0,3 0,6 – 0,5 – 3,0 –
French 2012/13 91 0,3 0,1 – – – – –

Niemiecki . . . 2011/12 3466 5,9 9,1 – 1,0 – 4,4 –
German 2012/13 2817 5,4 8,5 – 0,2 – 0,9 –

Inne . . . . . . . . 2011/12 1254 1,0 2,1 – 3,6 – 1,2 5,8
Others 2012/13 998 1,1 1,7 – 1,7 – – 14,1

a–b £¹cznie ze szko³ami: a – uzupe³niaj¹cymi liceami ogólnokszta³c¹cymi, b – technikami uzupe³niaj¹cymi oraz artystycznymi ogól-
nokszta³c¹cymi daj¹cymi uprawnienia zawodowe. c Bez kolegiów nauczycielskich, nauczycielskich kolegiów jêzyków obcych i kole-
giów pracowników s³u¿b spo³ecznych. d Prowadzone w ramach godzin bêd¹cych do dyspozycji dyrektora szko³y.

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a–b Including schools: a – supplementary general, b – supplementary technical and general art leading to professional certification.

c Excluding teacher training colleges, foreign language teacher training colleges and colleges of social work. d Conducted during the
hours which are at the disposal of headperson.

S o u r c e: data of the Ministry of National Education.
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TABL. 6 (86). UCZ¥CY SIÊ JÊZYKÓW OBCYCH W SZKO£ACH DLA DOROS£YCH a

STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES IN SCHOOLS FOR ADULTS a

L A T A
Y E A R S

JÊZYKI OBCE
FOREIGN

LANGUAGES

Ogó³em
Grand

total

W % ogó³u uczniów w szko³ach In % of total students at schools

podstawo-
wych

primary

gimna-
zjach
lower

secondary

liceach
ogólno-
kszta³-

c¹cych b

general
secon-
dary b

liceach
profilo-
wanych
specia-
lized

secondary

techni-
kach c

technical
secon-
dary c

policeal-
nych

post-secon-
dary

Angielski . . . . 2011/12 10931 100,0 88,3 95,8 100,0 79,8 44,0

English 2012/13 11163 100,0 92,7 96,2 – 78,6 51,2

Francuski . . . . 2011/12 – – – – – – –

French 2012/13 – – – – – – –

Niemiecki . . . 2011/12 873 – 13,0 3,8 – 20,2 4,6

German 2012/13 499 – 7,3 2,3 – 21,4 2,3

Rosyjski . . . . . 2011/12 4 – – 0,1 – – –

Russian 2012/13 38 – – 0,7 – – –

Inne . . . . . . . . 2011/12 – – – – – – –

Others 2012/13 – – – – – – –

a Dane dotycz¹ nauczania obowi¹zkowego. b,c £¹cznie ze szko³ami: b – uzupe³niaj¹cymi liceami ogólnokszta³c¹cymi, c – technika-
mi uzupe³niaj¹cymi.

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a Data concern obligatory education. b,c Including schools: b – supplementary general, c – supplementary technical.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

TABL. 7 (87). SPECJALNE OŒRODKI SZKOLNO-WYCHOWAWCZE

SPECIAL EDUCATIONAL CENTRES

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 a 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Oœrodki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 3 3 Centres

Miejsca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 289 329 322 322 Places

Wychowankowie . . . . . . . . . . . . . . . 344 290 245 225 Residents

w tym: of which:

niewidomi i s³abo widz¹cy. . . . . . 2 – – – blind and sight impaired

nies³ysz¹cy i s³abo s³ysz¹cy . . . . . 135 91 76 75 deaf and hearing impaired

przewlekle chorzy . . . . . . . . . . . . 7 – – – chronically ill

z niepe³nosprawnoœci¹ ruchow¹ b 52 51 48 43 motor-skill impaired b

z upoœledzeniem umys³owym . . . 94 65 53 51 mentally disabled

zagro¿eni niedostosowaniem
spo³ecznym. . . . . . . . . . . . . . . . 13 53 38 26 socially maladjusted

z rozpoznanym autyzmem . . . . . . 14 – – – with diagnosed autism

z zaburzeniami sprzê¿onymi . . . . 27 30 30 29 associated with defects

a Stan w dniu 31 X. b Od 2011 r. dotyczy wychowanków z niepe³nosprawnoœci¹ ruchow¹ i afazj¹.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a As of 31 X. b Since 2011 concerns motorskill impaired residents and residents with aphasia.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.
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TABL. 8 (88). INTERNATY I BURSY SZKÓ£ DLA DZIECI I M£ODZIE¯Y (bez szkó³ specjalnych)

BOARDING SCHOOLS AND DORMITORIES FOR CHILDREN AND YOUTH
(excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2012/13 2010/11 2011/12 2012/13

placówki
establish-

ments

miejsca
beds

korzystaj¹cy boarders

ogó³em
total

na 100
miejsc
per 100

beds

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 1197 1207 1215 1114 93,1
T O T A L

Internaty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 742 721 742 682 91,9
Boarding schools

gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 120 120 160 120 100,0
lower secondary

zasadnicze szko³y zawodowe
i technika a . . . . . . . . . . . . . . . 4 447 429 272 397 88,8

basic vocational and technical
secondary schools a

licea ogólnokszta³c¹ce b . . . . . . . . 2 175 172 310 165 94,3
general secondary b

Bursy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 455 486 473 432 94,9
Dormitories

a, b £¹cznie ze szko³ami: a – technikami uzupe³niaj¹cymi, ogólnokszta³c¹cymi szko³ami artystycznymi daj¹cymi uprawnienia zawo-
dowe, policealnymi, kolegiami nauczycielskimi, nauczycielskimi kolegiami jêzyków obcych, kolegiami pracowników s³u¿b spo³ecz-
nych, b – uzupe³niaj¹cymi liceami ogólnokszta³c¹cymi.

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a, b Including: a – supplementary technical secondary schools, general art schools leading to professional certification, post-seconda-

ry schools, teacher training colleges, foreign language teacher training colleges, colleges of ocial work, b – supplementary general secon-
dary schools.

S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

TABL. 9 (89). SZKO£Y ARTYSTYCZNE DLA DZIECI I M£ODZIE¯Y

ART SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

SZKO£Y ARTYSTYCZNE NIEDAJ¥CE UPRAWNIEÑ ZAWODOWYCH
LEVEL ART SCHOOLS NOT LEADING TO PROFESSIONAL CERTIFICATION

Szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 6 7 7 Schools
Uczniowie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 929 858 1076 1107 Pupils

w tym kobiety. . . . . . . . . . . . . . . . 577 509 613 647 of which females
Absolwenci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 173 135 130 . Graduates

w tym kobiety. . . . . . . . . . . . . . . . 108 79 77 . of which females

SZKO£Y ARTYSTYCZNE DAJ¥CE UPRAWNIENIA ZAWODOWE
LEVEL ART SCHOOLS LEADING TO PROFESSIONAL CERTIFICATION

Szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 6 6 5 Schools
Uczniowie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 893 942 937 926 Pupils

w tym kobiety. . . . . . . . . . . . . . . . 599 655 652 644 of which females
Absolwenci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 234 147 149 . Graduates

w tym kobiety. . . . . . . . . . . . . . . . 154 100 95 . of which females

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.
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TABL. 10 (90). KOMPUTERY W SZKO£ACH DLA DZIECI I M£ODZIE¯Y ORAZ POLICEALNYCH

PERSONAL COMPUTERS IN SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH AS WELL AS
IN POST-SECONDARY SCHOOLS

L A T A
Y E A R S

SZKO£Y
SCHOOLS

Szko³y
posiadaj¹ce
komputery
w % danej
grupy szkó³

Schools
equipped

with
personal

computers
in % of
a given
group

of schools

Pracownie
kompute-

rowe
Computer
laboratory

Komputery a w szko³ach

Personal computers a in schools

ogó³em
grand
total

w tym przeznaczone do u¿ytku uczniów
of which used by pupils and youth

razem
total

w tym z dostêpem
do Internetu
of which with

Internet access

razem
total

w tym
szeroko-
pasmowy
of which

broadband
connection

Podstawowe. . . . . . . . . . . 2010/11 94,3 107 3148 2079 1960 1521

Primary 2011/12 92,7 109 3443 2189 2082 1555

2012/13 95,4 110 3658 2251 2129 1572

Gimnazja . . . . . . . . . . . . . 2010/11 77,6 76 1837 1322 1295 810

Lower secondary 2011/12 77,0 78 2165 1502 1475 886

2012/13 72,9 69 2226 1486 1451 882

Zasadnicze zawodowe. . . 2010/11 36,8 12 270 202 199 163

Basic vocational 2011/12 38,9 12 282 200 198 162

2012/13 41,2 14 316 230 229 179

Licea ogólnokszta³c¹ce b. . 2010/11 70,8 54 1715 1158 1158 859

General secondary b 2011/12 75,5 60 1864 1182 1182 904

2012/13 77,1 49 1688 1015 995 694

Licea profilowane . . . . . . 2010/11 60,0 2 49 36 36 36

Specialized secondary 2011/12 60,0 2 49 36 36 36

2012/13 – – – – – –

Technika c . . . . . . . . . . . . 2010/11 75,9 60 1882 1198 1143 989

Technical secondary c 2011/12 78,6 61 1956 1265 1210 1056

2012/13 84,6 64 2251 1311 1272 1113

Policealne . . . . . . . . . . . . 2010/11 46,9 28 877 732 691 285

Post-secondary 2011/12 40,8 19 824 692 676 537

2012/13 40,0 28 1058 913 908 629

a W przypadku wspólnego u¿ytkowania komputerów przez kilka szkó³ – wykazane tylko raz. b,c £¹cznie ze szko³ami: b – uzu-
pe³niaj¹cymi liceami ogólnokszta³c¹cymi, c – technikami uzupe³niaj¹cymi i artystycznymi ogólnokszta³c¹cymi daj¹cymi uprawnienia
zawodowe.

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a In case of commonly used computers by a few schools – presented only once. b,c Including: b – supplementary general secondary

schools, c – supplementary technical secondary and general art schools leading to professional certification.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.
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Tabl. 11 (91). SZKO£Y SPECJALNE

SPECIAL SCHOOLS

LATA
YEARS

SZKO£Y
SCHOOLS

Szko³y
Schools

Oddzia³y
Sections

Uczniowie
Pupils and students

Absolwenci a

Graduates a

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

Podstawowe. . . . . . . . . . . 2011/12 16 87 479 167 81 33
Prmiary 2012/13 16 89 516 179 74 26

Gimnazja . . . . . . . . . . . . . 2011/12 16 63 412 203 101 47
Lower secondary 2012/13 17 62 420 195 141 59

Przysposabiaj¹ce do pracy 2011/12 5 24 155 70 35 24
Job-training 2012/13 5 25 154 65 38 19

Zasadnicze zawodowe. . . 2011/12 5 23 199 78 66 29
Basic vocational 2012/13 5 22 186 73 74 23

Licea ogólnokszta³c¹ce . . 2011/12 3 6 58 35 19 6
General secondary 2012/13 4 8 78 41 31 17

Uzupe³niaj¹ce licea
ogólnokszta³c¹ce . . . . . 2011/12 1 2 14 9 – –

Supplemantary general 2012/13 1 1 7 6 7 3

Licea profilowane . . . . . . 2011/12 – – – – – –
Specialized secondary 2012/13 – – – – – –

Technika . . . . . . . . . . . . . 2011/12 1 4 22 17 8 5
Technical secondary 2012/13 1 3 16 13 5 4

Technika uzupe³niaj¹ce . . 2011/12 1 2 11 1 6 –
Supplemantary Technical 2012/13 1 1 4 – 6 –

Policealne . . . . . . . . . . . . 2011/12 2 5 41 19 23 12
Post-secondary 2012/13 2 6 50 21 16 9

a Z poprzedniego roku szkolnego.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a From the previous school year.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

Szko³y dla dzieci i m³odzie¿y

Schools for children and youth

TABL. 12 (92). SZKO£Y PODSTAWOWE DLA DZIECI I M£ODZIE¯Y (bez szkó³ specjalnych)

PRIMARY SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH (excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

Szko³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87 89 93 92 Schools
w tym: of which:

sportowe i mistrzostwa sportowego 4 3 4 4 sports and athletic
artystyczne a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 4 4 arts a

Pomieszczenia szkolne . . . . . . . . . . . . 1536 1821 1868 1898 Classrooms
Oddzia³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1303 1234 1282 1296 Sections

a Dotyczy szkó³ realizuj¹cych jednoczeœnie program szko³y podstawowej.
a Concerns schools simultaneously conducting the primary school programme.
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TABL. 12 (92). SZKO£Y PODSTAWOWE DLA DZIECI I M£ODZIE¯Y (dok.)

PRIMARY SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

Uczniowie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28977 27119 28098 28177 Pupils
w tym I klasa . . . . . . . . . . . 4582 5434 5462 4666 of which 1st grade

w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . 14175 13256 13773 13779 of which females
w tym szko³y: of which schools:

sportowe i mistrzostwa sportowego 1484 981 1405 1384 sports and athletic
artystyczne a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 645 599 766 751 arts a

Absolwenci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5211 4270 4112 . Graduates
w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . 2568 2061 2011 . of which females

w tym szko³y: of which schools:
sportowe i mistrzostwa sportowego 280 191 223 . sports and athletic
artystyczne a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 129 106 107 . arts a

Liczba uczniów na: Number of pupils per:
1 szko³ê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 333 305 302 306 school
1 pomieszczenie szkolne . . . . . . . . 19 15 15 15 classroom
1 oddzia³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 22 22 22 section

a Dotyczy szkó³ realizuj¹cych jednoczeœnie program szko³y podstawowej.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a Concerns schools simultaneously conducting the primary school programme.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

TABL. 13 (93). GIMNAZJA DLA DZIECI I M£ODZIE¯Y (bez szkó³ specjalnych)

LOWER SECONDARY SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH (excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

Gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67 68 71 68 Lower secondary schools
w tym szko³y: of which schools:

sportowe i mistrzostwa sportowego 3 – 1 1 sports and athletic
z oddzia³ami przysposabiaj¹cymi

do pracy a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 2 2 2
with job-training

section a

Pomieszczenia szkolne . . . . . . . . . . . . 915 955 877 820 Classrooms
Oddzia³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 716 596 583 559 Sections
Uczniowie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17892 14057 13594 13120 Pupils

w tym I klasa . . . . . . . . . . . 5818 4735 4520 4319 of which 1st grade
w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . 8519 6809 6581 6329 of which females

w tym szko³y: of which schools:
sportowe i mistrzostwa sportowego 512 – 192 204 sports and athletic
z oddzia³ami przysposabiaj¹cymi

do pracy a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 403 534 495 468
with job-training

section a

Absolwenci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6001 4429 4214 . Graduates
w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . 2974 2172 2070 . of which females

w tym szko³y: of which schools:
sportowe i mistrzostwa sportowego 150 56 43 . sports and athletic
z oddzia³ami przysposabiaj¹cymi

do pracy a . . . . . . . . . . . . . . . . . . 127 144 109 .
with job-training

section a

Liczba uczniów na: Number of pupils per:
1 szko³ê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 267 207 191 193 school
1 pomieszczenie szkolne . . . . . . . . 20 15 16 16 classroom
1 oddzia³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 24 23 23 section

a Na podbudowie programowej VI klasy szko³y podstawowej.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a Based on the programme of 6th grade of primary school.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.
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TABL. 14 (94). ZASADNICZE SZKO£Y ZAWODOWE DLA M£ODZIE¯Y (bez szkó³ specjalnych)

BASIC VOCATIONAL SCHOOLS FOR YOUTH (excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

Szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 13 13 12 Schools
Oddzia³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105 96 97 91 Sections
Uczniowie . . . . . . . . . . . . . . . . . 2640 2176 2147 2056 Pupils

w tym I klasa . . . . . . . . . . . 1242 974 903 797 of which 1st grade
w tym kobiety . . . . . . . . . . . . 839 724 769 722 of which females

Absolwenci. . . . . . . . . . . . . . . . . 797 649 758 . Graduates
w tym kobiety . . . . . . . . . . . . 281 186 288 . of which females
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

TABL. 15 (95). UCZNIOWIE I ABSOLWENCI ZASADNICZYCH SZKÓ£ ZAWODOWYCH
DLA M£ODZIE¯Y (bez szkó³ specjalnych) WED£UG GRUP KIERUNKÓW
KSZTA£CENIA

STUDENTS AND GRADUATES OF BASIC VOCATIONAL SCHOOLS FOR YOUTH
(excluding special schools) BY FIELDS OF EDUCATION

GRUPY KIERUNKÓW
KSZTA£CENIAa

2010/11 2011/12 2012/13 2010/11 2011/12
FIELDS OF

EDUCATION auczniowie
students

absolwenci
graduates

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . 2176 2147 2056 649 785 T O T A L
w tym: of which:

Artystyczne . . . . . . . . . . . . . . . 58 34 13 18 20 Arts
Ekonomiczne i administracyjne 111 119 109 46 45 Business and administration

In¿ynieryjno-techniczne . . . . . . 736 688 726 233 173
Engineering and engineering

trades
Produkcji i przetwórstwa . . . . . 183 172 196 63 43 Manufacturing and processing
Architektury i budownictwa. . . 242 263 231 54 58 Architecture and building
Rolnicze, leœne i rybactwa . . . . 3 4 5 3 1 Agriculture, forestry and fishery
Us³ug dla ludnoœci . . . . . . . . . . 843 867 776 232 418 Personal services

a Zgodnie z Miêdzynarodow¹ Standardow¹ Klasyfikacj¹ Edukacji (ISCED’97).
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED’97).
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

Uwaga do tablic 16–20

W roku szkolnym 2012/13 nie odby³ siê nabór do klas I w uzupe³niaj¹cych liceach ogólnokszta³c¹cych, liceach
profilowanych i technikach uzupe³niaj¹cych; patrz uwagi ogólne, ust. 7 na str. 129.

Note to tables 16–20

In the 2012/13 school year a recruitment to 1st grade wasn't held in supplementary general secondary schools,
specialized secondary schools and supplementary technical secondary schools; see general notes, item 7 on page 129.

TABL. 16 (96). LICEA OGÓLNOKSZTA£C¥CE a DLA M£ODZIE¯Y (bez szkó³ specjalnych)

GENERAL SECONDARY SCHOOLS a FOR YOUTH (excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

Szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45 44 45 43 Schools
Oddzia³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 621 524 502 477 Sections
Uczniowie . . . . . . . . . . . . . . . . . 17395 14356 13727 13040 Pupils

w tym I klasa . . . . . . . . . . . 5807 4796 4541 4386 of which 1st grade
w tym kobiety . . . . . . . . . . . . 9920 8391 8113 7753 of which females

Absolwenci . . . . . . . . . . . . . . . . 5467 5105 4392 . Graduates
w tym kobiety . . . . . . . . . . . . 3143 3009 2612 . of which females
a Od roku 2010/11 r. ³¹cznie z uzupe³niaj¹cymi liceami ogólnokszta³c¹cymi; patrz uwagi ogólne, ust. 7 pkt. 4–5 na str. 129.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a Since 2010/11 including supplementary general secondary schools; see general notes, item 7, points 4–5 on page 129.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

144 Edukacja i wychowanie



TABL. 17 (97). LICEA PROFILOWANE a DLA M£ODZIE¯Y (bez szkó³ specjalnych)

SPECIALIZED SECONDARY SCHOOLS a FOR YOUTH (excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

Szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 5 5 3 Schools

Oddzia³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118 19 18 11 Sections

Uczniowie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3098 473 461 265 Pupils

w tym I klasa . . . . . . . . . . . . . . 1002 151 164 – of which 1st grade

w tym kobiety. . . . . . . . . . . . . . . . 1731 360 353 205 of which females

Absolwenci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1019 135 145 . Graduates

w tym kobiety. . . . . . . . . . . . . . . . 565 103 108 . of which females

a Patrz uwagi ogólne, ust. 7, pkt 6 na str. 129.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a See general notes, item 7, point 6 on page 129.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

TABL. 18 (98). UCZNIOWIE I ABSOLWENCI LICEÓW PROFILOWANYCH DLA M£ODZIE¯Y
WED£UG PROFILI KSZTA£CENIA (bez szkó³ specjalnych)

STUDENTS AND GRADUATES OF SPECIALIZED SECONDARY SCHOOLS FOR YOUTH
BY EDUCATIONAL PROFILE (excluding special schools)

PROFILE
KSZTA£CENIAa

2010/11 2011/12 2012/13 2010/11 2011/12
EDUCATIONAL

PROFILE a
uczniowie
students

absolwenci
graduates

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . 473 461 265 135 145 T O T A L

Ekonomiczno-administracyjny 181 181 115 55 58 Business and administration

Socjalny . . . . . . . . . . . . . . . . . . 209 143 54 61 54 Social

Us³ugowo-gospodarczy . . . . . . 83 137 96 19 33 Services and economics

a Zgodnie z rozporz¹dzeniem Ministra Edukacji Narodowej z dnia 26 VI 2007 r. (Dz. U. Nr 124, poz. 860).
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a According to a decree of the Ministry of National Education, dated 26 VI 2007 (Journal of Laws No 124, item 860).
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

TABL. 19 (99). TECHNIKAa DLA M£ODZIE¯Y (bez szkó³ specjalnych)

TECHNICAL SECONDARY SCHOOLS a FOR YOUTH (excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

Szko³y. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 22 22 20 Schools

Oddzia³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 241 300 287 272 Sections

Uczniowie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6450 7379 7193 6974 Students

w tym I klasa . . . . . . . . . . . . . . 2219 2091 2092 2098 of which 1st grade

w tym kobiety. . . . . . . . . . . . . . . . 2133 2579 2506 2406 of which females

Absolwenci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1271 1560 1610 . Graduates

w tym kobiety. . . . . . . . . . . . . . . . 524 577 601 . of which females

a £¹cznie z technikami uzupe³niaj¹cymi; patrz uwagi ogólne, ust. 7, pkt. 7–8 na str. 129.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a Including supplementary technical secondary schools; see general notes, item 7, points 7–8 on page 129.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

Education 145



TABL. 20 (100). UCZNIOWIE I ABSOLWENCI TECHNIKÓW a DLA M£ODZIE¯Y
(bez szkó³ specjalnych) WED£UG GRUP KIERUNKÓW KSZTA£CENIA

STUDENTS AND GRADUATES OF TECHNICAL SECONDARY SCHOOLS a FOR YOUTH
(excluding special schools) BY FIELDS OF EDUCATION

GRUPY KIERUNKÓW
KSZTA£CENIAb

2010/11 2011/12 2012/13 2010/11 2011/12
FIELDS OF

EDUCATION buczniowie
students

absolwenci
graduates

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . 7379 7193 6974 1560 1610 T O T A L

Artystyczne . . . . . . . . . . . . . . . . 72 67 79 30 13 Arts

Spo³eczne . . . . . . . . . . . . . . . . . 597 491 401 157 158 Social and behavioural science

Ekonomiczne i administracyjne 682 739 801 65 122 Business and administration

Fizyczne c . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 92 80 – – Physical sciences c

Informatyczne . . . . . . . . . . . . . . 1225 1253 1259 216 283 Computing

In¿ynieryjno-techniczne . . . . . . 1642 1631 1690 362 339
Engineering and engineering

trades

Produkcji i przetwórstwa . . . . . . 194 187 157 49 51 Manufacturing and processing

Architektury i budownictwa . . . 965 979 918 183 200 Architecture and building

Rolnicze, leœne i rybactwa . . . . . 77 62 30 25 17
Agriculture, forestry and

fishery

Medyczne. . . . . . . . . . . . . . . . . . – – 9 – – Veterinary

Us³ug dla ludnoœci . . . . . . . . . . . 1777 1634 1471 449 416 Personal services

Us³ug transportowych . . . . . . . . 71 58 79 17 11 Transport services

Ochrony œrodowiska . . . . . . . . . 7 – – 7 – Environmental protection

a £¹cznie z technikami uzupe³niaj¹cymi. b Zgodnie z Miêdzynarodow¹ Standardow¹ Klasyfikacj¹ Edukacji (ISCED’97). c Miêdzy
innymi: fizyka, chemia, geologia.

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a Including supplementary technical secondary schools. b According to the International Standard Classification of Education

(ISCED’97). c Among others: physics, chemistry, geology.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

TABL. 21 (101). OGÓLNOKSZTA£C¥CE SZKO£Y ARTYSTYCZNE a DLA M£ODZIE¯Y
(bez szkó³ specjalnych)

GENERAL ART SCHOOLS a FOR YOUTH (excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

Szko³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 4 4 Schools

Oddzia³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 58 36 Sections

Uczniowie . . . . . . . . . . . . . . . . . . 730 733 731 Students

w tym I klasa . . . . . . . . . . . 135 136 142 of which 1st grade

w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . 530 534 534 of which females

Absolwenci . . . . . . . . . . . . . . . . . 124 116 . Graduates

w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . 86 79 . of which females

a Daj¹ce uprawnienia zawodowe.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a Leading to professional certification.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.
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Szko³y policealne

Post-secondary schools

TABL. 22 (102). SZKO£Y POLICEALNE (bez szkó³ specjalnych)

POST-SECONDARY SCHOOLS (excluding special schools)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

Szko³y . . . . . . . . . . . . . . . 140 79 69 68 Schools

Oddzia³y . . . . . . . . . . . . . 449 430 447 432 Sections

Uczniowie . . . . . . . . . . . 11838 10939 11216 11177 Students

w tym I klasa . . . . . 7675 8001 8142 8138 of which 1st grade

w tym kobiety . . . . . . . 6424 6889 7084 7194 of which females

Absolwenci . . . . . . . . . . . 4239 2507 3102 . Graduates

w tym kobiety . . . . . . . 2575 1693 1959 . of which females

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.

TABL. 23 (103). UCZNIOWIE I ABSOLWENCI SZKÓ£ POLICEALNYCH (bez szkó³ specjalnych)
WED£UG GRUP KIERUNKÓW KSZTA£CENIA

STUDENTS AND GRADUATES OF POST-SECONDARY SCHOOLS
(excluding special schools) BY FIELDS OF EDUCATION

GRUPY KIERUNKÓW
KSZTA£CENIAa

2010/11 2011/12 2012/13 2010/11 2011/12
FIELDS OF

EDUCATION auczniowie
students

absolwenci
graduates

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . 10939 11216 11177 2507 3102 T O T A L

Artystyczne . . . . . . . . . . . . . . . . . 262 315 659 68 121 Arts

Spo³eczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63 64 29 33 25 Social and behavioural science

Ekonomiczne i administracyjne 3317 3323 2876 459 434 Business and administration

Informatyczne . . . . . . . . . . . . . . 893 840 1081 146 137 Computing

In¿ynieryjno-techniczne . . . . . . 451 499 271 138 135 Engineering and engineering trades

Produkcji i przetwórstwa . . . . . . 44 86 – 13 39 Manufacturing and processing

Architektury i budownictwa . . . 287 238 277 28 71 Architecture and building

Rolnicze, leœne i rybactwa . . . . . 63 61 53 25 12 Agriculture, forestry and fishery

Weterynaryjne. . . . . . . . . . . . . . . 25 165 312 – 38 Veterinary

Medyczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1185 1229 1363 405 577 Health

Opieki spo³ecznej . . . . . . . . . . . . 321 298 483 95 89 Social services

Us³ug dla ludnoœci . . . . . . . . . . . 2401 2395 1580 485 511 Personal services

Us³ug transportowych. . . . . . . . . – – 74 – – Transport services

Ochrony i bezpieczeñstwa . . . . . 1219 1278 1488 350 656 Security services

Pozosta³e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 408 425 631 262 257 Others

a Zgodnie z Miêdzynarodow¹ Standardow¹ Klasyfikacj¹ Edukacji (ISCED’97).
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED’97).
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.
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Szko³y wy¿sze

Tertiary education (university level)

TABL. 24 (104). SZKO£Y WY¯SZE

HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

WYSZCZEGÓLNIENIE
Szko³y
Schools

Studenci
Students

Absolwenci a

Graduates a SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . 2005/06 26 132827 25312 T O T A L

2010/11 26 133084 36826

2011/12 27 130224 35345

2012/13 27 126886 .

Uniwersytety . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 39308 10017 Universities

Wy¿sze szko³y techniczne . . . . . . 2 20601 4728 Technical universities

Wy¿sze szko³y rolnicze. . . . . . . . . 1 11679 3031 Agricultural academies

Wy¿sze szko³y ekonomiczne . . . . 5 20265 6592 Academies of economics

Uniwersytety medyczne . . . . . . . . 1 7580 2054 Medical universities

Akademie wychowania fizycznego 1 3540 1131 Physical academies

Wy¿sze szko³y artystyczne . . . . . 2 2140 687 Fine arts academies

Pozosta³e szko³y wy¿sze . . . . . . . . 14 21773 7105 Others

a W podziale wed³ug typów szkó³ – z roku akademickigo 2011/12.
a According to type of school – for 2011/12 academic year.

TABL. 25 (105). STUDENCI SZKÓ£ WY¯SZYCH WED£UG FORM STUDIÓW I TYPÓW SZKÓ£

STUDENTS OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS BY STUDY FORMS AND TYPE
OF SCHOOLS

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogó³em

Total

Formy studiów Study forms

SPECIFICATIONstacjonarne a

full-time
programmes a

niestacjonarne b

part-time
programmmes b

OGÓ£EM
TOTAL

O G Ó £ E M . . . . . . . 2005/06 132827 70577 62250 G R A N D T O T A L

2010/11 133084 72538 60546

2011/12 130224 73981 56243

2012/13 126886 75069 51817

Uniwersytety . . . . . . . . . . . . . . . . . 39308 28171 11137 Universities

Wy¿sze szko³y techniczne . . . . . . 20601 14919 5682 Technical universities

Wy¿sze szko³y rolnicze . . . . . . . . . 11679 8355 3324 Agricultural academies

Wy¿sze szko³y ekonomiczne. . . . . 20265 9771 10494 Academies of economics

Uniwersytety medyczne . . . . . . . . 7580 5597 1983 Medical universities

Akademie wychowania fizycznego 3540 2710 830 Physical academies

Wy¿sze szko³y artystyczne . . . . . . 2140 1571 569 Fine arts academies

Pozosta³e szko³y wy¿sze . . . . . . . . 21773 3975 17798 Others

a W roku akademickim 2005/06 zwane dziennymi. b W roku akademickim 2005/06 obejmuj¹ce studia wieczorowe, zaoczne i ekster-
nistyczne.

a In 2005/06 academic year called day study system. b In 2005/06 academic year including evening, weekend and extramural study
system.
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TABL. 25 (105). STUDENCI SZKÓ£ WY¯SZYCH WED£UG FORM STUDIÓW I TYPÓW SZKÓ£
(dok.)

STUDENTS OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS BY STUDY FORMS AND TYPE
OF SCHOOLS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogó³em

Total

Formy studiów Study forms

SPECIFICATIONstacjonarne a

full-time
programmes a

niestacjonarne b

part-time
programmes b

W tym KOBIETY
Of which FEMALES

RAZEM . . . . . . . . . . . 2005/06 75748 39739 36009 TOTAL

2010/11 78301 41925 36376
2011/12 77299 43126 34173
2012/13 75622 44723 30899

Uniwersytety . . . . . . . . . . . . . . . . . 27594 19650 7944 Universities
Wy¿sze szko³y techniczne . . . . . . 5981 4958 1023 Technical universities
Wy¿sze szko³y rolnicze . . . . . . . . 6966 5384 1582 Agricultural academies
Wy¿sze szko³y ekonomiczne . . . . 12321 5598 6723 Academies of economics
Uniwersytety medyczne . . . . . . . . 5729 4104 1625 Medical universities
Akademie wychowania fizycznego 1955 1517 438 Physical academies
Wy¿sze szko³y artystyczne . . . . . . 1431 1054 377 Fine arts academies
Pozosta³e szko³y wy¿sze . . . . . . . . 13645 2458 11187 Others

a W roku akademickim 2005/06 zwane dziennymi. b W roku akademickim 2005/06 obejmuj¹ce studia wieczorowe, zaoczne i ekster-
nistyczne.

a In 2005/06 academic year called day study system. b In 2005/06 academic year including evening, weekend and extramural study
system.

TABL. 26 (106). ABSOLWENCI SZKÓ£ WY¯SZYCH WED£UG FORM STUDIÓW I TYPÓW
SZKÓ£

GRADUATES OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS BY STUDY FORMS AND TYPE
OF SCHOOLS

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogó³em

Total

Formy studiów Study forms

SPECIFICATIONstacjonarne a

full-time
programmes a

niestacjonarne b

part-time
programmes b

OGÓ£EM
TOTAL

O G Ó £ E M . . . . . . . 2005/06 25312 11991 13321 G R A N D T O T A L

2010/11 36826 19456 17370
2011/12 35345 19715 15630

Uniwersytety . . . . . . . . . . . . . . . . . 10017 6596 3421 Universities
Wy¿sze szko³y techniczne . . . . . . 4728 3685 1043 Technical universities
Wy¿sze szko³y rolnicze . . . . . . . . 3031 2357 674 Agricultural academies
Wy¿sze szko³y ekonomiczne . . . . 6592 2794 3798 Academies of economics
Uniwersytety medyczne . . . . . . . . 2054 1417 637 Medical universities
Akademie wychowania fizycznego 1131 847 284 Physical academies
Wy¿sze szko³y artystyczne . . . . . 687 446 241 Fine arts academies
Pozosta³e szko³y wy¿sze . . . . . . . . 7105 1573 5532 Others

a W roku akademickim 2005/06 zwane dziennymi. b W roku akademickim 2005/06 obejmuj¹ce studia wieczorowe, zaoczne i ekster-
nistyczne.

a In 2005/06 academic year called day study system. b In 2005/06 academic year including evening, weekend and extramural study
system.
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TABL. 26 (106). ABSOLWENCI SZKÓ£ WY¯SZYCH WED£UG FORM STUDIÓW I TYPÓW
SZKÓ£ (dok.)

GRADUATES OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS BY STUDY FORMS AND TYPE
OF SCHOOLS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogó³em

Total

Formy studiów Study forms

SPECIFICATIONstacjonarne a

full-time
programmes a

niestacjonarne b

part-time
programmes b

W tym KOBIETY
Of which FEMALES

RAZEM . . . . . . . . . . . . 2005/06 16068 7327 8741 TOTAL

2010/11 23283 11767 11516
2011/12 22552 11905 10647

Uniwersytety . . . . . . . . . . . . . . . . . 7324 4676 2648 Universities
Wy¿sze szko³y techniczne . . . . . . 1376 1159 217 Technical universities
Wy¿sze szko³y rolnicze. . . . . . . . . 1873 1523 350 Agricultural academies
Wy¿sze szko³y ekonomiczne . . . . 4362 1644 2718 Academies of economics
Uniwersytety medyczne . . . . . . . . 1609 1041 568 Medical universities
Akademie wychowania fizycznego 653 484 169 Physical academies
Wy¿sze szko³y artystyczne . . . . . 478 311 167 Fine arts academies
Pozosta³e szko³y wy¿sze . . . . . . . . 4877 1067 3810 Others

a W roku akademickim 2005/06 zwane dziennymi. b W roku akademickim 2005/06 obejmuj¹ce studia wieczorowe, zaoczne i ekster-
nistyczne.

a In 2005/06 academic year called day study system. b In 2005/06 academic year including evening, weekend and extramural study
system.

TABL. 27 (107). CUDZOZIEMCY a – STUDENCI I ABSOLWENCI WED£UG FORM STUDIÓW
I TYPÓW SZKÓ£

FOREIGNERS a – STUDENTS AND GRADUATES BY STUDY FORMS AND TYPE
OF SCHOOLS

WYSZCZEGÓLNIENIE

Studenci
Students

Absolwenci b

Graduates b

SPECIFICATION
ogó³em

total

w tym
kobiety
of which
females

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . 2005/06 1097 534 138 71 T O T A L

2010/11 1749 874 291 161
2011/12 1840 913 372 174
2012/13 1944 971 . .

studia: stacjonarne . . . . . . . . . . . . . . 1863 930 358 164 study: stationary
niestacjonarne . . . . . . . . . . . . 81 41 14 10 non-stationary

Uniwersytety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 401 228 51 32 Universities
Wy¿sze szko³y techniczne . . . . . . . . . . . 105 18 9 – Technical universities
Wy¿sze szko³y rolnicze . . . . . . . . . . . . . 49 32 10 9 Agricultural academies
Wy¿sze szko³y ekonomiczne . . . . . . . . . 136 59 19 11 Academies of economics
Uniwersytety medyczne. . . . . . . . . . . . . 951 467 234 95 Medical universities
Akademie wychowania fizycznego . . . . 20 9 – – Physical academies
Wy¿sze szko³y artystyczne . . . . . . . . . . 86 49 4 2 Fine arts academies
Pozosta³e szko³y wy¿sze . . . . . . . . . . . . 196 109 45 25 Others

a Ujêci równie¿ w pozosta³ych tablicach dotycz¹cych studentów i absolwentów. b W podziale wed³ug systemów studiów i typów
szkó³ – z roku akademickiego 2011/12.

a Also shown in the other tables regarding students and graduates. b According to study system and type of school – for 2011/12 aca-
demic year.
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TABL. 28 (108). STUDENCI SZKÓ£ WY¯SZYCH OTRZYMUJ¥CY STYPENDIA a

STUDENTS OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS RECEIVING SCHOLARSHIPS a

SZKO£Y 2005/06 2010/11 2011/12

2012/2013

SCHOOLSogó-
³em b

total b

w tym
otrzymuj¹cy

stypendia
of which

scholarships
recipients

ogó³em
w %
ogó³u

studen-
tów

danej
grupy
szkó³

total in
%

of total
students
of given
group

of
schools

o
charak-

terze
socjal-
nym

social

rektora
dla naj-
lepszych
studen-

tów
vice-

-chan-
cellor to
the best
students

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . 40464 29475 26153 25920 13637 10813 20,4 T O T A L

w tym: of which:
Uniwersytety . . . . . . . . . . . . 15606 7915 8745 7759 4618 2999 19,7 Universities
Wy¿sze szko³y techniczne . . 4577 4459 3037 3520 1947 1587 17,1 Technical universities
Wy¿sze szko³y rolnicze . . . . 3660 2780 2283 2362 1521 952 20,2 Agricultural academies
Wy¿sze szko³y ekonomiczne 8834 5879 4102 5234 1797 2062 25,8 Academies of economics
Uniwersytety medyczne. . . . 1839 1469 1293 1212 640 571 16,0 Medical universities
Akademie wychowania

fizycznego . . . . . . . . . . . . 1167 1127 960 922 586 377 26,0 Physical academies
Wy¿sze szko³y artystyczne 892 654 459 462 257 206 21,6 Fine arts academies

a £¹cznie z cudzoziemcami; w latach akademickich 2010/11–2012/13 bez stypendiów przyznawanych przez ministrów oraz stypen-
diów finansowanych z funduszy unijnych. b W podziale wed³ug rodzajów jedna osoba mo¿e byæ wykazana wiêcej ni¿ jeden raz.

a Including foreigners; in the 2010/11–2012/13 academic years excluding scholarships granted by ministers and scholarships finan-
ced from European funds. b In the division by type of scholarships one person may be included more than once.

TABL. 29 (109). DOMY I STO£ÓWKI STUDENCKIE
Stan w dniu 30 XI

STUDENT DORMITORIES AND CANTEENS
As of 30 XI

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

DOMY STUDENCKIE
STUDENT DORMITORIES

Domy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38 37 37 Dormitories
Miejsca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10804 10481 10591 Beds
Korzystaj¹cy Boarding:

studenci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8493 8816 8497 students
w % ogó³u studentów . . . . . . . 6,4 6,8 6,7 in % of total students

uczestnicy studiów
doktoranckich a . . . . . . . . . . . . . 140 124 126 students of doctoral studies a

w % ogó³u uczestników . . . . . . 4,6 4,0 3,9
in % of total students

of doctoral studsies

STO£ÓWKI STUDENCKIE
STUDENT CANTEENS

Sto³ówki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 2 2 Canteens
Miejsca konsumenckie . . . . . . . . . . . 252 280 324 Seating

a Bez uczestników studiów doktoranckich w Centrum Medycznego Kszta³cenia Podyplomowego, placówkach naukowych Polskiej
Akademii Nauk oraz instytutów naukowo-badawczych.

a Excluding doctoral students of the Medical Centre for Postgraduate Education, scientific facilities of the Polish Academy of Sciences
as well as research institutes.
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Szko³y dla doros³ych

Schools for adults

TABL. 30 (110). SZKO£Y DLA DOROS£YCH

SCHOOLS FOR ADULTS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Szko³y
Schools

Oddzia³y
Sections

Uczniowie Students Absolwenci Graduates

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

ogó³em
total

w tym
kobiety
of which
females

Szko³y podstawowe . . . . . . 2005/06 – – – – – –

Primary schools 2010/11 1 2 196 102 10 4

2011/12 1 2 190 92 12 6

2012/13 1 2 64 40 . .

Gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . 2005/06 2 8 122 26 29 12

Lower secondary schools 2010/11 4 18 514 128 105 39

2011/12 5 19 515 156 104 43

2012/13 5 19 482 143 . .

Szko³y zasadnicze 2005/06 1 4 66 58 66 58

(zawodowe) 2010/11 – – – – – –

Basic vocational schools 2011/12 – – – – – –

2012/13 – – – – – –

Licea ogólnokszta³c¹ce . . . . 2005/06 28 179 5290 2470 1385 771

General secondary schools 2010/11 26 138 4437 1795 668 313

2011/12 27 130 3898 1630 721 324

2012/13 29 135 4585 1925 . .

Uzupe³niaj¹ce licea 2005/06 21 56 2017 858 242 128

ogólnokszta³c¹ce 2010/11 23 81 2054 880 612 300

Supplementary general 2011/12 24 70 1742 768 601 315

secondary schools 2012/13 22 43 897 390 . .

Licea profilowane . . . . . . . . 2005/06 – – – – – –

Specialized secondary 2010/11 – – – – – –

schools 2011/12 1 1 5 5 – –

2012/13 – – – – – –

Technika . . . . . . . . . . . . . . . 2005/06 7 42 1037 257 642 188

Technical secondary 2010/11 – – – – – –

school 2011/12 – – – – – –

2012/13 – – – – – –

Technika uzupe³niaj¹ce . . . 2005/06 15 32 1073 399 – –

Supplementary technical 2010/11 10 27 668 200 145 59

secondary schools 2011/12 8 25 652 156 117 44

2012/13 6 21 542 142 . .

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
S o u r c e: data of the Ministry of National Education.
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Wychowanie przedszkolne

Pre-primary education

TABL. 31 (111). WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE

PRE-PRIMARY EDUCATION

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005/06 2010/11 2011/12 2012/13 SPECIFICATION

Placówki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 225 262 272 284 Establishments

Przedszkola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 161 195 197 206 Nursery schools

w tym specjalne . . . . . . . . . . . 7 4 4 4 of which special

Oddzia³y przedszkolne przy
szko³ach podstawowych . . . . . . . 64 63 66 66

Pre-school sections in primary
schools

Punkty przedszkolne . . . . . . . . . . . . x 4 9 12 Pre-primary points

Miejsca: Places:

Przedszkola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14935 17463 17602 18295 Nursery schools

w tym specjalne . . . . . . . . . . . . . 417 113 113 116 of which special

Punkty przedszkolne . . . . . . . . . . . . x 100 187 251 Pre-primary points

Dzieci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15580 18630 19333 19907 Children

w tym w wieku: 6 lat . . . . . . . . . 4561 3462 3055 3688 of which aged: 6

5 lat . . . . . . . . . 3797 4983 5379 5398 5

Przedszkola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13867 16565 16601 17262 Nursery schools

w tym specjalne . . . . . . . . . . . 344 107 103 99 of which special

w tym w wieku 6 lat . . . . . . . . . . 2877 1978 1559 1856 of which aged 6

Oddzia³y przedszkolne przy
szko³ach podstawowych . . . . . . . 1713 1993 2607 2466

Pre-school sections in primary
schools

w tym w wieku 6 lat . . . . . . . 1684 1484 1490 1825 of which aged 6

Punkty przedszkolne . . . . . . . . . . . . x 72 125 179 Pre-primary points

Dzieci w placówkach wychowania
przedszkolnego na 1000 dzieci
w wieku:

Children attending pre-primary

education establishments per

1000 children aged:

3–6 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 868 919 898 901 3–6

3–5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 803 952 974 942 3–5

6 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1066 800 643 758 6

5 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 835 1026 1083 1051 5

Dzieci w przedszkolach na: Children attending nursery schools per:

1000 dzieci w wieku: 1000 children aged:

3–6 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 770 818 770 780 3–6

3–5 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 802 921 902 897 3–5

1 przedszkole . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 85 84 84 Nursery school

100 miejsc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93 95 94 94 100 places

U w a g a. Od roku szkolnego 2010/11 bez wychowania przedszkolnego w placówkach wykonuj¹cych dzia³alnoœæ lecznicz¹ (do roku
szkolnego 2011/12 okreœlanych jako zak³ady opieki zdrowotnej), z których w roku szkolnym 2005/06 nie by³y uwzglêdniane wy³¹cznie
dzieci w podziale wed³ug wieku.

� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Edukacji Narodowej.
N o t e. Since 2010/11school year – excluding pre-primary education in the units performing health care activities (until the 2011/12

school year defined as health care institutions), in which in the 2005/06 school year excluded only in position pertaining to children by

age.

S o u r c e: data of the Ministry of National Education.
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DZIA£ X

OCHRONA ZDROWIA I POMOC

SPO£ECZNA

Uwagi ogólne

1. Dane o ochronie zdrowia – jeœli nie zazna-

czono inaczej – podaje siê ³¹cznie z danymi

o placówkach podleg³ych resortom obrony naro-

dowej, spraw wewnêtrznych oraz Agencji Bez-

pieczeñstwa Wewnêtrznego.

2. Podstawê prezentowanych w dziale danych

stanowi¹:

1) ustawa z dnia 15 IV 2011 r. o dzia³alnoœci lecz-

niczej (Dz. U. Nr 112, poz. 654 z póŸn. zm.),

która zast¹pi³a ustawê o zak³adach opieki

zdrowotnej. Ustawa okreœla m.in. zasady wy-

konywania dzia³alnoœci leczniczej oraz zasa-

dy funkcjonowania placówek leczniczych.

Prezentowane w dziale dane dotycz¹ pla-

cówek (do 2011 r. – zak³ady opieki zdrowot-

nej) wykonuj¹cych dzia³alnoœæ lecznicz¹

w zakresie:

a) ambulatoryjnej opieki zdrowotnej (przy-

chodnie ³¹cznie z: oœrodkami zdrowia, po-

radniami ambulatoriami i izbami chorych

oraz zak³adami badañ diagnostycznych

i medycznymi laboratoriami diagnostycz-

nymi),

b) stacjonarnej opieki zdrowotnej (szpitale –

ogólne, psychiatryczne i uzdrowiskowe,

oœrodki leczenia odwykowego, oœrodki

rehabilitacyjne dla narkomanów, regional-

ne oœrodki psychiatrii s¹dowej, zak³ady

opiekuñczo-lecznicze i pielêgnacyjno-opie-

kuñcze, hospicja, sanatoria).

Na mocy wymienionej ustawy dzia³alnoœæ

lecznicza mo¿e byæ wykonywana przez prak-

tyki zawodowe (indywidualne lub grupowe) –

lekarzy, lekarzy dentystów oraz pielêgniarek

lub po³o¿nych (do 2011 r. regulowane odrêb-

nymi ustawami);

2) ustawa z dnia 15 VII 2011 r. o zawodach pielê-

gniarki i po³o¿nej (Dz. U. Nr 174, poz. 1039

z póŸn. zm.);

3) ustawa z dnia 5 XII 1996 r. o zawodach lekarza

i lekarza dentysty (jednolity tekst Dz. U. 2008

Nr 136, poz. 857 z póŸn. zm.);

4) ustawa z dnia 27 VIII 2004 r. o œwiadczeniach

opieki zdrowotnej finansowanych ze œrodków

publicznych (jednolity tekst Dz. U. 2008 Nr

164, poz. 1027 z póŸn. zm.), która reguluje

warunki udzielania i zakres œwiadczeñ zdro-

wotnych, zasady i tryb ich finansowania oraz

dzia³alnoœæ Narodowego Funduszu Zdrowia;

CHAPTER X

HEALTH CARE AND SOCIAL

WELFARE

General notes

1. The data concerning health care – unless
otherwise stated – are given including health
care units subordinated to the Ministry of Na-
tional Defence, the Ministry of Interior and the In-
ternal Security Agency.

2. The base of data presented in this chapter
are:
1) the Law on Health Care Activities, dated 15 IV

2011 (Journal of Laws No. 112, item 654 with
later amendments), replacing the Law on
Health Care Facilities. The law specifies,
among others, the rules of performing health
care acitvities and of the functioning of health
care units.

Data presented in this chapter concerns
the units (until 2011 – health care facilities)
performing health care acivities in the follo-
wing areas:
a) out-patient health care (out-patient depart-

ment includnig: health centres, clinics, am-
bulatory departments and infirmaries,
diagiostic facilities and medical diagnostic
laboratories),

b) in-patient health care (hospitals – general,
psychiatric and health resorts, detoxifica-
tion centres, addiction recovery centres,
regional centres of psychiatry, chronic me-
dical care homes, nursing homes, hospi-
ces and sanatoria).
Under the said law, health care activity can

be carried also; by professional practicies (in-
dividual or group) – doctors, dentists and nur-
ses or midwives (until 2011 governed by
separate law);

2) the Law on the Nursing and Midwiving Pro-
fessions, dated 15 VII 2011 (Journal of Laws
No. 174, item 1039 with later amendments);

3) the Law on the Occupations of Doctor and
Dentist, dated 5 XII 1996 (uniform text, Journal
of Laws 2008 No. 136 item 857 with later
amendments),

4) the Law on Health Care Services Financed
from Public Funds, dated 27 VIII 2004 (uni-
form text Journal of Laws 2008 No. 164, item
1027 with later amendments) govering the
provision conditions and the scope of health
services, the rules and the method of their fi-
nancing and activity of the National Health
Fund;



5) ustawa z dnia 28 VII 2005 r. o lecznictwie

uzdrowiskowym, uzdrowiskach i obszarach

ochrony uzdrowiskowej oraz o gminach

uzdrowiskowych (jednolity tekst Dz. U. 2012

poz. 651 i 742);

6) ustawa z dnia 8 IX 2006 r. o Pañstwowym

Ratownictwie Medycznym (Dz. U. Nr 191,

poz. 1410 z póŸn. zm.), która okreœla zasady

organizacji, funkcjonowania i finansowania

systemu Pañstwowego Ratownictwa Medy-

cznego; dane za 2005 r. podano zgodnie

z ustaw¹ z dnia 25 VII 2001 r. (Dz. U. Nr 113,

poz. 1207);

7) ustawa z dnia 6 IX 2008 r. prawo farmaceu-

tyczne (Dz. U. Nr 4, poz. 271 z póŸn. zm.).

3. Dane o pracownikach medycznych do-

tycz¹ pracuj¹cych w: placówkach wykonuj¹cych

dzia³alnoœæ lecznicz¹, praktykach zawodowych

– od 2006 r. aptekach oraz od 2005 r. domach

pomocy spo³ecznej, ¿³obkach i klubach dzieciê-

cych.

Dane dotycz¹ pracuj¹cych bezpoœrednio z pa-

cjentem, tj. bez osób, dla których g³ównym miejs-

cem pracy jest uczelnia, jednostka administracji

pañstwowej lub samorz¹du terytorialnego albo

NFZ.

Dane obejmuj¹ osoby pracuj¹ce w wymiarze

pe³nego etatu, w wymiarze godzin przekra-

czaj¹cym pe³ny etat oraz w niepe³nym wymiarze

godzin w stosunku do czasu pracy okreœlonego

obowi¹zuj¹cymi przepisami dla danego rodzaju

pracy, w przypadku jeœli ta praca ma dla nich

charakter podstawowy; ³¹cznie z osobami odby-

waj¹cymi sta¿.

Przez pielêgniarkê nale¿y rozumieæ te¿ pielêg-

niarza, a przez po³o¿n¹ – równie¿ po³o¿nego.

4. Dane o specjalistach dotycz¹ lekarzy i le-

karzy dentystów ze specjalizacj¹ II stopnia oraz

od 2005 r. posiadaj¹cych tytu³ specjalisty w od-

powiedniej dziedzinie medycyny zgodnie z roz-

porz¹dzeniem Ministra Zdrowia z dnia 20 X

2005 r. w sprawie specjalizacji lekarskich i leka-

rzy dentystów (Dz. U. Nr 213, poz. 1779 z póŸn.

zm.).

5. Rodzaje poradni ambulatoryjnej opieki

zdrowotnej podano zgodnie z rozporz¹dzeniem

Ministra Zdrowia z dnia 17 V 2012 r. (Dz. U. 2012

poz. 594).

Porady udzielone przez lekarzy i lekarzy

dentystów podano ³¹cznie z badaniami profi-

laktycznymi oraz z poradami lekarskimi udzielo-

nymi w izbach przyjêæ szpitali ogólnych i orze-

czeniami wojskowych komisji lekarskich.

6. Dane o szpitalach obejmuj¹ placówki me-

dyczne, które do 2011 r. by³y traktowane jako fi-

lie.

5) the Law on Health Resort Treatment, Health
Resorts, the Areas of Health Resort Pro-
tection and Health Resort Gminas, dated
28 VII 2005 (uniform text Journal of Laws
2012 item 651 and 742);

6) the Law on the State Emergency Medical
Services, dated 8 IX 2006 (Journal of Laws
No. 191, item 1410 with later amendments)
specifying the organizational rules, the
functioning and financing of the State Emer-
gency Medical Services; data for 2005 – law
dated 25 VII 2001 (Journal of Laws No. 113,
item 1207);

7) the Pharmaceutical Law, dated 6 IX 2008
(Journal of Laws No. 4, item 271 with later
amendments).

3. Data regarding medical personnel con-
cerns persons employed in: units engaged in
medical activities, professional practices –
since 2006 pharmacies, and since 2005 social
welfare homes and facilities, nurseries and
childrens club.

Data concern persons working directly with
a patient, i.e. excluding persons for whom the
primary workplace is university, units of state or
local self-goverment administration and the Na-
tional Health Fund.

Data includes persons working full-time, over-
time as well as part-time in relation to work time
defined in the obligatory regulations for a given
type of work, when this work has a basic cha-
racter, including persons undergoing training.

A nurse should be understood also as a male
nurse and midwife – also as a male midwife.

4. Data on doctor specialists and dental

specialists concern doctors with grade II spe-
cialization and since 2005 with specialists title
in proper medicine domains in accordance with
the decree of the Minister of Health, dated 20 X
2005 on Medical and Dentist Specializations
(Journal of Laws No. 213, item 1779 with later
amendments).

5. Type of clinics in out-patient health care

facilities are given in accordance with decree
of the Minister of Health, dated 17 V 2012 (Jour-
nal of Laws 2012, item 594).

Consultations provided by doctors are pre-
sented together with preventive examinations,
also together with consultations provided by
doctors in admission rooms in general hospitals
and with the opinions of military medical co-
mmissions.

6. Data on hospitals comprises health care
units, which until 2011 were treated as hospital
branches.
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7. Dane o ³ó¿kach w szpitalach ogólnych

nie obejmuj¹ miejsc dziennych na oddzia³ach

szpitalnych oraz do 2007 r. miejsc (³ó¿ek i inku-

batorów) dla noworodków.
8. Dane dotycz¹ce ratownictwa medyczne-

go i pomocy doraŸnej obejmuj¹ dzia³alnoœæ

jednostek zg³oszonych do systemu Pañstwo-

wego Ratownictwa Medycznego (zespo³y ra-

townictwa medycznego, szpitalne oddzia³y

ratunkowe, lotnicze pogotowie ratunkowe, izby

przyjêæ).

Szpitalne oddzia³y ratunkowe od 8 XI 2011 r.

funkcjonuj¹ na podstawie rozporz¹dzenia Mini-

stra Zdrowia z dnia 3 XI 2011 r. (Dz. U. Nr 237,

poz. 1420); wczeœniej, bêd¹c komórkami orga-

nizacyjnymi szpitala, dzia³a³y na podstawie

przepisów o zak³adach opieki zdrowotnej.

9. Dane o aptekach ogólnodostêpnych nie

obejmuj¹ aptek dzia³aj¹cych w strukturze i na po-

trzeby szpitali.

10. Zgodnie z ustaw¹ z dnia 4 II 2011 r.

o opiece nad dzieæmi do lat 3 (Dz. U. Nr 45, poz.

235) opieka mo¿e byæ organizowana w formie

¿³obka, klubu dzieciêcego, sprawowana przez

dziennego opiekuna oraz nianiê. Przed wej-

œciem w ¿ycie ww. ustawy ¿³obki dzia³a³y na

podstawie ustawy z dnia 30 VIII 1991 r. o zak³a-

dach opieki zdrowotnej.

11. Dane dotycz¹ce wspierania rodziny

oraz pieczy zastêpczej prezentowane s¹

zgodnie z ustaw¹ dnia 9 VI 2011 r. o wspieraniu

rodziny oraz systemie pieczy zastêpczej (Dz.

U. Nr 149, poz. 887 z póŸn. zm.).

12. Placówka wsparcia dziennego wspiera

funkcje opiekuñcze i wychowawcze rodziny.

Mo¿e byæ prowadzona w formie:

1) opiekuñczej, w tym kó³ zainteresowañ, œwiet-

lic, klubów, ognisk wychowawczych, zapew-

nia dziecku opiekê i wychowanie, pomoc

w nauce, organizacjê czasu wolnego, zaba-

wê i zajêcia sportowe oraz rozwój zaintere-

sowañ,

2) specjalistycznej – organizuje zajêcia socjo-

terapeutyczne, terapeutyczne, korekcyjne,

kompensacyjne oraz logopedyczne; realizu-

je indywidualny program korekcyjny, pro-

gram psychokorekcyjny lub psychoprofilak-

tyczny, w szczególnoœci terapiê pedago-

giczn¹, psychologiczn¹ i socjoterapiê,

3) pracy podwórkowej – realizowanej przez wy-

chowawcê, polegaj¹cej na dzia³aniach ani-

macyjnych i socjoterapeutycznych,

4) w po³¹czonych formach, tj. ³¹cz¹cych zada-

nia placówek opiekuñczych, specjalistycz-

nych i pracy podwórkowej.

7. Data regarding beds in general hospitals

do not include daily places in hospital wards and

until 2007 – places (beds and incubators) for

newborns.

8. Data concerning emergency medical ser-

vices and first-aid include units covered by the

State Emergency Medical Services system (am-

bulance emergency rescue teams, hospital

emergency wards, medical air rescue, admi-

ssion rooms).

Hospital emergency wards since 8 XI 2011

have operated on the basis of decree of the Mini-

stry of Health, dated 3 XI 2011 (Journal of Laws

No. 237, item 1420); earlier operated on the ba-

sis of the regulation on health care facilities.

9. Generally available pharmacies do not in-

clude pharmacies, which operate in the structure

and for needs of hospitals.

10. According to the Law on Childcare for

children younger than 3 years, dated 4 II 2011

(Journal of Laws 2011 No. 45, item 235) care

can be organized in the form of a nurseries, kids

clubs, provided by day carer and nanny. Before

the entry into force of this law nurseries were

established based on the Law on Health Care

Facilities, dated 30 VIII 1991.

11. Data concerning family supports and fo-

ster care are presented according to the Law of

Family Support and Foster Care System, dated

9 VI 2011 (Journal of Laws No. 149, item 887

with later amendments).

12. Day-support centre – supports the family

in its care and education functions. It may be

operated in the form of:

1) care centre, including interest circles, day-

-rooms, clubs, educational centres provides

a child with: care and education, assistance in

learning, organisation of leisure time, entertai-

ment and sport classes and development of

interests,

2) specialist centre – organises sociotherapeutic,

therapeutic, corrective, compensating and

speech therapy classes, implement an indivi-

dual corrective programme, a psychocorrecti-

ve or psychpreventive programme, in particu-

lar pedagogic, psychological and sociothera-

py,

3) street work – carries out motivating and socio-

therapeutic acivities,

4) in a combination of the forms i.e. combining

tasks of the general care, specialized and

street work centres.
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13. Rodzinna piecza zastêpcza jest spra-

wowana w przypadku niemo¿noœci zapewnie-

nia dziecku opieki i wychowania przez

rodziców. Zapewnia pracê z rodzin¹ umo¿li-

wiaj¹c¹ powrót dziecka do rodziny lub gdy jest

to niemo¿liwe – d¹¿enie do przysposobienia

dziecka, przygotowanie dziecka do samodziel-

nego i odpowiedzialnego ¿ycia, zaspokojenia

potrzeb emocjonalnych dzieci ze szczególnym

uwzglêdnieniem potrzeb bytowych, zdrowot-

nych, edukacyjnych i kulturalno-rekreacyjnych.

Formami pieczy zastêpczej s¹:

1) rodzina zastêpcza

a) spokrewniona,

b) niezawodowa, umieszcza siê w tym sa-

mym czasie nie wiêcej ni¿ 3 dzieci

(z wyj¹tkiem licznego rodzeñstwa),

c) zawodowa – umieszcza siê w tym samym

czasie nie wiêcej ni¿ 3 dzieci (z wyj¹tkiem

licznego rodzeñstwa), w tym:

– zawodowa specjalistyczna – umieszcza

siê w niej w szczególnoœci: dzieci legity-

muj¹ce siê orzeczeniem o niepe³no-

sprawnoœci lub orzeczeniem o znacznym

lub umiarkowanym stopniu niepe³no-

sprawnoœci, dzieci na podstawie ustawy

z dnia 26 X 1982 r. o postêpowaniu nie-

letnich (jednolity tekst Dz. U. 2010 Nr 33,

poz. 178 z póŸn. zm.), ma³oletnie matki

z dzieæmi,

– zawodowa pe³ni¹ca funkcjê pogotowia

rodzinnego – przyjmuje dziecko na pod-

stawie orzeczenia s¹du w przypadku

gdy dziecko zosta³o doprowadzone

przez Policjê lub Stra¿ Graniczn¹, na

wniosek rodziców, dziecka lub innej

osoby w przypadku, o którym mowa

w art. 12a ustawy z dnia 29 VII 2005 r.

o przeciw dzia³aniu przemocy w rodzinie

(Dz. U. Nr 180, poz. 1493 z póŸn. zm.),

– zawodowa niespokrewniona z dziec-

kiem, wielodzietna (funkcjonuje nie

d³u¿ej ni¿ przez okres 3 lat od dnia wej-

œcia w ¿ycie ustawy, tj. do 31 XII

2014 r.);

2) rodzinny dom dziecka – w tym samym cza-

sie mo¿e w nim przebywaæ ³¹cznie nie wiê-

cej ni¿ 8 dzieci (z wyj¹tkiem licznego ro-

dzeñstwa).

14. Instytucjonalna piecza zastêpcza jest

sprawowana w formie:

1) placówki opiekuñczo-wychowawczej, która

jest prowadzona jako placówka typu:

a) interwencyjnego – zapewnia doraŸn¹

opiekê nad dzieckiem w czasie trwania

sytuacji kryzysowej, w szczególnoœci pla-

cówka jest obowi¹zana przyj¹æ dziecko

w przypadkach wymagaj¹cych natych-

miastowego zapewnienia opieki,

13. Family foster care shall be exercised in
case when it is impossible for the parents to
provide care and education for a child. It qua-
rantees a work with a family to make possibility
for child to return to its family, or when it is im-
possible – efforts aimed at child’s adoption; pre-
paration of a child to live an independent and
resposible life, satisfacion of children’s emotio-
nal needs, in particular the needs related to
welfare, healthcare, education, culture and re-
creation.

The forms of family foster are the following:
1) foster family

a) related,
b) non-professional – placed in it may be not

more than 3 children (except for nume-
rous siblings),

c) professional – placed in it may be not
more than 3 children (except for nume-
rous siblings), including:
– professional specjalist shall receive in

particular: children with disability certifi-
cate or a certificate of high or moderate
level of disability, children on the basis
of the Law Proceedings Involving Jou-
veniles, dated 26 X 1982 (uniform text
Journal of Laws 2010 No. 33, item 178
with later amendments), underage
mothers with children,

– professional that performs the function
of a family emergency house shall
receive a child on the basis of court
ruling, case a child was escorted by Po-
lice or Border Guard, upon consent of
parents, child or another person in the
case reffered to Article 12a of the Law
on Counteracting Domestic Violence,
dated 29 VII 2005 (Journal of Laws No.
180, item 1493 with later amend-
ments),

– professional not related to the child with
many children (operates not longer
than 3 years from the date of entry into
force of, i.e. until 31 XII 2014);

2) foster home – placed in it may be not more
than 8 children (except for numerous sib-
lings).

14. Institutional foster care shall be exerci-
sed in the form of:
1) care and education centre shall be run as:

a) an intervention – provides immediate care
for a child in the crisis situation, especially
if it is required for the centre to place the
child under immediate care,
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b) rodzinnego – wychowuje dzieci w ró¿nym

wieku, w tym dorastaj¹ce i usamodziel-

niaj¹ce siê, umo¿liwia wspólne wychowa-

nie i opiekê licznemu rodzeñstwu, wspó³-

pracuje z koordynatorem rodzinnej pieczy

zastêpczej i asystentem rodziny,

c) socjalizacyjnego – zapewnia dziecku

ca³odobow¹ opiekê i wychowanie oraz za-

spokaja jego niezbêdne potrzeby,

w szczególnoœci emocjonalne, rozwojowe,

zdrowotne, bytowe, spo³eczne i religijne;

realizuje przygotowany we wspó³pracy

z asystentem rodziny plan pomocy dziec-

ku; umo¿liwia kontakt dziecka z rodzicami

i innymi osobami bliskimi, podejmuje dzia-

³ania w celu powrotu dziecka do rodziny;

zapewnia dziecku dostêp do kszta³cenia

dostosowanego do jego wieku i mo¿li-

woœci rozwojowych; obejmuje dziecko za-

jêciami terapeutycznymi, zapewnia ko-

rzystanie z przys³uguj¹cych œwiadczeñ

zdrowotnych,

d) specjalistyczno-terapeutycznego – spra-

wuje opiekê nad dzieckiem o indywidual-

nych potrzebach, w szczególnoœci: legity-

muj¹cym siê orzeczeniem o niepe³nospra-

wnoœci albo orzeczeniem o umiarkowa-

nym lub znacznym stopniu niepe³no-

sprawnoœci; wymagaj¹cym stosowania

specjalnych metod wychowawczych i spe-

cjalistycznej terapii; wymagaj¹cym wyrów-

nywania opóŸnieñ rozwojowych i eduka-

cyjnych. Placowka zapewnia zajêcia wy-

chowawcze, socjoterapeutyczne, korek-

cyjne, kompensacyjne, logopedyczne,

terapeutyczne, rekompensuj¹ce braki

w wychowaniu w rodzinie i przygotowuj¹ce

do ¿ycia spo³ecznego, a dzieciom nie-

pe³nosprawnym tak¿e odpowiedni¹ reha-

bilitacjê i zajêcia rewalidacyjne;

2) regionalnej placówki opiekuñczo-terapeutycz-

nej – umieszczane s¹ w niej dzieci, które ze

wzglêdu na stan zdrowia wymagaj¹ stosowa-

nia specjalistycznej opieki i rehabilitacji i nie

mog¹ byæ umieszczone w pieczy zastêpczej

lub w placówce opiekuñczo-wychowawczej.

W tym samym czasie mo¿na w niej umieœciæ

nie wiêcej ni¿ 30 dzieci;

3) interwencyjnego oœrodka preadopcyjnego –

umieszcza sie w nim dzieci do ukoñczenia

pierwszego roku ¿ycia, które wymagaj¹ spe-

cjalistycznej opieki i w okresie oczekiwania na

przysposobienie nie mog¹ zostaæ umieszczo-

ne w rodzinnej pieczy zastêpczej. W oœrodku

w tym samym czasie mo¿na umieœciæ nie wiê-

cej ni¿ 20 dzieci.

b) a family – educates children of various age

groups, includnig adolescents and those

becoming independent; enables common

education and care for numerous siblings;

cooperate with a family foster care coordi-

nator and a family assistant,

c) a socialization – provides a child with full-

-time care and education, and fulfil its

needs, especially emotional, development,

health, living, social and religious needs,

implements a child assistance plan pre-

pared in cooperation with a family assi-

stant, enables contacts with parents and

other close persons, unless otherwise

decided by a court, takes actions aimed at

the child’s return to a family, provides

a child with access to education adjusted

to its age and development skills, provides

a child with therapeutic actions, provides

access to eligible health-care services,

d) a specialist therapy – provides care for

a child with individual needs, in particular:

a child with a disability certificate or a certi-

ficate of high or moderate level of disability,

a child requiring the application of special

education methods and specialist therapy,

a child requiring dealing with their deve-

lopmental and emontional reatrdation. The

centre provides educational, sociothera-

peutic, corrective, compensating, speech

therapy, and therapeutic activities com-

pensating for lacks in upbringing in a family

and preparing for social life, as well as pro-

per rehabilitation for disabled children;

2) regional care and therapy centre – a centre

where children shall be placed, due to their

health condition requiring specialist care and

rehabilitation and cannot be placed in family

foster care or a care and education centre.

The total number of 30 children at most may

be placed in a regional care and therapy

centre at the same time;

3) pre-adoptive intervention centre – a centre

where shall be placed children up to the

1 year old, requiring special care who, waiting

for adoption, cannot be covered by family

foster. The total number of 20 children at most

may be placed in a pre-adoptive intervention

centre at the same time.
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15. Dane o domach i zak³adach pomocy

spo³ecznej dotycz¹ placówek, dla których or-

ganami prowadz¹cymi s¹: jednostki samo-

rz¹du terytorialnego, stowarzyszenia, organi-

zacje spo³eczne, koœcio³y i zwi¹zki wyznanio-

we, fundacje, osoby fizyczne i prawne.

Rodzaje domów i zak³adów pomocy spo³ecz-

nej prezentuje siê zgodnie z ustaw¹ o pomocy

spo³ecznej z dnia 12 III 2004 r. (jednolity tekst

Dz. U. 2009 Nr 175, poz. 1362 z póŸn. zm.).

16. Dane o œwiadczeniach pomocy spo-

³ecznej prezentuje siê zgodnie z ustaw¹ o po-

mocy spo³ecznej z dnia 12 III 2004 r.

Zasi³ek sta³y przys³uguje osobie calkowicie

niezdolnej do pracy z powodu wieku lub nie-

pe³nosprawnoœci.

Zasi³ek okresowy przys³uguje osobie lub ro-

dzinie ze wzglêdu na d³ugotrwa³¹ chorobê, nie-

pe³nosprawnoœæ, bezrobocie, mo¿liwoœæ utrzy-

mania lub nabycia uprawnieñ do œwiadczeñ

z innych systemów zabezpieczenia spo³eczne-

go.

Zasi³ek celowy przyznawany jest m.in.

w celu: zaspokojenia niezbêdnej potrzeby byto-

wej, pokrycia czêœci lub ca³oœci wydatków na

œwiadczenia zdrowotne, pokrycia kosztów po-

grzebu. Mo¿e byæ przyznany osobie lub rodzi-

nie, które ponios³y straty w wyniku zdarzenia

losowego, klêski ¿ywio³owej lub ekologicznej.

15. Data concerning social welfare homes

and facilities are related to the institutions, for

which the founding bodies are: local self-govern-

ment entities, associations, social organizations,

churches and religious associations, founda-

tions, natural and legal persons, employers.

Types of social welfare homes and facilities

are presented according to the Act on Social

Welfare of 12 III 2004 (uniform text Journal of

Laws 2009 No. 175, item 1362 with later amend-

ments).

16. Data on social benefits are presented

according to the Law on Social Assistance, da-

ted 12 III 2004.

A person entirely incapable of working due to

age or disability is entitled to permanent bene-

fit.

A person or a family is entitled to a tempora-

ry benefit because of long illness, disability,

unemployment, perspective of remaining or be-

coming entitled to benefits from other systems

of social security.

Appropriated benefit is offered in order to

fulfil a necessary livelihood need, covering part

or whole of expenditures on health treatment,

covering burial costs. May be given to a person

or a family which incurred losses in result of for-

tuitous event, or natural or ecological disaster.
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TABL. 1 (112). AMBULATORYJNA OPIEKA ZDROWOTNA W 2012 R.a

OUT-PATIENT HEALTH CARE IN 2012 a

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogó³em

Total
SPECIFICATION

Przychodnie (stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . 456 Out-patients departments (as of 31 XII)
Praktyki lekarskie b (stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . 115 Medical practices b (as of 31 XII)
Porady udzielone c w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6468,1 Consultations c provided in thous.

lekarskie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5749,2 doctors
w tym specjalistyczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3261,3 of which specialized

stomatologiczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 718,9 stomatological

a Patrz uwagi ogólne, ust. 5 na str. 155. b Dane obejmuj¹ praktyki, które podpisa³y kontrakty z NFZ lub z przychodniami. c £¹cznie
z poradami finansowanymi przez pacjentów (œrodki niepubliczne).

a See general notes, item 5 on page 155. b Data concern medical practices that have signed contract with National Health Fund or
with out-patients departaments. c Including consultations paid by patients (non-public funds).

TABL. 2 (113). SZPITALE a

HOSPITALS a

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Szpitale
Hospitals

£ó¿ka
Beds

Leczeni b

In-patients b

Dni pobytu
chorego
Days of

patient stay

Przeciêtny
pobyt

chorego
Average

patient stay

Przeciêtne
wykorzys-
tanie ³ó¿ka

Average
bed use

stan w dniu 31 XII
as of 31 XII

w tys.
in thous.

w dniach
in days

2011 . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 5646 292,9 1488,4 4,4 263
2012 . . . . . . . . . . . . . . . . . 21 5790 303,1 1516,9 4,4 261

a Bez szpitala psychiatrycznego. b Bez ruchu miêdzyoddzia³owego.
� r ó d ³ o: Dane Wielkopolskiego Centrum Zdrowia Publicznego w Poznaniu.
a Excluding psychiatric hospital. b Excluding inter-ward transfers.
S o u r c e: Data of the Wielkopolska Public Health Centre in Poznañ.

TABL. 3 (114). RATOWNICTWO MEDYCZNE I POMOC DORA�NA a

Stan w dniu 31 XII

EMERGENCY MEDICAL SERVICES AND FIRST AID a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Zespo³y ratownictwa medycznego. . . . . 3 14 13 13 Ambulance emergency rescue teams
podstawowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 7 7 basic
specjalistyczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 6 6 specialists

Szpitalne oddzia³y ratunkowe . . . . . . . . 2 4 4 2 Hospital emergency wards
Izby przyjêæ b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 1 2 4 Admission rooms b

Lotnicze pogotowie ratunkowe c . . . . . . 1 1 1 1 Medical air rescue c

Wyjazdy na miejsce zdarzenia d: Calls to the occurrence places d:
w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58,1 42,9 45,9 48,1 in thous.
na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 102,0 77,1 82,9 87,1 per 1000 population

Osoby, którym udzielono œwiadczenia
zdrowotnego w miejscu zdarzenia d:

Persons who received health care
benefits in the place of occurrence d:

w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55,4 43,6 46,3 48,4 in thous.
w tym: of which:

dzieci i m³odzie¿ w wieku
0–18 lat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,8 3,0 2,8

children and youth at the age of
0–18

w wieku 65 lat i wiêcej . . . . . . . . . . 15,0 16,0 16,1 aged 65 and more
na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 97,2 78,4 83,5 87,6 per 1000 population

a Patrz uwagi ogólne, ust. 8 na str. 156. b Komórki organizacyjne szpitali zg³oszone do wspó³pracy z ratownictwem medycznym.
c Samolot lub œmig³owiec wraz z za³og¹, tj. pilotem i osobami udzielaj¹cymi pierwszej pomocy lub podejmuj¹cymi medyczne dzia³ania
ratunkowe. d W ci¹gu roku.

a See general notes, item 8 on page 156. b Organizational cells of hospitals applied to co-operate with emergency medical system.
c Airplane or helicopter, including crew, i.e. pilot and people giving first aid or acting as medical rescue. d During the year.
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TABL. 4 (115). APTEKI OGÓLNODOSTÊPNE a

Stan w dniu 31 XII

GENERALLY AVAILABLE PHARMACIES a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Apteki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 216 251 245 264 Pharmacies

w tym prywatne . . . . . . . . . . . . . . 216 248 243 261 of which private

Farmaceuci pracuj¹cy w aptekach . . 583 675 655 717 Personnel employed in pharmacies

w tym w aptekach prywatnych. . . 583 666 647 706 of which in private pharmacies

Liczba ludnoœci na 1 aptekê w tys. 2,6 2,2 2,3 2,1 Population per pharmacy in thous.

a Patrz uwagi ogólne, ust. 9 na str. 156.
a See general notes, item 9 on page 156.

TABL. 5 (116). KRWIODAWSTWO a

BLOOD DONATION a

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Regionalne centra (stan w dniu 31 XII) . . 1 1 1 1 Regional centres (as of 31 XII)

Oddzia³y terenowe (stan w dniu 31 XII) . . 16 15 15 13 Local branches (as of 31 XII)

Krwiodawcy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38883 49320 48788 48915 Blood donors

w tym honorowi . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38808 49307 40143 48738 of which honorary blood donors

Pobrana krew w jednostkach krwi pelnej b 64011 84322 85603 87910 Blood taken in units of whole blood b

Wyprodukowana liczba jednostek œwie¿o
mro¿onego osocza (FFP) c . . . . . . . . . . 64637 87502 90138 90055

Number of prepared units of fresh
frozen plasma (FFP) c

a Bez danych Ministerstwa Obrony Narodowej i Ministerstwa Spraw Wewnêtrznych. b Jedna jednostka krwi pe³nej równa siê 450 ml,
jeden litr krwi pe³nej w przybli¿eniu równa siê 2,22 jednostki. c Jedna jednostka œwie¿o mro¿onego osocza równa siê 200 ml, jeden litr
osocza równa siê 5 jednostkom.

� r ó d ³ o: Dane Narodowego Centrum Krwi.
a Excluding data of the Ministry of National Defence and the Ministry of Interior. b One unit of whole blood equals 450 ml, one litre of

whole blood equals approximately 2,22 units. c One unit of freshly frozen plasma equals 200 ml, one litre of plasma equals 5 units.
S o u r c e: Data of the National Blood Centre.

TABL. 6 (117). ¯£OBKI a I KLUBY DZIECIÊCE
Stan w dniu 31 XII

NURSERIES a AND KIDS CLUBS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

¯³obki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 14 21 28 Nurseries

Oddzia³y ¿³obkowe . . . . . . . . . . . . . – – – – Nursery wards

Kluby dzieciêce . . . . . . . . . . . . . . . . x x 7 9 Children’s clubs

Miejsca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 815 1015 1459 1709 Places

w ¿³obkach . . . . . . . . . . . . . . . . . . 815 1015 1354 1565 in nurseries

w klubach dzieciêcych . . . . . . . . . x x 105 144 in children's clubs

Dzieci przebywaj¹ce (w ci¹gu roku) 1701 2052 2321 2598 Children staying (during the year)

w ¿³obkach . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1701 2052 2195 2477 in nurseries

w klubach dzieciêcych . . . . . . . . . x x 126 121 in children's clubs

a W 2005 r. ³¹cznie ze ¿³obkami tygodniowymi; miejsca i dzieci – ³¹cznie z oddzia³ami ¿³obkowymi.
a In 2005 including weekly nurseries; places and children - including nursery wards.
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TABL. 6 (117). ¯£OBKI a I KLUBY DZIECIÊCE (dok.)
Stan w dniu 31 XII

NURSERIES a AND KIDS CLUBS (cont.)
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Miejsca w ¿³obkach i klubach
dzieciêcych na 1000 dzieci
w wieku do lat 3 . . . . . . . . . . . . . . 55,3 55,9 82,0 97,9

Places in nurseries and children's
clubs per 1000 children up to
age 3

Dzieci przebywaj¹ce w ¿³obkach
i klubach dzieciêcych:

Children staying in nurseries
and children's clubs:

na 1000 dzieci w wieku do lat 3. . 58,2 64,9 81,0 93,1 per 1000 children up to the age of 3

na 100 miejsc . . . . . . . . . . . . . . . . 105,3 116,2 98,8 95,0 per 100 places

a W 2005 r. ³¹cznie ze ¿³obkami tygodniowymi; miejsca i dzieci – ³¹cznie z oddzia³ami ¿³obkowymi.
U w a g a. Obok ¿³obków i klubów dzieciêcych w 2012 r. (stan w dniu 31 XII) dzia³a³o tak¿e 7 placówek prowadz¹cych dzia³alnoœæ go-

spodarcz¹ w zakresie sprawowania opieki nad dzieæmi do lat 3, nie wpisanych do rejestru ¿³obków i klubów dzieciêcych, w których by³y
143 miejsca i przebywa³o w ci¹gu roku 162 dzieci.

a In 2005 including weekly nurseries; places and children – including nursery wards.
N o t e. Besides nurseries and children’s clubs in 2012 (as of 31 XII) there were 7 institutions which provide private childcare services

for children younger than 3 years, do not register of nurseries and children's clubs, where there were 143 places and 162 children were
staying during the year.

TABL. 7 (118). RODZINNA PIECZA ZASTÊPCZA
Stan w dniu 31 XII

FAMILY FOSTER CARE
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 a SPECIFICATION

Rodziny zastêpcze . . . . . . . . . . . . 405 378 440 Foster homes

Spokrewnione z dzieckiem . . . . . . 339 308 291 Related to the child

dzieci b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 430 385 370 children b

Niezawodowe . . . . . . . . . . . . . . . . 54 56 131 Non-professional foster families

dzieci b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 67 150 children b

Zawodowe c . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 14 18 Professional foster families c

dzieci b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33 44 55 children b

Rodzinne domy dziecka . . . . . . . – – – Foster homes

a Niektóre dane nie s¹ w pe³ni porównywalne z danymi za lata poprzednie z powodu zmiany przepisów prawnych. b Do 2011 r. –
– w wieku do 18 lat, w 2012 r. – w wieku do 25 lat. c Do 2011 r. rodziny zastêpcze zawodowe niespokrewnione z dzieckiem.

a Some data are not fully comparable with data for previous years due to changes of the provisions of the law. b Until 2011 up to the
age of 18, in 2012 up to the age of 25. c Until 2011 professional, not related to the child foster families.

TABL. 8 (119). PLACÓWKI WSPARCIA DZIENNEGO

DAY-SUPPORT CENTRES

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012 2005 2010 2011 2012

SPECIFICATIONplacówki (stan w dniu 31 XII)
centres (as of 31 XII)

wychowankowie
residents

O G Ó £ E M . . . . . . . . . 18 15 12 11 870 1182 927 830 T O T A L

Opiekuñcze . . . . . . . . . . . 8 11 10 10 335 1032 457 397 General care

Specjalistyczne . . . . . . . . 10 4 2 1 535 150 470 433 Specialized
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TABL. 9 (120). INSTYTUCJONALNA PIECZA ZASTÊPCZA a

INSTITUTIONAL FOSTER CARE a

WYSZCZEGÓL-
NIENIE

SPECIFICATION

2005 2010 2011 2012 2005 2010 2011 2012 2010 2011 2012

placówki
centres

wychowankowie
residents wolontariusze

volunteersstan w dniu 31 XII
as of 31 XII

Placówki opiekuñczo-wychowawcze 9 11 12 14 222 178 192 218 100 87 130

Care and education centres

interwencyjne . . . . . . . . . . . . . . . . 1 – – – 44 – – – – – –

intervention

rodzinne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 5 6 6 30 29 34 34 8 9 10

family

socjalizacyjne . . . . . . . . . . . . . . . . 2 2 2 3 79 36 36 63 5 11 22

socialization

specjalistyczno-terapeutyczne . . . – – – 1 – – – 36 – – 11

specialist therapy

³¹cz¹ce zadania placówek b. . . . . . 1 4 4 4 69 113 122 85 87 67 87

combining tasks of the centres b

a Patrz uwagi ogólne, ust. 14 na str. 157–158. b £¹cz¹ce zadania placówek interwencyjnych, socjalizacyjnych i specjalistyczno-tera-
peutycznych; do 2011 r. – placówki wielofunkcyjne.

a See general notes, item 14 on pages 157–158. b Combining tasks of the intervention, socialization and specialist therapy centres;
until 2011 – multi-functional centres.

TABL. 10 (121). POMOC SPO£ECZNA STACJONARNAa

Stan w dniu 31 XII

STATIONARY SOCIAL WELFARE a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Domy i zak³ady (bez filii) . . . . . . . . . . . . 15 19 18 19
Homes and facilities (excluding

branches)

Miejsca b: Places b:

ogó³em . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1115 1233 1329 1392 total

na 10 tys. ludnoœci. . . . . . . . . . . . . . . . 19,6 22,2 24,0 25,3 per 10 thous. population

Mieszkañcy b : Residents b:

ogó³em. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1096 1170 1267 1351 total

w tym kobiety . . . . . . . . . . . . . . 476 606 594 of which women

w tym do 18 lat . . . . . . . . . . . . . . 76 55 66 55 of which up to age 18

w tym umieszczeni w ci¹gu roku . . . 708 755 701 1101
of which placed within during

the year

na 10 tys. ludnoœci. . . . . . . . . . . . . . . . 19,3 21,1 22,9 24,5 per 10 thous. population

Osoby oczekuj¹ce na umieszczenie. . . . . 254 269 431 409 Persons awaiting a place

a £¹cznie ze œrodowiskowymi domami samopomocy. b £¹cznie z filiami.
a Including community self-help homes. b Including branches.
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TABL. 11 (122). PLACÓWKI STACJONARNEJ POMOCY SPO£ECZNEJ a WED£UG GRUP
MIESZKAÑCÓW
Stan w dniu 31 XII

STATIONARY SOCIAL WELFARE FACILITIES a BY GROUPS OF RESIDENTS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Domy i zak³ady (bez filii) b . . . . . . . . . . . 15 19 18 19
Homes and facilities (excluding sub-

branches)
b

w których mog¹ przebywaæ: in which may be:

Osoby w podesz³ym wieku . . . . . . . . . . . . . . 5 6 4 4 Aged persons

Przewlekle somatycznie chorzy . . . . . . . . 3 3 3 3 Chronically ill with somatic disorders

Doroœli niepe³nosprawni intelektualnie . . 1 2 2 3 Mentally retarded

Dzieci i m³odzie¿ niepe³nosprawna
intelektualnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 1 Children and youth mentally retarded

Niepe³nosprawni fizycznie . . . . . . . . . . . . – – – 1 Physically handicapped

Matki z ma³oletnimi dzieæmi i kobiety
w ci¹¿y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 – –

Mothers with dependent children and
pregnant women

Bezdomni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 5 7 7 Homeless

Inne osoby. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 1 Other persons

Mieszkañcy w domach i zak³adach c dla 1096 1170 1267 1351 Residents in homes and facilities
c

for

Osób w podesz³ym wieku . . . . . . . . . . . . . 359 313 312 290 Aged persons

Przewlekle somatycznie chorych . . . . . . . 265 344 343 343 Chronically ill with somatic disorders

Doros³ych niepe³nosprawnych
intelektualnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 20 21 26 Mentally retarded

Dzieci i m³odzie¿y niepe³nosprawnych
intelektualnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58 60 59 60 Children and youth mentally retarded

Niepe³nosprawnych fizycznie. . . . . . . . . . – – – 20 Physically handicapped

Matek z ma³oletnimi dzieæmi i kobiet
w ci¹¿y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 37 – –

Mothers with dependent children and
pregnant women

Bezdomnych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 329 371 499 562 Homeless

Innych osób. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47 25 33 50 Other persons

a £¹cznie ze œrodowiskowymi domami samopomocy. b W podziale placówki mog¹ byæ wykazane kilkakrotnie, gdy¿ jedna placówka
mo¿e byæ przeznaczona dla kilku grup mieszkañców. c £¹cznie z filiami.

a Including community self-help homes. b Facilities may be shown several times, because one facility may be for several groups of
residents. c Including branches.
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TABL. 12 (123). PENSJONARIUSZE PLACÓWEK STACJONARNEJ POMOCY SPO£ECZNEJ a

Stan w dniu 31 XII

INMATES OF STATIONARY SOCIAL WELFARE FACILITIES a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Total

Mieszkañcy Residents

w wieku
at age

ponosz¹cy op³aty
za pobyt z

bearing payment
for stay from

18 lat
i mniej
and less

19–40 41–60
61 lat

i wiêcej
and more

emery-
tury

i renty b

retire-
ment

pay and
pensions

resulting b

zasi³ku
sta³ego
pomocy
spo³ecz-

nej c

regular
benefit
of social
welfare c

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . 2005 671 24 36 52 559 631 15

T O T A L 2010 1170 55 147 300 668 675 192

2011 1267 66 173 343 685 832 178

2012 1351 55 209 422 665 796 231
w tym: of which:

Osoby w podesz³ym wieku . . . . . . . . . . . 290 – – 11 279 290 –

Aged persons

Przewlekle somatycznie chorzy . . . . . . . 343 – 1 59 283 286 –

Chronically ill with somatic disorders

Dzieci i m³odzie¿ niepe³nosprawna
intelektualnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 12 46 2 – 51 9

Children and youth mentally retarded

a £¹cznie ze œrodowiskowymi domami samopomocy. b Od 2007 r. op³acaj¹cy pobyt przynajmniej w czêœci z dochodów w³asnych.
c Od 2007 r. pe³na odp³atnoœæ gminy/bud¿etu pañstwa oraz zwolnieni z odp³atnoœci.

a Including community self-help homes. b Since 2007 paying for a stay at least partially from their own income. c Since 2007 full pay-
ment made by gmina/state budget and exempt from payment.

TABL. 13 (124). ŒWIADCZENIA POMOCY SPO£ECZNEJ a

SOCIAL WELFARE BENEFITS a

WYSZCZEGÓLNIENIE
Korzystaj¹cy b

Beneficiaries b

Udzielone
œwiadczenia

w tys. z³
Benefits
granted

in thous. zl

SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 28122c 31827,0 T O T A L

2010 25981c 49787,4

2011 25155c 50125,1

2012 17150 51041,9

a Patrz uwagi ogólne, ust. 16 na str. 159. b W podziale wed³ug form œwiadczeñ korzystaj¹cy mog¹ byæ wykazani kilkakrotnie. c Liczba
osób w rodzinach korzystaj¹cych z pomocy.

a See general notes, item 16 on page 159. b Under the item benefits, recipients may be shown several times. c Number of persons in fami-
lies using assistance.
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TABL. 13 (124). ŒWIADCZENIA POMOCY SPO£ECZNEJ a (dok.)

SOCIAL WELFARE BENEFITS a (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
Korzystaj¹cy b

Beneficiaries b

Udzielone
œwiadczenia

w tys. z³
Benefits
granted

in thous. zl

SPECIFICATION

Wybrane formy pomocy pieniê¿nej: Selected forms of monetary assistance:

Zasi³ek sta³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1335 4798,1 Permanent benefit

Zasi³ek okresowy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5688 8098,5 Temporary benefit

Zasi³ek celowy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9323 16861,0 Appropriated benefit

Pomoc na usamodzielnienie oraz na konty-
nuowanie nauki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23 78,3

Assistance to reach self-dependence
and to continue education

Wybrane formy pomocy niepieniê¿nej:
Selected forms of non-monetary

assistance:

Schronienie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 133 320,7 Shelter

Posi³ek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4852 6402,1 Meal

Sprawienie pogrzebu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 128 194,1 Burial

Us³ugi opiekuñcze i specjalistyczne us³ugi
opiekuñcze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2594 13578,7

Attendance services and specialized
attendance services

Pomoc w uzyskaniu odpowiednich warun-
ków mieszkaniowych, zatrudnienia
i na zagospodarowanie . . . . . . . . . . . . . . . 2 9,8

Assistance in gaining adequate housing
conditions, gaining employment
and for running one’s own
household

a Patrz uwagi ogólne, ust. 16 na str. 159. b W podziale wed³ug form œwiadczeñ korzystaj¹cy mog¹ byæ wykazani kilkakrotnie.
� r ó d ³ o: dane Ministerstwa Pracy i Polityki Spo³ecznej.
a See general notes, item 16 on page 159. b Under the item benefits, recipients may be shown several times.
S o u r c e: data of the Ministry of Labour and Social Policy.
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DZIA£ XI

KULTURA. TURYSTYKA. SPORT

Uwagi ogólne

Kultura

1. Ksi¹¿ka jest to wydawnictwo zwarte o objê-

toœci powy¿ej 48 stron, broszura – o objêtoœci

od 5 do 48 stron. Wydawnictwa te zaliczane s¹

do wydawnictw nieperiodycznych.

2. Gazety i czasopisma s¹ to wydawnictwa pe-

riodyczne. Gazety (periodyki informacji ogólnej)

s¹ to wydawnictwa bêd¹ce przede wszystkim

Ÿród³em informacji o bie¿¹cych wydarzeniach

krajowych i zagranicznych. Czasopisma (inne

periodyki) s¹ to wydawnictwa omawiaj¹ce pro-

blemowo zagadnienia spo³eczne, polityczne

i gospodarcze, specjalistyczne – fachowe i na-

ukowe, a tak¿e wydawnictwa urzêdowe.

3. Do ksiêgozbioru bibliotek publicznych zali-

czono ksi¹¿ki i broszury oraz gazety i czasopis-

ma.

Za czytelnika uwa¿a siê osobê, która w ci¹gu

roku sprawozdawczego zosta³a zarejestrowana

w bibliotece i dokona³a co najmniej jednego wy-

po¿yczenia na zewn¹trz.

4. Informacje dotycz¹ce galerii sztuki obej-

muj¹ jednostki, których podstawowym rodzajem

dzia³alnoœci jest wystawiennictwo.

5. Informacje o teatrach i instytucjach mu-

zycznych oraz przedsiêbiorstwach estrado-

wych dotycz¹ profesjonalnych jednostek arty-

stycznych i rozrywkowych prowadz¹cych regu-

larn¹ dzia³alnoœæ sceniczn¹.

W liczbie teatrów uwzglêdniono jednostki

wyodrêbnione pod wzglêdem prawnym, orga-

nizacyjnym i ekonomiczno-finansowym, prowa-

dz¹ce jednorodn¹ dzia³alnoœæ sceniczn¹, nie-

zale¿nie od liczby posiadanych scen.

Jednostki pogrupowano, wyodrêbniaj¹c:

– dzia³alnoœæ teatrów dramatycznych i lalko-

wych,

– dzia³alnoœæ teatrów muzycznych, obejmuj¹-

c¹ dzia³alnoœæ sceniczn¹ oper, operetek, mu-

sicali i baletów (przedstawienia baletowe i mu-

sicalowe podano ³¹cznie z operetkowymi),

– dzia³alnoœæ rozrywkow¹ estradow¹.

6. Informacje o dzia³alnoœci domów i oœrod-

ków kultury, klubów i œwietlic opracowano na

podstawie sprawozdawczoœci rocznej.

CHAPTER XI

CULTURE. TOURISM. SPORT

General notes

Culture

1. A book is understood as a publication con-

taining more than 48 pages, while a pamphlet

contains from 5 to 48 pages. These publications

are considered to be non-periodic publications.

2. Newspapers and magazines are periodic

publications. Newspapers (general information

periodicals) are publications being primarily

a source of information regarding current dome-

stic and foreign events. Magazines (other perio-

dicals) are publications addressing social,

political and economic, specialized and scientific

issues as well as government publications.

3. Books and pamphlets as well as newspa-

pers and magazines constitute the collection of

public libraries.

A borrower is a person who in the course of

a reporting year was registered at a library and

checked out at least one item.

4. Information concerning art galleries inclu-

des entities, in which exhibiting is the basic type

of activity.

5. Information regarding theatres and music

institutions as well as entertainment enterpri-

ses concerns professional, artistic and entertain-

ment entities conducting regular performances.

Theatres include entities, distinguished in

terms of their legal, organizational, economic

and financial status, conducting uniform perfor-

ming activity, regardless of the number of stages

possessed.

Entities are grouped, comprising:

– the activity of dramatic and puppet theatres,

– the activity of music theatres, including ope-

ra, operetta, musical and ballet performances

(ballet and musical performances are presen-

ted together with operettas),

– entertainment activities.

6. Information regarding the activity of cultural

centres and establishments, clubs and co-

mmunity centres is based on annual reporting

data.



7. Informacje o kinach dotycz¹ dzia³alnoœci

kin ogólnie dostêpnych, tj. powo³anych do publi-

cznego udostêpniania filmów w formie projekcji

na seansach filmowych, bez wzglêdu na rodzaj

stosowanego noœnika filmu (taœma œwiat³oczu³a,

taœma magnetyczna eksploatowana w technice

wideo, noœnik cyfrowy). Wsród kin sta³ych wy-

ró¿nia siê: minipleksy – posiadaj¹ce od 3 do

7 sal i multipleksy – posiadaj¹ce 8 sal i wiêcej.

Turystyka

1. Termin turystyka – zgodnie z Rozporz¹-

dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) Nr 692/2011 obowi¹zuj¹cym od 2012 r.

oznacza czynnoœci odwiedzaj¹cych, którzy po-

dejmuj¹ podró¿ do g³ównego miejsca docelo-

wego po³o¿onego poza ich zwyk³ym otocze-

niem, na okres krótszy ni¿ rok, w dowolnym

g³ównym celu, w tym w celu s³u¿bowym, wypo-

czynkowym lub innym celu osobistym, innym

ni¿ zatrudnienie przez podmiot miejscowy dla

odwiedzanego miejsca.

2. Baza noclegowa turystyki dotyczy tury-

stycznych obiektów noclegowych, tj. obejmuje

obiekty hotelowe i pozosta³e obiekty (do 2010 r.

bez pokoi goœcinnych i kwater agroturystycz-

nych).

W ramach:

– obiektów hotelowych do grupy „inne obiekty

hotelowe” zalicza siê te, które nie spe³niaj¹

wymagañ dla hoteli, moteli i pensjonatów, ale

œwiadcz¹ us³ugi hotelarskie (np. zajazdy,

goœciñce) oraz obiekty w trakcie kategoryzacji,

– pozosta³ych obiektów do grupy „inne obiekty”

zalicza siê te, które nie odpowiadaj¹ warun-

kom przewidzianym dla poszczególnych ro-

dzajów obiektów oraz obiekty wykorzystywa-

ne dla potrzeb turystyki (np. domy studenc-

kie, internaty, hostele, oœrodki do wypoczyn-

ku sobotnio-niedzielnego i œwi¹tecznego,

oœrodki sportowo-rekreacyjne, oœrodki kolo-

nijne, zak³ady uzdrowiskowe).

3. W informacjach o obiektach i miejscach

noclegowych turystyki nie uwzglêdnia siê

obiektów i miejsc w obiektach przejœciowo nie-

czynnych z powodu przebudowy, remontu itp.

4. Stopieñ wykorzystania miejsc noclego-

wych lub pokoi jest to stosunek liczby udzielo-

nych noclegów lub wynajêtych pokoi w danym

roku do nominalnej liczby miejsc noclegowych

lub pokoi w danym roku. Przez nominaln¹ licz-

bê miejsc noclegowych lub pokoi rozumie siê

sumê miejsc noclegowych lub pokoi przygoto-

wanych dla turystów w ka¿dym dniu dzia³al-

noœci obiektu.

7. Information regarding cinemas concerns

the activity of public cinemas, i.e., established for

the purpose of public film screenings, regardless

of the film carrier used (light-sensitive, magnetic

tape and digital). Among fixed cinemas one can

distinguish miniplexes – equipped with 3 to

7 screens and multiplexes – equipped with

8 screens and more.

Tourism

1. Tourism, in accordance with the Regulation

(EU) No. 692/2011 of the European Parliament

and of the Council in force since 2012, means

the activity of visitors taking a trip to a main desti-

nation outside their usual environment, for less

than a year, for any main purpose, including bu-

siness, leisure or other personal purpose, other

than to be employed by a resident entity in the

place visited.

2. Tourist accommodation facilities include

collective tourist accommodation establishments,

i.e. hotels and similar facilities and other facilities

(until 2010 excluding rooms for rent and agro-

tourism lodgings).

Within:

– hotels and similar facilities, the group “other

hotel facilities” has covered facilities which do

not meet requirements for hotels, motels and

boarding houses, but which provide hotel ser-

vices (e.g. road houses, inns) as well as other

hotel facilities during categorization,

– other facilities, the group “miscellaneous facili-

ties” includes facilities which do not corre-

spond to conditions expected in particular

facilities, and other facilities used for tourism

(e.g. student dormitories, boarding schools,

hostels, weekend and holiday accommodation

establishments, sport and reacreational cen-

tres, holiday youth centres as well as health

establishments).

3. Facilities and places temporarily unavail-

able due to expansion, renovation, etc., are not

included in data regarding facilities and the

number of bed places for tourists.

4. Occupancy rate of bed places or rooms is

a relation of the number of overnight stays or

rooms rented in a given year to the nominal num-

ber of bed places or rooms in a given year. The

nominal number of bed places or rooms shall

mean total bed places or rooms prepared for

tourists each day of a facility’s operation.
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5. Turyœci zagraniczni korzystaj¹cy z tury-

stycznych obiektów noclegowych rejestrowani

s¹ wed³ug kraju sta³ego zamieszkania. Turysta

zagraniczny mo¿e byæ wykazany wielokrotnie,

jeœli w czasie jednorazowego pobytu w Polsce

korzysta z kilku obiektów noclegowych.

Sport

1. Pocz¹wszy od 2002 r. informacje o ucznio-

wskich klubach sportowych i wyznaniowych

klubach sportowych oraz klubach sportowych

opracowywane s¹ na podstawie badania cykli-

cznego przeprowadzanego co dwa lata.

2. W kategorii æwicz¹cych jedna osoba

mo¿e byæ wykazywana wielokrotnie, jeœli upra-

wia kilka rodzajów sportu. W zale¿noœci od wie-

ku osoby æwicz¹ce zaliczane s¹ do kategorii

juniorów lub seniorów; dla poszczególnych ro-

dzajów sportowych stosuje siê ró¿ne granice

wieku.

3. W kategorii trenerów i instruktorów spor-

towych jedna osoba mo¿e byæ wykazywana

wielokrotnie, jeœli prowadzi zajêcia w kilku rodza-

jach sportu.

5. Foreign tourists using tourist accomoda-
tion establishments are registered according to
country of their permanent residence. A foreign
tourist may be indicated more than once if du-
ring a single stay in Poland he/she uses more
than one accommodation facility.

Sport

1. Since 2002 information regarding student
sports clubs UKS and religious sports clubs as
well as sports clubs has been compiled on the
basis of periodic surveys conducted every two
years.

2. In the category of persons practicing

sports one person may be indicated more than
once depending upon the number of sports
practised. Persons practising sports are classi-
fied as either juniors or seniors, depending on
age; various age groups are applied for indivi-
dual sports.

3. In the category of coaches and sports in-

structors one person may be indicated more
than once depending upon the number of
sports disciplines taught.
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Kultura

Culture

TABL. 1 (125). KSI¥¯KI I BROSZURY WYDANE a

BOOKS AND PAMPHLETS PUBLISHED a

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Tytu³y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1055 1904 1936 2154 Titles

Wydawnictwa naukowe. . . . . . . . . 419 675 784 826 Scientific publications
Podrêczniki dla szkó³ wy¿szych . . 112 123 151 129 University textbooks
Wydawnictwa zawodowe . . . . . . . 27 47 55 65 Professional publications
Podrêczniki szkolne. . . . . . . . . . . . 28 22 48 22 School textbooks
Wydawnictwa popularne . . . . . . . . 258 518 475 561 Popular science
Literatura piêkna . . . . . . . . . . . . . . 211 519 423 551 Belles-lettres

w tym dla dzieci i m³odzie¿y. . . 29 129 127 185 of which for children and youth
Nak³ad w tys. egz. . . . . . . . . . . . . 2125,5 4733,8 4011,9 4314,3 Number of copies in thous.

Wydawnictwa naukowe. . . . . . . . . 229,0 310,9 402,6 338,1 Scientific publications
Podrêczniki dla szkó³ wy¿szych . . 65,2 56,5 75,0 61,7 University textbooks
Wydawnictwa zawodowe . . . . . . . 45,7 74,0 81,1 92,3 Professional publications
Podrêczniki szkolne. . . . . . . . . . . . 137,4 98,0 235,6 85,0 School textbooks
Wydawnictwa popularne . . . . . . . . 715,2 1721,7 1570,0 1571,0 Popular science
Literatura piêkna . . . . . . . . . . . . . . 933,0 2472,7 1647,6 2166,2 Belles-lettres

w tym dla dzieci i m³odzie¿y. . . 166,8 672,2 660,4 996,2 of which for children and youth

a Wed³ug miejsca wydania.
� r ó d ³ o: dane Zak³adu Statystyki Wydawnictw Biblioteki Narodowej.
a According to published place.
S o u r c e: data of the Department of Publication Statistics of the National Library.

TABL. 2 (126). GAZETY I CZASOPISMA WYDANE a

NEWSPAPERS AND MAGAZINES PUBLISHED a

WYSZCZE-
GÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICA-
TIONtytu³y

titles

nak³ad
w tys.
egz.

number
of copies
in thous.

tytu³y
titles

nak³ad
w tys.
egz.

number
of copies
in thous.

tytu³y
titles

nak³ad
w tys.
egz.

number
of copies
in thous.

tytu³y
titles

nak³ad
w tys.
egz.

number
of copies
in thous.

O G Ó £ E M . . 315 126771,8 382 57032,8 390 55595,8 408 54199,4 T O T A L

ukazuj¹ce siê:
published as

specified:
W tygodniu: Weekly:

6–2 razy . . . . . 2 28606,4 1 18361,0 1 16872,0 1 14987,2 6–2 times
1 raz . . . . . . . . 8 88098,8 7 26922,0 4 26049,2 5 26798,0 once

W miesi¹cu: Monthly:
3–2 razy . . . . . 6 696,7 2 57,6 2 45,0 2 56,0 3–2 times
1 raz . . . . . . . . 68 7696,1 77 7310,4 76 7641,4 78 7279,4 once

1 raz: Once:
na 2 miesi¹ce 38 1212,2 59 2600,2 61 2723,0 60 2910,1 bimonthly
w kwartale . . . 63 199,0 98 1030,5 107 1044,7 110 881,6 quarterly
w pó³roczu . . . 28 50,8 28 51,9 34 140,5 46 870,6 half-yearly
w roku . . . . . . 46 33,4 56 344,6 52 26,7 54 53,5 yearly

Nieregularnie . . . 56 178,4 54 354,6 53 1053,3 52 363,0 Irregularly

a Wed³ug miejsca wydania.
� r ó d ³ o: dane Zak³adu Statystyki Wydawnictw Biblioteki Narodowej.
a According to published place.
S o u r c e: data of the Department of Publication Statistics of the National Library.
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TABL. 3 (127). BIBLIOTEKI PUBLICZNE (z filiami)

PUBLIC LIBRARIES (with branches)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Biblioteki (stan w dniu 31 XII) . . . . . . . 59 57 54 54 Libraries (as of 31 XII)

w tym dla dzieci i m³odzie¿y . . . . . . . . 12 12 12 12 of which for children and youth

Punkty biblioteczne (stan w dniu 31 XII) 8 – – – Library service points (as of 31 XII)

Liczba ludnoœci na 1 placówkê
biblioteczn¹ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8476 9748 10251 10199

Number of population per library
institution

Ksiêgozbiór (stan w dniu 31 XII) w wol.: Collection (as of 31 XII) in vol.:

w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1475,2 1531,6 1552,9 1562,7 in thous.

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 2598 2757 2805 2837 per 1000 population

Czytelnicy a: Borrowers a:

w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105,1 93,0 86,6 87,5 in thous.

na 1000 ludnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 184 167 156 158 per 1000 population

Wypo¿yczenia ab: Loans ab:

w tysi¹cach wol. . . . . . . . . . . . . . . . . 2310,6 1846,8 1819,0 2809,9 in thousands vol.

na 1 czytelnika w wol. . . . . . . . . . . . 22,0 19,9 21,0 32,1 per borrower in vol.

a £¹cznie z punktami bibliotecznymi. b Bez wypo¿yczeñ miêdzybibliotecznych.
a Including library service points. b Excluding interlibrary lending.

TABL. 4 (128). MUZEA

MUSEUMS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Muzea i oddzia³y muzealne a. . . . . . 21 21 21 21 Museums and branches a

Muzealia a w tys. . . . . . . . . . . . . . . . 370,8 308,9 379,1 374,4 Museum exhibits a in thous.

Wystawy czasowe: Temporary exhibitions:

w³asne b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 60 40 33 own b

obce c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32 15 16 6 exterior c

Zwiedzaj¹cy muzea i wystawy
w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 238,4 293,4 307,6 261,9

Museum and exhibition visitors
in thous.

w tym m³odzie¿ szkolna d . . . . . . 56,3 63,0 60,2 50,6
of which primary and secondary

school students d

a Stan w dniu 31 XII. b W kraju. c Krajowe i z zagranicy. d Zwiedzaj¹cy muzea w zorganizowanych grupach.
a As of 31 XII. b In Poland. c Domestic and foreign. d Visiting museums in groups.

TABL. 5 (129). GALERIE SZTUKI

ART GALLERIES

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Galerie (stan w dniu 31 XII) 5 8 7 8 Galleries (as of 31 XII)

Wystawy a . . . . . . . . . . . . . . 83 71 71 78 Exhibitions a

Ekspozycje a . . . . . . . . . . . . 87 92 71 80 Expositions a

Zwiedzaj¹cy w tys. . . . . . . . 45,9 125,1 48,1 70,4 Visitors in thous.

a W kraju.
a In Poland.
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TABL. 6 (130). TEATRY, INSTYTUCJE MUZYCZNE, PRZEDSIÊBIORSTWA ESTRADOWE a

THEATRES, MUSIC INSTITUTIONS, ENTERTAINMENT ENTERPRISES a

WYSZCZEGÓLNIENIE

Instytucje
Institutions

Miejsca na
widowni
w sta³ej

sali
Seating
in fixed

halls

Przedsta-
wienia

i koncerty
Perfor-
mances

and
concerts

Widzowie
i s³uchacze

w tys.
Audience
in thous.

SPECIFICATION

stan w dniu 31 XII
as of 31 XII

Teatry i instytucje 2005 8 3184 2203 418,9 Theatres and music

muzyczne b 2010 9 3351 2756 651,8 institutions
b

2011 9 3257 2262 505,2

2012 9 3341 2472 480,3

Teatry . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 1186 1032 150,2 Theatres

dramatyczne . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1015 711 103,7 dramatic

Teatr Nowy . . . . . . . . . . . . . . . . 1 593 378 60,7 New Theatre

Du¿a Scena . . . . . . . . . . . . . . x 365 138 36,9 Big Stage

Scena Nowa. . . . . . . . . . . . . . x 150 139 17,5 New Stage

Trzecia Scena . . . . . . . . . . . . x 78 101 6,3 Third Stage

Teatr Polski . . . . . . . . . . . . . . . . 1 322 243 28,7 Polish Theatre

Du¿a Scena . . . . . . . . . . . . . . x 182 100 16,6 Big Stage

Malarnia . . . . . . . . . . . . . . . . x 100 110 10,1 Painter-studio

Galeria . . . . . . . . . . . . . . . . . . x 40 33 2,0 Gallerie

Teatr Ósmego Dnia . . . . . . . . . . 1 100 90 14,2 Theatre of Eight Day

lalkowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 171 321 46,5 pupet

Teatr Animacji . . . . . . . . . . . . . 1 171 321 46,5 Theatre of Animations

Scena Du¿a . . . . . . . . . . . . . . x 171 321 46,5 Big Stage

Scena Witra¿owa c . . . . . . . . x – – – Scene stained Glass c

Teatry muzyczne . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1300 478 184,3 Musical theatres

opery . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 858 183 88,8 operas

Teatr Wielki . . . . . . . . . . . . . . . 1 858 183 88,8 Grand Theatre

operetki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 442 295 95,5 operettas

Teatr Muzyczny. . . . . . . . . . . . . 1 342 235 81,9 Musical Theatre

Polski Teatr Tañca . . . . . . . . . . 1 100 60 13,6 Polish Dance Theatre

Filharmonie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 885 929 122,4 Philharmonic

Filharmonia Poznañska . . . . . . . . . 1 885 929 122,4 Poznañ Philharmonic

Orkiestry i chóry . . . . . . . . . . . . . . . . 1 – 33 23,4 Orchestras and choirs

Poznañski Chór Ch³opiêcy . . . . . . 1 – 33 23,4 Poznañ Boy’s Choir

Przedsiêbiorstwa estradowe . . 2010 4 x 270 140,5 Entertainment enterprises

2011 3 x 207 158,4

2012 2 x 57 70,9

a Wed³ug siedziby. b W 2005 r. ³¹cznie z Estrad¹ Poznañsk¹ oraz bez chórów i orkiestr. c W remoncie.
a By the seat. b In 2005 including Poznañ Bandstand as well as excluding orchestras and choirs. c In the renovation.
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TABL. 7 (131). DOMY I OŒRODKI KULTURY, KLUBY
Stan w dniu 31 XII

CULTURAL CENTRES AND ESTABLISHMENTS, CLUBS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2009 2011 2012 SPECIFICATION

Instytucje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 30 29 28 Institutions
domy kultury . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 14 14 13 cultural establishments
oœrodki kultury. . . . . . . . . . . . . . . . 3 6 3 4 cultural centres
kluby . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 10 12 11 clubs

Imprezy (w ci¹gu roku) . . . . . . . . . . . 2627 2665 2944 2727 Events (during the year)
Uczestnicy imprez (w ci¹gu roku)

w tys. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 300,2 200,8 315,0 341,3
Event participants (during the year)

in thous.
Kursy (w ciagu roku) . . . . . . . . . . . . . 117 144 204 277 Courses (during the year)
Absolwenci kursów (w ci¹gu roku) . . 1882 2500 3722 2777 Courses graduates (during the year)

w tym dzieci i m³odzie¿ a . . . . . . . 757 630 1138 699 of which childern and youth a

Zespo³y artystyczne . . . . . . . . . . . . . . 135 170 100 99 Artistic ensembles
Cz³onkowie zespo³ów artystycznych 2017 2900 1138 1547 Members of artistic ensembles

w tym dzieci i m³odzie¿ a . . . . . . . 1143 1458 517 674 of which childern and youth a

Ko³a (kluby). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165 220 180 304 Groups (clubs)
Cz³onkowie kó³ . . . . . . . . . . . . . . . . . 5445 6004 5711 7425 Members of groups

w tym dzieci i m³odzie¿ a . . . . . . . 1808 1294 1288 1320 of which childern and youth a

a W wieku poni¿ej 15 lat.
U w a g a. Do 2011 r. dane na podstawie badania cyklicznego przeprowadzanego co 2 lata.
a Below the age of 15.
N o t e. Until 2011 data on the basis of periodic surveys conducted every two years.

TABL. 8 (132). KINA STA£E

FIXED CINEMAS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Kina (stan w dniu 31 XII) . . . . . . 9 8 13 11 Cinemas (as of 31 XII)
Sale projekcyjne (stan w dniu

31 XII) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45 60 65 61 Screens (as of 31 XII)
Miejsca na widowni (stan

w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . . . 13479 16109 17006 15854 Seating (as of 31 XII)
Seanse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58010 88884 97940 80340 Screening

na 1 kino . . . . . . . . . . . . . . . . 6446 11111 7534 7304 per cinema
Widzowie . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2029261 2437293 2446979 1917669 Audience

na 1000 ludnoœci. . . . . . . . . . . 3560 4378 4415 3472 per 1000 population
na 1 kino . . . . . . . . . . . . . . . . 225473 304662 188229 174334 per cinema
na 1 seans . . . . . . . . . . . . . . . . 35 27 25 24 per screening

TABL. 9 (133). MIÊDZYNARODOWE KONKURSY SKRZYPCOWE I LUTNICZE
IMIENIA HENRYKA WIENIAWSKIEGO

INTERNATIONAL HENRYK WIENIAWSKI VIOLINISTS AND LUTE COMPETITIONS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2001 2006 2011 SPECIFICATION

KONKURSY SKRZYPCOWE

VIOLINISTS COMPETITIONS
Kraje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23 11 18 Countries
Uczestnicy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95 32 46 Participants

KONKURSY LUTNICZE

LUTE COMPETITIONS
Kraje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 14 23 Countries
Uczestnicy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 73 144 Participants

� r ó d ³ o: dane Towarzystwa Muzycznego Imienia Henryka Wieniawskiego w Poznaniu.
S o u r c e: data of the Henryk Wieniawski Music Society in Poznañ.
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Turystyka

Tourism

TABL. 10 (134). BAZA NOCLEGOWA TURYSTYKI

TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 a 2012 a
SPECIFICATION

Obiekty (stan w dniu 31 VII) . . 57 b 75 b 77 89 Facilities (as of 31 VII)

w tym ca³oroczne . . . . . . . . . . . 54 75 77 89 of which open all year
Obiekty hotelowe . . . . . . . . . . . . . 39 53 54 60 Hotels and similar facilities

hotele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 47 46 48 hotels
motele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 1 motels
pensjonaty . . . . . . . . . . . . . . . . – 1 1 1 boarding houses
inne obiekty hotelowe . . . . . . . 4 4 6 10 other hotel facilities

Pozosta³e obiekty . . . . . . . . . . . . . . 18 b 22 b 23 29 Other facilities
schroniska m³odzie¿owe . . . . . 5 4 4 5 youth hostels

w tym szkolne schroniska
m³odzie¿owe . . . . . . . . . . 3 3 3 4

of which school youth
hostels

kempingi . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1 1 1 camping sites
oœrodki szkoleniowo-wypo-

czynkowe . . . . . . . . . . . . . . . 4 2 1 1 training-recreational centres
zespo³y domków turystycznych 2 1 1 1 complexes of tourist cottages
hostele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 7 10 hostels
pokoje goœcinne . . . . . . . . . . . . . . 4 6 rooms for rent
inne obiekty . . . . . . . . . . . . . . . 5 7 5 5 miscellaneous facilities

Miejsca noclegowe (stan w dniu
31 VII) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7524 b 8173 b 8113 8065 Number of beds (as of 31 VII)

w tym ca³oroczne . . . . . . . . . . . 6946 8165 8113 8065 of which open all year
Obiekty hotelowe . . . . . . . . . . . . . 4946 6185 6350 6158 Hotels and similar facilities

hotele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4750 5929 5944 5615 hotels
motele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 34 32 32 motels
pensjonaty . . . . . . . . . . . . . . . . – 43 37 49 boarding houses
inne obiekty hotelowe . . . . . . . 162 179 337 462 other hotel facilities

Pozosta³e obiekty . . . . . . . . . . . . . . 2578 b 1988 b 1763 1907 Other facilities
schroniska m³odzie¿owe . . . . . 342 353 353 399 youth hostels

w tym szkolne schroniska
m³odzie¿owe . . . . . . . . . . 210 253 253 300

of which school youth
hostels

kempingi . . . . . . . . . . . . . . . . . 314 150 150 150 camping sites
oœrodki szkoleniowo-wypo-

czynkowe . . . . . . . . . . . . . . . 677 300 95 113 training-recreational centres
zespo³y domków turystycznych c 338 102 102 102 complexes of tourist cottages c

hostele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 322 355 414 hostels
pokoje goœcinne . . . . . . . . . . . . . . 92 121 rooms for rent
inne obiekty . . . . . . . . . . . . . . . 907 761 616 608 miscellaneous facilities

Korzystaj¹cy z noclegów . . . . . . 433970 b 582975 b 605625 621836 Tourists accommodated

w tym turyœci zagraniczni . . . . 165746 163071 150773 175012 of which foreign tourists
Obiekty hotelowe . . . . . . . . . . . . . 353617 456999 456906 440730 Hotels and similar facilities

hotele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 342513 443201 434375 407691 hotels
motele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2965 1076 1919 2278 motels
pensjonaty . . . . . . . . . . . . . . . . – 2103 2605 2782 boarding houses
inne obiekty hotelowe . . . . . . . 8139 10619 18007 27979 other hotel facilities

a Dotyczy obiektów posiadaj¹cych 10 i wiêcej miejsc noclegowych. b Bez pokoi goœcinnych i kwater agroturystycznych oraz
w 2005 r. bez hosteli. c £¹cznie z miejscami kempingowymi, jeœli wystêpuj¹ na terenie zespo³u.

a Concern establishments possessing 10 and more bed places. b Excluding rooms for rent and agrotourism lodgings as well as in
2005 excluding hostels. c Including camping sites if they exist in the territory of the complexes of tourist cottages.
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TABL. 10 (134). BAZA NOCLEGOWA TURYSTYKI (dok.)

TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 a 2012 a
SPECIFICATION

Korzystaj¹cy z noclegów (dok.) Tourists accommodated (cont.)

Pozosta³e obiekty . . . . . . . . . . . . . . 80353 b 125976 b 148719 181106 Other facilities
schroniska m³odzie¿owe . . . . . 25764 25800 24011 18408 youth hostels

w tym szkolne schroniska
m³odzie¿owe . . . . . . . . . . 13976 20112 18966 15051

of which school youth
hostels

kempingi . . . . . . . . . . . . . . . . . 4362 3240 4534 25243 camping sites
oœrodki szkoleniowo-wypo-

czynkowe . . . . . . . . . . . . . . . 24843 10492 6234 3157 training-recreational centres
zespo³y domków turystycznych c 9319 5208 4855 4518 complexes of tourist cottages c

hostele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17035 18326 24776 hostels
pokoje goœcinne . . . . . . . . . . . . . . 288 233 rooms for rent
inne obiekty . . . . . . . . . . . . . . . 16065 64201 90471 104771 miscellaneous facilities

Udzielone noclegi . . . . . . . . . . . . 748421 b 986480 b 1028638 1042738 Nights spent (overnight stay)

w tym turystom zagranicznym 292104 300651 308034 324003 of which foreign tourists
Obiekty hotelowe . . . . . . . . . . . . . 569850 744468 773308 743000 Hotels and similar facilities

hotele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550247 717048 724644 676863 hotels
motele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4499 1076 1919 2278 motels
pensjonaty . . . . . . . . . . . . . . . . – 3596 4763 5207 boarding houses
inne obiekty hotelowe . . . . . . . 15104 22748 41982 58652 other hotel facilities

Pozosta³e obiekty . . . . . . . . . . . . . . 178571 b 242012 b 255330 299738 Other facilities
schroniska m³odzie¿owe . . . . . 45568 42670 47297 38476 youth hostels

w tym szkolne schroniska
m³odzie¿owe . . . . . . . . . . 24822 32926 37558 5837

of which school youth
hostels

kempingi . . . . . . . . . . . . . . . . . 8937 6717 7754 27981 camping sites
oœrodki szkoleniowo-wypo-

czynkowe . . . . . . . . . . . . . . . 43922 33573 17684 23788 training-recreational centres
zespo³y domków turystycznych c 25434 11787 9808 10112 complexes of tourist cottages c

hostele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29397 33583 51681 hostels
pokoje goœcinne . . . . . . . . . . . . . . 4691 1630 rooms for rent
inne obiekty . . . . . . . . . . . . . . . 54710 117868 134513 146070 miscellaneous facilities

a Dotyczy obiektów posiadaj¹cych 10 i wiêcej miejsc noclegowych. b Bez pokoi goœcinnych i kwater agroturystycznych oraz
w 2005 r. bez hosteli. c £¹cznie z miejscami kempingowymi, jeœli wystêpuj¹ na terenie zespo³u.

a Concern establishments possessing 10 and more bed places. b Excluding rooms for rent and agrotourism lodgings as well as in
2005 excluding hostels. c Including camping sites if they exist in the territory of the complexes of tourist cottages.

TABL. 11 (135). WYKORZYSTANIE BAZY NOCLEGOWEJ TURYSTYKI a

OCCUPANCY IN TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS a

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 b 2012 b

SPECIFICATION
w % in %

STOPIEÑ WYKORZYSTANIA MIEJSC NOCLEGOWYCH

OCCUPANCY RATE OF BED PLACES

Obiekty hotelowe . . . . . . . . . . . . . 31,2 33,0 33,5 33,1 Hotels and similar facilities
hotele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31,1 33,1 33,6 32,8 hotels
motele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36,3 8,7 16,3 19,5 motels
pensjonaty . . . . . . . . . . . . . . . . – 23,1 33,4 32,5 boarding houses
inne obiekty hotelowe . . . . . . . 35,6 39,5 33,9 37,1 other hotel facilities

Pozosta³e obiekty c . . . . . . . . . . . . . 23,2 33,4 39,8 41,3 Other facilities c

a Patrz uwagi ogólne, ust. 4 na str. 168. b Dotyczy obiektów posiadaj¹cych 10 i wiêcej miejsc noclegowych. c W latach 2005 i 2010
bez pokoi goœcinnych i kwater agroturystycznych oraz w 2005 r. bez hosteli.

a See general notes, item 4 on page 168. b Concern establishments possessing 10 and more bed places. c In 2005 and 2010 excluding
rooms for rent and agrotourism lodgings as well as in 2005 excluding hostels.
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TABL. 11 (135). WYKORZYSTANIE BAZY NOCLEGOWEJ TURYSTYKI a (dok.)

OCCUPANCY IN TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS a (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 b 2012 b

SPECIFICATION
w % in %

STOPIEÑ WYKORZYSTANIA POKOI

OCCUPANCY RATE OF ROOMS

Obiekty hotelowe . . . . . . . . . . . . . 42,6 41,0 43,7 43,4 Hotels and similar facilities
hotele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42,7 40,9 43,8 43,4 hotels
motele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46,8 10,9 22,6 22,3 motels
pensjonaty . . . . . . . . . . . . . . . . – 34,7 42,5 46,0 boarding houses
inne obiekty hotelowe . . . . . . . 39,6 52,9 44,2 43,2 other hotel facilities

a Patrz uwagi ogólne, ust. 4 na str. 168. b Dotyczy obiektów posiadaj¹cych 10 i wiêcej miejsc noclegowych.
a See general notes, item 4 on page 168. b Concern establishments possessing 10 and more bed places.

TABL. 12 (136). TURYŒCI ZAGRANICZNI KORZYSTAJ¥CY Z BAZY NOCLEGOWEJ TURYSTYKI

FOREIGN TOURISTS ACCOMMODATED IN TOURIST ACCOMMODATION
ESTABLISHMENTS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 a 2012 a SPECIFICATION

Korzystaj¹cy z noclegów . . . . . . 165746 b 163071 b 150773 175012 Tourists accommodated

Obiekty hotelowe . . . . . . . . . . . . . 156522 153496 141002 142042 Hotels and similar facilities
hotele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 154320 148304 136312 132903 hotels
motele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 346 – 204 665 motels
pensjonaty . . . . . . . . . . . . . . . . – 117 191 374 boarding houses
inne obiekty hotelowe . . . . . . . 1856 5075 4295 8100 other hotel facilities

Pozosta³e obiekty . . . . . . . . . . . . . . 9224 b 9575 b 9771 32970 Other facilities
schroniska m³odzie¿owe . . . . . 1869 1105 1400 1462 youth hostels

w tym szkolne schroniska
m³odzie¿owe . . . . . . . . . . 1081 837 977 1023

of which school youth
hostels

kempingi . . . . . . . . . . . . . . . . . 3792 2939 3995 24469 camping sites
oœrodki szkoleniowo-wypo-

czynkowe . . . . . . . . . . . . . . . 409 290 16 30 training-recreational centres
zespo³y domków turystycznych c 1878 814 599 844 complexes of tourist cottages c

hostele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4173 3760 6149 hostels
pokoje goœcinne . . . . . . . . . . . . . . 1 – rooms for rent
inne obiekty . . . . . . . . . . . . . . . 1276 254 – 16 miscellaneous facilities

Udzielone noclegi . . . . . . . . . . . . 292104 b 300651 b 308034 324003 Accommodations provided

Obiekty hotelowe . . . . . . . . . . . . . 269348 278740 287697 278256 Hotels and similar facilities
hotele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 264497 265574 275218 258340 hotels
motele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 932 – 204 665 motels
pensjonaty . . . . . . . . . . . . . . . . – 269 488 753 boarding houses
inne obiekty hotelowe . . . . . . . 3919 12897 11787 18498 other hotel facilities

Pozosta³e obiekty . . . . . . . . . . . . . . 22756 b 21911 b 20337 45747 Other facilities
schroniska m³odzie¿owe . . . . . 3263 2516 4176 4330 youth hostels

w tym szkolne schroniska
m³odzie¿owe . . . . . . . . . . 1813 1618 3157 3221

of which school youth
hostels

kempingi . . . . . . . . . . . . . . . . . 7129 5848 6691 26771 camping sites
oœrodki szkoleniowo-wypo-

czynkowe . . . . . . . . . . . . . . . 1846 731 44 185 training-recreational centres
zespo³y domków turystycznych c 7115 3690 1826 2707 complexes of tourist cottages c

hostele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8639 7598 11594 hostels
pokoje goœcinne . . . . . . . . . . . . . . 2 – rooms for rent
inne obiekty . . . . . . . . . . . . . . . 3403 487 – 160 miscellaneous facilities

a Dotyczy obiektów posiadaj¹cych 10 i wiêcej miejsc noclegowych. b Bez pokoi goœcinnych i kwater agroturystycznych oraz
w 2005 r. bez hosteli. c £¹cznie z miejscami kempingowymi, jeœli wystêpuj¹ na terenie zespo³u.

a Concern establishments possessing 10 and more bed places. b Excluding rooms for rent and agrotourism lodgings as well as in
2005 excluding hostels. c Including camping sites if they exist in the territory of the complexes of tourist cottages.
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Sport

Sport

TABL. 13 (137). KLUBY SPORTOWE a

Stan w dniu 31 XII

SPORTS CLUBS a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2006 2010 2012 SPECIFICATION

Jednostki organizacyjne . . . . . . . . . . 56 78 80 Organizational entities
Cz³onkowie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10740 10886 10463 Members
Æwicz¹cy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8310 8646 8848 Persons practising sports

mê¿czyŸni . . . . . . . . . . . . . . . . 6107 6215 6337 males
kobiety . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2203 2431 2511 females

w tym juniorzy b . . . . . . . . . . . . . . 4678 4881 4594 of which juniors b

Sekcje sportowe . . . . . . . . . . . . . . . . 153 182 219 Sports sections
Trenerzy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 246 292 319 Coaches

klasy M (mistrzowskiej). . . . . . . . 10 15 17 M class (champion)
klasy I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51 59 75 I class
klasy II . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 185 218 227 II class

Instruktorzy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 236 300 313 Sport instructors
Inne osoby prowadz¹ce zajêcia

sportowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44 101 97
Other persons conducting

sports activities

a Bez uczniowskich klubów sportowych UKS i wyznaniowych klubów sportowych. b Dane obejmuj¹: m³odzie¿owców, juniorów
i juniorów m³odszych.

a Excluding Students Sports Clubs UKS and Religious Sports Clubs. b Data include: youths, juniors and younger juniors.

TABL. 14 (138). WYBRANE OBIEKTY SPORTOWE a W 2010 R.
Stan w dniu 31 XII

SELECTED SPORTS FACILITIES a IN 2010
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogó³em

Total

W tym
dostosowane
do osób nie-

pe³nosprawnych
Of which adjusted

for people with
disabilities

SPECIFICATION

Stadiony . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 3 Stadiums
w tym pi³karskie . . . . . . . . . . . . . . . . 4 1 of which football

Boiska do gier wielkich . . . . . . . . . . . . 9 3 Fields for big games
w tym pi³karskie . . . . . . . . . . . . . . . . 6 1 of which football

Boiska do pi³ki siatkowej . . . . . . . . . . . 12 1 Fields for volleyball

Boiska uniwersalne-wielozadaniowe . . 38 3
Universal and multipurpose sports

fields
Korty tenisowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 11 Tennis courts
Hale sportowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 7 Sports halls
Sale gimnastyczne b . . . . . . . . . . . . . . . 12 4 Gyms b

P³ywalnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 7 Swimming pools
Tory sportowe. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2 Sports tracks
Lodowiska sztuczne . . . . . . . . . . . . . . . 3 1 Artifical skating rinks
Œcie¿ki rowerowe w km . . . . . . . . . . . . 94,1 – Bicycle paths – length in km

a Bez obiektów przyszkolnych. b £¹cznie z salami pomocniczymi.
a Excluding schools facilities. b Including auxiliary gym.
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DZIA£ XII

NAUKA I TECHNIKA

Uwagi ogólne

1. Dzia³alnoœæ badawcza i rozwojowa (ba-

dania naukowe i prace rozwojowe, w skrócie

B+R) s¹ to systematycznie prowadzone prace

twórcze, podjête dla zwiêkszenia zasobu wie-

dzy, w tym wiedzy o cz³owieku, kulturze i spo-

³eczeñstwie, jak równie¿ dla znalezienia no-

wych zastosowañ dla tej wiedzy.

Obejmuje ona badania naukowe (badania

podstawowe, badania stosowane i badania

przemys³owe) oraz prace rozwojowe.

Informacje dotycz¹ce dzia³alnoœci badawczej

i rozwojowej obejmuj¹ nastêpuj¹ce grupy jed-

nostek prowadz¹cych tê dzia³alnoœæ:

1) jednostki naukowe i badawczo-rozwojo-

we, tj. jednostki, których podstawowym ro-

dzajem dzia³alnoœci jest prowadzenie badañ

naukowych i prac rozwojowych:

a) instytuty naukowe Polskiej Akademii Nauk;

w danych statystycznych do 2009 r. ujmo-

wano równie¿ samodzielne zak³ady nauko-

we, które zgodnie z ustaw¹ z dnia 30 IV

2010 r. o Polskiej Akademii Nauk (Dz. U.

2010 Nr 96, poz. 619) zosta³y przekszta³-

cone w instytuty naukowe b¹dŸ przez nie

wch³oniête,

b) instytuty badawcze dzia³aj¹ce na podsta-

wie ustawy z dnia 30 IV 2010 r. o instytu-

tach badawczych (DZ. U. 2010 Nr 96, poz.

618); do 2009 r. okreœlane jako jednostki

badawczo-rozwojowe, które dzia³a³y na

podstawie ustawy z dnia 25 VII 1985 r.

o jednostkach badawczo-rozwojowych

(jednolity tekst Dz.U. z 2008 Nr 159, poz.

993 z póŸn. zm.),

c) inne, tj. pozosta³e jednostki zaklasyfikowa-

ne wed³ug PKD 2007 do dzia³u 72 „Badania

naukowe i prace rozwojowe";

2) pomocnicze jednostki naukowe (biblioteki

naukowe, archiwa naukowe, muzea, pomoc-

nicze jednostki naukowe PAN oraz stowa-

rzyszenia naukowe i fundacje wspieraj¹ce

dzia³alnoœæ badawcz¹ i prace rozwojowe)

okreœlane do 2009 r. jako jednostki obs³ugi

nauki;

3) podmioty gospodarcze (niezaklasyfikowa-

ne wed³ug PKD 2007 do dzia³u 72 „Badania

naukowe i prace rozwojowe"), obejmuj¹ce

przede wszystkim przedsiêbiorstwa przemy-

s³owe, które obok swojej podstawowej

dzia³alnoœci, prowadz¹ dzia³alnoœæ badaw-

cz¹ i rozwojow¹; do 2009 r. okreœlane jako

jednostki rozwojowe;

CHAPTER XII

SCIENCE AND TECHNOLOGY

General notes

1. Research and development (scientific re-
search and experimental development – R&D)
includes systematically conducted creative
work, undertaken in order to increase know-
ledge, including knowledge of man, culture and
society as well as for discovering new uses for

this knowledge.
Research and development includes scienti-

fic research (basic research, applied research,
industrial research) and experimental deve-

lopment.
Information regarding research and develop-

ment includes the following groups of entities
conducting research and development:
1) scientific and research-development units,

i.e. units involved mainly in carrying out re-
search and development:
a) scientific institutes of the Polish Academy

of Sciences; until 2009 statistical data in-
cluded independent research departments
which were transformed or incorporated
into scientific institutes pursuant to the Law
on the Polish Academy of Sciences, dated
30 IV 2010 (Journal of Laws of 2010 No.
96, item 619),

b) research institutes operating on the basis
of the Law on the Research Institutes,
dated 30 IV 2010 (Journal of Laws of 2010
No. 96, item 618); until 2009 defined as
branch research-development units which
operated on the basis of the Law on the Re-
search and Development Units, dated
25 VIII 1985 (uniform text Journal of Laws
of 2008 No. 159, item 993, with later
amendments),

c) other units classified into NACE Rev. 2, the
division 72 “Scientific research and deve-
lopment”;

2) auxiliary scientific units – scientific libra-
ries, scientific archives, museums, auxiliary
scientific units of the Polish Academy of
Sciences, associations and foundations
supporting research and development activi-
ty and experimental development; until 2009
defined as science support units;

3) economic entities (not classified into NACE
Rev. 2, the division 72 “Scientific research
and development”) include mainly industrial
enterprises conducting research and deve-
lopment besides their main economic activity;
until 2009 defined as development units;



4) szko³y wy¿sze;

5) pozosta³e jednostki – instytucje prowa-

dz¹ce dzia³alnoœæ badawcz¹ i rozwojow¹

obok swojej podstawowej dzia³alnoœci, nie-

ujête w pozycjach 1)–4), np. szpitale, parki

narodowe i ogrody botaniczne, agencje i in-

stytucje rz¹dowe.

2. Nak³ady na dzia³alnoœæ badawcz¹ i rozwo-

jow¹ obejmuj¹:

– nak³ady wewnêtrzne, ujmuj¹ce wartoœæ

prac badawczych i rozwojowych danej jed-

nostki wykonanych przez w³asne zaplecze

badawcze, niezale¿nie od Ÿróde³ ich finanso-

wania,

– nak³ady zewnêtrzne, ujmuj¹ce wartoœæ prac

badawczych i rozwojowych w danej jednost-

ce nabytych od innych jednostek (krajowych

i zagranicznych).

Nak³ady inwestycyjne na œrodki trwa³e

zwi¹zane z dzia³alnoœci¹ B+R podaje siê ³¹cz-

nie z kosztami zakupu lub wytworzenia apara-

tury naukowo-badawczej, niezbêdnej do wyko-

nania okreœlonych prac B+R i spe³niaj¹cej kry-

teria zaliczania do œrodków trwa³ych, lecz do

czasu zakoñczenia tych prac nieujêtej w ewi-

dencji œrodków trwa³ych; do 2002 r. koszty te uj-

mowane by³y w nak³adach bie¿¹cych na dzia-

³alnoœæ badawcz¹ i rozwojow¹.

3. Dane dotycz¹ce zatrudnienia w dzia³al-

noœci badawczej i rozwojowej obejmuj¹ wy³¹cz-

nie pracowników bezpoœrednio z ni¹ zwi¹za-

nych, poœwiêcaj¹cych na tê dzia³alnoœæ co naj-

mniej 10% nominalnego czasu pracy.

Ekwiwalenty pe³nego czasu pracy (EPC)

s¹ to jednostki przeliczeniowe s³u¿¹ce do usta-

lenia faktycznego zatrudnienia w dzia³alnoœci

badawczo-rozwojowej. Jeden ekwiwalent pe³-

nego czasu pracy oznacza jeden osoborok

poœwiêcony wy³¹cznie na dzia³alnoœæ badaw-

czo-rozwojow¹.

4. Dzia³alnoœæ innowacyjna obejmuje

ca³okszta³t dzia³añ naukowych, technicznych,

organizacyjnych, finansowych i komercyjnych,

które rzeczywiœcie prowadz¹ lub maj¹ w zamie-

rzeniu prowadziæ do wdra¿ania innowacji. Nie-

które z tych dzia³añ same z siebie maj¹ cha-

rakter innowacyjny, natomiast inne nie s¹ no-

woœci¹, lecz s¹ konieczne do wdra¿ania inno-

wacji. Dzia³alnoœæ innowacyjna obejmuje tak¿e

dzia³alnoœæ badawczo-rozwojow¹ (B+R), która

nie jest bezpoœrednio zwi¹zana z tworzeniem

konkretnej innowacji.

4) higher education institutions;

5) other units – institutions conducting R&D

besides their main economic activity, not in-

cluded in items 1)–4), e.g. hospitals, national

parks, botanic garden, state agencies and in-

stitutions.

2. Expenditures on research and develop-

ment activity include:

– internal expenditures, including the value of

research and development works of a given

entity carried out by own research facilities,

regardless of their sources of financing,

– external expenditures, including the value

of research and development works of a gi-

ven entity purchased from other (national and

foreign) entities.

Capital expenditures on fixed assets

connected with R&D comprise expenditures

on purchase or manufacture of research equip-

ment, necessary for performing particular R&D

projects, meeting the criteria for inclusion in

fixed assets, but not included in fixed assets un-

til completion of the project; until 2002, expendi-

tures on such equipment were included in the

current expenditures on R&D.

3. Data regarding employment in R&D inclu-

de exclusively persons employed directly on

this activity (or providing direct services for

R&D) and spending at least 10 percent of their

nominal working time on R&D.

Full-time equivalents (FTE) are calculating

units used to establish the actual time spent on

research and development work. One FTE

equals one person-year spent exclusively on

R&D.

4. Innovation activities are all scientific,

technological, organisational, financial and

commercial steps which actually, or are inten-

ded to, lead to the implementation of innova-

tions. Some innovation activities are them-

selves innovative, others are not novel activities

but are necessary for the implementation of

innovations. Innovation activities also include

R&D that is not directly related to the develop-

ment of a specific innovation.
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5. Nak³ady na dzia³alnoœæ innowacyjn¹

w zakresie innowacji produktowych i proce-

sowych obejmuj¹ nak³ady na: prace badawcze

i rozwojowe (B+R) wykonane przez w³asne za-

plecze badawcze przedsiêbiorstw, jak równie¿

nabyte od innych jednostek, zakup wiedzy ze

Ÿróde³ zewnêtrznych (patenty, wynalazki nie-

opatentowane, licencje, ujawnienia know-how,

znaki towarowe itp.), zakup oprogramowania,

nak³ady inwestycyjne na œrodki trwa³e niezbêd-

ne do wprowadzenia innowacji produktowych

i procesowych (maszyny, urz¹dzenia technicz-

ne, narzêdzia, œrodki transportu, budynki, bu-

dowle oraz grunty), szkolenie personelu zwi¹-

zane z dzia³alnoœci¹ innowacyjn¹, marketing

dotycz¹cy nowych lub istotnie ulepszonych pro-

duktów oraz pozosta³e nak³ady poniesione na

wprowadzenie innowacji produktowych i proce-

sowych.

6. Innowacja produktowa to wprowadzenie

na rynek wyrobu lub us³ugi, które s¹ nowe lub

istotnie ulepszone w zakresie swoich cech lub

zastosowañ. Zalicza siê tu znacz¹ce udosko-

nalenia pod wzglêdem specyfikacji technicz-

nych, komponentów i materia³ów, wbudowa-

nego oprogramowania, ³atwoœci obs³ugi lub in-

nych cech funkcjonalnych.

7. Innowacja procesowa to wdro¿enie no-

wych lub istotnie ulepszonych metod produkcji,

dystrybucji i wspierania dzia³alnoœci w zakresie

wyrobów i us³ug.

5. Expenditures on product and process

innovations include expenditures on R&D (in-

tramural and extramural), acquisition of know-

ledge from external sources (patents, non-

-patented inventions, licences, disclosures of

know-how, trademarks etc.), acquisition of soft-

ware, capital expenditures on fixed assets

required for introduction of product and process

innovations (machinery, technical equipment,

tools, transport equipment, buildings construc-

tions and land), personnel training connected

with innovation activity, marketing connected

with new or significantly improved products and

other preparation for the implementation of pro-

duct and process innovations.

6. A product innovation is the market intro-

duction of a good or service that is new or sig-

nificantly improved with respect to its characte-

ristics or intended uses. This includes signifi-

cant improvements in technical specifications,

components and materials, incorporated soft-

ware, user friendliness or other functional cha-

racteristics.

7. A process innovation is the implementa-

tion of new or significantly improved production

or delivery methods and supporting methods in

range of goods and services.
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TABL. 1 (139). JEDNOSTKI ORAZ ZATRUDNIENI W DZIA£ALNOŒCI BADAWCZEJ
I ROZWOJOWEJ

UNITS AND EMPLOYMENT IN RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY

A. JEDNOSTKI

Stan w dniu 31 XII

UNITS

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42 79 93 121 T O T A L

w tym: of which:

Jednostki naukowe i badawczo-
-rozwojowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 34 26 27

Scientific and research-

-development units

w tym: of which:

Instytuty naukowe Polskiej Akademii
Nauk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 5 5 5

Scientific institutes of the Polish
Academy of Sciences

Instytuty badawcze . . . . . . . . . . . . . . . . 13 8 8 8 Research institutes

Podmioty gospodarcze . . . . . . . . . . . . 12 24 41 70 Economic entities

Szko³y wy¿sze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 13 16 14 Higher education institutions

B. ZATRUDNIENI a

EMPLOYMENT a

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATIONogó³em
total

pra-
cow-
nicy

nauko-
wo-ba-
daw-
czy

resear-
chers

tech-
nicy
i pra-
cow-
nicy

równo-
rzêdni
techni-
cians
and

equi-
valent
staff

pozo-
sta³y

perso-
nel

other
sup-

porting
staff

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . 4917 5326,0 5641,9 5544,7 4203,9 735,3 605,5 T O T A L

w tym: of which:

Jednostki naukowe i badaw-
czo-rozwojowe . . . . . . . . . 1214 1316,8 1401,4 1483,5 1144,4 217,6 121,5

Scientific and research-

-development units

w tym: of which:

Instytuty naukowe Polskiej
Akademii Nauk . . . . . . . . . 451 544,6 649,6 663,1 572,9 # #

Scientific institutes of the
Polish Academy of Sciences

Instytuty badawcze . . . . . . . . . 763 734,1 722,7 758,0 525,1 157,4 75,5 Research institutes

Podmioty gospodarcze . . . . . 96 102,0 158,8 367,4 150,5 74,0 142,9 Economic entities

Szko³y wy¿sze . . . . . . . . . . . . 3601 3896,9 4040,3 3642,0 2869,2 # #
Higher education institu-

tions

a W tzw. ekwiwalentach pe³nego czasu pracy.
a In full-time equivalents.
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TABL. 2 (140). ZATRUDNIENI W DZIA£ALNOŒCI BADAWCZEJ I ROZWOJOWEJ
WED£UG POZIOMU WYKSZTA£CENIA
Stan w dniu 31 XII

EMPLOYMENT IN RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY BY EDUCATIONAL
LEVEL
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Total

Z wykszta³ceniem Education

wy¿szym higher

pozosta-
³ym

others

z tytu³em
naukowym
profesora
with title

of
professor

ze stopniem
naukowym

with scientific
degree of

z tytu³em
zawodo-

wym
magistra,
in¿yniera,
lekarza,

licencjata
with

tertiary
degrees

below the
PhD level
(Master’s,

degree
Bachelor’s

degree
and

equiva-
lent)

doktora
habilito-
wanego

habilitated
doctor a

(HD)

doktora
doctor
(PhD)

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 11008 912 1017 3483 3480 2116
T O T A L 2010 12075 1009 1268 4196 3887 1715

2011 12079 1028 1303 4213 3914 1621
2012 11426 1008 1342 3994 3459 1623

w tym:
of which:

Jednostki naukowe i badawczo- 2005 1533 90 64 277 706 396
-rozwojowe 2010 1683 # # # 901 #

Scientific and research- 2011 1739 91 # 324 937 #
-development units 2012 1779 93 99 339 949 299

Instytuty naukowe Polskiej Akademii
Nauk. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 744 53 59 163 # #

Scientific institutes of the Polish Academy
of Sciences

Instytuty badawcze. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 951 40 40 162 521 188
Research institutes

Inne. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 – – 14 # #
Others

Podmioty gospodarcze. . . . . . . . . 2005 116 – – 10 66 40
Economic entities 2010 171 – – 9 137 25

2011 242 # – 8 199 #
2012 476 – – 20 375 81

Szko³y wy¿sze . . . . . . . . . . . . . . . . 2005 9347 821 953 3193 2700 1680
Higher education institutions 2010 10202 919 1174 3878 2838 1393

2011 10032 932 1204 3866 2736 1294
2012 9106 # 1243 3622 2085 #

a The habilitated doctor’s degree (HD), which is higher than a doctorate (second doctorate), is peculiar to Poland. The degree is
awarded on the basis of an appropriate dissertation and is necessary for obtaining the title of professor and a professorial post in scientific
institutes.
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TABL. 3 (141). NAK£ADY NA DZIA£ALNOŒÆ BADAWCZ¥ I ROZWOJOW¥ (ceny bie¿¹ce)

GROSS DOMESTIC EXPENDITURES ON RESEARCH AND DEVELOPMENT
ACTIVITY (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2005 2010 2011 2012

ogó³em
grand total

nak³ady a expenditures a

bie¿¹ce current
inwestycyjne

na œrodki trwa³e
capital

razem
total

w tym
osobowe
of which
labour
costs

razem
total

w tym
maszyny,
urz¹dze-
nia tech-
niczne
i narzê-

dzia oraz
œrodki

transportu
of which
machi-
nery,

technical
equip-

ment as
well as

transport
equipment

w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . 367297 610463,6 693126,5 1146765,4 712510,8 246924,6 434254,6 #

T O T A L

w tym:

of which:

Jednostki naukowe i badawczo-
-rozwojowe . . . . . . . . . . . . . . . 200078 259399,1 303848,5 259505,3 208922,8 120795,7 50582,5 29890,2

Scientific and research-
-development units

Instytuty naukowe Polskiej
Akademii Nauk . . . . . . . . . . . . 129416 134043,9 159482,1 122501,9 # 58325,9 # #

Scientific institutes of the Polish
Academy of Sciences

Instytuty badawcze. . . . . . . . . . . . 70663 116440,7 135295,3 127361,9 104164,9 59308,3 23197,0 4263,8

Research institutes

Inne. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 8914,5 9071,1 9641,5 # 3161,5 # #

Others

Podmioty gospodarcze . . . . . . . . 20129 11639,8 28630,6 63673,3 37038,0 17018,8 26635,3 #

Economic entities

Szko³y wy¿sze . . . . . . . . . . . . . . . 146586 338802,2 356513,9 819940,3 462953,5 108175,7 356986,8 #

Higher education institutions

a Wewnêtrzne, bez amortyzacji œrodków trwa³ych.
a Internal, excluding depreciation of fixed assets.
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TABL. 4 (142). NAK£ADY BIE¯¥CE a NA DZIA£ALNOŒÆ BADAWCZ¥ I ROZWOJOW¥
WED£UG RODZAJÓW BADAÑ (ceny bie¿¹ce)

CURRENT EXPENDITURES a ON RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY
BY TYPE OF ACTIVITY (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE

Ogó³em
Total

Badania
Research

Prace
rozwojo-

we
Experi-
mental

develop-
ment

SPECIFICATIONpodsta-
wowe
basic

stoso-
wane b

applied b

w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . 2005 261827 143470 53401 64955 T O T A L

2010 384525,3 163146,5 88566,4 132812,4

2011 413619,5 189250,7 110570,4 113798,4

2012 712510,8 213787,7 116510,0 382213,1

w tym: of which:

Jednostki naukowe i badawczo-
-rozwojowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . 208922,8 73242,5 47831,7 87848,6

Scientific and research-
-development units

Instytuty naukowe Polskiej Akademii
Nauk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . # # # #

Scientific institutes of the Polish
Academy of Sciences

Instytuty badawcze . . . . . . . . . . . . . . 104164,9 16486,7 38842,2 48836,0 Research institutes

Inne. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . # # # # Others

Podmioty gospodarcze . . . . . . . . . . . 37038,0 664,8 17474,3 18898,9 Economic entities

Szko³y wy¿sze . . . . . . . . . . . . . . . . . 462953,5 137319,5 # # Higher education institutions

a Wewnêtrzne, bez amortyzacji œrodków trwa³ych. b £¹cznie z nak³adami na w³¹czone w 2011 r. badania przemys³owe.
a Internal, excluding depreciation of fixed assets. b Including expenditures on industrial research included in 2011.

TABL. 5 (143). STOPIEÑ ZU¯YCIA APARATURY NAUKOWO-BADAWCZEJ W DZIA£ALNOŒCI
BADAWCZEJ I ROZWOJOWEJ
Stan w dniu 31 XII

DEGREE OF CONSUMPTION OF RESEARCH EQUIPMENT IN RESEARCH
AND DEVELOPMENT ACTIVITY
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATIONstopieñ zu¿ycia w %
degree of consumption in %

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 79,2 78,0 71,9 59,6 T O T A L

w tym: of which:

Jednostki naukowe i badawczo-
-rozwojowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89,1 # 72,2 74,0

Scientific and research-
-development units

w tym: of which:

Instytuty naukowe Polskiej Akademii
Nauk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90,7 82,3 70,0 69,3

Scientific institutes of the Polish
Academy of Sciences

Instytuty badawcze . . . . . . . . . . . . . . . . 87,9 83,7 75,1 81,8 Research institutes

Podmioty gospodarcze . . . . . . . . . . . . 76,4 # 76,4 29,1 Economic entities

Szko³y wy¿sze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76,5 76,7 71,7 58,3 Higher education institutions
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TABL. 6 (144). UDZIA£ PRZYCHODÓW NETTO ZE SPRZEDA¯Y PRODUKTÓW NOWYCH
LUB ISTOTNIE ULEPSZONYCH W PRZYCHODACH NETTO ZE SPRZEDA¯Y
W PRZEMYŒLEa W 2012 R.

SHARE OF NET REVENUES FROM SALES OF NEW OR SIGNIFICANTLY IMPROVED
PRODUCTS IN NET REVENUES FROM SALES IN INDUSTRY a IN 2012

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Produkty – w % – wprowadzone na rynek w latach 2010–2012
Products – in % – introduced into the market during 2010–2012

ogó³em
total

z tego produkty nowe
lub istotnie ulepszone

of which new or significantly
improved product w tym

eksport ogó³em
of which

export total
dla rynku

to the market

tylko dla przed-
siêbiorstwa

only to
the enterprise

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20,0 9,5 10,5 5,0

T O T A L

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,1 – 0,1 0,0

public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26,6 12,6 14,0 6,6

private sector

w tym: of which:

Przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . . . . . . 27,2 12,9 14,3 6,8

Manufacturing

w tym: of which:

Produkcja artyku³ów spo¿ywczych . . . . . . . . . . . 0,3 0,1 0,2 0,0

Manufacture of food products

Produkcja napojów . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8,9 0,4 8,5 0,3

Manufacture of beverages

Produkcja papieru i wyrobów z papieru . . . . . . . . 1,5 1,0 0,5 0,5

Manufacture of paper and paper product

Produkcja chemikaliów i wyrobów chemicznych 7,4 1,5 5,9 2,3

Manufacture of chemicals and chemical
products

Produkcja wyrobów farmaceutycznych
�

. . . . . . . 0,8 0,7 0,1 0,0

Manufacture of pharmaceutical products �

a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 49; wartoœæ produkcji sprzedanej przyjêto w ce-
nach producenta, dotyczy produktów wprowadzonych na rynek w latach 2010–2012.

a Data concern economic entities employing more than 49 persons; value of sold production is given in producer's prices applay to
products introduced into the market during 2010–2012.
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TABL. 6 (144). UDZIA£ PRZYCHODÓW NETTO ZE SPRZEDA¯Y PRODUKTÓW NOWYCH
LUB ISTOTNIE ULEPSZONYCH W PRZYCHODACH NETTO ZE SPRZEDA¯Y
W PRZEMYŒLEa W 2012 R. (dok.)

SHARE OF NET REVENUES FROM SALES OF NEW OR SIGNIFICANTLY IMPROVED
PRODUCTS IN NET REVENUES FROM SALES IN INDUSTRY a IN 2012 (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Produkty – w % – wprowadzone na rynek w latach 2010–2012
Products – in % – introduced into the market during 2010–2012

ogó³em
total

z tego produkty nowe
lub istotnie ulepszone

of which new or significantly
improved product w tym

eksport ogó³em
of which

export totaldla rynku
to the market

tylko dla przed-
siêbiorstwa

only to
the enterprise

Przetwórstwo przemys³owe (dok.)

Manufacturing (cont.)

Produkcja wyrobów z gumy i tworzyw
sztucznych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,3 0,0 0,3 –

Manufacture of rubber and plastic products

Produkcja metali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40,2 40,2 – –

Manufacture of basics metals

Produkcja wyrobów z metali � . . . . . . . . . . . . . . . 2,5 – 2,5 –

Manufacture of metal products �

Produkcja komputerów, wyrobów
elektronicznych i optycznych . . . . . . . . . . . . . 47,9 47,9 – 27,5

Manufacture of computer, electronic
and optical products

Produkcja maszyn i urz¹dzeñ � . . . . . . . . . . . . . . . 5,3 0,5 4,9 4,8

Manufacture of machinery and equipment n.e.c

Produkcja pojazdów samochodowych, przyczep
i naczep� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 79,7 39,8 39,8 20,7

Manufacture of motor vehicles, trailers
and semi-trailers

Naprawa, konserwacja i instalowanie maszyn
i urz¹dzeñ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 – 0,5 –

Repair and installation of machinery
and equipment

Dostawa wody; gospodarowanie œciekami
i odpadami; rekultywacja � . . . . . . . . . . . . . . 1,3 – 1,3 –

Water supply; sewerage, waste management
and remediation activities

a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 49; wartoœæ produkcji sprzedanej przyjêto w ce-
nach producenta, dotyczy produktów wprowadzonych na rynek w latach 2010–2012.

a Data concern economic entities employing more than 49 persons; value of sold production is given in producer's prices applay to
products introduced into the market during 2010–2012.
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TABL. 7 (145). NAK£ADY NA DZIA£ALNOŒÆ INNOWACYJN¥ W PRZEMYŒLE a (ceny bie¿¹ce)

EXPENDITURES ON INNOVATION ACTIVITIES IN INDUSTRY a (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Total

W tym nak³ady
Of which expenditures

na dzia³alnoœæ
badawcz¹

i rozwojow¹ b

on research
and

development
activity b

na zakup
wiedzy
ze Ÿróde³

zewnêtrznych
i oprogramo-

wania
on the

acquisition
of knowledge
from external

sources
and software

inwestycyjne
na maszyny
i urz¹dzenia
techniczne

i narzêdzia oraz
œrodki transportu c

capital on
the acquisition of

machinery
and technical
equipment,

tools and transport
equipment c

w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . 2005 458135 63411 44598 316495d

T O T A L 2010 391107 20780 23621 213678
2011 529836 42668 3683 339328
2012 579912 32404 12537 461762

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . 26332 # # #
public sector

sektor prywatny. . . . . . . . . . . . . . . . 553579 # # #
private sector

w tym: of which:

Przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . 559087 32404 2303 451376
Manufacturing

w tym: of which:

Produkcja artyku³ów spo¿ywczych . . . . . # 94 # #
Manufacture of food products

Produkcja chemikaliów i wyrobów
chemicznych. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8983 # – –

Manufacture of chemicals and chemical
products

Produkcja wyrobów farmaceutycznych
�

# 737 # 2336
Manufacture of pharmaceutical products �

Produkcja wyrobów z gumy i tworzyw
sztucznych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28636 # # 28253

Manufacture of rubber and plastic
products

Produkcja maszyn i urz¹dzeñ
�

. . . . . . . . # # # 2017
Manufacture of machinery and

equipment n.e.c.

Produkcja pojazdów samochodowych,
przyczep i naczep

�

. . . . . . . . . . . . . . . # 2294 – 74706
Manufacture of motor vehicles, trailers

and semi-trailers

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê
elektryczn¹, gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹
wodê � . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18500 – # 10386

Electricity, gas, steam and air
conditioning supply

a W zakresie innowacji produktowych i procesowych; dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych prze-
kracza 49. b Nak³ady wewnêtrzne i zewnêtrzne. c Dane ³¹cznie z przyrz¹dami, ruchomoœciami i wyposa¿eniem. d Inwestycyjne.

a For product and process innovations; data concern entities employing more than 49 persons. b Internal and external expenditures.
c Including instruments, movables and endowments. d Capital.
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DZIA£ XIII

LEŒNICTWO

Uwagi ogólne

1. Informacje w zakresie leœnictwa dotycz¹:

1) lasów publicznych stanowi¹cych w³asnoœæ:

a) Skarbu Pañstwa – zarz¹dzanych oraz

u¿ytkowanych czasowo lub wieczyœcie

przez:

– Pañstwowe Gospodarstwo Leœne Lasy

Pañstwowe (w skrócie „Lasy Pañstwo-

we”) nadzorowane przez Ministra Œro-

dowiska,

– jednostki ochrony przyrody (parki naro-

dowe),

– jednostki organizacyjne innych mini-

strów, wojewodów, gmin lub zwi¹zków

komunalnych i Agencjê Nieruchomoœci

Rolnych (do 15 VII 2003 r. – Agencja

W³asnoœci Rolnej Skarbu Pañstwa),

b) gmin (w tym gmin maj¹cych od 1999 r. rów-

nie¿ status miasta na prawach powiatu);

2) lasów prywatnych stanowi¹cych w³asnoœæ:

a) osób fizycznych,

b) wspólnot gruntowych bêd¹cych w³asno-

œci¹ wszystkich lub czêœci mieszkañców

wsi,

c) spó³dzielni produkcji rolniczej,

d) innych osób prawnych.

2. Powierzchnia gruntów leœnych obejmu-

je powierzchniê lasów oraz gruntów zwi¹za-

nych z gospodark¹ leœn¹.

Do powierzchni lasów zalicza siê grunty

o zwartej powierzchni co najmniej 0,1 ha:

– pokryte roœlinnoœci¹ leœn¹ (powierzchnia

zalesiona),

– przejœciowo pozbawione roœlinnoœci leœnej

(zrêby, halizny, p³azowiny, plantacje choi-

nek i krzewów oraz poletka ³owieckie).

S¹ to grunty przeznaczone do produkcji leœnej

lub wchodz¹ce w sk³ad rezerwatów przyrody

i parków narodowych albo wpisane do rejestrów

zabytków.

Do gruntów zwi¹zanych z gospodark¹ leœn¹

zalicza siê grunty zajête pod wykorzystywane dla

potrzeb gospodarki leœnej: budynki i budowle, linie

podzia³u przestrzennego lasu, drogi leœne, szkó³ki

leœne, miejsca sk³adowania drewna itp.

Przez odnowienia rozumie siê powstawanie

m³odego drzewostanu w miejsce drzewostanu

usuwanego lub usuniêtego:

1) odnowienia sztuczne s¹ to uprawy leœne za-

k³adane przez sadzenie lub siew;

2) odnowienia naturalne s¹ to uprawy leœne po-

wsta³e na powierzchni lasów z samosiewu

i odroœli, uznane za pe³nowartoœciowe i po-

krywaj¹ce co najmniej 50% terenu.

CHAPTER XIII
FORESTRY

General notes

1. Information within the scope of forestry
concerns:
1) public forests owned by:

a) the State Treasury – managed and utili-
zed temporarily or perpetually by:

– the State Forests National Forest Holding
(abbreviated as ’’State Forests’’) supervi-
sed by the Minister of the Environment,

– nature protection units (national parks),
– organizational units supervised by diffe-

rent ministers, voivods, gminas or muni-
cipal associations and the Agricultural
Property Agency (until 15 VII 2003 – the
Agricultural Property Agency of the State
Treasury),

b) gminas (of which gminas which are also
cities with powiat status since 1999);

2) private forests owned by:
a) natural persons,
b) land held in common by all or part of the

residents of a village,
c) agricultural production cooperatives,
d) other legal persons.

2. Forest land includes areas of forest as
well as land connected with silviculture.

Forest areas include land with a homoge-
neous area of at least 0,1 ha:

– covered by forest vegetation (wooded area),
– temporarily devoid of forest vegetation (fe-

lling sites, blanks, irregularly stocked open
stands, coniferous tree and bush planta-
tions, hunting grounds).

These areas are designated for silviculture
production, comprising portions of nature re-
serves and national parks or are registered as
nature monuments.

Land connected with silviculture includes
land used for purpose of forest management:
buildings and structures, spatial division lines in
forests, forest roads, forest nurseries, wood
stockpiling areas, etc.

Renewals are understood as new tree
stands forming in place of removed stands:
1) artificial renewals are tree crops established

through planting or sowing;
2) natural renewals are tree crops formed in

woodland areas through self-seeding and
offshoots, considered full-value and cove-
ring at least 50% of the area.



Zalesienia polegaj¹ na zak³adaniu upraw

leœnych na gruntach pozostaj¹cych poprzednio

poza upraw¹ leœn¹ (niezaliczonych do powierz-

chni lasów).

Zadrzewienia s¹ to produkcyjne i ochronne

skupiska drzew i krzewów na terenach poza lasa-

mi. Wystêpuj¹ wzd³u¿ tras komunikacyjnych i cie-

ków wodnych, wœród upraw rolnych, przy domach

i budynkach gospodarczych oraz w obrêbie i przy

zak³adach przemys³owych. Do zadrzewieñ nie

zalicza siê: sadów, plantacji, szkó³ek drzew i krze-

wów, cmentarzy, urz¹dzonej zieleni komunalnej

w miastach, ogrodów dzia³kowych, skupisk drzew

otaczaj¹cych obiekty zabytkowe.

3. WskaŸnik lesistoœci (lesistoœæ) obliczono

jako stosunek procentowy powierzchni lasów

do ogólnej powierzchni miasta.

4. Dane o pozyskaniu drewna w uk³adzie

sortymentowym zaprezentowano wed³ug kla-

syfikacji jakoœciowo-wymiarowej okreœlonej

Polskimi Normami.

Afforestation consists in establishing wood-

land crops on land previously outside silvicultu-

re (not included in forest area).

Plantings are productive and protective clu-

sters of trees and shrubs outside the forest. The

term includes trees along roads, rivers, canals

and among agricultural crops, on farmlands

and within plants area. The term excludes or-

chards, plantations, forest and shrub nurseries,

cemeteries and estate green belts within cities,

home gardens and allotments, trees and

shrubs surrounding monumental places.

3. The forest cover indicator (forest cover)

was calculated as the percentage ratio of forest

area to the total area of the city.

4. Data on removals in assortment order

were presented according to the quality and

size classification defined by the Polish Norms.
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TABL. 1 (146). POWIERZCHNIA GRUNTÓW LEŒNYCH
Stan w dniu 31 XII

FOREST LAND
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M w ha. . . . . . . . . . . 4005,4 4157,8 4249,1 4141,0 T O T A L in ha

Lasy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3505,4 3618,4 3702,5 3689,6 Forests

Publiczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3210,4 3298,2 3302,5 3288,1 Public

w³asnoœæ Skarbu Pañstwa . . . . . 1108,8 1235,2 1239,5 1239,8 owned by the State Treasury

w zarz¹dzie Lasów Pañstwo-

wych . . . . . . . . . . . . . . . . . 1099,8 1228,2 1228,6 1229,3

managed by the State

Forests

w³asnoœæ gmin . . . . . . . . . . . . . . 2101,6 2063,0 2063,0 2048,3 gmina owned

Prywatne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 295,0 320,2 400,0 401,5 Private

Grunty zwi¹zane z gospodark¹

leœn¹ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500,0 539,4 546,6 451,4 Land connected with silviculture

LESISTOŒÆ w % . . . . . . . . . . . . 13,4 13,8 14,1 14,1 FOREST COVER in %

TABL. 2 (147). GRUNTY LEŒNE NIESTANOWI¥CE W£ASNOŒCI SKARBU PAÑSTWA
Stan w dniu 31 XII

FOREST LAND NOT OWNED BY THE STATE TREASURY
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Powierzchnia gruntów leœnych w ha . . 2872,6 2896,2 2983,2 2875,5 Forest land in ha

w tym lasów ochronnych . . . . . . . . . 2872,6 2895,2 2982,2 2874,5 of which protectional forest

Odnowienia i zalesienia w ha . . . . . . . . 10,9 2,0 1,6 1,5 Renevals and afforestations in ha

w tym zalesienia . . . . . . . . . . . . . . . . 5,0 – – 1,5 of which afforestations

Pozyskiwanie drewna (grubizny) w m3 4675 5610 5708 6097 Removals (of timber) in m3
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DZIA£ XIV

PRZEMYS£ I BUDOWNICTWO

Uwagi ogólne

Przemys³

1. Informacje w zakresie przemys³u dotycz¹

podmiotów gospodarczych zaliczonych, wed³ug

PKD 2007, do sekcji: „Górnictwo i wydobywa-

nie”, „Przetwórstwo przemys³owe”, „Wytwarza-

nie i zaopatrywanie w energiê elektryczn¹, gaz,

parê wodn¹, gor¹c¹ wodê i powietrze do

uk³adów klimatyzacyjnych” oraz „Dostawa wody;

gospodarowanie œciekami i odpadami oraz

dzia³alnoœæ zwi¹zana z rekultywacj¹”.

2. Dane wed³ug sekcji i dzia³ów PKD 2007

opracowano metod¹ przedsiêbiorstw. Defini-

cjê metody przedsiêbiorstw podano w uwagach

ogólnych do Rocznika, ust. 5 na str. 19.

3. Produkcja sprzedana dotyczy ca³o-

kszta³tu dzia³alnoœci podmiotu gospodarczego,

tj. dzia³alnoœci przemys³owej, jak i nieprze-

mys³owej.

Produkcja sprzedana przemys³u obejmuje:

1) wartoœæ sprzedanych wyrobów gotowych

(niezale¿nie od tego, czy otrzymano za nie

nale¿ne op³aty), pó³fabrykatów i czêœci w³as-

nej produkcji;

2) wartoœæ robót i us³ug œwiadczonych odp³at-

nie, tj. zarówno przemys³owych jak i nieprze-

mys³owych;

3) zrycza³towan¹ odp³atnoœæ agenta w przypad-

ku zawarcia umowy na warunkach zlecenia

lub pe³ne przychody agenta w przypadku za-

warcia umowy agencyjnej;

4) wartoœæ produktów w formie rozliczeñ w natu-

rze;

5) produkty przeznaczone na powiêkszenie

wartoœci w³asnych œrodków trwa³ych.

Produkcjê sprzedan¹ przemys³u prezentuje

siê w cenach bazowych. Definicjê ceny bazo-

wej podano w uwagach ogólnych do Rocznika,

ust. 8 na str. 20.

CHAPTER XIV

INDUSTRY AND CONSTRUCTION

General notes

Industry

1. Information within the scope of industry

concerns economic entities included, in accor-

dance with Polish Classification of Activities –

PKD 2007, in the sections: ”Mining and quarry-

ing”, ”Manufacturing”, “Electricity, gas, steam

and air conditioning supply” and “Water supply;

sewerage, waste management and remediation

activities”.

2. Data according to NACE Rev. 2 sections

and divisions were compiled using the enterpri-

se method. The definition of the enterprise me-

thod is presented in the general notes to the

Yearbook, item 5 on page 19.

3. Sold production concerns the total activi-

ty of an economic entity, i.e., industrial and non-

-industrial production.

Sold production of industry includes:

1) the value of finished products sold (regard-

less of whether or not payments due were re-

ceived for them), semi-finished products and

parts of own production;

2) the value of paid work and services rendered,

i.e., both industrial and non-industrial;

3) lump sum agent fees in the case of conclu-

ding an agreement on commission terms and

full agent fees in the case of concluding an

agency agreement;

4) the value of products in the form of settle-

ments in kind;

5) products designated for increasing the value

of own fixed assets.

Sold production of industry is presented in

basic prices. The definition of basic price is

given in the general notes to the Yearbook, item

8 on page 20.
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4. W danych dotycz¹cych produkcji uwzglêd-

niono wartoœæ pracy nak³adczej.

Praca nak³adcza w przemyœle jest to zarob-

kowe wykonywanie przez osoby fizyczne – na

zlecenie i na rachunek podmiotów gospodar-

czych (nak³adców) – czynnoœci polegaj¹cych

na wytwarzaniu wyrobów lub ich czêœci z mate-

ria³ów powierzonych przez nak³adców oraz

z surowców w³asnych lokalnego pochodzenia,

np. s³oma, wiklina, trzcina, glina, a tak¿e na wy-

koñczaniu, uszlachetnianiu, naprawie i konser-

wacji wyrobów lub ich czêœci oraz œwiadczeniu

innych us³ug zleconych przez nak³adców.

5. Dane o przeciêtnym zatrudnieniu i prze-

ciêtnych miesiêcznych wynagrodzeniach

brutto dotycz¹ pracowników najemnych, tj.

osób zatrudnionych na podstawie stosunku pra-

cy i obejmuj¹ pracowników pe³nozatrudnionych

i niepe³nozatrudnionych w przeliczeniu na

pe³nozatrudnionych.

Dane o przeciêtnych miesiêcznych wynagro-

dzeniach brutto nie obejmuj¹ wynagrodzeñ pra-

cowników zatrudnionych poza granicami kraju.

Budownictwo

1. Informacje w dziale dotycz¹ dzia³alnoœci

podmiotów gospodarczych zaliczonych wed³ug

PKD 2007 do sekcji „Budownictwo”, w których

liczba pracuj¹cych przekracza 9. Podmioty

gospodarcze zwie siê dalej podmiotami bu-

dowlanymi.

2. Dane wed³ug grup PKD opracowano me-

tod¹ przedsiêbiorstw. Definicjê metody przed-

siêbiorstw podano w uwagach ogólnych do

Rocznika, ust. 5 na str. 19.

3. Produkcja budowlano-monta¿owa do-

tyczy dzia³alnoœci zrealizowanej na terenie kra-

ju i obejmuje roboty budowlane o charakterze

inwestycyjnym, remontowym i konserwacyjnym

oraz budownictwo tymczasowe na placach bu-

dów – wykonane si³ami w³asnymi systemem

zleceniowym (tj. na rzecz obcych zleceniodaw-

ców) przez podmioty budowlane.

4. Podzia³u produkcji budowlano-monta¿o-

wej wed³ug rodzajów obiektów budowlanych

oraz podzia³u budynków oddanych do u¿ytko-

wania wed³ug rodzajów budynków dokonano na

podstawie Polskiej Klasyfikacji Obiektów Budo-

wlanych (PKOB).

4. In data concerning production, the value of

outwork is included.

Outwork in industry is the paid execution, by

natural persons, on the order of and for the be-

nefit of economic entities (outworkers), of activi-

ties consisting in the manufacturing of products

or their parts from materials supplied by the

work provider as well as from raw materials of

local origin, e.g.: straw, wicker, reed, clay, and in

finishing, refining, repairing and conserving pro-

ducts or their parts as well as in the rendering of

other services ordered by the work provider.

5. Data regarding average employment

and average monthly gross wages and sala-

ries concern hired employees, i.e. persons em-

ployed on the basis of a work agreement and

includes full-time and part-time paid employees

in terms of full-time employees.

Data regarding average monthly gross wa-

ges and salaries do not include wages and sala-

ries of persons employed abroad.

Construction

1. Information in the chapter concerns activi-

ties of economic entities included, in accordan-

ce with Polish Classification of Activities – PKD

2007, in the section “Construction”, employing

more than 9 persons. Economic entities are re-

ferred to hereafter as construction entities.

2. Data according to NACE Rev. 2 groups

were compiled using the enterprise method.

The definition of the enterprise method is pre-

sented in the general notes to the Yearbook,

item 5 on page 19.

3. Construction and assembly production

concerns activity realized domestically and in-

cludes construction works with an investment

and a restoration – conservation character as

well as temporary construction on construction

sites realized by construction entities on the ba-

sis of the contract system (i.e. for outside

clients).

4. The division of construction and assembly

production by type of construction as well as the

division of buildings completed by type of buil-

dings was made on the basis of the Polish Classi-

fication of Construction Objects (PKOB).



5. Informacje o budynkach oddanych do

u¿ytkowania (przez wszystkich inwestorów):

– w zakresie liczby budynków obejmuj¹ tylko

budynki nowo wybudowane,

– w zakresie kubatury budynków – jeœli nie za-

znaczono inaczej – obejmuj¹ budynki nowo

wybudowane i rozbudowane (tylko w czêœci

dotycz¹cej rozbudowy).

6. Dane o przeciêtnym zatrudnieniu i prze-

ciêtnym wynagrodzeniu miesiêcznym dotycz¹

pracowników najemnych, tj. osób zatrudnionych

na podstawie stosunku pracy (umowa o pracê,

powo³anie, mianowanie lub wybór) i obejmuj¹

pracowników pe³nozatrudnionych oraz nie-

pe³nozatrudnionych – na terenie kraju – w prze-

liczeniu na pe³nozatrudnionych.

5. Information regarding buildings comple-

ted (by all investors):

– within the scope of the number of buildings

includes only newly built buildings,

– within the scope of the cubic volume of buil-

dings, unless otherwise indicated, includes

newly built and expanded buildings (only con-

cerning the expanded portion).

6. Data regarding average employment and

average monthly wages and salaries concern

hired employees, i.e., persons employed on the

basis of a work agreement (labour contact,

appointment, promotion or selection) and includes

full-time and part-time paid employees, within the

country, calculated as full-time employment.
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Przemys³

Industry

TABL. 1 (148). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYS£U a

SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY a

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2005 2010 2011 2012

w mln z³ in mln zl
w

odsetkach
in percent

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25457,5 28966,0 33182,9 34229,1 100,0

T O T A L

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3586,5 3383,5 3663,7 3687,5 10,8

public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21871,1 25582,5 29519,2 30541,6 89,2

private sector

w tym:

of which:

Przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . . . . . . . 21957,1 25000,9 29104,2 29970,3 87,6

Manufacturing

w tym:

of which:

Produkcja artyku³ów spo¿ywczych i napojów . . . . 5515,9 6881,3 7209,6 8532,3 24,9

Manufacture of food products and beverages

Produkcja wyrobów tekstylnych. . . . . . . . . . . . . . . 11,6 25,1 32,1 49,8 0,1

Manufacture of textiles

Produkcja odzie¿y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 273,8 81,8 120,4 94,9 0,3

Manufacture of wearing apparel

Produkcja wyrobów z drewna, korka, s³omy
i wikliny� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52,0 48,8 86,2 156,0 0,5

Manufacture of products of wood, cork, straw
and wicker�

Produkcja papieru i wyrobów z papieru . . . . . . . . . 672,0 910,5 1091,9 1144,8 3,3

Manufacture of paper and paper products

Poligrafia i reprodukcja zapisanych noœników
informacji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68,9 190,5 270,5 307,6 0,9

Printing and reproduction of recorded media

Produkcja chemikaliów i wyrobów chemicznych 404,5 886,6 1012,4 903,3 2,6

Manufacture of chemicals and chemical products
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a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.

(ceny bie¿¹ce)

(current prices)



TABL. 1 (148). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYS£U a

SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY a

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2005 2010 2011 2012

w mln z³ in mln zl
w

odsetkach
in percent

Przetwórstwo przemys³owe (dok.)

Manufacturing (cont.)

Produkcja wyrobów z gumy i tworzyw sztucznych 1618,3 1670,8 2216,6 2256,1 6,6

Manufacture of rubber and plastic products

Produkcja wyrobów z pozosta³ych mineralnych
surowców niemetalicznych. . . . . . . . . . . . . . . . . 98,1 224,3 255,6 311,2 0,9

Manufacture of other non-metallic mineral
products

Produkcja metali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 251,1 75,2 85,5 104,3 0,3

Manufacture of basic metals

Produkcja wyrobów z metali�. . . . . . . . . . . . . . . . . 432,4 560,3 639,3 671,8 2,0

Manufacture of metal products�

Produkcja komputerów, wyrobów elektronicznych
i optycznych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 230,0 174,5 200,1 227,1 0,7

Manufacture of computer, electronic and optical
products

Produkcja urz¹dzeñ elektrycznych oraz maszyn
i urz¹dzeñ� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1507,5 1520,3 1761,9 1907,8 5,6

Manufacture of electrical equipment and machi-
nery and equipment n.e.c.

Produkcja pojazdów samochodowych, przyczep
i naczep� oraz pozosta³ego sprzêtu transporto-
wego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9148,3 7600,2 9981,0 9415,2 27,5

Manufacture of motor vehicles, trailers and semi-
-trailers and other transport equipment

Produkcja mebli . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 212,9 182,7 172,0 185,7 0,5

Manufacture of furniture

Pozosta³a produkcja wyrobów . . . . . . . . . . . . . . . . 101,8 99,4 109,9 106,3 0,3

Other manufacturing

Naprawa, konserwacja i instalowanie maszyn
i urz¹dzeñ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 252,7 242,3 357,3 327,8 1,0

Repair and installation of machinery and
equipment

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê
elektryczn¹, gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹ wodê � 3092,1 3323,5 3345,1 3586,3 10,5

Electricity, gas, steam and air conditioning
supply

a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.
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TABL. 2 (149). PRZECIÊTNE ZATRUDNIENIE I PRZECIÊTNE MIESIÊCZNE WYNAGRODZENIE
BRUTTO W PRZEMYŒLE a

AVERAGE PAID EMPLOYMENT AND AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND
SALARIES IN INDUSTRY a

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Zatrudnienie
Paid employment

Wynagrodzenie w z³
Wages and salaries in zl

2010 2011 2012 2010 2011 2012

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50708 51148 51072 4558,60 4814,72 5006,77

T O T A L

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11259 11204 10435 5347,45 5620,65 5814,46

public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39449 39944 40638 4333,45 4588,66 4799,25

private sector

w tym:

of which:

Przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . . . . . . . 39541 39843 40219 4294,27 4561,64 4759,07

Manufacturing

w tym:

of which:

Produkcja artyku³ów spo¿ywczych i napojów . . . . 8746 8695 8822 4997,01 5159,83 5468,01

Manufacture of food products and beverages

Produkcja wyrobów tekstylnych . . . . . . . . . . . . . . 263 212 264 1942,87 2254,40 2345,52

Manufacture of textiles

Produkcja odzie¿y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1226 1441 1333 1630,68 1738,32 1836,93

Manufacture of wearing apparel

Produkcja wyrobów z drewna, korka, s³omy
i wikliny� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 317 334 734 2115,88 2490,97 2244,45

Manufacture of products of wood, cork, straw
and wicker�

Produkcja papieru i wyrobów z papieru . . . . . . . . 1113 1330 1262 4186,97 4407,16 4523,67

Manufacture of paper and paper products

Poligrafia i reprodukcja zapisanych noœników
informacji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1225 1259 1457 2891,09 3144,76 3155,35

Printing and reproduction of recorded media

Produkcja chemikaliów i wyrobów chemicznych 1417 1472 1404 4429,84 4531,49 4613,15

Manufacture of chemicals and chemical products

Produkcja wyrobów z gumy i tworzyw sztucznych 3280 3652 3627 4071,16 4330,44 4356,69

Manufacture of rubber and plastic products

Produkcja wyrobów z pozosta³ych mineralnych
surowców niemetalicznych . . . . . . . . . . . . . . . . 789 511 650 3337,19 2783,07 3637,54

Manufacture of other non-metallic mineral
products
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a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9; bez zatrudnionych za granic¹.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.



TABL. 2 (149). PRZECIÊTNE ZATRUDNIENIE I PRZECIÊTNE MIESIÊCZNE WYNAGRODZENIE
BRUTTO W PRZEMYŒLE a

AVERAGE PAID EMPLOYMENT AND AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND
SALARIES IN INDUSTRY a

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Zatrudnienie
Paid employment

Wynagrodzenie w z³
Wages and salaries in zl

2010 2011 2012 2010 2011 2012

Przetwórstwo przemys³owe (dok.)

Manufacturing (cont.)

Produkcja metali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550 569 632 2520,52 2848,48 2792,77

Manufacture of basic metals

Produkcja wyrobów z metali� . . . . . . . . . . . . . . . . 2946 2855 2990 3056,88 3221,26 3120,00

Manufacture of metal products�

Produkcja komputerów, wyrobów elektronicznych
i optycznych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 698 614 687 3852,87 4177,51 3992,70

Manufacture of computer, electronic and optical
products

Produkcja urz¹dzeñ elektrycznych oraz maszyn
i urz¹dzeñ� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4291 4409 4048 3952,65 4151,79 4546,32

Manufacture of electrical equipment and machi-
nery and equipment n.e.c.

Produkcja pojazdów samochodowych, przyczep
i naczep� oraz pozosta³ego sprzêtu transporto-
wego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6928 7127 7233 5946,15 6517,19 6963,44

Manufacture of motor vehicles, trailers and semi-
-trailers and other transport equipment

Produkcja mebl . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1331 1185 1199 2363,87 2253,03 2444,02

Manufacture of furniture

Pozosta³a produkcja wyrobów . . . . . . . . . . . . . . . . 600 550 560 1879,14 2590,00 3110,54

Other manufacturing

Naprawa, konserwacja i instalowanie maszyn
i urz¹dzeñ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1719 1601 1402 3357,74 3989,99 4175,04

Repair and installation of machinery and
equipment

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê
elektryczn¹, gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹ wodê � 9033 8926 8665 5840,51 6136,50 6305,97

Electricity, gas, steam and air conditioning
supply

a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9; bez zatrudnionych za granic¹.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.
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Budownictwo

Construction

TABL. 3 (150). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTA¯OWAa (ceny bie¿¹ce)

CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION a (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
2010 2011 2012

SPECIFICATION
w mln z³ in mln zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2327,8 2467,9 2403,6 T O T A L

Budowa budynków� . . . . . . . . . . . . . 734,7 748,8 703,8 Construction of buildings

Budowa obiektów in¿ynierii l¹dowej
i wodnej � . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1064,3 1079,3 1178,0 Civil engineering

Roboty budowlane specjalistyczne . . 528,8 639,8 521,9 Specialised construction activities

a Wykonana przez przedsiêbiorstwa maj¹ce siedzibê zarz¹du na terenie Poznania, si³ami w³asnymi bez podwykonawców; dane do-
tycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9.

a Realized by enterprises which have a seat of board in the Poznañ without subcontractors participation; data concern economic enti-
ties employing more than 9 persons.

TABL. 4 (151). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTA¯OWAa WED£UG RODZAJÓW OBIEKTÓW
BUDOWLANYCH (ceny bie¿¹ce)

CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION a BY TYPE OF CONSTRUCTION
(current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Total

Roboty
o charakterze

inwestycyjnym
Works with an

investment
character

Roboty
o charakterze
remontowym

Works with a reno-
vation (restora-
tion) character

w mln z³ in mln zl

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 2327,8 1715,8 612,0
T O T A L 2011 2467,9 1641,7 826,2

2012 2403,6 1489,4 914,2

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 134,9 97,4 37,5
public sector 2011 220,1 168,8 51,3

2012 245,0 65,8 179,2

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 2192,9 1618,5 574,4
private sector 2011 2247,8 1472,9 774,9

2012 2158,6 1423,6 735,0

Budynki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 1086,8 857,0 229,8
Buildings 2011 1132,2 738,5 393,7

2012 1064,9 598,9 466,0

Budynki mieszkalne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 417,5 347,0 70,5
Residential buildings 2011 388,0 241,7 146,3

2012 402,4 266,6 135,7

a Wykonana przez przedsiêbiorstwa maj¹ce siedzibê zarz¹du na terenie Poznania, si³ami w³asnymi bez podwykonawców; dane do-
tycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9.

a Realized by enterprises which have a seat of board in the Poznañ without subcontractors participation; data concern economic enti-
ties employing more than 9 persons.
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TABL. 4 (151). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTA¯OWAa WED£UG RODZAJÓW OBIEKTÓW
BUDOWLANYCH (cd.)

CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION a BY TYPE OF CONSTRUCTION (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Total

Roboty
o charakterze

inwestycyjnym
Works with an

investment
character

Roboty
o charakterze
remontowym

Works with a reno-
vation (restora-
tion) character

w mln z³ in mln zl

Budynki mieszkalne (dok.)
Residential buildings (cont.)

jednorodzinne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 51,1 37,5 13,6
one-dwelling buildings 2011 46,6 27,4 19,2

2012 37,5 24,8 12,8

o dwóch mieszkaniach i wielomieszkaniowe . . . 2010 336,8 288,5 48,3
two- and more dwelling buildings 2011 312,7 197,4 115,3

2012 296,5 189,6 106,9

zbiorowego zamieszkania . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 29,7 21,0 8,7
residences for communities 2011 28,7 16,9 11,8

2012 68,4 52,3 16,1

Budynki niemieszkalne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 669,3 510,0 159,3
Non-residential buildings 2011 744,2 496,8 247,4

2012 662,5 332,3 330,2

w tym: of which:

hotele i budynki zakwaterowania 2010 13,0 10,5 2,5
turystycznego 2011 6,9 4,9 2,0

hotels and similar buildings 2012 9,6 8,0 1,6

biurowe. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 40,1 32,5 7,6
office buildings 2011 64,5 42,2 22,3

2012 70,1 37,8 32,3

handlowo-us³ugowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 147,5 110,4 37,1
trade and service buildings 2011 153,8 73,0 80,8

2012 126,4 52,3 74,1

przemys³owe i magazynowe . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 214,9 177,2 37,7
industrial and warehouses buildings 2011 382,1 284,5 97,5

2012 273,3 137,1 136,2

ogólnodostêpne obiekty kulturalne, 2010 159,3 131,6 27,7
o charakterze edukacyjnym, budynki szpitali 2011 111,7 77,8 33,9
i zak³adów opieki medycznej oraz budynki 2012 114,5 64,0 50,5
kultury fizycznej

public entertainment, education, hospital
or institutional care buildings

pozosta³e budynki niemieszkalne . . . . . . . . . . . . 2010 72,9 27,1 45,8
other non-residential buildings 2011 10,4 7,2 3,2

2012 47,4 27,0 20,3

a Wykonana przez przedsiêbiorstwa maj¹ce siedzibê zarz¹du na terenie Poznania, si³ami w³asnymi bez podwykonawców; dane do-
tycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9.

a Realized by enterprises which have a seat of board in the Poznañ without subcontractors participation; data concern economic enti-
ties employing more than 9 persons.
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TABL. 4 (151). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTA¯OWAa WED£UG RODZAJÓW OBIEKTÓW
BUDOWLANYCH (dok.)

CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION a BY TYPE OF CONSTRUCTION (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Total

Roboty
o charakterze

inwestycyjnym
Works with an

investment
character

Roboty
o charakterze
remontowym

Works with a reno-
vation (restora-
tion) character

w mln z³ in mln zl

Obiekty in¿ynierii l¹dowej i wodnej . . . . . . . . . . . 2010 1241,0 858,8 382,2
Civil engineering works 2011 1335,7 903,2 432,5

2012 1338,8 890,5 448,3

Infrastruktura transportu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 700,1 405,2 294,9
Transport infrastructures 2011 752,1 444,1 308,0

2012 805,8 492,3 313,6

w tym: of which:

autostrady, drogi ekspresowe, ulice i drogi 2010 263,5 78,7 184,8
pozosta³e 2011 290,1 88,8 201,3

highways, streets and roads 2012 213,8 119,8 94,1

drogi szynowe, drogi kolei napowietrznych 2010 390,9 292,6 98,3
lub podwieszanych 2011 393,5 310,4 83,1

railways, suspension and elevated railways 2012 520,7 337,5 183,2

mosty, wiadukty, estakady, tunele i przejœcia 2010 31,8 26,4 5,4
nadziemne i podziemne 2011 42,1 25,2 17,0

bridges, elevated highways, tunnels and subways 2012 29,7 6,7 23,0

budowle wodne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 13,9 7,5 6,4
harbours, waterways, dams and other waterworks 2011 23,4 17,3 6,2

2012 39,9 27,1 12,8

Ruroci¹gi, linie telekomunikacyjne 2010 464,6 391,8 72,8
i elektroenergetyczne 2011 514,8 405,3 109,6

Pipelines, communication and electricity lines 2012 491,6 368,6 123,0

ruroci¹gi i linie telekomunikacyjne oraz linie 2010 120,2 93,5 26,7
elektroenergetyczne przesy³owe 2011 180,6 103,4 77,1

long-distance pipelines, communication and 2012 190,8 104,6 86,2

electricity power lines

ruroci¹gi sieci rozdzielczej i linie kablowe 2010 344,4 298,3 46,1
rozdzielcze 2011 334,2 301,8 32,4

local pipelines and cables 2012 300,7 264,0 36,8

Kompleksowe budowle na terenach przemys³owych 2010 40,9 37,1 3,8
Complex constructions on industrial sites 2011 16,9 10,4 6,4

2012 17,2 9,1 8,1

Obiekty in¿ynierii l¹dowej i wodnej pozosta³e . . . . 2010 35,4 24,8 10,7
Other civil engineering works 2011 51,9 43,4 8,5

2012 24,2 20,5 3,7

a Wykonana przez przedsiêbiorstwa maj¹ce siedzibê zarz¹du na terenie Poznania, si³ami w³asnymi bez podwykonawców; dane do-
tycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9.

a Realized by enterprises which have a seat of board in the Poznañ without subcontractors participation; data concern economic enti-
ties employing more than 9 persons.
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TABL. 5 (152). BUDYNKI ODDANE DO U¯YTKOWANIA

BUILDINGS COMPLETED

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Budynki a. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 815 609 519 546 Buildings
a

w tym budynki mieszkalne jednorodzinne
oraz o dwóch mieszkaniach
i wielomieszkaniowe . . . . . . . . . . . . . . 702 507 429 453

of which one-dwelling as well as
two- and more dwelling
residential buildings

W tym budynki indywidualne b . . . . . . . . . . 611 463 389 389 Of which private buildings b

mieszkalne jednorodzinne oraz o dwóch
mieszkaniach i wielomieszkaniowe . . 563 407 339 349

one-dwelling as well as two- and more
dwelling residential buildings

niemieszkalne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 54 50 40 non-residential
Kubatura c w dam3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3484,2 1234,3 1375,5 1970,7 Cubic volume

c
in dam

3

w tym budynki mieszkalne jednorodzinne
oraz o dwóch mieszkaniach
i wielomieszkaniowe . . . . . . . . . . . . . . 1193,4 725,3 649,1 875,9

of which one-dwelling as well as
two- and more dwelling
residential buildings

W tym budynki indywidualne b . . . . . . . . . . 451,7 328,8 338,8 342,9 Of which private buildings b

mieszkalne jednorodzinne oraz o dwóch
mieszkaniach i wielomieszkaniowe . . 415,3 252,9 257,3 274,5

one-dwelling as well as two- and more
dwelling residential buildings

niemieszkalne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36,4 75,6 81,5 68,4 non-residential

a Nowo wybudowane. b Realizowane przez osoby fizyczne, koœcio³y i zwi¹zki wyznaniowe. c Budynków nowo wybudowanych
i rozbudowanych (tylko w czêœci dotycz¹cej rozbudowy).

a Newly built. b Realized by natural persons, churches and religious associations. c Of newly built and expanded buildings (only con-
cerning the expanded portion).

TABL. 6 (153). BUDYNKI ODDANE DO U¯YTKOWANIA WED£UG RODZAJU BUDYNKÓW

BUILDINGS COMPLETED BY TYPE OF BUILDINGS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

BUDYNKI a

BUILDINGS a

Budynki mieszkalne . . . . . . . . . . . . . . . . . 702 512 432 453 Residential buildings

w tym: of which:
Budynki jednorodzinne oraz o dwóch

mieszkaniach i wielomieszkaniowe . . . . 702 507 429 453
One-dwelling buildings as well as

two- and more dwelling buildings
w tym jednorodzinne . . . . . . . . . . . . . . . 563 394 328 359 of which one-dwelling buildings

Budynki zbiorowego zamieszkania . . . . . . – 2 3 – Residences for communities
Budynki niemieszkalne . . . . . . . . . . . . . . 113 97 87 93 Non-residential buildings

w tym: of which:
Hotele i budynki zakwaterowania

turystycznego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1 2 3 Hotels and similar buildings
Budynki biurowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 6 9 13 Office buildings
Budynki handlowo-us³ugowe. . . . . . . . . . . 28 15 15 25 Wholesale and retail trade buildings

Budynki ³¹cznoœci, dworców i terminali . . 25 2 1 5
Communication buildings, stations,

terminals and associated buildings
Budynki przemys³owe . . . . . . . . . . . . . . . . 11 5 4 1 Industrial buildings
Ogólnodostêpne obiekty kulturalne oraz

budynki muzeów i bibliotek . . . . . . . . . – – – 1
Public entertainment buildings,

museums and libraries
Budynki szkó³ i instytucji badawczych . . . 3 3 8 3 School, university and research buildings
Budynki szpitali i zak³adów opieki

medycznej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 1 1 2 Hospital or institutional care buildings
Budynki kultury fizycznej . . . . . . . . . . . . . 2 2 3 3 Sport halls
Budynki przeznaczone do sprawowania

kultu religijnego i czynnoœci religijnych 2 2 3 –
Buildings used as places of worship

and for religious activities

a Nowo wybudowane.
a Newly built.
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TABL. 6 (153). BUDYNKI ODDANE DO U¯YTKOWANIA WED£UG RODZAJU BUDYNKÓW (dok.)

BUILDINGS COMPLETED BY TYPE OF BUILDINGS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

KUBATURA a w dam3

CUBIC VOLUME a in dam3

Budynki mieszkalne . . . . . . . . . . . . . . . . . 1193,4 759,9 658,1 875,9 Residential buildings

w tym: of which:
Budynki jednorodzinne oraz o dwóch

mieszkaniach i wielomieszkaniowe . . . . 1193,4 725,3 649,1 875,9
One-dwelling buildings as well as

two- and more dwelling buildings
w tym jednorodzinne . . . . . . . . . . . . . . . 408,1 225,0 230,7 260,2 of which one-dwelling buildings

Budynki zbiorowego zamieszkania . . . . . . – 34,3 8,9 – Residences for communities
Budynki niemieszkalne . . . . . . . . . . . . . . 2290,8 474,3 717,4 1094,8 Non-residential buildings

w tym: of which:
Hotele i budynki zakwaterowania

turystycznego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24,8 0,5 2,7 11,9 Hotels and similar buildings
Budynki biurowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 153,8 58,1 99,8 336,4 Office buildings
Budynki handlowo-us³ugowe . . . . . . . . . . 505,4 56,0 264,6 129,7 Wholesale and retail trade buildings

Budynki ³¹cznoœci, dworców i terminali . . 79,0 6,4 0,2 328,7
Communication buildings, stations,

terminals and associated buildings
Budynki przemys³owe . . . . . . . . . . . . . . . . 683,3 25,3 11,0 1,6 Industrial buildings
Ogólnodostêpne obiekty kulturalne oraz

budynki muzeów i bibliotek. . . . . . . . . . – – – 1,5
Public entertainment buildings,

museums and libraries
Budynki szkó³ i instytucji badawczych . . . 43,6 122,2 189,3 76,9 School, university and research buildings
Budynki szpitali i zak³adów opieki

medycznej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55,5 6,8 4,9 1,4 Hospital or institutional care buildings
Budynki kultury fizycznej . . . . . . . . . . . . . 9,8 64,1 65,4 20,4 Sport halls
Budynki przeznaczone do sprawowania

kultu religijnego i czynnoœci religijnych 15,5 8,4 27,2 –
Buildings used as places of worship

and for religious activities

a Budynków nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w czêœci dotycz¹cej rozbudowy).
a Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded portion).

TABL. 7 (154). PRZECIÊTNE ZATRUDNIENIE I PRZECIÊTNE MIESIÊCZNE WYNAGRODZENIE
BRUTTO W BUDOWNICTWIE a

AVERAGE PAID EMPLOYMENT AND AVERAGE MONTHLY WAGES AND SALARIES
IN CONSTRUCTION a

WYSZCZEGÓLNIENIE

SPECIFICATION

Zatrudnienie
Paid employment

Wynagrodzenie w z³
Wages and salaries in zl

2010 2011 2012 2010 2011 2012

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11563 9929 9403 3371,84 3582,65 3625,70
T O T A L

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . . 631 780 785 3994,66 4693,79 4500,35
public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . . 10932 9149 8619 3335,89 3487,91 3545,62
private sector

Budowa budynków � . . . . . . . . . . . . . . 3014 2981 2649 3370,32 3526,29 3439,06
Construction of buildings

Budowa obiektów in¿ynierii l¹dowej
i wodnej� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5234 3920 3800 3297,22 3878,53 4030,54

Civil engineering

Roboty budowlane specjalistyczne. . . . 3315 3029 2955 3491,02 3254,01 3271,18
Specialised construction activities

a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9; bez zatrudnionych za granic¹.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons; excluding persons employed abroad.
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DZIA£ XV

TRANSPORT

Uwagi ogólne

1. Drogi publiczne ze wzglêdu na funkcje

w sieci drogowej dziel¹ siê wed³ug przepisów

ustawy z dnia 21 III 1985 r. o drogach publicz-

nych (tekst jednolity: Dz.U. z 2007 r. Nr 19, poz.

115 z póŸn. zm.) na nastêpuj¹ce kategorie: dro-

gi krajowe, wojewódzkie, powiatowe i gminne.

Do dróg powiatowych zalicza siê drogi

(poza krajowymi i wojewódzkimi) stanowi¹ce

po³¹czenia miast bêd¹cych siedzibami powia-

tów z siedzibami gmin i siedzib gmin miêdzy

sob¹.

Do dróg gminnych zalicza siê drogi o znacze-

niu lokalnym niezaliczone do innych kategorii,

stanowi¹ce uzupe³niaj¹c¹ sieæ dróg s³u¿¹cych

miejscowym potrzebom, z wy³¹czeniem dróg

wewnêtrznych.

2. W latach 2002–2008 informacje o pojaz-

dach samochodowych i ci¹gnikach zareje-

strowanych wed³ug stanu w dniu 31 XII

prezentowane s¹ wed³ug ewidencji prowadzo-

nej przez starostów, prezydentów miast i burmi-

strzów, przy czym w latach 2004–2008 na

podstawie danych organów rejestruj¹cych po-

jazdy (tj. starostw powiatowych) ujêtych w sys-

temie „Pojazd”, a od 2009 r. wed³ug centralnej

ewidencji pojazdów (CEPiK) prowadzonej

przez Ministerstwo Spraw Wewnêtrznych.

Dane nie obejmuj¹ pojazdów wyrejestrowa-

nych, a do 2010 r. – równie¿ pojazdów posia-

daj¹cych pozwolenie czasowe wydawane

w koñcu danego roku.

3. Dane dotycz¹ce transportu lotniczego

obejmuj¹ przewoŸników transportu lotniczego

rozk³adowego (transport pasa¿erów lub ³adun-

ków na sta³ych trasach i wed³ug sta³ych

rozk³adów lotów).

Informacje o przewozach ³adunków trans-

portem lotniczym obejmuj¹ przewozy prze-

sy³ek towarowych, pocztowych oraz baga¿u

p³atnego.

4. Dane o wypadkach drogowych obejmuj¹

zdarzenia maj¹ce zwi¹zek z ruchem pojazdów

na drogach publicznych, w wyniku których

nast¹pi³a œmieræ lub uszkodzenie cia³a osób.

Za œmierteln¹ ofiarê wypadku drogowego

uznano osobê zmar³¹ (w wyniku doznanych

obra¿eñ) na miejscu wypadku lub w ci¹gu 30 dni.

Za rann¹ ofiarê wypadku drogowego

uznano osobê, która dozna³a obra¿eñ cia³a

i otrzyma³a pomoc lekarsk¹.

CHAPTER XV
TRANSPORT

General notes

1. On account of functions in a road network

public roads are divided, according to the Law

on Public Roads dated 21 III 1985 (uniform text:

Journal of Laws 2007 No. 19, item 115 with later

amendments), into following categories: na-

tional, regional, district and communal roads.

District roads include roads (excluding na-

tional and regional roads) which link district

capital cities with commune capital cities and

commune capital cities with other such cities.

Communal roads include roads with a local

significance not included in the other catego-

ries, which supplement the network of roads

servicing local needs, excluding internal roads.

2. In 2002–2008 information on registered

vehicles and tractors has been presented

according to the evidence conducted by

starosts, presidents of cities and mayors and in

2004–2008 on the base of data of the registe-

ring bodies (i.e. powiat starosta offices) con-

taining in “Pojazd” system, while since 2009

according to central vehicle register kept by

Ministry of Interior. Data does not include

vehicles being devoid of car registration, and up

to 2010 – also vehicles having temporary per-

mission given by the ending of reference year.

3. Data concerning air transport include

carriers of scheduled air transport (the transport

of passengers or freight on permanent routes

and according to established flight schedules).

Information regarding transports of freight

by air transport includes transports of cargo,

mail and paid baggage.

4. Data regarding road traffic accidents

cover events connected with the movement of

vehicles on public roads as a result of which

death or injury occurred.

A road traffic accident fatality is understood

as a person who died (as a result of injuries

incurred) at the scene of the accident or within

the course of 30 days.

A road traffic accident injury is understood

as a person who incurred injuries and received

medical attention.



TABL. 1 (155). DROGI PUBLICZNE O TWARDEJ NAWIERZCHNI
Stan w dniu 31 XII

HARD SURFACE PUBLIC ROADS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w km in km

Powiatowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 266 263 263 263 District

w tym ulepszonej . . . . . . . . . . . . . 264 262 262 262 of which improved

Gminne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 498 538 545 552 Communal

w tym ulepszonej . . . . . . . . . . . . . 487 530 539 546 of which improved

� r ó d ³ o: dane Generalnej Dyrekcji Dróg Krajowych i Autostrad.
S o u r c e: data of the General Directorate for National Roads and Motorways.

TABL. 2 (156). POJAZDY SAMOCHODOWE I CI¥GNIKI ZAREJESTROWANE a

Stan w dniu 31 XII

REGISTERED ROAD VEHICLES AND TRACTORS a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 289304 364825 381984 388660 T O T A L

w tym: of which:

Samochody osobowe . . . . . . . . . . . . 212936 285411 297922 305283 Passenger cars

Autobusy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1109 1053 1082 1066 Buses

Samochody ciê¿arowe i ci¹gniki
siod³owe b . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65423 62512 65791 64937 Lorries and road tractors b

Ci¹gniki balastowe i rolnicze . . . . . 1302 2959 3187 2923 Ballast and agricultural tractors

Motocykle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6970 10727 11655 12107 Motorcycles

a Patrz uwagi ogólne, ust. 2 na str. 203. b £¹cznie z samochodami ciê¿arowo-osobowymi.
a See general notes, item 2 on page 203. b Including vans.

TABL. 3 (157). RUCH PASA¯ERÓW a W PORCIE LOTNICZYM „£AWICA”

PASSENGER TRAFFIC a AT AIRPORT “£AWICA”

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Pasa¿erowie przybyli b z portów: Passenger arrivals b from airports:

krajowych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45593 54354 54808 81014 domestic

zagranicznych . . . . . . . . . . . . . . . . 154367 642383 653652 691999 foreign

Pasa¿erowie odprawieni c do portów: Passenger departures c to airports:

krajowych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45107 54493 54947 83916 domestic

zagranicznych . . . . . . . . . . . . . . . . 153026 639395 670104 710399 foreign

a Dane nie obejmuj¹ dzieci w wieku do 2 lat. b, c Pasa¿erowie, dla których port „£awica” jest: b – portem zakoñczenia podró¿y rozpo-
czêtej w porcie krajowym lub zagranicznym, c – portem rozpoczêcia podró¿y koñcz¹cej siê w porcie krajowym lub zagranicznym.

a Data not include children below the age of 2. b, c Passengers for whom the indicated domestic airport is: b – the final destination of
a journey begun at a domestic or foreign airport, c – the point of departure for a journey terminating at a domestic or foreign airport.
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TABL. 4 (158). PRZE£ADUNEK a W PORCIE LOTNICZYM „£AWICA”

GOODS LOADED a AND UNLOADED IN AIRPORT “£AWICA”

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tonach in tonnes

£adunki przyby³e z portów: Freight arrivals from airports:

krajowych. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 674 628 508 487 domestic

w tym poczta . . . . . . . . . . . . . . 455 590 453 426 of which by post

zagranicznych . . . . . . . . . . . . . . . 244 29 27 18 foreign

£adunki odprawione do portów: Freight departures to airports:

krajowych. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 560 505 579 500 domestic

w tym poczta . . . . . . . . . . . . . . 514 447 492 428 of which by post

zagranicznych . . . . . . . . . . . . . . . 237 61 24 26 foreign

a W lotach komunikacyjnych.
a In transport flights.

TABL. 5 (159). WYPADKI DROGOWE a I ICH OFIARY

ROAD TRAFFIC ACCIDENTS a AND THEIR CASUALTIES

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Wypadki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1027 408 480 378 Accidents

Na 10 tys. pojazdów samochodowych

i ci¹gników zarejestrowanych b . . . . 35,5 11,2 12,6 9,7

Per 10 thous. registered motor

vehicles and tractors b

Ofiary wypadków Road traffic casualties

Œmiertelne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 26 26 21 Fatalities

na 100 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . . . 5,3 4,7 4,7 3,8 per 100 thous. population

Ranni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1284 481 558 406 Injured

na 100 tys. ludnoœci . . . . . . . . . . . . 225,3 86,4 100,7 73,5 per 100 thous. population

a Zarejestrowane przez Policjê. b Pojazdy wed³ug stanu w dniu 31 XII; od 2011 r. ³¹cznie z pojazdami posiadaj¹cymi pozwolenia cza-
sowe wydane w koñcu roku.

� r ó d ³ o: dane Komendy Wojewódzkiej Policji w Poznaniu.
a Registered by the Police. b Vehicles as of 31 XII; since 2011 including road vehicles having temporary permission given at the end

of the year.
S o u r c e: data of the Voivodship Police Headquarters in Poznañ.
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TABL. 6 (160). WYPADKI DROGOWE a WED£UG SPRAWCÓW, WA¯NIEJSZYCH PRZYCZYN
I RODZAJÓW POJAZDÓW

ROAD ACCIDENTS a BY CULPRITS, MAJOR CAUSES AND TYPES OF VEHICLES

WYSZCZEGÓLNIENIE 2011 2012 SPECIFICATION

Wypadki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 480 378 Accidents

Z winy kieruj¹cych pojazdami . . . . . . . . 335 283 Guilt of drivers

w tym: of which:

niedostosowanie prêdkoœci do
warunków . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57 41

inappropriate speed for road
conditions

nieprzestrzeganie pierwszeñstwa
przejazdu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 117 103

non-compliance with vehicle right
of way

nieprawid³owe wyprzedzanie . . . . . . 7 4 incorrectly overtaking

nieprawid³owe zachowanie wobec
pieszego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 16

incorrectly behaviour towards
the pedestrian

Z winy pieszych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57 56 Guilt of pedestrians

w tym nieostro¿ne wejœcie na jezdniê 22 23
of which carelessly entering to the

roadway

Pozosta³e b . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 39 Others b

Pojazdy kieruj¹cych bêd¹cych
sprawcami wypadków . . . . . . . . . . . 335 283

Vehicles of drivers being accident
culprits

Samochody osobowe . . . . . . . . . . . . . . . 248 219 Passenger cars

Motocykle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 9 Motorcycles

Rowery . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27 21 Bicycles

Motorowery . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 3 Motor-bicycles

Samochody cie¿arowe . . . . . . . . . . . . . . 20 15 Lorries

Inne pojazdy c . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 16 Other vehicles c

Wypadki z udzia³em nietrzeŸwych
u¿ytkowników dróg . . . . . . . . . . . . . 16 8

Accidents involving intoxicated road
users

w tym spowodowane przez
nietrzeŸwych: of which caused by intoxicated:

Kieruj¹cych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 3 Drivers

samochodami osobowymi . . . . . . . . . 8 1 of passenger cars

motocyklami . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 – of motorcycles

rowerami . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 1 of bicycles

motorowerami . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 1 of motor-bicycles

Pieszych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 5 Pedestrians

a Zarejestrowanych przez Policjê. b Dane obejmuj¹ winê pasa¿erów, wspó³winê uczestników ruchu oraz inne przyczyny. c £¹cznie
z pojazdami nieustalonymi.

� r ó d ³ o: dane Komendy Wojewódzkiej Policji w Poznaniu.
a Registered by the Police. b Data include guilt of passengers, complicity of traffic participants and other reasons. c Including uni-

dentified vehicles.
S o u r c e: data of the Voivodship Police Headquarters in Poznañ.
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DZIA£ XVI

HANDEL I GASTRONOMIA

Uwagi ogólne

1. Podzia³u sklepów wed³ug form organi-

zacyjnych dokonano na podstawie wielkoœci

powierzchni sprzeda¿owej sklepów i rodzaju

sprzedawanych w nich towarów.

Domy towarowe i handlowe s¹ to sklepy

wielodzia³owe, prowadz¹ce sprzeda¿ szerokie-

go i uniwersalnego asortymentu, g³ównie towa-

rów nie¿ywnoœciowych, o powierzchni sal

sprzeda¿owych: domy towarowe – 2000 m
2

i wiêcej, domy handlowe – od 600 do 1999 m
2
.

Supermarkety s¹ to sklepy o powierzchni

sprzeda¿owej od 400 m
2

do 2499 m
2

pro-

wadz¹ce sprzeda¿ g³ównie w systemie samo-

obs³ugowym, oferuj¹ce szeroki asortyment

artyku³ów ¿ywnoœciowych oraz artyku³y nie-

¿ywnoœciowe czêstego zakupu.

Hipermarkety s¹ to sklepy o powierzchni

sprzeda¿owej od 2500 m
2

prowadz¹ce sprze-

da¿ g³ównie w systemie samoobs³ugowym, ofe-

ruj¹ce szeroki asortyment artyku³ów ¿ywno-

œciowych i nie¿ywnoœciowych czêstego zaku-

pu, zwykle z parkingiem samochodowym.

Sklepy powszechne s¹ to sklepy pro-

wadz¹ce sprzeda¿ g³ównie towarów ¿ywno-

œciowych codziennego u¿ytku, o powierzchni

sal sprzeda¿owych od 120 do 399 m
2
.

Sklepy wyspecjalizowane s¹ to sklepy pro-

wadz¹ce sprzeda¿ szerokiego asortymentu

artyku³ów do kompleksowego zaspokojenia

okreœlonych potrzeb, np. ubioru, wyposa¿enia

mieszkañ, sklepy motoryzacyjne, meblowe,

sportowe itp.

Do pozosta³ych sklepów zaliczono sklepy

o powierzchni sal sprzeda¿owych do 119 m
2
.

2. Sklepy podaje siê ³¹cznie z aptekami ogól-

nodostêpnymi.

3. Do placówek gastronomicznych zaliczono

zak³ady i punkty gastronomiczne sta³e i sezono-

we, których przedmiotem dzia³alnoœci jest przy-

gotowywanie oraz sprzeda¿ posi³ków i napojów

do spo¿ycia na miejscu i na wynos. Sezonowe

placówki gastronomiczne uruchamiane s¹ okre-

sowo i dzia³aj¹ nie d³u¿ej ni¿ szeœæ miesiêcy

w roku kalendarzowym.

Do placówek gastronomicznych nie zalicza

siê ruchomych punktów sprzeda¿y detalicznej

i automatów sprzeda¿owych.

CHAPTER XVI

TRADE AND CATERING

General notes

1. The division of stores by organizational

forms was made on the basis of the area of the

sales floor and the types of goods sold.

Department stores and trade stores are sto-

res with multiple departments, selling a broad

and universal assortment, primarily non-food-

stuff goods, with a sales floor area of 2000 m
2

and more and for department stores from 600 to

1999 m
2

for trade stores.

Supermarkets are stores with a sales area

from 400 to 2499 m
2
, selling goods in a self-ser-

vice system and offering a wide assortment of

foodstuff goods and frequently bought non-food-

stuff goods.

Hypermarkets are stores with a sales area

above 2500 m
2
, selling goods in a self-service

system and offering a wide assortment of food-

stuff goods and frequently bought non-foodstuff

goods, usually with a parking place.

Grocery stores are stores primarily selling

foodstuff goods for daily consumption, with

a sales area from 120 to 399 m
2
.

Specialized stores are stores selling a wide

assortment of articles to fully meet specific

needs, (e.g. clothing, home furnishings, car

parts, furniture, sporting goods, etc.).

Other stores include stores with a sales area

up to 119 m
2
.

2. Shops include generally available pharma-

cies.

3. Catering establishments include perma-

nent and seasonal catering establishments and

outlets, the scope of activity of which is the pre-

paration and sale of meals and beverages for

on-site and take-out consumption. Seasonal

catering establishments are open for a certain

period of time and operate not longer than six

months in a calendar year.

Portable retail sales points and vending ma-

chines are not treated as catering esta-

blishments.



4. Magazyny handlowe – hurtu i rozdzielcze

detalu s¹ jednostkami organizacyjno-funkcjonal-

nymi podmiotów gospodarczych zajmuj¹cych

siê obrotem towarów. Magazynem jest jednost-

ka przeznaczona do magazynowania towarów,

zajmuj¹ca wyodrêbnion¹ przestrzeñ magazy-

now¹, wyposa¿ona w œrodki techniczne i organi-

zacyjne, dysponuj¹ca personelem do obs³ugi

tych œrodków oraz prowadz¹ca ewidencjê stanu

i ruchu zapasów.

5. Dane o dzia³alnoœci handlowej i gastrono-

micznej opracowano na podstawie sprawo-

zdawczoœci. Dla jednostek o liczbie pracu-

j¹cych do 9 dane uogólniono w oparciu o wyniki

badania reprezentacyjnego przeprowadzo-

nego na 5% próbie tych jednostek.

6. Targowiska s¹ to wyodrêbnione tereny

i budowle (place, ulice, hale targowe) ze sta³ymi

lub sezonowymi punktami sprzeda¿y drobno-

detalicznej lub urz¹dzeniami przeznaczonymi

do prowadzenia handlu w wyznaczone dni ty-

godnia lub codziennie (bazary).

Za targowiska sezonowe nale¿y uznaæ te

place i ulice, gdzie uruchamiane s¹ na okres do

6 miesiêcy punkty handlowe, w zwi¹zku ze

wzmo¿onym ruchem nabywców (np. nadmor-

ski ruch urlopowy) i dzia³alnoœæ ta jest ponawia-

na w kolejnych sezonach.

4. Trade warehouses wholesale and retail

distribution are the organizational and fuctional

units of economic entities engaged in the turn-

over of commodities. A warehouse is an entity

designated for storing commodities, occupying

separate storage area, equipped with the tech-

nical and organizational means as well as with

the personnel to service theses means and, in

addition, registrating amount and the changes

in stocks.

5. Data regarding trade and catering activity

are compiled on the basis of reporting. For enti-

ties employing up to 9 persons, the data have

been generalized on the basis of the result of

a sample survey conducted on a 5% sample of

these entities.

6. Marketplaces are specific areas and

structures (squares, streets, market halls) with

permanent or seasonal outlets for small-scale

retail sales or with facilities designated for con-

ducting trade on specific days of the week or

weekly (bazaars).

Seasonal marketplaces are those squares

and streets where trade outlets conduct activity

for a period of 6 months, in connection with in-

creased demand from buyers (e.g., holiday

seaside demand) and this activity is repeated in

successive seasons.
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TABL. 1 (161). SKLEPY WED£UG FORM ORGANIZACYJNYCH I STACJE PALIW ab

Stan w dniu 31 XII

SHOPS BY ORGANIZATIONAL FORM AND PETROL STATIONS ab

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

SKLEPY I STACJE PALIW

SHOPS AND PETROL STATIONS

Sklepy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1258 1594 1612 1580 Shops

Domy towarowe . . . . . . . . . . . 4 3 3 3 Department stores

Domy handlowe . . . . . . . . . . . 9 7 6 6 Trade stores

Supermarkety . . . . . . . . . . . . . 59 86 92 95 Supermarkets

Hipermarkety . . . . . . . . . . . . . 14 19 18 18 Hypermarkets

Sklepy powszechne . . . . . . . . . 94 82 70 60 General shops

Sklepy wyspecjalizowane . . . . 685 893 931 941 Specialized shops

Pozosta³e sklepy c . . . . . . . . . . 393 504 492 457 Other shops c

Stacje paliw . . . . . . . . . . . . . . 93 78 79 77 Petrol stations

POWIERZCHNIA SPRZEDA¯OWA w m2

SALES FLOOR in m2

Sklepy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 367881 548254 568949 570669 Shops

Domy towarowe . . . . . . . . . . . 22780 26781 26781 26781 Department stores

Domy handlowe . . . . . . . . . . . 8960 6709 5932 5932 Trade stores

Supermarkety . . . . . . . . . . . . . 54793 72413 76615 79940 Supermarkets

Hipermarkety . . . . . . . . . . . . . 98002 153632 134677 134378 Hypermarkets

Sklepy powszechne . . . . . . . . . 20223 16893 14542 12908 General shops

Sklepy wyspecjalizowane . . . . 143323 242566 283544 285713 Specialized shops

Pozosta³e sklepy c . . . . . . . . . . 19800 29260 26858 25017 Other shops c

Stacje paliw . . . . . . . . . . . . . . x x x x Petrol stations

PRACUJ¥CY

EMPLOYED PERSONS

Sklepy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11877 14837 14706 14271 Shops

Domy towarowe . . . . . . . . . . . 466 315 299 312 Department stores

Domy handlowe . . . . . . . . . . . 63 68 61 59 Trade stores

Supermarkety . . . . . . . . . . . . . 1947 2634 2697 2553 Supermarkets

Hipermarkety . . . . . . . . . . . . . 2932 3495 3049 2791 Hypermarkets

Sklepy powszechne . . . . . . . . . 1119 728 637 536 General shops

Sklepy wyspecjalizowane . . . . 3953 5643 6104 6472 Specialized shops

Pozosta³e sklepy c . . . . . . . . . . 1397 1954 1859 1548 Other shops c

Stacje paliw . . . . . . . . . . . . . . 527 325 322 315 Petrol stations

a Patrz uwagi ogólne, ust. 5 na str. 208. b Wed³ug lokalizacji sklepu/stacji paliw. c Ujêto sklepy podmiotów gospodarczych o liczbie
pracuj¹cych do 9; ³¹cznie z aptekami ogólnodostêpnymi.

a See general notes, item 5 on page 208. b According to location of shop/petrol station. c Data concern shops of economic entities
employing up to 9 persons; including public pharmacies.

Trade and catering 209



TABL. 2 (162). GASTRONOMIA a

CATERING a

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Liczba placówek gastronomicznych
(stan w dniu 31 XII) . . . . . . . . . . 155 184 234 198

Numbers of catering establishments
(as of 31 XII)

w tym restauracje . . . . . . . . . . . . 44 82 95 67 of which restaurants
Przychody z dzia³alnoœci gastrono-

micznej (ceny bie¿¹ce) w tys. z³ 121222 196695 233152 205619
Revenues from catering activity

(current prices) in thous. zl
w tym: of which:

z produkcji gastronomicznej . . . . 86764 156149 186508 161363 from catering production
ze sprzeda¿y napojów alkoholo-

wych i wyrobów tytoniowych 12942 24887 25953 23204
from the sale of alcoholic beve-

rages and tabacco

a Dane dotycz¹ przedsiêbiorstw, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9.
a Data concern enterprises employing more than 9 persons.

TABL. 3 (163). MAGAZYNY HANDLOWE a

Stan w dniu 31 XII

TRADE WAREHOUSES a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2009 2012 SPECIFICATION

Magazyny zamkniête: Secured warehouses:
liczba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1035 1010 999 number
powierzchnia sk³adowa w tys. m2 929,8 846,7 963,8 storage space in thous. m2

Magazyny zadaszone: Roofed warehouses:
liczba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61 84 106 number
powierzchnia sk³adowa w tys. m2 21,0 29,1 71,6 storage space in thous. m2

Place sk³adowe: Storage sites:
liczba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 128 146 114 number
powierzchnia sk³adowa w tys. m2 418,7 246,5 232,1 storage space in thous. m2

Silosy i zbiorniki: Siloses and reservoirs:
liczba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 137 110 148 number
pojemnoœæ sk³adowa w dam3. . . . . 26,8 11,4 47,9 capacity in dam3

a Hurtu i rozdzielcze detalu; dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9 osób.
U w a g a. Od 2006 r. dane podaje siê na podstawie badania cyklicznego prowadzonego co trzy lata.
a Wholesale and retail distribution; data concern economic entities employing more than 9 persons.
N o t e. Since 2006 data on the basis of periodic surveys conducted every three years.

TABL. 4 (164). TARGOWISKA
Stan w dniu 31 XII

MARKETPLACES
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Targowiska sta³e: Permanent marketplaces:
liczba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21 19 18 18 number

w tym z przewag¹ sprzeda¿y
drobnodetalicznej . . . . . . . . . 19 17 16 16

of which with predominance of
small-retail sales

powierzchnia targowisk w tys. m2 212,9 199,4 199,6 200,8 area of marketplaces in thous. m 2

w tym sprzeda¿owa . . . . . . . . . . 69,5 51,2 45,3 44,8 of which sales area
sta³e punkty sprzeda¿y drobno-

detalicznej . . . . . . . . . . . . . . . . . 3185 2902 2529 2508
permanent small-retail sales

outlets
w tym na targowiskach

czynnych codziennie . . . . . . . 2785 2902 2277 2222
of which at marketplaces

opened daily
Targowiska sezonowe a (w ci¹gu

roku) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1 1 1
Sesonal marketplaces a (during the

year)
Roczne wp³ywy z op³aty targowej

w tys. z³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5574,1 4050,4 3729,6 3177,8
Annual receipts from marketplace

fees in thous. zl

a Liczba targowisk lub miejsc wyznaczonych na ulicach i placach uruchamianych okresowo.
a Number of marketplaces or places located on streets and squares open periodically.
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DZIA£ XVII

FINANSE PRZEDSIÊBIORSTW

Uwagi ogólne

1. Wyniki finansowe przedsiêbiorstw pre-

zentuje siê w dostosowaniu do ustawy z dnia

29 IX 1994 r. o rachunkowoœci (tekst jednolity

Dz. U. 2009 Nr 152, poz. 1223 z póŸn. zm.).

Dane w zakresie gospodarki finansowej przed-

siêbiorstw obejmuj¹ podmioty gospodarcze pro-

wadz¹ce ksiêgi rachunkowe, w których liczba

pracuj¹cych przekracza 9.

Dane nie obejmuj¹ banków, instytucji ubezpie-

czeniowych, domów i biur maklerskich, towa-

rzystw inwestycyjnych i emerytalnych, naro-

dowych funduszy inwestycyjnych, spó³dziel-

czych kas oszczêdnoœciowo-kredytowych, szkó³

wy¿szych, samodzielnych publicznych zak³adów

opieki zdrowotnej, instytucji kultury posiadaj¹-

cych osobowoœæ prawn¹ i gospodarstw indy-

widualnych w rolnictwie.

2. Przychody z ca³okszta³tu dzia³alnoœci

(kwoty otrzymane i nale¿ne) obejmuj¹:

1) przychody netto ze sprzeda¿y produktów (wy-

robów i us³ug), ³¹cznie z dotacjami do pro-

duktów;

2) przychody netto ze sprzeda¿y towarów i ma-

teria³ów (³¹cznie z kwotami nale¿nymi z tytu³u

sprzeda¿y opakowañ wielokrotnego u¿ytku);

3) pozosta³e przychody operacyjne, tj. przycho-

dy niezwi¹zane bezpoœrednio z podstawow¹

dzia³alnoœci¹ podmiotu, do których zalicza siê:

zysk ze zbycia niefinansowych aktywów trwa³ych

(œrodków trwa³ych, œrodków trwa³ych w budowie,

wartoœci niematerialnych i prawnych, inwestycji

w nieruchomoœci i prawa), otrzymane nie-

odp³atnie, w tym w drodze darowizny aktywa

(œrodki pieniê¿ne), odszkodowania, rozwi¹zane

rezerwy, korekty odpisów aktualizuj¹cych war-

toœæ aktywów niefinansowych, przychody

z dzia³alnoœci socjalnej, przychody z najmu

lub dzier¿awy œrodków trwa³ych albo inwesty-

cji w nieruchomoœci i prawa;

4) przychody finansowe, tj. przychody z tytu³u

dokonanych przez podmiot operacji finanso-

wych: kwoty nale¿ne z tytu³u dywidend

i udzia³ów w zysku, odsetki od udzielanych

po¿yczek, odsetki od lokat terminowych,

odsetki za zw³okê, zysk ze zbycia inwestycji,

zmniejszenia odpisów aktualizacyjnych war-

toœci inwestycji wobec ca³kowitego lub czê-

œciowego ustania przyczyn powoduj¹cych

trwa³¹ utratê ich wartoœci, nadwy¿ka dodat-

nich ró¿nic kursowych nad ujemnymi.

CHAPTER XVII

FINANCE OF ENTERPRISES

General notes

1. The financial results of enterprises are
adjusted to the Accounting Act dated 29 IX
1994 (uniform text Journal of Laws 2009 No.
152, item 1223, with later amendments).

Data regarding the financial management of
enterprises include economic entities keeping
accounting ledgers employing more than 9 per-
sons.

Data do not include banks, insurance compa-
nies, brokerage houses and brokerage offices,
investment and pension societies, national in-
vestment funds, co-operative savings and
credit unions, higher education institutions, in-
dependent public health care facilities, cultural
institutions with legal personality and private
farms in agriculture.

2. Revenues from total activity (sums re-

ceived and due) include:
1) net revenues from sale of products (goods

and services), including subsidies on pro-
ducts;

2) net revenues from sale of goods and materi-
als (including sums due from the sale of
re-use packages);

3) other operating revenues, i.e., revenues not
directly connected with the basic activity of the
entity, to which the following are included:
profits from the sale of non-financial fixed as-
sets (fixed assets, assets under construction,
intangible fixed assets, investments in real
estate and rights), assets (cash) received free
of charge, including donated assets, as well as
damages, reversed provisions, adjustments of
the depreciation value for non-financial assets,
revenues from social activites, revenues from
the rent or lease of fixed assets and invest-
ments in real estate and rights;

4) financial revenues, i.e., revenues from finan-
cial operations conducted by an entity:
amounts due in respect of dividends and
share in profits, interest on loans granted, in-
terest on term deposits, default interest, profits
from the sale of investments, reduction of de-
preciation write-offs relating to investments
due to the fact that the reasons resulting in
the permanent loss of their value have
ceased to exist (whether partially or totally),
surplus of foreign exchange gains over
losses.



3. Koszty uzyskania przychodów z ca³o-

kszta³tu dzia³alnoœci obejmuj¹:

1) koszt w³asny sprzedanych produktów (wyrobów

i us³ug), tj. koszty ogó³em pomniejszone o koszt

wytworzenia œwiadczeñ na w³asne potrzeby

jednostki i skorygowane o zmianê stanu pro-

duktów;

2) wartoœæ sprzedanych towarów i materia³ów

wed³ug cen zakupu (nabycia);

3) pozosta³e koszty operacyjne do których zali-

cza siê: stratê ze zbycia niefinansowych akty-

wów trwa³ych, tj. nadwy¿kê wartoœci sprze-

danych sk³adników maj¹tku trwa³ego nad

przychodami z ich sprzeda¿y, amortyzacjê od-

danych w dzier¿awê lub najem œrodków trwa³ych

i œrodków trwa³ych w budowie, nieplanowane od-

pisy amortyzacyjne (odpisy z tytu³u trwa³ej utraty

wartoœci), poniesione kary, grzywny, odszkodowa-

nia, odpisane w czêœci lub w ca³oœci wierzytel-

noœci w zwi¹zku z postêpowaniem upad³o-

œciowym, uk³adowym i naprawczym, utworzo-

ne rezerwy na pewne lub o du¿ym stopniu

prawdopodobieñstwa przysz³e zobowi¹zania

(straty z transakcji gospodarczych w toku), od-

pisy aktualizuj¹ce wartoœæ aktywów niefinan-

sowych, koszty utrzymania obiektów dzia³al-

noœci socjalnej, darowizny lub nieodp³atnie

przekazane aktywa trwa³e;

4) koszty finansowe, na które sk³adaj¹ siê w szcze-

gólnoœci: odsetki od zaci¹gniêtych kredytów i po-

¿yczek, odsetki i dyskonto od wyemitowanych

przez jednostkê obligacji, odsetki za zw³okê,

strata ze zbycia inwestycji, odpisy z tytu³u aktua-

lizacji wartoœci inwestycji, nadwy¿ka ujemnych

ró¿nic kursowych nad dodatnimi.

4. Przychody i koszty uzyskania przycho-

dów ze sprzeda¿y produktów, towarów i mate-

ria³ów wp³ywaj¹ce na wynik finansowy ustala siê

w wartoœci wyra¿onej w rzeczywistych cenach

sprzeda¿y z uwzglêdnieniem opustów, rabatów

i bonifikat, bez podatku od towarów i us³ug (VAT).

5. Wynik finansowy na dzia³alnoœci gos-

podarczej jest to suma wyniku finansowego na

sprzeda¿y produktów, towarów i materia³ów, wy-

niku na pozosta³ej dzia³alnoœci operacyjnej oraz

wyniku na operacjach finansowych.

6. Zyski i straty nadzwyczajne to skutki fi-

nansowe zdarzeñ powstaj¹cych niepowtarzal-

nie, poza zwyk³¹ dzia³alnoœci¹ jednostki i nie-

zwi¹zanych z ogólnym ryzykiem jej prowadze-

nia, a w szczególnoœci spowodowanych zdarze-

niami losowymi.

3. Costs of obtaining revenues from total

activity include:

1) the cost of products sold (goods and ser-

vices), i.e., the total costs decreased by the

costs of generating benefits for the needs of

the entity and corrected by the change in pro-

duct inventories;

2) the value of goods and materials sold

according to procurement (purchase) prices;

3) other operating costs, to which the following

are included: loss on the sale of non-financial

fixed assets, i.e., surplus of the value of sold

fixed assets over the revenues from their sale,

depreciation of leased or rented fixed assets

and assets under construction, unplanned

write-offs (write-offs by virtue of a permanent

loss of value), penalties, fines, indemnities

paid, partially or fully written off liabilities re-

lated to bankruptcy, composition, restructur-

ing proceedings, reserves made for future

certain liabilities or liabilities, which are likely

to occur (loss on current business transac-

tion in), write-offs updating the value of non-fi-

nancial assets, costs of maintaining premises

required for social activity, donations or fixed

assets received free of charge;

4) financial costs, in particular, interest from

contracted credits and loans, interest and dis-

count on bonds issued by the entity, default

interest, loss on the sale of investments,

write-offs updating the value of investment,

the surplus of foreign exchange losses over

gains.

4. Revenues and costs of obtaining reve-

nues from the sale of products, goods and

materials which have an influence on the finan-

cial result are expressed in actual sales prices

taking into account discounts, rebates and re-

ductions, excluding the value added tax (VAT).

5. The financial result on economic activity

is the sum of the financial result from the sale of

products, goods and materials, the result on

other operating activity as well as the result on

financial operations.

6. Extraordinary profits and losses are the

financial results of one-time events, outside the

usual activity of an entity, and not connected

with general risk of activity, and in particular, the

result of coincidental events.
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7. Wynik finansowy brutto (zysk lub strata)

jest to wynik na dzia³alnoœci gospodarczej, po-

wiêkszony o zyski nadzwyczajne i pomniejszo-

ny o straty nadzwyczajne.

8. Obowi¹zkowe obci¹¿enia wyniku finan-

sowego brutto obejmuj¹ podatek dochodowy

od osób prawnych i fizycznych.

9. Podatek dochodowy jest to podatek od

osi¹gniêtego zysku, który podmiot gospodar-

czy jest zobowi¹zany uiœciæ po uwzglêdnieniu

przyznanych ulg. Obejmuje on:

– czêœæ bie¿¹c¹, tj. podatek wykazany w dekla-

racji podatkowej za dany okres sprawozdaw-

czy,

– czêœæ odroczon¹, tj. ró¿nicê miêdzy stanem

rezerw i aktywów z tytu³u podatku odroczo-

nego na koniec i pocz¹tek okresu sprawoz-

dawczego. Rezerwê tworzy siê niezale¿nie od

tego, czy jednostka osi¹gnie zysk, czy ponie-

sie stratê bilansow¹. Konsekwencj¹ przyjête-

go rozwi¹zania jest to, ¿e w rachunku wyni-

ków strata brutto mo¿e byæ wy¿sza ni¿ strata

netto.

10. Wynik finansowy netto (zysk lub strata)

otrzymujemy po pomniejszeniu wyniku finanso-

wego brutto o obowi¹zkowe obci¹¿enia.

11. Relacje ekonomiczne przedstawione

w tabl. 4 obliczono nastêpuj¹co:

1) wskaŸnik poziomu kosztów jako relacjê ko-

sztów uzyskania przychodów z ca³okszta³tu

dzia³alnoœci do przychodów z ca³okszta³tu

dzia³alnoœci;

2) wskaŸnik rentownoœci obrotu:

– brutto jako relacjê wyniku finansowego

brutto do przychodów z ca³okszta³tu dzia³al-

noœci,

– netto jako relacjê wyniku finansowego net-

to do przychodów z ca³okszta³tu dzia³alno-

œci;

3) wskaŸnik p³ynnoœci finansowej:

– I stopnia jako relacjê inwestycji krótkoter-

minowych do zobowi¹zañ krótkotermino-

wych bez funduszy specjalnych,

– II stopnia jako relacjê inwestycji krótkoter-

minowych i nale¿noœci krótkoterminowych

do zobowi¹zañ krótkoterminowych bez

funduszy specjalnych,

– III stopnia jako relacjê aktywów obroto-

wych (zapasów, nale¿noœci krótkotermino-

wych, inwestycji krótkoterminowych oraz

krótkoterminowych rozliczeñ miêdzyokre-

sowych) do zobowi¹zañ krótkotermino-

wych bez funduszy specjalnych.

7. The gross financial result (profit or loss) is

the result on economic activity, increased by ex-

traordinary profits and decreased by extraordinary

losses.

8. Obligatory encumbrances of gross fi-

nancial result include income tax on legal and

natural persons.

9. Income tax is the tax on earned profit which

an economic entity is obligated to pay after con-

sidering abatements granted. It includes:

– the current part, i.e. the tax presented in the

tax declarations for a given reporting period,

– the deferred part, i.e. a difference between

the state of reserves and assets, by virtue of

deferred tax in the end and in the beginning of

the reporting period. The reserve is created,

irrespectively of the balance profit or loss of

a given entity. Consequence of the accepted

solution is that gross loss can be higher than

net loss in the income statement.

10. The net financial result (profit or loss) is

derived after decreasing the gross financial re-

sult by obligatory encumbrances.

11. The economic relations presented in table

4 were calculated as follows:

1) cost level indicator as the relation of the

costs of obtaining revenues from total activity

to revenues from total activity;

2) turnover profitability rate:

– gross as the relation of the gross financial

result to revenues from total activity,

– net as the relation of the net financial result

to revenues from total activity;

3) financial liquidity ratio of:

– first degree as the relation of short-term in-

vestments to short-term liabilities excluding

special funds,

– second degree as the relation of short-term

investments and short-term dues to short-

-term liabilities excluding special funds,

– third degree as the relation of current

assets (stocks, short-term dues, short-

-term investments and short-term inter-

-period settlements) to short-term liabilities

excluding special funds.

Finance of enterprises 213



12. Aktywa obrotowe obejmuj¹: zapasy, nale¿-

noœci krótkoterminowe, inwestycje krótkotermino-

we (œrodki pieniê¿ne i krótkoterminowe papiery

wartoœciowe) i krótkoterminowe rozliczenia miê-

dzyokresowe.

Nale¿noœci z tytu³u dostaw i us³ug s¹ zaliczane

do nale¿noœci krótkoterminowych (bez wzglêdu

na okres wymagalnoœci zap³aty).

13. Kapita³y (fundusze) w³asne ujmuje siê

w ksiêgach rachunkowych z podzia³em na ich ro-

dzaje i wed³ug zasad okreœlonych przepisami pra-

wa, postanowieniami statutu lub umowy o utwo-

rzeniu jednostki. Obejmuj¹ one: kapita³ (fundusz)

podstawowy, nale¿ne wp³aty na kapita³ podsta-

wowy, udzia³y (akcje) w³asne, kapita³ (fundusz)

zapasowy, kapita³ z aktualizacji wyceny, pozos-

ta³e kapita³y (fundusze) rezerwowe, niepodzie-

lony (nierozliczony) wynik finansowy z lat

ubieg³ych, wynik finansowy netto roku obroto-

wego oraz odpisy z zysku netto w ci¹gu roku ob-

rotowego. Kapita³ (fundusz) podstawowy to,

w zale¿noœci od formy prawnej podmiotu gospo-

darczego:

– w spó³kach z ograniczon¹ odpowiedzialnoœci¹

(z o.o.), akcyjnych, komandytowo-akcyjnych –

kapita³ zak³adowy,

– w przedsiêbiorstwach pañstwowych – fundusz

za³o¿ycielski,

– w spó³dzielniach – fundusz udzia³owy,

– w spó³kach komandytowych, jawnych, cywil-

nych – kapita³ w³aœcicieli.

Kapita³ (fundusz) podstawowy w spó³kach

akcyjnych, spó³kach z o.o. i w spó³dzielniach,

ujêty w wysokoœci okreœlonej w umowie (statu-

cie) wpisanej w rejestrze handlowym, jest po-

mniejszany o zadeklarowane, lecz niewnie-

sione wk³ady kapita³owe.

14. Zobowi¹zania przedsiêbiorstw (kapi-

ta³y obce) obejmuj¹ wszystkie zobowi¹zania

z wszelkich tytu³ów, w tym równie¿ z tytu³u kre-

dytów i po¿yczek. Ogó³ zobowi¹zañ przedsiê-

biorstw dzieli siê na zobowi¹zania: d³ugoter-

minowe – gdy okres ich sp³aty na dzieñ bilanso-

wy jest d³u¿szy ni¿ rok, krótkoterminowe – gdy

okres ich sp³aty na dzieñ bilansowy jest nie d³u¿-

szy ni¿ rok.

Zobowi¹zania z tytu³u dostaw i us³ug s¹ zali-

czane do zobowi¹zañ krótkoterminowych (bez

wzglêdu na okres wymagalnoœci zap³aty).

15. Dane dotycz¹ce finansów przedsiêbiorstw

podano na podstawie rocznej sprawozdawczoœci

finansowej (przed weryfikacj¹ bilansu) ³¹cznie

z wynikami przedsiêbiorstw, które zawiesi³y

dzia³alnoœæ lub zosta³y zlikwidowane w ci¹gu

roku.

12. Current assets include: stocks, short-term

dues, short-term investments (cash equivalents,

short-term securities) and short-term inter-period

settlements.

Dues from deliveries and services are in-

cluded in short-term dues (irrespectively of their

due date).

13. Share equity (funds) is recorded in led-

gers according to type and according to the prin-

ciples defined in legal regulations, statute

resolutions or agreements regarding the esta-

blishment of the entity. They include: core capi-

tal (fund), share capital not paid up, entity’s

shares (stock), supplementary capital (fund),

reserve capital (fund) from revaluation, other

reserve capital (fund), undistributed (unsettled)

financial result from previous years, net finan-

cial result of the turnover year and write-offs

from net profit for the turnover year. Core capi-

tal (fund) is, depending on the legal form of the

economic entity:

– initial capital – in limited liability, joint stock,

joint stock-limited companies,

– founders’ capital – in state owned enterprises,

– participation fund – in cooperatives,

– owners’ capital – in limited partnership, un-

limited partnership and civil law partnership

companies.

Core capital (fund) in joint stock companies

and limited liability companies as well as in

cooperatives, registered in the amount defined

in the agreement (statute) recorded in the trade

register, is decreased by the capital contribution

declared but not transferred.

14. Liabilities of enterprises (outside capi-

tal) include all liabilities, including liabilities from

bank credits and loans and are divided into:

long-term liabilities – when their repayment

period on the balance day is longer than one

year, and short-term liabilities – when their

repayment period on the balance day is not

longer than one year.

Liabilities from deliveries and services are in-

cluded in short-term liabilities (irrespectively of

their due date).

15. Data concerning the finances of enter-

prises are presented on the basis of annual fi-

nancial reports (before balance verification)

together with the results of enterprises which

suspended activities or were liquidated within

the course of the year.
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TABL. 1 (165). PRZYCHODY, KOSZTY I WYNIK FINANSOWY PRZEDSIÊBIORSTW WED£UG
SEKTORÓW W£ASNOŒCI

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF ENTERPRISES BY OWNERSHIP
SECTORS

WYSZCZEGÓLNIENIE

2010 2011 2012
SPECIFICATION

w mln z³ in mln zl

Przychody z ca³okszta³tu

dzia³alnoœci . . . . . . . . . . . . . . . . 93943,0 101166,5 104601,8 Revenues from total activity

sektor publiczny . . . . . . . . . . . 12452,3 12149,8 12410,8 public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . 81490,6 89016,7 92191,0 private sector

w tym: of which:

Przychody netto ze sprzeda¿y

produktów (wyrobów i us³ug) . . 46809,5 55009,5 51695,6

Net sales revenues of products

(goods and services)

Przychody netto ze sprzeda¿y

towarów i materia³ów . . . . . . . . . 43271,4 42359,2 48322,6

Net sales revenues of goods and

materials

Przychody finansowe . . . . . . . . . . . 1916,4 2056,5 2627,7 Financial revenues

Koszty uzyskania przychodów

z ca³okszta³tu dzia³alnoœci . . . . 87831,5 95857,4 99290,6

Costs of obtaining revenues from

total activity

sektor publiczny . . . . . . . . . . . 11544,9 11148,3 11176,6 public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . 76286,6 84709,1 88114,0 private sector

w tym: of which:

Koszt w³asny sprzedanych pro-

duktów (wyrobów i us³ug) . . . . . 47982,0 55203,3 53962,9

Cost of products sold (goods

and services)

Wartoœæ sprzedanych towarów

i materia³ów . . . . . . . . . . . . . . . . 35919,3 35647,9 40625,0

Value of goods and materials

sold

Koszty finansowe . . . . . . . . . . . . . . 2068,2 3124,9 2682,4 Financial costs

Wynik finansowy na dzia³alnoœci

gospodarczej . . . . . . . . . . . . . . . 6111,5 5309,0 5311,2

Financial result on economic

activity

Sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . 907,5 1001,5 1234,2 Public sector

Sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . 5204,0 4307,5 4077,0 Private sector
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TABL. 1 (165). PRZYCHODY, KOSZTY I WYNIK FINANSOWY PRZEDSIÊBIORSTW WED£UG
SEKTORÓW W£ASNOŒCI (dok.)

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF ENTERPRISES BY OWNERSHIP
SECTORS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE

2010 2011 2012
SPECIFICATION

w mln z³ in mln zl

Zyski nadzwyczajne . . . . . . . . . . . 2,7 1,1 1,6 Extraordinary profits

Sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . 0,1 0,2 0,0 Public sector

Sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . 2,6 0,9 1,6 Private sector

Straty nadzwyczajne . . . . . . . . . . 4,3 3,8 5,9 Extraordinary losses

Sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 0,9 0,0 Public sector

Sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . 3,8 2,9 5,9 Private sector

Wynik finansowy brutto . . . . . . . 6109,9 5306,2 5306,9 Gross financial result

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . 907,1 1000,8 1234,2 public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . 5202,8 4305,5 4072,7 private sector

Zysk brutto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6726,2 6658,1 6155,5 Gross profit

Strata brutto. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 616,4 1351,9 848,5 Gross loss

Obowi¹zkowe obci¹¿enia wy-

niku finansowego brutto. . . . . . 1141,7 904,5 892,2

Obligatory encumbrances on

gross financial result

Sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . 154,9 159,1 175,3 Public sector

Sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . 986,7 745,4 716,9 Private sector

Wynik finansowy netto . . . . . . . . 4968,2 4401,8 4414,8 Net financial result

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . 752,1 841,7 1058,9 public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . 4216,1 3560,1 3355,9 private sector

Zysk netto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5555,8 5634,3 5218,5 Net profit

Strata netto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 587,6 1232,5 803,7 Net loss
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TABL. 2 (166). PRZYCHODY, KOSZTY I WYNIK FINANSOWY PRZEDSIÊBIORSTW
WED£UG WYBRANYCH SEKCJI

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF ENTERPRISES BY SELECTED
SECTIONS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Przychody
z ca³o-
kszta³tu

dzia³alnoœci
Revenues
from total

activity

Koszty
uzyskania

przychodów
z ca³okszta³tu
dzia³alnoœci

Costs
of obtaining

revenues
from total

activity

Wynik
finansowy

brutto
Gross

financial
result

Obowi¹zkowe
obci¹¿enia

wyniku
finansowego

brutto
Obligatory
encumbran-
ces on gross

financial
result

Wynik
finansowy

netto
Net

financial
result

w mln z³ in mln zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 93943,0 87831,5 6109,9 1141,7 4968,2
T O T A L 2011 101166,5 95857,4 5306,2 904,5 4401,8

2012 104601,8 99290,6 5306,9 892,2 4414,8
w tym: of which:

Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45822,0 42390,6 3431,2 579,8 2851,4
Industry

w tym: of which:

przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . 34199,9 32078,7 2121,2 397,1 1724,1
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê
elektryczn¹, gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹
wodê� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10896,4 9586,8 1309,5 174,9 1134,5

electricity, gas, steam and air conditio-
ning supply

Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3549,0 3427,4 121,7 33,0 88,7
Construction

Handel; naprawa pojazdów samochodo-
wych� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36566,4 35587,4 975,2 170,3 804,8

Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka magazynowa . . . . . 2198,3 2179,4 18,9 39,0 -20,1
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . 195,6 188,5 7,1 2,0 5,1
Accommodation and catering�

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa. . 1506,9 1472,0 34,9 5,3 29,6
Financial and insurance activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . 1157,7 1027,4 130,0 12,1 117,9
Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa
i techniczna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5640,2 5331,2 309,1 23,7 285,3

Professional, scientific and technical
activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� 1801,8 1667,4 134,4 26,3 108,0
Administrative and support service activities

Edukacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104,1 102,3 1,7 0,8 0,9
Education

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . 642,7 623,7 18,9 5,4 13,5
Human health and social work activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹
i rekreacj¹ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 282,6 290,6 -8,0 -0,4 -7,7

Arts, entertainment and recreation

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . 202,7 149,0 53,7 10,8 42,9
Other service activities
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TABL. 3 (167). PRZEDSIÊBIORSTWA WED£UG UZYSKANYCH WYNIKÓW FINANSOWYCH

ENTERPRISES BY OBTAINED FINANCIAL RESULTS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Liczba
przedsiê-
biorstw
Number
of enter-

prises

Z wynikiem finansowym brutto
With gross financial result

Z wynikiem finansowym netto
With net financial result

dodatnim
(zysk)

positive
(profit)

ujemnym
(strata)

negative
(loss)

zerowym
(0)

zero
(0)

dodatnim
(zysk)

positive
(profit)

ujemnym
(strata)

negative
(loss)

zerowym
(0)

zero
(0)

w % ogó³u przedsiêbiorstw in % of total of enterprises

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 1314 78,5 21,5 0,1 77,8 22,0 0,2
T O T A L 2011 1356 78,5 21,3 0,1 77,7 22,1 0,3

2012 1407 75,8 24,2 0,1 74,8 24,8 0,4

sektor publiczny public sector . . . . . 53 71,7 28,3 – 73,6 26,4 –

sektor prywatny private sector . . . . . 1354 75,9 24,0 0,1 74,9 24,7 0,4

w tym: of which:

Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 277 78,7 20,9 0,4 78,3 21,3 0,4
Industry

w tym: of which:

przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . 250 77,6 22,0 0,4 77,2 22,4 0,4
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê
elektryczn¹, gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹
wodê� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 100,0 – – 100,0 – –

electricity, gas, steam and air conditio-
ning supply

Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 75,8 24,2 – 75,0 25,0 –
Construction

Handel; naprawa pojazdów samochodo-
wych� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 427 73,1 26,9 – 71,9 27,9 0,2

Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka magazynowa . . . . . 57 71,9 28,1 – 70,2 29,8 –
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . 29 62,1 37,9 – 62,1 37,9 –
Accommodation and catering�

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa. . 24 79,2 20,8 – 79,2 20,8 –
Financial and insurance activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . 47 80,9 19,1 – 78,7 17,0 4,3
Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa
i techniczna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 156 81,4 18,6 – 80,1 19,9 –

Professional, scientific and technical
activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� 88 77,3 22,7 – 75,0 23,9 1,1
Administrative and support service activities

Edukacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 64,7 35,3 – 64,7 35,3 –
Education

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . 21 71,4 28,6 – 71,4 28,6 –
Human health and social work activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹
i rekreacj¹ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 44,4 55,6 – 44,4 55,6 –

Arts, entertainment and recreation

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . 10 70,0 30,0 – 70,0 30,0 –
Other service activities
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TABL. 4 (168). RELACJE EKONOMICZNE W PRZEDSIÊBIORSTWACH

ECONOMIC RELATIONS IN ENTERPRISES

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

WskaŸnik
poziomu
kosztów

Cost level
indicator

WskaŸnik rentownoœci
obrotu

Turnover profitability
rate

WskaŸnik p³ynnoœci finansowej
Financial liquidity ratio of the

brutto
gross

netto
net

I stopnia
first

degree

II stopnia
second
degree

III stopnia
third

degree

w % in %

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 93,5 6,5 5,3 60,2 126,0 166,3
T O T A L 2011 94,8 5,2 4,4 51,4 117,6 164,5

2012 94,9 5,1 4,2 49,8 118,4 163,3

sektor publiczny public sector . . . . . 90,1 9,9 8,5 76,4 150,4 182,2

sektor prywatny private sector . . . . . 95,6 4,4 3,6 46,5 114,5 161,0

w tym: of which:

Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92,5 7,5 6,2 57,0 113,6 157,8
Industry

w tym: of which:

przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . 93,8 6,2 5,0 54,8 107,5 158,6
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê
elektryczn¹, gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹
wodê� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88,0 12,0 10,4 65,8 145,1 172,1

electricity, gas, steam and air conditio-
ning supply

Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96,6 3,4 2,5 26,4 91,5 152,2
Construction

Handel; naprawa pojazdów samochodo-
wych� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 97,3 2,7 2,2 19,8 81,0 136,6

Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka magazynowa . . . . . 99,1 0,9 -0,9 403,7 452,9 464,0
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . 96,4 3,6 2,6 96,4 125,6 155,2
Accommodation and catering�

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa. . 97,7 2,3 2,0 60,8 191,0 194,9
Financial and insurance activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . 88,7 11,2 10,2 89,3 159,5 216,6
Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa
i techniczna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94,5 5,5 5,1 43,8 138,0 168,3

Professional, scientific and technical
activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� 92,5 7,5 6,0 11,0 163,5 169,5
Administrative and support service activities

Edukacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98,3 1,7 0,9 119,9 199,7 225,5
Education

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . 97,1 2,9 2,1 22,1 57,9 66,2
Human health and social work activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹
i rekreacj¹ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102,8 -2,8 -2,7 86,6 118,3 130,5

Arts, entertainment and recreation

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . 73,5 26,5 21,2 165,6 230,5 261,5
Other service activities

Finance of enterprises 219



TABL. 5 (169). AKTYWA OBROTOWE PRZEDSIÊBIORSTW
Stan w dniu 31 XII

CURRENT ASSETS OF ENTERPRISES
As of 31 XII

Lp.
No.

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Grand

total

Zapasy

razem
total

w tym

materia³y
materials

pó³produkty
i produkty

w toku
semi-finished
products and

products
in progress

w mln z³

1 O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 32241,8 6914,2 1525,4 945,2
2 T O T A L 2011 33409,2 8146,8 1856,0 1150,4
3 2012 34639,5 8529,0 1901,4 1229,8

4 sektor publiczny public sector. . . . . . . . . . . . . . 4244,7 366,2 73,8 223,7

5 sektor prywatny private sector . . . . . . . . . . . . . 30394,8 8162,8 1827,5 1006,1

w tym: of which:

6 Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13651,7 3366,9 1520,2 485,5
Industry

w tym: of which:

7 przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10399,6 3241,1 1432,4 485,2
manufacturing

8 wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê elektryczn¹,
gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹ wodê� . . . . . . . . . . . . . 2907,8 109,8 81,6 0,2

electricity, gas, steam and air conditioning supply

9 Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2310,7 696,3 113,5 224,1
Construction

10 Handel; naprawa pojazdów samochodowych� . . . . . . . 8587,1 3424,5 76,0 17,4
Trade; repair of motor vehicles�

11 Transport i gospodarka magazynowa . . . . . . . . . . . . . 2126,0 22,3 19,2 –
Transportation and storage

12 Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57,6 2,7 1,3 0,0
Accommodation and catering�

13 Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa . . . . . . . . . . 1435,5 26,1 0,0 0,2
Financial and insurance activities

14 Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . . . . . . . . . 705,3 151,4 4,3 53,9
Real estate activities

15 Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa i techniczna . . . . . 2153,0 310,9 9,6 207,1
Professional, scientific and technical activities

16 Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� . . . . . . . . 1260,7 15,8 5,7 0,3
Administrative and support service activities

17 Edukacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34,9 2,8 0,3 0,3
Education

18 Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . . . . . . . . . 148,3 11,1 10,3 0,5
Human health and social work activities

19 Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹ i rekreacj¹ 70,7 0,2 0,0 –
Arts, entertainment and recreation

20 Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86,8 9,4 8,1 0,4
Other service activities
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Inventories Krótkoterminowe nale¿noœci i roszczenia
Short-term dues and claims

Inwestycje
krótkotermi-

nowe
Short-term
investments

Krótkotermino-
we rozliczenia
miêdzyokreso-

we
Short-term
inter-period
settlements

Lp.
No.

of which

produkty
gotowe
finished
products

towary

goods

razem
total

w tym z tytu³u
dostaw i us³ug
of which from

deliveries
and services

in mln zl

977,3 3302,2 12754,2 10088,7 11664,8 908,6 1
1133,0 3711,7 13446,8 10020,2 10435,1 1380,6 2
1285,3 3981,4 14562,1 11209,5 10557,3 991,0 3

15,3 49,3 1723,3 1346,0 1780,1 375,1 4

1270,0 3932,1 12838,8 9863,5 8777,2 616,0 5

1121,7 210,0 4893,8 4093,8 4930,0 460,9 6

1118,7 175,7 3451,9 2794,8 3594,0 112,5 7

– 27,8 1339,8 1216,0 1112,0 346,1 8

38,6 306,3 987,4 818,4 401,3 225,7 9

31,3 3245,2 3848,6 3207,0 1241,9 72,1 10

0,0 2,9 225,7 154,3 1849,6 28,4 11

– 1,2 10,8 6,0 35,8 8,3 12

– 23,3 959,2 729,6 448,1 2,1 13

26,8 61,9 228,5 205,2 290,9 34,6 14

1,4 91,6 1204,9 857,9 560,1 77,1 15

– 7,3 1134,0 181,4 81,8 29,2 16

1,5 0,2 12,4 8,7 18,6 1,2 17

– 0,3 80,2 77,2 49,6 7,5 18

0,0 0,0 17,1 14,6 46,9 6,4 19

– 0,6 21,5 19,9 54,9 1,0 20
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TABL. 6 (170). KAPITA£Y (FUNDUSZE) W£ASNE PRZEDSIÊBIORSTW
Stan w dniu 31 XII

SHARE EQUITY (FUNDS) OF ENTERPRISES
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Total

W tym Of which

kapita³
(fundusz)

podstawowy
core capital

(fund)

kapita³
(fundusz)
zapasowy

supplemen-
tary capital

(fund)

niepodzielony
(nierozliczo-
ny) wynik
finansowy

z lat ubieg³ych
undistributed

(unsettled)
financial

result from
previous years

wynik
finansowy
netto roku

obrotowego
net financial
result of the

turnover
year

w mln z³ in mln zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 44800,7 18109,6 16879,6 334,2 4918,0
T O T A L 2011 44050,2 18311,1 17582,4 486,4 4388,6

2012 48993,3 19527,3 20906,1 -598,8 4396,4

sektor publiczny public sector . . . . . 20349,2 8525,7 5780,0 2391,5 1058,9

sektor prywatny private sector . . . . . 28644,1 11001,6 15126,1 -2990,3 3337,5

w tym: of which:

Przemys³ Industry. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30765,9 10961,3 11721,8 1764,1 2835,5

w tym: of which:

przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . 11857,8 3499,9 6391,6 -716,0 1708,1
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê
elektryczn¹, gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹
wodê� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17710,5 6561,3 5099,3 2484,5 1134,5

electricity, gas, steam and air conditio-
ning supply

Budownictwo Construction . . . . . . . . . . . 1321,9 303,1 636,1 -48,1 88,6

Handel; naprawa pojazdów samochodo-
wych� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5627,2 2348,0 2431,1 -693,1 808,6

Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka magazynowa . . . . . 763,2 1218,0 163,1 -710,8 -20,1
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . 115,4 139,6 26,2 -56,3 5,1
Accommodation and catering�

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa. . 251,7 115,4 78,4 -26,3 37,6
Financial and insurance activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . 4108,7 2139,3 1432,8 -87,0 118,0
Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa
i techniczna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2095,7 1232,8 1052,3 -465,9 272,3

Professional, scientific and technical
activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� 1149,5 301,5 542,4 -24,9 108,3
Administrative and support service activities

Edukacja Education . . . . . . . . . . . . . . . . . 52,6 13,6 40,6 -10,3 -0,2

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . 138,2 161,9 64,2 -86,4 13,5
Human health and social work activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹
i rekreacj¹ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46,7 53,6 6,3 -5,6 -7,7

Arts, entertainment and recreation

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . 99,0 19,4 21,0 -20,3 42,9
Other service activities
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TABL. 7 (171). KAPITA£ ZAK£ADOWY SPÓ£EK a

Stan w dniu 31 XII

SHARE CAPITAL OF COMPANIES a

As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Total

W tym mienie Of which estate

Skarbu
Pañstwa

of the State
Treasury

pañstwowych
osób

prawnych
of state legal

persons

krajowych
osób

fizycznych
of domestic

natural
persons

osób
zagranicznych

of foreign
persons

w mln z³ in mln zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 16091,6 6321,5 361,1 1149,2 5335,3
T O T A L 2011 16238,9 6276,0 265,8 983,2 5355,9

2012 17434,2 6256,1 266,0 1387,6 5822,1

sektor publiczny public sector . . . . . 8356,5 6228,3 263,4 1,3 82,4

sektor prywatny private sector . . . . . 9077,7 27,9 2,7 1386,3 5739,7

w tym: of which:

Przemys³ Industry. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10908,1 6191,1 78,0 194,5 2826,0

w tym: of which:

przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . 3449,9 144,7 62,9 178,1 2488,0
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê
elektryczn¹, gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹
wodê� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6560,4 6046,4 13,9 1,4 337,9

electricity, gas, steam and air conditio-
ning supply

Budownictwo Construction . . . . . . . . . . . 230,7 26,5 53,0 82,7 28,2

Handel; naprawa pojazdów samochodo-
wych� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2140,6 0,2 16,5 412,5 1345,9

Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka magazynowa. . . . . . 1213,1 – 114,6 13,6 488,0
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . 138,1 – – 6,3 105,3
Accommodation and catering�

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa. . 115,4 – – 16,0 23,3
Financial and insurance activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . 576,0 1,2 – 430,5 6,7
Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa
i techniczna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1093,0 1,5 – 158,2 693,7

Professional, scientific and technical
activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� 295,1 25,4 1,1 15,0 23,9
Administrative and support service activities

Edukacja Education . . . . . . . . . . . . . . . . . 13,6 9,5 – 2,5 0,2

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . 158,6 – – 11,4 147,0
Human health and social work activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹
i rekreacj¹ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53,6 – – 6,6 –

Arts, entertainment and recreation

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . 17,5 – – 0,5 10,7
Other service activities

a Dane dotycz¹ spó³ek prawa handlowego, spó³ek cywilnych i innych spó³ek powo³anych odrêbnymi przepisami oraz zagranicznych
przedsiêbiorstw drobnej wytwórczoœci i oddzia³ów przedsiêbiorców zagranicznych.

a Data concerns commercial companies, civil law partnerships and others companies established on the basis of separate rules as well
as foreign small-scale enterprises and branches of foreign enterprises.
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TABL. 8 (172). ZOBOWI¥ZANIA PRZEDSIÊBIORSTW
Stan w dniu 31 XII

LIABILITIES OF ENTERPRISES
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Grand
total

D³ugoterminowe
Long-term

Krótkoterminowe
Short-term

razem
total

w tym of which

razem
total

w tym
kredyty

i po¿yczki
of which
credits

and loans

kredyty
i po¿yczki

credits
and loans

zobowi¹za-
nia z tytu³u

dostaw
i us³ug

liabilities
from deli-
veries and
services

w mln z³ in mln zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 2010 32641,5 13099,8 5971,1 19541,7 2443,1 10569,6
T O T A L 2011 37610,1 17177,8 14452,9 20432,3 4130,4 11484,1

2012 41074,1 19744,6 15300,8 21329,5 5122,8 11648,9

sektor publiczny public sector . . . . . 4370,8 2014,6 1138,5 2356,2 185,6 1165,3

sektor prywatny private sector . . . . . 36703,3 17730,0 14162,3 18973,3 4937,2 10483,5

w tym: of which:

Przemys³ Industry. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12026,4 3332,0 2436,5 8694,4 2118,3 4376,0

w tym: of which:

przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . 8272,8 1681,4 1574,2 6591,4 1765,5 3269,5
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê
elektryczn¹, gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹
wodê� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2428,3 733,8 262,7 1694,5 121,4 1052,6

electricity, gas, steam and air
conditioning supply

Budownictwo Construction . . . . . . . . . . . 1718,9 197,3 77,4 1521,6 287,5 857,1

Handel; naprawa pojazdów samochodo-
wych� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7061,5 764,0 528,1 6297,5 1076,9 4409,0

Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka magazynowa . . . . . 5589,1 5126,6 3195,9 462,6 127,7 156,4
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . 149,5 111,3 110,7 38,2 7,6 18,1
Accommodation and catering�

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa. . 1849,6 1112,7 1023,2 736,9 526,5 108,6
Financial and insurance activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . 1120,5 768,4 708,7 352,1 70,8 150,6
Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa
i techniczna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3703,8 2409,7 1339,2 1294,0 111,0 788,0

Professional, scientific and technical
activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� 2980,8 2229,2 2220,0 751,6 501,8 133,3
Administrative and support service activities

Edukacja Education . . . . . . . . . . . . . . . . . 23,6 8,1 6,0 15,5 3,0 5,3

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . 312,6 88,0 84,5 224,6 122,8 85,0
Human health and social work activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹
i rekreacj¹. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 153,8 99,6 99,1 54,2 28,2 17,3

Arts, entertainment and recreation

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . 99,6 64,9 63,9 34,7 0,3 18,9
Other service activities
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DZIA£ XVIII

FINANSE PUBLICZNE

Uwagi ogólne

1. Prezentowane dane obejmuj¹ informacje

dotycz¹ce dochodów i wydatków bud¿etu mia-

sta Poznania (z uwzglêdnieniem œrodków na fi-

nansowanie programów i projektów unijnych)

oraz samorz¹dowych zak³adów bud¿etowych.

2. Podstawê prawn¹ okreœlaj¹c¹ te procesy

stanowi³a w 2005 r. ustawa z dnia 26 XI 1998 r.

o finansach publicznych (tekst jednolity Dz. U.

2003 Nr 15, poz. 148 z póŸn. zm.), a w latach

2010–2012 – ustawa z dnia 27 VIII 2009 r. o fi-

nansach publicznych (tekst jednolity Dz. U. 2013

poz. 885 z póŸn. zm.) i przepisy wprowadzaj¹ce

ustawê o finansach publicznych (Dz. U. 2009 Nr

157, poz. 1241 z póŸn. zm.). W przypadku gos-

podarki finansowej jednostek samorz¹du teryto-

rialnego równie¿ ustawa z dnia 8 III 1990 r. o sa-

morz¹dzie gminnym, ustawy z dnia 5 VI 1998 r.

o samorz¹dzie powiatowym i o samorz¹dzie wo-

jewództwa (tekst jednolity Dz. U. 2013 poz.

594–596) oraz ustawa z dnia 13 XI 2003 r. o do-

chodach jednostek samorz¹du terytorialnego

(tekst jednolity Dz. U. 2010 Nr 80, poz. 526

z póŸn. zm.).

3. Dochody i wydatki bud¿etu miasta uchwa-

lane s¹ na okres roku kalendarzowego, w termi-

nach i na zasadach okreœlonych w ustawach

o samorz¹dzie terytorialnym.

4. Dochody i wydatki miast na prawach po-

wiatu podawane s¹ ³¹cznie z dochodami i wy-

datkami czêœci gminnej i powiatowej.

Poznañ – jako miasto na prawach powiatu –

realizuje jednoczeœnie zadania z zakresu

dzia³ania gminy oraz powiatu i sporz¹dza jeden

bud¿et, w którym okreœlone s¹ poszczególne

dochody z uwzglêdnieniem Ÿróde³ dochodów

gminy i powiatu oraz wydatki realizowane ³¹cz-

nie przez gminê i powiat.

5. Dochody i wydatki bud¿etów jednostek

samorz¹du terytorialnego grupuje siê zgodnie

z zasadami okreœlonymi w ustawie o finansach

publicznych, tj. na dzia³y – okreœlaj¹ce rodzaj

dzia³alnoœci oraz paragrafy – okreœlaj¹ce rodzaj

dochodu lub wydatku; prezentowane dane

w podziale na dzia³y i paragrafy opracowano

zgodnie z rozporz¹dzeniem Ministra Finansów

z dnia 2 III 2010 r. w sprawie szczegó³owej kla-

syfikacji dochodów, wydatków, przychodów

i rozchodów oraz œrodków pochodz¹cych ze

Ÿróde³ zagranicznych (Dz.U. Nr 38, poz. 207).

CHAPTER XVIII

PUBLIC FINANCE

General notes

1. The presented data include information
concerning revenue and expenditure of the city
(Poznañ) budget (taking into funds for financing
of EU programmes and projects) as well as self-
-goverment budgetary establishments.

2. The legal basis defining the above mentio-
ned processes in 2005 provided the Law on Pu-
blic Finances, dated 26 XI 1998 (uniform text
Journal of Laws 2003 No. 15, item 148 with later
amendments), and in 2010–2012 – the Law on
Public Finances, dated 27 VIII 2009 (uniform
text Journal of Laws 2013 item 885 with later
amendments) and regulations introducing the
Law on Public Finances (Journal of Laws 2009
No. 157, item 1241) with later amendments.
With respect to the financial management of
local self-governments, the legal basis is addi-
tionally provided by the Law on Gmina Self-go-
vernment, dated 8 III 1990, the Law on Powiat
Self-government and the Law on Voivodship
Self-government, dated 5 VI 1998 (uniform text
Journal of Laws 2013 items 594–596), as well
as the Law on Incomes of Local Self-govern-
ment Entities, dated 13 XI 2003 (uniform text
Journal of Laws 2010 No. 80, item 526, with la-
ter amendments).

3. Revenue and expenditure of city budget
are passed for a period of one calendar year,
within periods and on the basis of principles de-
fined in the Law on Local Self-government.

4. Revenue and expenditure of cities with
powiat status include revenue of gminas as well
as powiats and expenditure of both gmina and
powiat are given jointly.

Poznañ – as city with powiat status – realizes
tasks of gmina as well as powiat. There is one
budget drawn up every year, which consists of
revenue (income received both by gmina and
powiat) as well as expenditure realized jointly
by gmina and powiat.

5. Revenue and expenditure of the budgets
of local self-government entities are grouped in
accordance with the provisions set forth in the
Law on Public Finances, i.e. they are grouped
into divisions – defining types of activity, and
into paragraphs – defining types of revenue or
expenditure; the presented data, divided into
divisions and paragraphs, were compiled in
accordance with the decree of the Minister of
Finance, dated 2 III 2010 on Detailed Classifi-
cation of Incomes, Expenses, Revenues and
Expenditures, and Funds from Foreign Resour-
ces (Journal of Laws No. 38, item 207).



6. Na dochody bud¿etu miasta sk³adaj¹

siê:

1) dochody w³asne, tj.:

a) dochody z tytu³u udzia³ów we wp³ywach

z podatku dochodowego od osób praw-

nych i osób fizycznych,

b) wp³ywu z podatków oraz op³at ustalanych

i pobieranych na podstawie odrêbnych

ustaw, w tym podatek od nieruchomoœci,

podatek rolny, podatek od œrodków trans-

portu, podatek od czynnoœci cywilnopraw-

nych, op³ata skarbowa,

c) dochody z maj¹tku, np. dochody z najmu

i dzier¿awy,

d) œrodki na dofinansowanie w³asnych za-

dañ z innych Ÿróde³;

2) dotacje celowe:

a) z bud¿etu pañstwa na zadania z zakresu

administracji rz¹dowej, w³asne, realizo-

wane na podstawie porozumieñ z orga-

nami administracji rz¹dowej,

b) przekazane w ramach programów finan-

sowanych z udzia³em œrodków euro-

pejskich oraz innych œrodków zagranicz-

nych niepodlegaj¹cych zwrotowi, p³at-

noœci z bud¿etu œrodków europejskich

(paragrafy 200, 620 wed³ug szcze-

gó³owej klasyfikacji dochodów, wydat-

ków, przychodów i rozchodów oraz œrod-

ków pochodz¹cych ze Ÿróde³ zagranicz-

nych, zgodnie z rozporz¹dzeniem Mini-

stra Finansów z dnia 2 III 2010 r., Dz. U.

Nr 38, poz. 207),

c) otrzymane z funduszy celowych (od 2011 r.

s¹ tylko pañstwowe fundusze celowe),

d) pozosta³e dotacje.

3) subwencja ogólna z bud¿etu pañstwa, która

sk³ada siê z czêœci: wyrównawczej, oœwia-

towej, rekompensuj¹cej, równowa¿¹cej i re-

gionalnej.

7. Wydatki bud¿etu miasta dziel¹ siê na

maj¹tkowe (w tym inwestycyjne) i bie¿¹ce, do

których zalicza siê m.in.:

– wydatki na wynagrodzenia (wraz z pocho-

dnymi),

– wydatki na zakup materia³ów i us³ug,

– dotacje dla jednostek organizacyjno-praw-

nych dzia³aj¹cych w bud¿etach jednostek

samorz¹du terytorialnego,

– wydatki na obs³ugê d³ugu,

– wydatki z tytu³u udzielenia porêczeñ i gwa-

rancji.

8. Informacje dotycz¹ce bud¿etu miasta

opracowano na podstawie sprawozdañ Mini-

sterstwa Finansów.

6. Revenue of city budget comprise:

1) own revenue, i.e.:

a) revenue from shares in receipts from cor-

porate and personal income taxes,

b) receipts from taxes and fees established

and collected on the basis of separate

acts, of which the tax on real estate, the

agricultural tax, the tax on means of trans-

port, the tax on civil law transactions, trea-

sury fee,

c) revenue from property, i.e. income from

renting and leasing.

d) funds for the additional own tasks from

other sources;

2) appropriated allocations:

a) from the state budget for: government

administration-related tasks, own tasks,

tasks realized on the basis of agreements

with bodies of the government administra-

tion,

b) provided under the programmes financed

with European funds and other foreign

funds that are not reimbursable, and pay-

ments from the European funds budget

(paragraphs 200, 620 according to the de-

tailed classification of income, expenses,

revenues and expenditures, and funds

from foreign sources, according to regula-

tion of the Minister of Finance dated 2 III

2010, Journal of Laws No. 38, item 207),

c) acquired from appropriated funds (since

2011 state appropriated funds),

d) other allocations;

3) general subsidy from the state budget, com-

prising: equalisation, educational, compensa-

ting, balancing, and regional parts.

7. Expenditure of city budget are divided

into: property-related (including investment-rela-

ted) and current expenditures, such as:

– expenditures on wages and salaries (including

derivatives),

– expenditures on the purchase of materials and

services,

– allocations for organisational and legal units

operating within local self-government entities

budgets,

– expenditures on debt servicing,

– expenditures related to granting endorsements

and guarantees.

8. Information concerning city budget is com-

piled on the basis of financial reports of the Mini-

stry of Finance.
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TABL. 1 (173). DOCHODY BUD¯ETU MIASTA POZNANIA WED£UG RODZAJÓW

POZNAÑ CITY BUDGET REVENUE BY TYPES

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . 1668268,7 2442487,3 2471620,0 2753921,1 T O T A L

Dochody w³asne . . . . . . . . . . . . . 1142005,2 1736618,9 1738131,8 1868695,8 Own revenue

w tym: of which:

Udzia³y w podatku dochodowym 558665,9 785141,8 817830,8 819345,7 Share in income tax

od osób prawnych . . . . . . . . . . 66744,7 100929,3 100151,9 88215,2 corporate income tax

od osób fizycznych . . . . . . . . . 491921,2 684212,5 717679,0 731130,4 personal income tax

Podatek od nieruchomoœci . . . . . . 231336,1 295923,6 317804,7 332742,6 Tax on real estate

Podatek rolny . . . . . . . . . . . . . . . . 378,6 402,5 387,0 735,7 Agricultural tax

Podatek od œrodków transporto-
wych. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25590,2 18527,8 10776,1 12984,0 Tax on means of transport

Podatek od czynnoœci cywilno-
prawnych . . . . . . . . . . . . . . . . . 32600,0 64816,1 48394,7 53653,0 Tax on civil law transactions

Op³ata skarbowa . . . . . . . . . . . . . 16106,2 15928,6 16159,3 16100,1 Treasury fee

Dochody z maj¹tku . . . . . . . . . . . 32545,6 55088,2 69022,9 79664,2 Revenue from property

w tym dochody z najmu
i dzier¿awy oraz innych
umów o podobnym
charakterze. . . . . . . . . . . . . . 7404,6 14396,0 16960,0 21111,1

of which income from renting
and leasing as well as
agreements with a similar
character

Œrodki na dofinansowanie
w³asnych zadañ pozyskane
z innych Ÿróde³ . . . . . . . . . . . . 38475,5 110968,1 30065,4 21443,4

Funds for additional financing
of own tasks from other
sources

Dotacje ogó³em . . . . . . . . . . . . . . 135029,7 219489,5 211613,6 343138,7 Total allocations

Dotacje celowe . . . . . . . . . . . . . . . 135029,7 184119,1 173990,8 175028,3 Appropriated allocations

z bud¿etu pañstwa . . . . . . . . . . 123655,2 170478,8 153267,2 155570,4 from the state budget

na zadania: for tasks:

z zakresu administracji
rz¹dowej . . . . . . . . . . . . . 97587,7 137700,8 122090,5 120343,8

for government
administration tasks

w³asne . . . . . . . . . . . . . . . . . 25342,2 32341,5 30791,1 34641,5 for own tasks

realizowane na podstawie
porozumieñ z organami
administracji rz¹dowej . . 725,3 436,5 385,6 585,0

realized on the basis of
agreements with govern-
ment administration
bodies

na zadania realizowane na
podstawie porozumieñ
miêdzy jednostkami
samorz¹du terytorialnego . . 4039,6 12710,4 15270,7 12319,0

for task realized on the basis
of agreements with local
self-government entities

otrzymane z pañstwowych
funduszy celowych . . . . . . . 7334,8 929,9 2728,8 7138,9

received from state
appropriated funds

Dotacje z paragrafów 200 i 620 a – 35370,4 37622,8 168110,4
Allocations from paragraphs

200 and 620 a

Subwencja ogólna z bud¿etu
pañstwa . . . . . . . . . . . . . . . . . . 352758,4 486378,9 521874,6 542086,6

General subsidy from the state
budget

W tym czêœæ oœwiatowa . . . . . . . . 351020,4 454291,7 489997,1 516972,3 Of which educational part

a Klasyfikacji dochodów i wydatków bud¿etowych.
a Classification of budget revenue and expenditure.
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TABL. 2 (174). DOCHODY BUD¯ETU MIASTA POZNANIA WED£UG DZIA£ÓW

POZNAÑ CITY BUDGET REVENUE BY DIVISIONS

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . 1668268,7 2442487,3 2471620,0 2753921,1 T O T A L

w tym: of which:

Rolnictwo i ³owiectwo . . . . . . . . 7,9 133,9 133,0 149,7 Agriculture and hunting

Wytwarzanie i zaopatrywanie

w energiê elektryczn¹, gaz,

wodê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1546,6 – – –

Electricity, gas and water

supply

Transport i ³¹cznoœæ . . . . . . . . . . 129119,1 174786,7 194065,9 405989,8 Transport and communication

Gospodarka mieszkaniowa . . . . . 70844,3 133019,5 134959,5 136327,7 Dwelling economy

Dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . 1104,6 2313,0 5093,0 4684,9 Service activity

Administracja publiczna . . . . . . . 5096,3 7623,6 7380,9 7652,4 Public administration

Bezpieczeñstwo publiczne

i ochrona przeciwpo¿arowa . . 22933,4 37530,6 40009,6 43826,6 Public safety and fire protection

Dochody od osób prawnych, od

osób fizycznych i od innych

jednostek nieposiadaj¹cych

osobowoœci prawnej oraz

wydatki zwi¹zane z ich po-

borem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 927250,3 1264252,0 1300106,1 1323642,3

Income taxes from legal

persons, natural persons and

other organizational units

without legal personality and

expenses associated with

their intake

Ró¿ne rozliczenia . . . . . . . . . . . . 361077,0 494604,8 527949,3 603610,8 Miscellaneous settlements

Oœwiata i wychowanie . . . . . . . . 4773,9 19076,6 32656,5 30822,1 Education

Ochrona zdrowia . . . . . . . . . . . . 3213,5 1953,9 2849,1 6103,9 Health care

Pomoc spo³eczna . . . . . . . . . . . . 95266,5 112047,1 115513,4 117441,5 Social assistance

Pozosta³e zadania w zakresie

polityki spo³ecznej . . . . . . . . . 2625,4 9495,8 11891,2 13242,7

Other tasks in sphere of social

policy

Edukacyjna opieka

wychowawcza . . . . . . . . . . . . 1785,4 1438,8 2026,1 2115,3 Educational care

Gospodarka komunalna i ochro-

na œrodowiska . . . . . . . . . . . . . 23774,6 26982,5 10874,4 27822,9

Municipal economy and

environmental protection

Kultura i ochrona dziedzictwa

narodowego . . . . . . . . . . . . . . 471,7 1480,5 5439,2 6331,6 Culture and national heritage

Kultura fizyczna . . . . . . . . . . . . . 14817,8 149042,5 74022,7 16928,4 Physical education
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TABL. 3 (175). WYDATKI BUD¯ETU MIASTA POZNANIA WED£UG RODZAJÓW

POZNAÑ CITY BUDGET EXPENDITURE BY TYPES

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . 1689858,8 2946734,1 3062131,5 2854406,2 T O T A L

Wydatki bie¿¹ce . . . . . . . . . . . . 1361882,2 2074135,8 2116748,5 2259810,2 Current expenditure

w tym: of which:

Dotacje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 192629,7 330750,2 250447,6 251152,6 Allocations

w tym dla samorz¹dowych
zak³adów bud¿etowych . . . 76204,1 109735,9 18830,9 24458,0

of which allocations for self-
-goverment budgetary
establishments

Œwiadczenia na rzecz osób
fizycznych . . . . . . . . . . . . . . . 123918,0 136177,4 137069,9 141213,5 Benefits for natural persons

Wydatki bie¿¹ce jednostek
bud¿etowych. . . . . . . . . . . . . . 977624,7 1496601,4 1589226,2 1692763,4

Current expenditure of budgetary
entities

w tym: of which:

wynagrodzenia . . . . . . . . . . . . 405916,2 570997,8 690374,3 715094,5 wages and salaries

w tym osobowe . . . . . . . . . – 518556,2 627738,7 651369,3 of which personal

pochodne od wynagrodzeñ a 76922,5 91049,6 109146,8 124589,3
derivatives of wages

and salaries a

zakup materia³ów i us³ug . . . . 439373,1 734535,6 695169,8 696665,9
purchase of materials

and services

wydatki na obs³ugê d³ugu. . . . 34158,8 31482,3 54190,9 94740,9 expenditures on debt servicing

Wydatki maj¹tkowe . . . . . . . . . 327976,6 872598,3 945383,0 594596,0 Property expenditure

W tym inwestycyjne b . . . . . . . . . 286957,3 872598,3 921983,0 594596,0 Of which investment expenditure b

a Obejmuj¹ sk³adki na obowi¹zkowe ubezpieczenia spo³eczne i Fundusz Pracy, ponadto w 2005 r. – sk³adkê na ubezpieczenia zdro-
wotne, a od 2010 r. – sk³adkê na Fundusz Emerytur Pomostowych. b £¹cznie z dotacjami na finansowanie zadañ inwestycyjnych sa-
morz¹dowych zak³adów bud¿etowych, w latach 2005 i 2010 gospodarstw pomocniczych i funduszy celowych oraz w 2005 r. œrodków
specjalnych.

a Include contributions to compulsory social security and the Labour Fund, moreover, in 2005 – contribution to health security, and
since 2010 – contribution to the Bridging Pension Fund. b Including allocations for financing investment tasks of budgetary establish-
ments, in 2005 and 2010 auxiliary units and appropriated funds as well as in 2005 special funds.

TABL. 4 (176). WYDATKI BUD¯ETU MIASTA POZNANIA WED£UG DZIA£ÓW

POZNAÑ CITY BUDGET EXPENDITURE BY DIVISIONS

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . 1689858,8 2946734,1 3062131,5 2854406,2 T O T A L

w tym: of which:

Rolnictwo i ³owiectwo . . . . . . . . 270,7 940,3 550,8 416,3 Agriculture and hunting

Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energiê elektryczn¹, gaz,
wodê . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39,3 – – –

Electricity, gas and water
supply

Transport i ³¹cznoœæ . . . . . . . . . . 429920,0 801406,6 1095981,5 910558,9 Transport and communication
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TABL. 4 (176). WYDATKI BUD¯ETU MIASTA POZNANIA WED£UG DZIA£ÓW (dok.)

POZNAÑ CITY BUDGET EXPENDITURE BY DIVISIONS (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

Gospodarka mieszkaniowa . . . . . . . 76124,1 64637,4 41901,7 107230,5 Dwelling economy

Dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . 7009,6 30734,5 33875,4 31378,1 Service activity

Administracja publiczna . . . . . . . . . 85998,6 152909,0 155121,2 145697,3 Public administration

Bezpieczeñstwo publiczne
i ochrona przeciwpo¿arowa . . . . 38168,4 69672,0 65501,5 67604,9 Public safety and fire-protection

Obs³uga d³ugu publicznego a. . . . . . 34460,0 31504,9 54190,9 94741,0 Public debt servicing a

Oœwiata i wychowanie . . . . . . . . . . 514157,2 694900,6 731909,7 773699,4 Education

Ochrona zdrowia . . . . . . . . . . . . . . . 20848,5 67392,8 44501,7 19107,6 Health care

Pomoc spo³eczna. . . . . . . . . . . . . . . 180602,9 245995,1 251235,1 252842,4 Social assistance

Pozosta³e zadania w zakresie
polityki spo³ecznej . . . . . . . . . . . 12801,3 28209,7 30104,5 32303,0

Other tasks in sphere of social
policy

Edukacyjna opieka wychowawcza 34425,3 45587,0 47232,6 49987,7 Educational care

Gospodarka komunalna i ochrona
œrodowiska . . . . . . . . . . . . . . . . . 121800,9 86630,9 72728,2 87836,8

Municipal economy and environ-
mental protection

Kultura i ochrona dziedzictwa
narodowego . . . . . . . . . . . . . . . . 47336,8 87908,3 123105,4 117377,4 Culture and national heritage

Kultura fizyczna . . . . . . . . . . . . . . . 39421,3 433623,3 202945,3 66509,7 Physical education

a Obejmuje wydatki na obs³ugê d³ugu publicznego oraz wydatki bie¿¹ce jednostek bud¿etowych zwi¹zane z t¹ obs³ug¹.
a Includes public debt servicing and current expenditure of budgetary entities connected with this servicing.

TABL. 5 (177). WYDATKI BUD¯ETU MIASTA POZNANIA NA OŒWIATÊ I WYCHOWANIE

POZNAÑ CITY BUDGET EXPENDITURE ON EDUCATION

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 514157,2 694900,6 731909,7 773699,4 T O T A L

w tym: of which:

Szko³y podstawowe . . . . . . . . . . . . . 125473,7 180783,4 179534,0 192325,4 Primary schools

Szko³y podstawowe specjalne . . . . . – 22412,9 23805,3 25377,3 Special primary schools

Dowo¿enie uczniów do szkó³. . . . . . 3509,8 7252,0 8251,6 8721,9 Pupil commuting to school

Gimnazja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84741,2 106742,8 113907,1 116293,8 Lower secondary schools

Gimnazja specjalne. . . . . . . . . . . . . . 10854,0 12553,8 13233,9 14493,6 Special lower secondary schools

Przedszkola. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75379,0 116030,5 141448,8 151639,3 Nursery schools

Licea ogólnokszta³c¹ce . . . . . . . . . . 83944,2 103044,6 103511,9 106528,2 General secondary schools

Szko³y zawodowe . . . . . . . . . . . . . . 54666,5 82161,4 84435,6 89124,3 Vocational schools

Szko³y zawodowe specjalne . . . . . . . – 10632,7 11159,9 10972,8 Special vocational schools
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TABL. 6 (178). WYDATKI BUD¯ETU MIASTA POZNANIA NA POMOC SPO£ECZN¥ I POZOSTA£E
ZADANIA W ZAKRESIE POLITYKI SPO£ECZNEJ

POZNAÑ CITY BUDGET EXPENDITURE ON SOCIAL ASSISTANCE AND OTHER TASKS
IN SPHERE OF SOCIAL POLICY

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION

w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 193404,2 274204,8 281339,7 285145,3 T O T A L

w tym: of which:

Domy pomocy spo³ecznej . . . . . . . . . 17847,5 38232,9 40438,9 40114,9 Social welfare homes

Placówki opiekuñczo-wychowawcze 12816,5 16259,1 15942,2 15308,0 Care and education centres

¯³obki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8639,2 13522,0 15413,8 17922,4 Nurseries

Zasi³ki i pomoc w naturze oraz sk³adki
na ubezpieczenia emerytalne
i rentowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22863,9 22711,5 22452,8 16355,6

Benefits and assistance in nature
and in the form of contributions
to social security

Us³ugi opiekuñcze i specjalistyczne
us³ugi opiekuñcze. . . . . . . . . . . . . . – 14407,2 14557,3 14353,1

Care services and specilised care
services

Oœrodki pomocy spo³ecznej . . . . . . . . – 21616,1 21596,4 21859,5 Social welfare centres

Oœrodki adopcyjno-opiekuñcze . . . . . – 530,7 570,5 – Adoption and care centres

Rodziny zastêpcze . . . . . . . . . . . . . . . – 7959,4 8292,5 9682,8 Foster families

TABL. 7 (179). WYDATKI BUD¯ETU MIASTA POZNANIA NA GOSPODARKÊ KOMUNALN¥
I OCHRONÊ ŒRODOWISKA

POZNAÑ CITY BUDGET EXPENDITURE ON MUNICIPAL ECONOMY
AND ENVIRONMENTAL PROTECTION

WYSZCZEGÓLNIENIE

2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION

w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121800,9 86630,9 72728,2 87836,8 T O T A L

w tym: of which:

Oczyszczanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6551,7 1606,6 1235,4 199,1 Cleaning

Utrzymanie zieleni . . . . . . . . . . . . . . . 14181,4 21997,9 20646,3 19594,3 Green area treatment

Oœwietlenie ulic, placów i dróg . . . . . 18605,1 21788,3 20797,6 21892,2
Illumination of streets, squares and

roads

Gospodarka œciekowa i ochrona
wód . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78907,4 25917,1 13664,5 31215,5

Waste water management and
water protection

Gospodarka odpadami . . . . . . . . . . . . – 9540,9 8176,9 8240,8 Waste management
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TABL. 8 (180). WYDATKI BUD¯ETU MIASTA POZNANIA NA KULTURÊ I OCHRONÊ
DZIEDZICTWA NARODOWEGO

POZNAÑ CITY BUDGET EXPENDITURE ON CULTURE AND NATIONAL HERITAGE

WYSZCZEGÓLNIENIE
2005 2010 2011 2012

SPECIFICATION
w tys. z³ in thous. zl

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47336,8 87908,3 123105,4 117377,4 T O T A L

w tym: of which:

Biblioteki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10892,8 16602,4 42094,9 16318,6 Libraries

Domy i oœrodki kultury, œwietlice
i kluby. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 177,4 280,5 307,7 305,8

Cultural centres and establishments,
community centres and clubs

Ochrona zabytków i opieka
nad zabytkami . . . . . . . . . . . . . . . . 2967,1 2396,0 1497,4 808,6

Protection and care of historic
monuments

Galerie i biura wystaw artystycznych 954,5 1541,8 2009,3 1382,8
Art galleries and art exhibition

offices

Teatry . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 17069,5 20484,1 14775,4 Theatres

Centra kultury i sztuki . . . . . . . . . . . . – 10705,2 15411,2 30902,8 Centres of culture and art

Muzea . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 9394,9 10352,4 11529,2 Museums

Filharmonie, orkiestry, chóry
i kapele . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . – 200,0 647,6 540,7

Philharmonic halls, orchestras,
choirs and bands

Pozosta³e instytucje kultury . . . . . . . . – 8747,9 14258,0 13749,1 Other cultural institutions
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DZIA£ XIX

INWESTYCJE. ŒRODKI TRWA£E

Uwagi ogólne

Inwestycje

1. Informacje o nak³adach inwestycyjnych

opracowano wed³ug zasad systemu rachunków

narodowych, zgodnie z zaleceniami „Europej-

skiego Systemu Rachunków Narodowych i Re-

gionalnych (ESA 1995)”.

Nak³ady inwestycyjne s¹ to nak³ady finanso-

we lub rzeczowe, których celem jest stworzenie

nowych œrodków trwa³ych lub ulepszenie (prze-

budowa, rozbudowa, rekonstrukcja lub moderni-

zacja) istniej¹cych obiektów maj¹tku trwa³ego,

a tak¿e nak³ady na tzw. pierwsze wyposa¿enie

inwestycji.

Nak³ady inwestycyjne dziel¹ siê na nak³ady na

œrodki trwa³e oraz pozosta³e nak³ady.

Nak³ady na œrodki trwa³e s¹ to nak³ady na:

– budynki i budowle (obejmuj¹ budynki i lokale

oraz obiekty in¿ynierii l¹dowej i wodnej), w tym

m.in. roboty budowlano-monta¿owe, doku-

mentacje projektowo-kosztorysowe,

– maszyny, urz¹dzenia techniczne i narzêdzia

(³¹cznie z przyrz¹dami, ruchomoœciami i wypo-

sa¿eniem),

– œrodki transportu,

– inne, tj.: melioracje szczegó³owe, koszty pono-

szone przy nabyciu gruntów i u¿ywanych

œrodków trwa³ych oraz inwentarz ¿ywy (stado

podstawowe) i zasadzenia wieloletnie,

a ponadto odsetki od kredytów i po¿yczek in-

westycyjnych za okres realizacji inwestycji,

z wyj¹tkiem odsetek nieuwzglêdnionych

w wartoœci nak³adów na œrodki trwa³e przez

podmioty stosuj¹ce Miêdzynarodowe Stan-

dardy Rachunkowoœci (MSR), wprowadzone

od 1 I 2005 r.

Pozosta³e nak³ady s¹ to nak³ady na tzw.

pierwsze wyposa¿enie inwestycji oraz inne

koszty zwi¹zane z realizacj¹ inwestycji. Nak³ady

te nie zwiêkszaj¹ wartoœci œrodków trwa³ych.

2. Nak³ady inwestycyjne – jeœli nie zaznaczo-

no inaczej – zaliczono do odpowiednich sekcji

PKD 2007 zgodnie z zaklasyfikowaniem dzia³al-

noœci inwestora (podmiotu gospodarki narodo-

wej), z wyj¹tkiem nak³adów na obiekty niezwi¹-

zane z jego podstawow¹ dzia³alnoœci¹, które za-

liczono do odpowiednich sekcji wed³ug kryterium

przeznaczenia obiektu (dotyczy np.: budynków

i lokali mieszkalnych, obiektów przeznaczonych

dla potrzeb edukacji, ochrony zdrowia, sportu i re-

kreacji).

CHAPTER XIX

INVESTMENTS. FIXED ASSETS

General notes

Investments

1. Information regarding investment outlays
was compiled according to the principles of the
system of national accounts, according to re-
commendations of “European System of Natio-
nal and Regional Accounts (ESA 1995)”.

Investment outlays are financial or tangible
outlays, the purpose of which is the creation of
new fixed assets or the improvement (rebuil-
ding, enlargement, reconstruction or moderniza-
tion) of existing capital asset items, as well as
outlays on so-called initial investments.

Investment outlays are divided into outlays
on fixed assets and other outlays.

Outlays on fixed assets include outlays on:
– buildings and structures (include buildings

and places as well as land and civil engi-
neering works), of which, i.a., construction and
assembly works, design and cost estimate
documentations,

– machinery, technical equipment and tools (in-
cluding instruments, moveables and endow-
ments),

– transport equipment,
– others, i.e., detailed meliorations, costs incurred

for purchasing land and second-hand fixed
assets as well as livestock (basic herd),
long-term plantings, interests on investment
credits and investment loans for the period of
investment realization, except for interests not
included in outlays on fixed assets by units
that use International Accounting Standards
(IAS) implemented since 1 I 2005.
Other outlays are outlays on so-called initial

investments as well as other costs connected
with investment realization. These outlays do
not increase the value of fixed assets.

2. Investment outlays, unless otherwise indi-
cated, are included into the appropriate se-
ctions of the NACE Rev. 2 in accordance with
the classification of the investor’s activity (entity
of the national economy), with the exception of
outlays on structures not connected with its
basic activity, which were included into the
appropriate sections according to the criteria of
structure destination (concerning, e.g.: residen-
tial buildings and places, buildings for education,
health care, sport and recreational purposes).



Œrodki trwa³e

1. Do œrodków trwa³ych zalicza siê komplet-

ne i nadaj¹ce siê do u¿ytku sk³adniki maj¹tkowe

o przewidywanym okresie u¿ywania d³u¿szym

ni¿ rok, w tym równie¿ drogi publiczne, ulice

i place ³¹cznie z poboczami i podbudow¹, uz-

brojenie terenu, zasadzenia wieloletnie, melio-

racje, budowle wodne, grunty i inwentarz ¿ywy

(stado podstawowe) oraz od 1 I 2002 r. spó³-

dzielcze w³asnoœciowe prawo do lokalu mieszkal-

nego i spó³dzielcze prawo do lokalu niemieszkal-

nego (u¿ytkowego).

Dane o œrodkach trwa³ych nie obejmuj¹ war-

toœci gruntów uznanych od 1 I 1991 r. za œrodki

trwa³e zgodnie z rozporz¹dzeniem Rady Mini-

strów z dnia 12 XII 1990 r. (Dz. U. Nr 90, poz. 529)

oraz prawa u¿ytkowania wieczystego gruntu uz-

nanego od 1 I 2002 r. za œrodki trwa³e zgodnie

z ustaw¹ o rachunkowoœci z dnia 29 IX 1994 r.

(jednolity tekst Dz. U. 2009 Nr 152, poz. 1223

z póŸn. zm.).

2. Wartoœæ brutto œrodków trwa³ych jest to

wartoœæ równa nak³adom poniesionym na ich

zakup lub wytworzenie, bez potr¹cenia wartoœci

zu¿ycia (umorzenia).

Przez wartoœæ brutto œrodków trwa³ych

w bie¿¹cych cenach ewidencyjnych wed³ug

stanu w dniu 31 XII nale¿y rozumieæ:

– w zakresie œrodków trwa³ych przekazanych

do eksploatacji:

– przed 1 I 1995 r. – wartoœæ w cenach odtwo-

rzenia z wrzeœnia 1994 r.,

– po 1 I 1995 r. – wartoœæ w cenach bie¿¹cych

nabycia lub wytworzenia;

– w podmiotach stosuj¹cych Miêdzynarodowe

Standardy Rachunkowoœci (MSR), wprowa-

dzone od 1 I 2005 r. – równie¿ wycenê wed³ug

wartoœci godziwej.

Wartoœæ brutto w cenach odtworzenia zo-

sta³a ustalona w wyniku aktualizacji (wyceny)

œrodków trwa³ych w gospodarce narodowej do-

konanej wed³ug stanu w dniu 1 I 1995 r. zgod-

nie z postanowieniami rozporz¹dzenia Ministra

Finansów z dnia 20 I 1995 r. w sprawie amorty-

zacji œrodków trwa³ych oraz wartoœci niema-

terialnych i prawnych, a tak¿e aktualizacji wyce-

ny œrodków trwa³ych (Dz. U. Nr 7, poz. 34).

Fixed assets

1. Fixed assets include asset components

and other objects completed and ready, for usa-

ge, with an expected period of utility excee-

ding 1 year, of which also public roads, streets

and squares, together with shoulders and foun-

dations, development of tracts of land, long-term

plantings, meliorations, water structures, land

and livestock (basic herd) as well as since 1 I

2002 cooperative ownership right to residential-

premise and cooperative right to non-residential

(utilitarian) premise.

Data regarding fixed assets do not include the

value of land recognised, since 1 I 1991, as fixed

assets, in accordance with the decree of the

Council of Ministers, dated 12 XII 1990 (Journal

of Laws No. 90, item 529) as well as right of per-

petual use of land, regarded as fixed assets

since 1 I 2002, in accordance Act of Accounting

dated 29 IX 1994 (uniform text Journal of Laws

2009 No. 152, item 1223, with later amendments).

2. The gross value of fixed assets is the

value equal to the outlays incurred on purchasing

or manufacturing them, without deducting con-

sumption value (depreciation).

The gross value of fixed assets at current

book-keeping prices is understood, as of

31 XII:

– within the scope of fixed assets designated for

exploitation:

– before 1 I 1995 – the value at replacement

prices of September 1994,

– after 1 I 1995 – the purchase or manufactu-

ring value at current prices;

– in units that use International Accounting

Standards (IAS), implemented since 1 I 2005

also revaluation according to fair value.

The gross value at replacement prices was

established as a result of the revaluation of fixed

assets in the national economy made as of 1 I

1995, in accordance with the decisions of the de-

cree of the Ministry of Finance, dated 20 I 1995,

regarding the depreciation of fixed assets and in-

tangible fixed assets, as well as the revaluation

of fixed assets (Journal of Laws No. 7, item 34).
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3. Dane wed³ug sekcji PKD 2007 – jeœli nie za-

znaczono inaczej – opracowano metod¹ przed-

siêbiorstw, co oznacza, ¿e wszystkie œrodki

trwa³e danego podmiotu gospodarki narodowej

zalicza siê do tego poziomu klasyfikacyjnego, do

którego zaliczono podmiot na podstawie przewa-

¿aj¹cego rodzaju dzia³alnoœci, np. w przedsiê-

biorstwie zaliczonym do sekcji „Przetwórstwo

przemys³owe” wszystkie œrodki trwa³e u¿ytkowane

zarówno w tym rodzaju dzia³alnoœci, jak i poza t¹

dzia³alnoœci¹ (budynki i lokale mieszkalne, obiekty

s³u¿¹ce edukacji, ochronie zdrowia itp.) zalicza siê

do sekcji „Przetwórstwo przemys³owe”. Wyj¹tek

stanowi¹ budynki mieszkalne w gospodar-

stwach indywidualnych w rolnictwie, które ujêto

w sekcji „Dzia³alnoœæ zwi¹zana z obs³ug¹ rynku

nieruchomoœci”.

3. Data by sections of the NACE Rev. 2,

unless otherwise indicated, were compiled using

the enterprise method, i.e., all fixed assets of

a given entity of the national economy are inclu-

ded in that classification level to which the entity

was included on the basis of the superior kind of

activity, e.g., in an enterprise classified in the

section “Manufacturing” all fixed assets used in

manufacturing and outside this activity (resi-

dential buildings and places, buildings for edu-

cation, health care, etc.) are included in the

section “Manufacturing”. An exception are resi-

dential buildings on private farms in agriculture,

which were classified in the section “Real estate

activities’’.
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Inwestycje

Investments

TABL. 1 (181). NAK£ADY INWESTYCYJNE W PRZEDSIÊBIORSTWACH a (ceny bie¿¹ce)

INVESTMENT OUTLAYS IN ENTERPRISES a (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2010 2011 2012

w mln z³ in mln zl

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2909,2 3450,5 3804,0
T O T A L

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 628,1 1138,9 1226,8
public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2281,1 2311,6 2577,2
private sector

Rolnictwo, leœnictwo, ³owiectwo i rybactwo . . . . . . . . 9,7 11,7 39,5
Agriculture, forestry and fishing

Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1084,7 1474,6 1478,3
Industry

górnictwo i wydobywanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,1 3,5 29,5
mining and quarrying

przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 783,7 984,1 1043,9
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê elektryczn¹,
gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹ wodê� . . . . . . . . . . . . . 157,7 364,0 296,7

electricity, gas, steam and air conditioning supply

dostawa wody; gospodarowanie œciekami
i odpadami; rekultywacja� . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142,2 123,1 108,1

water supply; sewerage, waste management
and remediation activities

Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80,0 78,3 63,3
Construction

Handel; naprawa pojazdów samochodowych� . . . . . . . 488,5 463,5 539,2
Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka magazynowa . . . . . . . . . . . . . . 449,7 496,0 648,2
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26,2 14,9 17,7
Accommodation and catering�

Informacja i komunikacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 133,1 173,6 262,7
Information and communication

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa . . . . . . . . . . 98,6 102,2 64,5
Financial and insurance activities
Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105,8 69,8 61,9
Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa i techniczna . . . . 149,3 122,1 237,2
Professional, scientific and technical activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� . . . . . . . . 61,0 100,8 140,6
Administrative and support service activities

Edukacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40,9 22,5 13,4
Education

a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9; wed³ug lokalizacji inwestycji.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons; according to investment location.
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TABL. 1 (181). NAK£ADY INWESTYCYJNE W PRZEDSIÊBIORSTWACH a (dok.)

INVESTMENT OUTLAYS IN ENTERPRISES a (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2010 2011 2012

w mln z³ in mln zl

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . . . . . . . . . 162,2 190,5 140,6
Human health and social work activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹ i rekreacj¹ 14,6 108,2 80,9
Arts, entertainment and recreation

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4,9 21,8 16,1
Other service activities

a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9; wed³ug lokalizacji inwestycji.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons; according to investment location.

Œrodki trwa³e

Fixed assets

TABL. 2 (182). WARTOŒÆ BRUTTO ŒRODKÓW TRWA£YCH W PRZEDSIÊBIORSTWACH a

(bie¿¹ce ceny ewidencyjne)
Stan w dniu 31 XII

GROSS VALUE OF FIXED ASSETS IN ENTERPRISES a (current book-keeping prices)
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2010 2011 2012

w mln z³ in mln zl

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45502,7 46358,7 50177,5
T O T A L

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12634,9 13138,7 13433,7
public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32867,8 33220,0 36743,8
private sector

Rolnictwo, leœnictwo, ³owiectwo i rybactwo . . . . . . . . 1452,9 1455,6 1357,2
Agriculture, forestry and fishing

Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17551,2 18414,0 19503,5
Industry

górnictwo i wydobywanie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,8 7,4 230,7
mining and quarrying

przetwórstwo przemys³owe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12061,1 12663,8 13753,0
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie w energiê elektryczn¹,
gaz, parê wodn¹ i gor¹c¹ wodê� . . . . . . . . . . . . . . 3894,5 4089,0 4382,0

electricity, gas, steam and air conditioning supply

dostawa wody; gospodarowanie œciekami
i odpadami; rekultywacja� . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1582,8 1653,8 1137,7

water supply; sewerage, waste management
and remediation activities

a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9; podzia³u œrodków trwa³ych wed³ug sekcji
PKD 2007 dokonano zgodnie z siedzib¹ jednostki lokalnej rodzaju dzia³alnoœci.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons; the division of fixed assets by NACE Rev. 2 sections was made
according to the abode of local kind-of-activity unit.
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TABL. 2 (182). WARTOŒÆ BRUTTO ŒRODKÓW TRWA£YCH W PRZEDSIÊBIORSTWACH a (dok.)
Stan w dniu 31 XII

GROSS VALUE OF FIXED ASSETS IN ENTERPRISES a (cont.)
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2010 2011 2012

w mln z³ in mln zl

Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2055,9 1766,0 847,6

Construction

Handel; naprawa pojazdów samochodowych� . . . . . . . 4423,1 3821,5 3872,8

Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka magazynowa . . . . . . . . . . . . . . 5737,2 5942,7 7385,0

Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . . . . . . . . . . . . . . . . 729,5 758,9 789,8

Accommodation and catering�

Informacja i komunikacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4737,4 4703,8 5748,0

Information and communication

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa . . . . . . . . . . 1024,7 995,8 1056,7

Financial and insurance activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3490,5 3783,6 4098,9

Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa i techniczna . . . . 1195,1 1119,7 1594,3

Professional, scientific and technical activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� . . . . . . . . 870,7 1040,3 1260,0

Administrative and support service activities

Edukacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 206,5 213,8 225,9

Education

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . . . . . . . . . 1581,9 1793,2 1871,2

Human health and social work activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹ i rekreacj¹ 369,3 452,5 474,7

Arts, entertainment and recreation

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76,8 97,3 91,9

Other service activities

a Dane dotycz¹ podmiotów gospodarczych, w których liczba pracuj¹cych przekracza 9; podzia³u œrodków trwa³ych wed³ug sekcji
PKD 2007 dokonano zgodnie z siedzib¹ jednostki lokalnej rodzaju dzia³alnoœci.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons; the division of fixed assets by NACE Rev. 2 sections was made
according to the abode of local kind-of-activity unit.
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DZIA£ XX

PODMIOTY GOSPODARKI

NARODOWEJ

Uwagi ogólne

Prezentowane dane dotycz¹ podmiotów gos-

podarki narodowej zarejestrowanych w reje-

strze REGON i obejmuj¹ osoby prawne, jed-

nostki organizacyjne niemaj¹ce osobowoœci

prawnej oraz osoby fizyczne prowadz¹ce

dzia³alnoœæ gospodarcz¹, zaklasyfikowane do

poszczególnych sekcji PKD 2007 wed³ug prze-

wa¿aj¹cego rodzaju dzia³alnoœci.

Krajowy rejestr urzêdowy podmiotów gospo-

darki narodowej REGON, jest rejestrem admi-

nistracyjnym prowadzonym przez Prezesa

GUS. Zasady prowadzenia rejestru okreœlaj¹

przepisy ustawy z dnia 29 VI 1995 r. o statysty-

ce publicznej (Dz. U. Nr 88, poz. 439 z póŸn.

zm.) oraz przepisy rozporz¹dzenia Rady Mini-

strów z dnia 27 VII 1999 r. (Dz. U. Nr 69, poz.

763, z póŸn. zm.) w sprawie sposobu i metodo-

logii prowadzenia i aktualizacji rejestru podmio-

tów gospodarki narodowej, w tym wzorów

wniosków, ankiet i zaœwiadczeñ oraz szcze-

gó³owych warunków i trybu wspó³dzia³ania

s³u¿b statystyki publicznej z innymi organami

prowadz¹cymi rejestry i systemy informatyczne

administracji publicznej.

Podstawow¹ funkcj¹ rejestru REGON jest

identyfikowanie podmiotów gospodarki narodo-

wej, co jest realizowane poprzez nadawanie im

unikatowych numerów identyfikacyjnych.

W 2011 r. do aktualizacji rejestru Regon po

raz pierwszy wykorzystano informacje do-

tycz¹ce zgonów osób fizycznych pochodz¹ce

z Powszechnego Elektronicznego Systemu

Ewidencji Ludnoœci (PESEL), co wp³ynê³o istot-

nie na zmianê (zmniejszenie) w stosunku do

2010 r. liczby osób fizycznych prowadz¹cych

dzia³alnoœæ gospodarcz¹.

CHAPTER XX

ENTITIES OF THE NATIONAL
ECONOMY

General notes

Presented data concern entities of the natio-

nal economy recorded in the REGON register

and include legal persons, organizational enti-

ties without legal personality and natural per-

sons conducting economic activity, classified

into particular NACE Rev. 2 sections according

to the predominant kind of activity.

The National Official Business Register

REGON, is an administrative register held by

the President of the CSO. The rules for running

the register are defined by the Regulation of the

Council of Ministers of 29 VI 1995 on public sta-

tistics (Journal of Laws No. 88, item 439 with la-

ter amendments) and the provisions of the

Regulation of the Council of Ministers of 27 VII

1999 (Journal of Laws No. 69, item 763, with la-

ter amendments) on the mode and methodo-

logy of running and updating the business

register, including application, questionnaire

and certificate specimens and detailed condi-

tions and mode of cooperation of official statisti-

cs services with other bodies running official

registers and information systems in public ad-

ministration.

The basic function of the REGON register is

identification of entities of the national econo-

my, which is accomplished by assigning to

them unique identification numbers.

In 2011 the information on death of natural

persons obtained from General Electronic Sy-

stem of Population Register (PESEL) was first

used to update the REGON register, which sub-

stantially changed (reduced) the number of na-

tural persons conducting economic activity,

compared to 2010.



TABL. 1 (183). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ a W REJESTRZE REGON
Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY a IN THE REGON REGISTER
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . . . . . . 90666 98092 99420 102513 T O T A L

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . 1920 1648 1540 1538 public sector

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . 88746 96444 97880 100975 private sector

z liczby ogó³em: of total number:

Przedsiêbiorstwa pañstwowe . . . . . . 55 9 6 4 State owned enterprises

Spó³ki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18336 22412 23828 25588 Companies

w tym: of which:

handlowe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9886 13439 14683 16286 commercial

cywilne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8441 8967 9139 9296 civil

Spó³dzielnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 303 291 292 299 Cooperatives

Fundacje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 354 526 575 633 Foundations

Stowarzyszenia i organizacje
spo³eczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1572 2038 2115 2222

Associations and social
organizations

Osoby fizyczne prowadz¹ce
dzia³alnoœæ gospodarcz¹ . . . . . . . 66805 68926 68705 69282

Natural persons conducting
economic activity

a Bez osób prowadz¹cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a Excluding persons tending private farms in agriculture.

TABL. 2 (184). SPÓ£KI HANDLOWE
Stan w dniu 31 XII

COMMERCIAL COMPANIES
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

WED£UG FORM PRAWNYCH
BY FORMS OF LEGAL

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . 9886 13439 14683 16286 T O T A L

w tym: of which:

Akcyjne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 420 462 494 511 Joint stock

Z ograniczon¹ odpowiedzialnoœci¹ 8719 11417 12409 13706 Limited liability

Jawne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 636 923 939 963 Unlimited partnerships

Komandytowe . . . . . . . . . . . . . . . . . 79 501 665 830 Limited partnerships

WED£UG RODZAJU KAPITA£U
BY TYPE OF CAPITAL

O G Ó £ E M a . . . . . . . . . . . . . . . . 9886 13439 14683 16286 T O T A L
a

Skarbu Pañstwa . . . . . . . . . . . . . . . . 52 33 32 32 State Treasury

Pañstwowych osób prawnych . . . . . 251 215 216 226 State legal persons

Samorz¹du terytorialnego . . . . . . . . 26 30 32 34 Local self-government

Prywatnego krajowego. . . . . . . . . . . 8440 11689 12846 14334 Private domestic

Zagranicznego . . . . . . . . . . . . . . . . . 2350 2761 2909 3099 Foreign

a Suma pozycji nie równa siê ogólnej liczbie spó³ek, bowiem spó³ki o mieszanym kapitale mog¹ wystêpowaæ w kilku pozycjach.
a The sum of positions doesn’t equal the total number of companies, because the companies with mixed capital participation may

belong to several positions.
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TABL. 3 (185). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ a W REJESTRZE REGON
WED£UG FORM PRAWNYCH I SEKCJI
Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY a IN THE REGON REGISTER
BY LEGAL FORMS AND SECTIONS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Grand
total

Osoby prawne i jednostki organizacyjne niemaj¹ce osobowoœci
prawnej

Legal persons and organizational entities without legal
personality

Osoby
fizyczne
prowa-
dz¹ce

dzia³al-
noœæ

gospo-
darcz¹

Natural
persons

con-
ducting
econo-

mic
activity

razem
total

w tym of which

przed-
siêbior-

stwa
pañs-
twowe
state

owned
enter-
prises

spó³ki handlowe
commercial companies

spó³ki
cywilne

civil
law

part-
ner-
ships

spó³-
dzielnie
coope-
ratives

razem
total

w tym of which

jedno-
osobowe
Skarbu
Pañstwa

sole-
-share-
holder
compa-
nies of

the
State

Treasury

z udzia-
³em ka-
pita³u
zagra-
nicz-
nego
with

foreign
capital
partici-
pation

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . 2005 90666 23861 55 9886 21 2345 8441 303 66805
T O T A L 2010 98092 29166 9 13439 17 2761 8967 291 68926

2011 99420 30715 6 14683 14 2909 9139 292 68705
2012 102513 33231 4 16286 13 3099 9296 299 69282

w tym:
of which:

Rolnictwo, leœnictwo, ³owiectwo
i rybactwo . . . . . . . . . . . . . . . . . 538 206 – 137 – 35 26 10 332

Agriculture, forestry and fishing

Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8632 3170 3 2226 6 487 868 40 5462
Industry

w tym przetwórstwo
przemys³owe . . . . . . . . . . . . 7998 2739 3 1822 4 389 847 40 5259

of which manufacturing

Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . 9725 2569 – 1755 – 303 734 65 7156
Construction

Handel; naprawa pojazdów
samochodowych� . . . . . . . . . . . 26406 8345 – 4583 – 1118 3673 48 18061

Trade; repair of motor vehicles�

Transport i gospodarka
magazynowa . . . . . . . . . . . . . . . 5979 715 – 466 – 128 239 3 5264

Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia� . . 2579 954 – 373 – 122 558 11 1625
Accommodation and catering�

Informacja i komunikacja . . . . . . 4667 1849 – 1442 2 153 390 6 2818
Information and communication

a Bez osób prowadz¹cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a Excluding persons tending private farms in agriculture.

Entities of the national economy 241



TABL. 3 (185). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ a W REJESTRZE REGON
WED£UG FORM PRAWNYCH I SEKCJI (dok.)
Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY a IN THE REGON REGISTER
BY LEGAL FORMS AND SECTIONS (cont.)
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogó³em
Grand
total

Osoby prawne i jednostki organizacyjne niemaj¹ce osobowoœci
prawnej

Legal persons and organizational entities without legal
personality

Osoby
fizyczne
prowa-
dz¹ce

dzia³al-
noœæ

gospo-
darcz¹

Natural
persons

con-
ducting
econo-

mic
activity

razem
total

w tym of which

przed-
siêbior-

stwa
pañs-
twowe
state

owned
enter-
prises

spó³ki handlowe
commercial companies

spó³ki
cywilne

civil
law

part-
ner-
ships

spó³-
dzielnie
coope-
ratives

razem
total

w tym of which

jedno-
osobowe
Skarbu
Pañstwa

sole-
-share-
holder
compa-
nies of

the
State

Treasury

z udzia-
³em ka-
pita³u
zagra-
nicz-
nego
with

foreign
capital
partici-
pation

Dzia³alnoœæ finansowa
i ubezpieczeniowa . . . . . . . . . . 3778 755 – 573 1 57 136 12 3023

Financial and insurance activities

Obs³uga rynku nieruchomoœci� . . 4839 3565 – 923 2 174 257 56 1274
Real estate activities

Dzia³alnoœæ profesjonalna,
naukowa i techniczna . . . . . . . . 14484 3839 1 2507 2 309 1232 23 10645

Professional, scientific and
technical activities

Administrowanie i dzia³alnoœæ
wspieraj¹ca� . . . . . . . . . . . . . . . 3684 937 – 609 – 111 304 14 2747

Administrative and support
service activities

Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowi¹zkowe
zabezpieczenia spo³eczne . . . . . 104 103 – 1 – – – – 1

Public administration and defence;
compulsory social security

Edukacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3255 1387 – 182 – 23 158 3 1868
Education

Opieka zdrowotna i pomoc
spo³eczna . . . . . . . . . . . . . . . . . 6101 610 – 234 – 24 313 5 5491

Human health and social work
activities

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹,
rozrywk¹ i rekreacj¹ . . . . . . . . . 1517 715 – 158 – 27 128 1 802

Arts, entertainment and recreation

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . 6221 3508 – 117 – 28 280 2 2713
Other service activities

a Bez osób prowadz¹cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a Excluding persons tending private farms in agriculture.
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TABL. 4 (186). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ 1 WED£UG LOKALIZACJI,
SEKTORÓW I FORM W£ASNOŒCI
Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY 1 BY LOCALIZATION, SECTORS AND FORMS
OF OWNERSHIP
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

a – 2005
b – 2010
c – 2011
d – 2012

Ogó³em
Total

Grunwald Je¿yce Nowe
Miasto

Stare
Miasto Wilda

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . a 90666 20870 14133 19577 27527 8559
T O T A L b 98092 22624 16005 20484 29888 9091

c 99420 22915 16464 20572 30341 9128
d 102513 23828 17081 20929 31301 9374

sektor publiczny . . . . . . . . . . . . a 1920 308 268 180 1042 122
public sector b 1648 257 208 195 875 113

c 1540 234 212 169 824 101
d 1538 247 224 160 804 103

sektor prywatny . . . . . . . . . . . . a 88746 20562 13865 19397 26485 8437
private sector b 96444 22367 15797 20289 29013 8978

c 97880 22681 16252 20403 29517 9027
d 100975 23581 16857 20769 30497 9271

z liczby ogó³em:
of total number:

Przedsiêbiorstwa pañstwowe . . . . . . a 55 8 15 12 17 3
State owned enterprises b 9 – 1 4 4 –

c 6 – 1 4 1 –
d 4 – 1 2 1 –

Spó³ki handlowe . . . . . . . . . . . . . . . a 9886 2428 1851 1885 3010 712
Commercial companies b 13439 3336 2689 2345 4166 903

c 14683 3657 2919 2481 4671 955
d 16286 4152 3181 2645 5198 1110

Spó³dzielnie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 303 73 64 33 95 38
Cooperatives b 291 64 59 42 91 35

c 292 62 59 46 92 33
d 299 62 59 51 93 34

Fundacje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 354 67 72 44 150 21
Foundations b 526 109 101 69 211 36

c 575 123 112 78 224 38
d 633 137 129 84 241 42

Stowarzyszenia i organizacje a 1572 330 309 252 548 133
spo³eczne b 2038 434 395 355 679 175

Associations and social organiza- c 2115 452 417 365 701 180
tions d 2222 472 441 387 731 191

Osoby fizyczne prowadz¹ce a 66805 15425 9918 15365 19507 6590
dzia³alnoœæ gospodarcz¹ b 68926 15850 10627 15580 20063 6806

Natural persons conducting c 68705 15737 10756 15519 19933 6760
economic activity d 69282 15932 10946 15559 20057 6788

1 Bez osób prowadz¹cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
1 Excluding persons tending private farms in agriculture.
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TABL. 5 (187). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ 1 WED£UG LOKALIZACJI
I SEKCJI
Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY 1 BY LOCALIZATION
AND SECTIONS
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

a – 2010
b – 2011
c – 2012

Ogó³em
Total

Grunwald Je¿yce Nowe
Miasto

Stare
Miasto Wilda

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 99420 22915 16464 20572 30341 9128

T O T A L b 98092 22624 16005 20484 29888 9091

c 102513 23828 17081 20929 31301 9374

w tym:

of which:

Rolnictwo, leœnictwo, ³owiectwo i rybactwo a 558 130 112 136 141 39

Agriculture, forestry and fishing b 530 126 106 131 137 30

c 538 118 107 140 137 36

Przemys³ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 8608 2180 1404 1936 2278 810

Industry b 8803 2218 1473 1954 2363 795

c 8632 2182 1417 1921 2331 781

w tym przetwórstwo przemys³owe . . . . . a 8142 2064 1302 1849 2158 769

of which manufacturing b 8217 2091 1334 1856 2180 756

c 7998 2042 1287 1821 2118 730

Budownictwo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 9674 2287 1525 2094 2670 1098

Construction b 9812 2309 1565 2146 2689 1103

c 9725 2303 1567 2102 2651 1102

Handel; naprawa pojazdów samochodowych� a 25051 5916 4069 5693 6936 2437

Trade; repair of motor vehicles � b 25075 5928 4134 5620 6955 2438

c 26406 6282 4367 5865 7361 2531

Transport i gospodarka magazynowa . . . . . a 6343 1442 870 1590 1744 697

Transportation and storage b 6157 1421 847 1533 1709 647

c 5979 1380 821 1489 1646 643

Zakwaterowanie i gastronomia � . . . . . . . . . a 2469 460 385 468 933 223

Accommodation and catering � b 2522 484 385 491 925 237

c 2579 519 402 469 966 223

Informacja i komunikacja . . . . . . . . . . . . . . a 3945 951 675 701 1306 312

Information and communication b 4253 1000 720 757 1429 347

c 4667 1120 784 809 1599 355

1 Bez osób prowadz¹cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
1 Excluding persons tending private farms in agriculture.
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TABL. 5 (187). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ 1 WED£UG LOKALIZACJI
I SEKCJI (dok.)
Stan w dniu 31 XII

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY 1 BY LOCALIZATION
AND SECTIONS (cont.)
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

a – 2010
b – 2011
c – 2012

Ogó³em
Total

Grunwald Je¿yce Nowe
Miasto

Stare
Miasto Wilda

Dzia³alnoœæ finansowa i ubezpieczeniowa a 3686 828 558 774 1196 330

Financial and insurance activities b 3720 848 555 784 1187 346

c 3778 870 588 769 1208 343

Obs³uga rynku nieruchomoœci �. . . . . . . . . . a 4611 944 878 478 2026 285

Real estate activities b 4343 888 807 427 1945 276

c 4839 1007 928 494 2096 314

Dzia³alnoœæ profesjonalna, naukowa a 13657 2949 2380 2674 4516 1138

i techniczna b 13866 2982 2454 2656 4620 1154

Professional, scientific and technical activities c 14484 3169 2582 2753 4781 1199

Administrowanie i dzia³alnoœæ wspieraj¹ca� a 3384 743 508 741 1058 334

Administrative and support service activities b 3547 784 542 768 1101 352

c 3684 823 564 786 1144 367

Administracja publiczna i obrona narodowa; a 105 11 19 8 60 7

obowi¹zkowe zabezpieczenia spo³eczne b 107 11 19 9 61 7

Public administration and defence; compul- c 104 12 20 8 58 6

sory social security

Edukacja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 2837 628 433 616 898 262

Education b 2822 622 441 608 892 259

c 3255 729 513 653 1069 291

Opieka zdrowotna i pomoc spo³eczna . . . . . a 5800 1585 1053 1042 1674 446

Human health and social work activities b 5937 1614 1085 1083 1687 468

c 6101 1649 1120 1108 1726 498

Dzia³alnoœæ zwi¹zana z kultur¹, rozrywk¹ a 1532 360 222 314 500 136

i rekreacj¹ b 1491 346 227 302 484 132

Arts, entertainment and recreation c 1517 355 241 312 469 140

Pozosta³a dzia³alnoœæ us³ugowa . . . . . . . . . a 6090 1250 993 1265 2043 539

Other service activities b 6169 1294 1023 1257 2060 535

c 6221 1310 1059 1251 2056 545

1 Bez osób prowadz¹cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
1 Excluding persons tending private farms in agriculture.
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TABL. 6 (188). SPÓ£KI HANDLOWE WED£UG LOKALIZACJI, FORM PRAWNYCH
I RODZAJU KAPITA£U
Stan w dniu 31 XII

COMMERCIAL COMPANIES BY LOCALIZATION, FORMS OF LEGAL AND TYPES
OF CAPITAL
As of 31 XII

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

a – 2005
b – 2010
c – 2011
d – 2012

Ogó³em
Total

Grunwald Je¿yce Nowe
Miasto

Stare
Miasto Wilda

WED£UG FORM PRAWNYCH
BY FORMS OF LEGAL

O G Ó £ E M . . . . . . . . . . . . . . . . . a 9886 2428 1851 1885 3010 712
T O T A L b 13439 3336 2689 2345 4166 903

c 14683 3657 2919 2481 4671 955
d 16286 4152 3181 2645 5198 1110

w tym:
of which

Akcyjne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 420 101 83 61 157 18
Joint-stock b 462 115 98 69 163 17

c 494 124 102 75 174 19
d 511 131 102 73 186 19

Z ograniczon¹ odpowiedzialnoœci¹ a 8719 2148 1614 1676 2645 636
Limited liability b 11417 2826 2279 2003 3521 788

c 12409 3084 2471 2103 3934 817
d 13706 3510 2661 2230 4367 938

Jawne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 636 158 130 132 163 53
Unlimited partnerships b 923 218 184 193 263 65

c 939 227 184 197 260 71
d 963 228 203 192 266 74

Komandytowe . . . . . . . . . . . . . . . . . a 79 17 16 15 26 5
Limited partnerships b 501 155 101 74 142 29

c 665 192 131 97 203 42
d 830 233 167 119 244 67

WED£UG RODZAJU KAPITA£U
BY TYPES OF CAPITAL

O G Ó £ E M 1 . . . . . . . . . . . . . . . . a 9886 2428 1851 1885 3010 712
T O T A L

1 b 13439 3336 2689 2345 4166 903
c 14683 3657 2919 2481 4671 955
d 16286 4152 3181 2645 5198 1110

Skarbu Pañstwa . . . . . . . . . . . . . . . . a 52 17 6 11 13 5
State Treasury b 33 7 5 5 8 8

c 32 7 4 6 10 5
d 32 8 6 6 7 5

Pañstwowych osób prawnych . . . . . a 251 48 51 46 76 30
State legal persons b 215 50 42 37 64 22

c 216 50 43 35 66 22
d 226 53 44 36 68 25

Samorz¹du terytorialnego . . . . . . . . a 26 8 1 1 11 5
Local self-government b 30 10 5 1 10 4

c 32 9 5 2 11 5
d 34 10 4 3 12 5

Prywatnego krajowego . . . . . . . . . . a 8440 2081 1565 1592 2583 619
Private domestic b 11689 2924 2316 2031 3616 802

c 12846 3231 2548 2171 4041 855
d 14334 3685 2791 2336 4521 1001

Zagranicznego . . . . . . . . . . . . . . . . . a 2350 569 454 498 698 131
Foreign b 2761 650 577 521 857 156

c 2909 673 588 521 970 157
d 3099 732 614 530 1051 172

1 Suma pozycji nie jest równa ogólnej liczbie spó³ek, bowiem spó³ki o mieszanym kapitale mog¹ wystêpowaæ w kilku pozycjach.
1 The sum of positions doesn’t equal the total number of companies, because the companies with mixed capital participation may

belong to several positions.
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TABL. 7 (189). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ NOWO ZAREJESTROWANE a

WED£UG WYBRANYCH FORM PRAWNYCH I SEKCJI

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY NEWLY REGISTERED a

BY SELECTED LEGAL FORMS AND SECTIONS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . 8662 8780 9008 T O T A L

w tym: of which:

Spó³ki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1648 1797 2115 Companies

w tym: of which:

handlowe. . . . . . . . . . . . . . . 1308 1459 1823 commercial

w tym: of which:

akcyjne . . . . . . . . . . . . . 27 28 21 joint stock

z ograniczon¹ odpowie-
dzialnoœci¹ . . . . . . . . . 1061 1177 1508 limited liability

cywilne . . . . . . . . . . . . . . . . 340 338 292 civil law

Spó³dzielnie . . . . . . . . . . . . . . 7 6 8 Cooperatives

Osoby fizyczne prowadz¹ce
dzia³alnoœæ gospodarcz¹ . . . 6614 6678 6095

Natural persons conducting
economic activity

a Bez osób prowadz¹cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a Excluding persons tending private farms in agriculture.

TABL. 8 (190). PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ WYREJESTROWANE a

WED£UG WYBRANYCH FORM PRAWNYCH I SEKCJI

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY REMOVED a

BY SELECTED LEGAL FORMS AND SECTIONS

WYSZCZEGÓLNIENIE 2010 2011 2012 SPECIFICATION

O G Ó £ E M. . . . . . . . . . . . . 4754 6782 5347 T O T A L

w tym: of which:

Spó³ki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 293 355 257 Companies

w tym: of which:

handlowe. . . . . . . . . . . . . . . 170 223 135 commercial

w tym: of which:

akcyjne . . . . . . . . . . . . . 6 10 6 joint stock

z ograniczon¹ odpowie-
dzialnoœci¹ . . . . . . . . . 117 154 84 limited liability

cywilne . . . . . . . . . . . . . . . . 123 132 122 civil law

Spó³dzielnie . . . . . . . . . . . . . . 7 6 3 Cooperatives

Osoby fizyczne prowadz¹ce
dzia³alnoœæ gospodarcz¹ . . . 4398 6255 5046

Natural persons conducting
economic activity

a Bez osób prowadz¹cych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a Excluding persons tending private farms in agriculture.
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DZIA£ XXI

RACHUNKI REGIONALNE

Uwagi ogólne

1. Rachunki regionalne opracowano zgod-

nie z zasadami Europejskiego Systemu Ra-

chunków Narodowych i Regionalnych (ESA

1995). W systemie rachunków regionalnych dla

województwa zestawiane s¹: rachunek produk-

cji i rachunek tworzenia dochodów wed³ug sek-

torów instytucjonalnych i rodzajów dzia³alnoœci

oraz rachunek podzia³u pierwotnego dochodów

i rachunek podzia³u wtórnego dochodów w sek-

torze gospodarstw domowych. Dla podregio-

nów obliczane s¹: produkt krajowy brutto (PKB)

i wartoœæ dodana brutto (WDB) wed³ug grup ro-

dzajów dzia³alnoœci.

2. Produkt krajowy brutto (PKB) przedsta-

wia koñcowy rezultat dzia³alnoœci wszystkich

podmiotów gospodarki narodowej. Produkt kra-

jowy brutto równa siê sumie wartoœci dodanej

brutto wytworzonej przez wszystkie krajowe

jednostki instytucjonalne powiêkszonej o po-

datki od produktów i pomniejszonej o dotacje

do produktów. Produkt krajowy brutto jest liczo-

ny w cenach rynkowych.

3. Wartoœæ dodana brutto (WDB) mierzy

wartoœæ nowo wytworzon¹ w wyniku dzia³alno-

œci produkcyjnej krajowych jednostek instytu-

cjonalnych. Wartoœæ dodana brutto stanowi

ró¿nicê miêdzy produkcj¹ globaln¹ a zu¿yciem

poœrednim; jest wyra¿ona w cenach bazowych.

4. Grupowanie danych wed³ug województw

i podregionów w podziale na rodzaje dzia³alno-

œci wed³ug Polskiej Klasyfikacji Dzia³alnoœci

zosta³o dokonane metod¹ jednostek lokal-

nych rodzaju dzia³alnoœci, tj. wed³ug siedziby

i podstawowego rodzaju dzia³alnoœci jednostki

lokalnej przedsiêbiorstwa.

5. W rachunkach regionalnych uwzglêdnia

siê szacunek „szarej gospodarki” w zakresie

produkcji ukrytej dla zarejestrowanych podmio-

tów gospodarczych z liczb¹ pracuj¹cych do

9 (niezale¿nie od szczególnej formy prawnej),

z liczb¹ pracuj¹cych od 10 do 49 w sektorze

prywatnym (bez spó³dzielni) oraz osób fizycz-

nych z tytu³u wykonywania pracy nierejestrowa-

nej, g³ównie w dzia³alnoœci us³ugowej.

6. Dane z rachunków regionalnych za rok

2009 zosta³y zmienione w stosunku do wczeœ-

niej opublikowanych z tytu³u zastosowania w ob-

liczeniach liczby ludnoœci opracowanej na bazie

wyników Narodowego Spisu Powszechnego

Ludnoœci i Mieszkañ 2011.

7. Wyjaœnienia dotycz¹ce rachunków regio-

nalnych (zasady metodologiczne oraz podsta-

wowe pojêcia) zamieszczono w publikacji

„Produkt krajowy brutto – Rachunki regionalne
w 2011 r.”.

CHAPTER XXI

REGIONAL ACCOUNTS

General notes

1. Regional accounts were compiled accor-
ding to the principles of the European System of
National and Regional Accounts (ESA 1995).
The following accounts are compiled in the re-
gional accounts system for the voivodship: the
production account and the generation of inco-
me account by institutional sectors and kind of
activity as well as the allocation of primary inco-
me account and the secondary distribution of
income account in the households sector. The
following categories are calculated for subre-
gions: gross domestic product (GDP) and gross
value added (GVA) by kind-of-activity groups.

2. Gross domestic product (GDP) presents
the final result of the activity of all entities of the
national economy. Gross domestic product is
equal to the sum of gross value added genera-
ted by all national institutional units, increased
by taxes on products and decreased by subsi-
dies on products. Gross domestic product is
calculated at market prices.

3. Gross value added (GVA) measures the
newly generated value as a result of the pro-
duction activity of national institutional units.
Gross value added is the difference between
gross output and intermediate consumption; is
presented at basic prices.

4. Data grouping by voivodships and subre-
gions according to kind of activity of the Polish
Classification of Activities was conducted ap-
plying the local kind-of-activity unit method,

i.e. by the place of residence and main kind of
activity of the local unit of the enterprise.

5. The estimation of the “hidden economy”

is included in the regional accounts in the field
of the concealed production for registered eco-
nomic entities employing up to 9 persons (irre-
spective of the specific legal form), employing
from 10 to 49 persons in private sector (exclu-
ding cooperatives) as well as natural persons
engaged in non-registered work, primarily
within the service activity.

6. Data from the regional accounts for the
year 2009 were changed in relation to previo-
usly published data on account of applying in
calculations number of population which was
compiled on the basis of the Population and
Housing Census 2011 results.

7. Explanations concerning regional accounts
(methodological notes and basic concepts) are
placed in the publication “Gross Domestic Pro-

duct – Regional Accounts in 2011”.



Uwaga do tablic 1–2

Dane za 2009 r. skorygowano.

Note to tables 1–2

Data for 2009 have been adjusted.

TABL. 1 (191). PRODUKT KRAJOWY BRUTTO (ceny bie¿¹ce)
GROSS DOMESTIC PRODUCT (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2009 2010 2011

O G Ó £ E M w mln z³ . . . . . . . . . . . 38764 40163 42058
T O T A L in mln zl

Województwo wielkopolskie = 100 . . 30,4 30,5 29,5
Wielkopolskie Voivodship = 100

Polska = 100 Poland = 100 . . . . . . . . 2,9 2,8 2,8

Rok poprzedni = 100 . . . . . . . . . . . . . . 104,9 103,6 104,7
Previous year = 100

Na 1 mieszkañca w z³ . . . . . . . . . . . . 69236 72141 75877
Per capita in zl

Województwo wielkopolskie = 100 . . 186,3 188,3 183,8
Wielkopolskie Voivodship = 100

Polska = 100 Poland = 100 . . . . . . . . 198,2 196,2 191,3

Rok poprzedni = 100 . . . . . . . . . . . . . . . 104,2 105,2
Previous year = 100

TABL. 2 (192). WARTOŒÆ DODANA BRUTTO WED£UG RODZAJÓW DZIA£ALNOŒCI
(ceny bie¿¹ce)
GROSS VALUE ADDED BY KINDS OF ACTIVITIES (current prices)

L A T A
Y E A R S

W mln z³
In mln zl

W odsetkach
In percent

Województwo
wielkopolskie =

= 100
Wielkopolskie
Voivodship =

= 100

Polska = 100
Poland = 100

Rok
poprzedni = 100

Previous
year = 100

O G Ó £ E M
T O T A L

2009 . . . . . . . . . . . . . . . . . 34449 100,0 30,4 2,9 106,5
2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . 35373 100,0 30,5 2,8 102,7
2011 . . . . . . . . . . . . . . . . . 36946 100,0 29,5 2,8 104,4

ROLNICTWO, LEŒNICTWO, £OWIECTWO I RYBACTWO
AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING

2009 . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 0,1 0,4 0,1 111,7
2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . 27 0,1 0,4 0,1 106,7
2011 . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 0,1 0,4 0,1 110,3

PRZEMYS£
INDUSTRY

2009 . . . . . . . . . . . . . . . . . 7357 21,4 23,1 2,5 100,0
2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . 7563 21,4 24,0 2,5 102,8
2011 . . . . . . . . . . . . . . . . . 7278 19,7 21,1 2,1 96,2
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TABL. 2 (192). WARTOŒÆ DODANA BRUTTO WED£UG RODZAJÓW DZIA£ALNOŒCI (dok.)

GROSS VALUE ADDED BY KINDS OF ACTIVITIES (cont.)

L A T A
Y E A R S

W mln z³
In mln zl

W odsetkach
In percent

Województwo
wielkopolskie =

= 100
Wielkopolskie
Voivodship =

= 100

Polska = 100
Poland = 100

Rok
poprzedni = 100

Previous
year = 100

BUDOWNICTWO
CONSTRUCTION

2009 . . . . . . . . . . . . . . . . . 2541 7,4 26,9 2,7 116,4

2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . 2545 7,2 25,6 2,6 100,2

2011 . . . . . . . . . . . . . . . . . 2679 7,3 24,9 2,5 105,3

HANDEL; NAPRAWA POJAZDÓW SAMOCHODOWYCH�; TRANSPORT I GOSPODARKA
MAGAZYNOWA; ZAKWATEROWANIE I GASTRONOMIA�; INFORMACJA I KOMUNIKACJA

TRADE; REPAIR OF MOTOR VEHICLES �; TRANSPORTATION AND STORAGE; ACCOMMODATION
AND CATERING �; INFORMATION AND COMMUNICATION

2009 . . . . . . . . . . . . . . . . . 12446 36,1 36,2 3,5 113,1

2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . 12592 35,6 35,9 3,4 101,2

2011 . . . . . . . . . . . . . . . . . 12988 35,2 34,9 3,4 103,1

DZIA£ALNOŒÆ FINANSOWA I UBEZPIECZENIOWA; OBS£UGA RYNKU NIERUCHOMOŒCI�

FINANCIAL AND INSURANCE ACTIVITIES; REAL ESTATE ACTIVITIES

2009 . . . . . . . . . . . . . . . . . 3162 9,2 40,9 2,7 84,4

2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . 3616 10,2 41,9 2,9 114,4

2011 . . . . . . . . . . . . . . . . . 4116 11,1 43,7 3,0 113,8

POZOSTA£E US£UGI a

OTHER SERVICES a

2009 . . . . . . . . . . . . . . . . . 8916 25,9 37,3 3,1 111,0

2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . 9030 25,5 36,8 3,0 101,3

2011 . . . . . . . . . . . . . . . . . 9854 26,7 37,5 3,1 109,1

a Patrz uwagi ogólne do Rocznika, ust. 2, pkt 1 na str. 18.
a See general notes to Yearbook, item 2, point 1 on page 18.
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Uwaga do tablic 1–4
Tablice przygotowano na podstawie danych Miêdzynarodowych Targów Poznañskich.

Note to tables 1–4

Tables have been prepared on the basis of data of Poznañ International Fair.

TABL. 1 (193). WYSTAWCY ORAZ FREKWENCJA NA TARGACH „INNOWACJE –
– TECHNOLOGIE – MASZYNY POLSKA (ITM POLSKA)” W POZNANIU

EXHIBITORS, PRODUCERS AND ATTENDANCE ON THE “INNOVATIONS –
– TECHNOLOGIES – MACHINES POLAND (ITM POLAND)” IN POZNAÑ

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

CZAS TRWANIA

DURATION

Termin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20VI–23VI 08VI–11VI 14VI–17VI 29V– 01VI Term

Liczba dni . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 4 4 4 Number of days

PAÑSTWA, WYSTAWCY

STATES, EXHIBITORS

Pañstwa bior¹ce udzia³ w targach 33 24 29 29 States taking part in the fair

Wystawcy . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1034 821 909 717 Exhibitors

krajowi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 529 433 435 381 domestic

zagraniczni . . . . . . . . . . . . . . . . 505 388 474 336 foreign

FREKWENCJA

ATTENDANCE

Liczba zwiedzaj¹cych w tys. . . . . 19,2 11,7 14,3 12,5 Number of visitors in thous.

TABL. 2 (194). POWIERZCHNIA WYSTAWOWA NA TARGACH „INNOWACJE –
– TECHNOLOGIE – MASZYNY POLSKA (ITM POLSKA)” W POZNANIU

EXPOSITION AREA ON THE “INNOVATIONS – TECHNOLOGIES – MACHINES
POLAND (ITM POLAND)” IN POZNAÑ

POWIERZCHNIA
2005 2010 2011 2012

AREA
w tys. m2 in thous. m2

O G Ó £ E M (netto) . . . . . . . . 21,0 18,7 19,8 18,5 T O T A L (net)

kryta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20,5 18,4 19,6 18,3 covered

otwarta . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 0,3 0,1 0,2 open

Powierzchnia ekspozycji: Area of exposition:

krajowej . . . . . . . . . . . . . . . . . 15,5 13,9 14,9 14,2 domestic

zagranicznej . . . . . . . . . . . . . . 5,5 4,8 4,9 4,3 foreign

DZIA£ XXII

TARGI

CHAPTER XXII
FAIR



TABL. 3 (195). IMPREZY WYSTAWIENNICZE ORGANIZOWANE PRZEZ MIÊDZYNARODOWE
TARGI POZNAÑSKIE W POZNANIU

EXPOSITIONAL EVENTS ORGANIZED BY POZNAÑ INTERNATIONAL FAIR
IN POZNAÑ

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 2012 SPECIFICATION

Imprezy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41 65 57 66 Events

Wystawcy . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11066 11185 10272 11369 Exhibitors

krajowi . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8277 8941 7994 8954 domestic

zagraniczni . . . . . . . . . . . . . . . 2789 2244 2278 2415 foreign

Zwiedzaj¹cy w tys. . . . . . . . . . . . 320,7 403,1 444,1 493,0 Visitors in thous.

Powierzchnia wystaw (netto)
w tys. m2 . . . . . . . . . . . . . . . . . 272,5 361,9 318,9 412,2

Exposition area (net)
in thous. m2

otwarta . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24,3 73,9 51,8 99,7 open

krajowa . . . . . . . . . . . . . . . 22,7 68,1 50,3 92,3 domestic

zagraniczna . . . . . . . . . . . . 1,6 5,8 1,4 7,3 foreign

kryta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 248,2 288,0 267,2 312,6 covered

krajowa . . . . . . . . . . . . . . . 202,0 248,4 231,2 271,3 domestic

zagraniczna . . . . . . . . . . . . 46,2 39,6 36,0 41,3 foreign

TABL. 4 (196). WYBRANE IMPREZY WYSTAWIENNICZE ORGANIZOWANE PRZEZ
MIÊDZYNARODOWE TARGI POZNAÑSKIE W 2012 R.

SELECTED EXPOSITIONAL EVENTS ORGANIZED BY POZNAÑ INTERNATIONAL
FAIR IN 2012

NAZWA IMPREZY
NAME OF EVENT

Pañstwa
uczestni-

cz¹ce
States
taking
part

Wystawcy
Exhibitors Zwie-

dzaj¹cy
w tys.

Visitors
in thous.

ogó³em
total

w tym
zagra-
niczni

of which
foreign

BUDMA – Miêdzynarodowe Targi Budownictwa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33 773 241

BUDMA – International Construction Fair

CBS – Budownictwo Sportowe, Rekreacyjne, Wellness i Spa . . . . . . . . . . . . 11 87 15

CBS – Sports Facilities, Amenity Areas, Wellness & Spa

BUMASZ – Miêdzynarodowe Targi Maszyn Budowlanych i Drogowych,

Pojazdów oraz Sprzêtu Budowlanego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 119 47

BUMASZ – International Fair for Construction and Road Machinery,

Vehicles and Specialized Equipment

GLASS – Targi Bran¿y Szklarskiej. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 17 6

GLASS – Glass Industry Fair

TARGI EDUKACYJNE – Salon Wyposa¿enia Szkó³, Ksi¹¿ka Dla Dzieci
i M³odzie¿y – XI Poznañskie Spotkania Targowe 10 454 21 27,4

EDUCATION FAIR – School Equipment Exhibition, Book for Children
and Young People – XI Poznañ Trade Fair Meetings

POLAGRA PREMIERY – Miêdzynarodowe Targi Mechanizacji Rolnictwa 15 269 33 27,5

POLAGRA PREMIERY – International Fair of Agricultural Mechanization
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TABL. 4 (196). WYBRANE IMPREZY WYSTAWIENNICZE ORGANIZOWANE PRZEZ
MIÊDZYNARODOWE TARGI POZNAÑSKIE W 2012 R.

SELECTED EXPOSITIONAL EVENTS ORGANIZED BY POZNAÑ INTERNATIONAL
FAIR IN 2012

NAZWA IMPREZY
NAME OF EVENT

Pañstwa
uczestni-

cz¹ce
States
taking
part

Wystawcy
Exhibitors Zwie-

dzaj¹cy
w tys.

Visitors
in thous.

ogó³em
total

w tym
zagra-
niczni

of which
foreign

GARDENIA – Targi Ogrodnictwa i Architektury Krajobrazu . . . . . . . . . . . . 10 432 39

GARDENIA – Garden and Landscape Architecture Trade Fair

RYBOMANIA – Salon Wêdkarstwa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 18 –

RYBOMANIA – Angling Exhibition

NEXT SEASON/FAST FASHION – Salon Odzie¿y, Bielizny i Dodatków,
Salon Mody (Wiosna) . . . . . . . . . . . . 11 185 61

NEXT SEASON/FAST FASHION – Exhibition of Clothing, Underwear
and Accessories, Exhibition of Fashion
(Spring)

TEX-STYLE – Targi Tkanin i Dodatków dla Przemys³u Odzie¿owego . . . . 9 41 27

TEX-STYLE – Exhibition of Clothing Industry Fabrics and Accessories

BTS – Targi Obuwia, Skóry i Wyrobów Skórzanych (Wiosna) . . . . . . . . . . . 11 77 22

BTS – Fair of Shoes, Leather and Leather Goods (Spring)

INTERMASZ – Miêdzynarodowy Salon Maszyn W³ókienniczych,
Odzie¿owych i Obuwniczych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 32 7

INTERMASZ – International Trade Fair of Textile, Clothes and Shoe
Making Machines

MEBLE POLSKA – Targi Mebli . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 203 18

MEBLE POLAND – Fair of Furniture

HOME DECOR – Targi Wnêtrz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 130 26

HOME DECOR – Interior Design Fair

ARENA DESIGN. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 58 3 8,1

ARENA DESIGN

EPLA – Miêdzynarodowe Targi Przetwórstwa Tworzyw Sztucznych i Gumy 3 58 3 1,3

EPLA – International Fair of Plastics and Rubber Processing

SALMED – Miêdzynarodowe Targi Sprzêtu i Wyposa¿enia Medycznego . . 15 278 42 5,0

SALMED – International Trade Fair of Medical Equipment and Instruments

AKTYWNI 50+ – Targi dla Ciebie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 135 1 3,2

ACTIVE 50+ – Fair For You

LOOK AND BEAUTY VISION – Forum Fryzjerstwa, Kosmetyki i Solariów 8 182 13 13,5

LOOK AND BEAUTY VISION – Hairdressing, Cosmetics and Solarium
Forum

EURO-REKLAMA – Miêdzynarodowe Targi Artyku³ów i Us³ug
Reklamowych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 97 13 3,2

EURO-PUBLICITY – International Trade Fair of Advertising Goods
and Services
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TABL. 4 (196). WYBRANE IMPREZY WYSTAWIENNICZE ORGANIZOWANE PRZEZ
MIÊDZYNARODOWE TARGI POZNAÑSKIE W 2012 R.

SELECTED EXPOSITIONAL EVENTS ORGANIZED BY POZNAÑ INTERNATIONAL
FAIR IN 2012

NAZWA IMPREZY
NAME OF EVENT

Pañstwa
uczestni-

cz¹ce
States
taking
part

Wystawcy
Exhibitors Zwie-

dzaj¹cy
w tys.

Visitors
in thous.

ogó³em
total

w tym
zagra-
niczni

of which
foreign

FURNICA – Miêdzynarodowe Targi Komponentów do Produkcji Mebli . . . 17 160 38

FURNICA – International Fair for Components for Furniture Production

DREMA – Miêdzynarodowe Targi Maszyn i Narzêdzi dla Przemys³u
Drzewnego i Meblarskiego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 351 112

DREMA – International Fair for Machines and Tools for Wood
and Furniture Industry

POZNAÑSKI SALON OPTYCZNY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 51 1 0,3

POZNAÑ OPTICAL SALON

TTM – Targi Techniki Motoryzacyjnej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 232 83 10,6

TTM – Automotive Technology Fair

MOTOR SHOW . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 91 5 46,8

MOTOR SHOW

POZNAÑ MEDIA EXPO – Targi Telewizyjne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 21 1 0,5

POZNAÑ MEDIA EXPO – Television Fair

INSTALACJE – Miêdzynarodowe Targi Instalacyjne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 410 89

INSTALACJE – International Trade Fair of Installations

WODOCI¥GI – Miêdzynarodowe Targi Bran¿y Wodno-Kanalizacyjnej . . . 2 18 1

WODOCI¥GI – International Water and Sewerage Industry Fair

SECUREX – Miêdzynarodowe Targi Zabezpieczeñ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 238 51

SECUREX – International Security Fair

TCS – Targi Ciep³a Systemowego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 3 –

TCS – System Heating Trade Fair

SAWO – Miêdzynarodowe Targi Ochrony Pracy, Po¿arnictwa
i Ratownictwa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 224 57

SAWO – International Fair of Work Protection Fire-Fighting
and Rescue Equipment

Forum Franczyzy – Miêdzynarodowe Targi Systemów Sieciowych . . . . . . . 1 32 – 0,5

Franchise Forum – Fair of Franchising Systems

EXPOPOWER – Miêdzynarodowe Targi Energetyki. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 193 22

EXPOPOWER – International Fair of Power Industry

GREENPOWER – Miêdzynarodowe Targi Energii Odnawialnej . . . . . . . . . 6 59 14

GREENPOWER – International Renewable Energy Fair

FIT-EXPO – Fitness & Sport Park . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 76 7 4,5

FIT-EXPO – Fitness & Sport Park
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TABL. 4 (196). WYBRANE IMPREZY WYSTAWIENNICZE ORGANIZOWANE PRZEZ
MIÊDZYNARODOWE TARGI POZNAÑSKIE W 2012 R.

SELECTED EXPOSITIONAL EVENTS ORGANIZED BY POZNAÑ INTERNATIONAL
FAIR IN 2012

NAZWA IMPREZY
NAME OF EVENT

Pañstwa
uczestni-

cz¹ce
States
taking
part

Wystawcy
Exhibitors Zwie-

dzaj¹cy
w tys.

Visitors
in thous.

ogó³em
total

w tym
zagra-
niczni

of which
foreign

INNOWACJE – TECHNOLOGIE – MASZYNY POLSKA (ITM POLSKA) 29 717 336 12,5

INNOVATIONS – TECHNOLOGIES – MACHINES POLAND (ITM POLAND)

POLSKIE ZBO¯A – ZIELONE AGROSHOW . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 150 4 16,0

POLISH GRAIN – GREEN AGROSHOW

ROLTECHNIKA – Wystawa Rolnicza / Festiwal Starych Ci¹gników
i Maszyn Rolniczych – Wilkowice . . . . . . . . . . . . . . . . 1 31 – 16,7

ROLTECHNIKA – Agricultural Exhibition / Festival of Antique Tractors
and Agricultural Machinery – Wilkowice

EKO-LAS – Targi Gospodarki Leœnej, Przemys³u Drzewnego i Ochrony
Œrodowiska – Mostki k. Œwiebodzina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 112 13 3,6

EKO-LAS – Forestry, Wood Industry and Environmental
Protection Fair – Mostki near Œwiebodzin

NEXT SEASON/FAST FASHION – Salon Odzie¿y, Bielizny i Dodatków,
Salon Mody (Jesieñ) . . . . . . . . . . . . . 14 134 48

NEXT SEASON/FAST FASHION – Exhibition of Clothing, Underwear
and Accessories, Exhibition of Fashion
(Autumn)

BTS – Targi Obuwia, Skóry i Wyrobów Skórzanych (Jesieñ) . . . . . . . . . . . . 10 89 24

BTS – Fair of Shoes, Leather and Leather Goods (Autumn)

DREMASILESIA – Targi Maszyn i Narzêdzi do Obróbki Drewna
w Katowicach . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 34 3 0,8

DREMASILESIA – Exhibition of Woodworking Machines and Tools
in Katowice

POLAGRA-TECH – Miêdzynarodowe Targi Technologii Spo¿ywczych . . . 18 264 57

POLAGRA-TECH – International Trade Fair of Food Processing
Technologies

POLAGRA-FOOD – Miêdzynarodowe Targi Wyrobów Spo¿ywczych . . . . 23 364 49

POLAGRA-FOOD – International Fair for Food and Catering Products

POLAGRA GASTRO – Miêdzynarodowe Targi Gastronomii . . . . . . . . . . . 3 73 6

POLAGRA GASTRO – International Trade Fair for Gastronomy

INVEST-HOTEL – Targi Wyposa¿enia Hoteli . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 125 7

INVEST-HOTEL – Hotel Equipment Trade Fair

TAROPAK – Miêdzynarodowe Targi Techniki Pakowania i Logistyki . . . . 28 522 158

TAROPAK – International Trade Fair of Packaging Technology
and Logistics

TOUR SALON – Targi Regionów i Produktów Turystycznych . . . . . . . . . . 44 669 224 20,7

TOUR SALON – Fair of Regions and Tourist Products
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TABL. 4 (196). WYBRANE IMPREZY WYSTAWIENNICZE ORGANIZOWANE PRZEZ
MIÊDZYNARODOWE TARGI POZNAÑSKIE W 2012 R.

SELECTED EXPOSITIONAL EVENTS ORGANIZED BY POZNAÑ INTERNATIONAL
FAIR IN 2012

NAZWA IMPREZY
NAME OF EVENT

Pañstwa
uczestni-

cz¹ce
States
taking
part

Wystawcy
Exhibitors Zwie-

dzaj¹cy
w tys.

Visitors
in thous.

ogó³em
total

w tym
zagra-
niczni

of which
foreign

PGA – Targi Gier Video i Multimedialnej Rozrywki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 25 1
PGA – Fair of Digital Entertainment and Video Games

HOBBY – Salon Modelarstwa i Gier Towarzyskich . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 297 13

HOBBY – Model Making and Exhibition Game

HAPPY BABY – Targi Zabawek i Artyku³ów dla Dzieci . . . . . . . . . . . . . . . 2 28 1

HAPPY BABY – Fair of Toys and Goods for Children

AGRO-PARK – Targi Rolnicze w Lublinie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 139 8 6,6

AGRO-PARK – Agricultural Fair in Lublin

SAKRALIA – Targi Wyposa¿enia Koœcio³ów, Przedmiotów Liturgicznych
i Dewocjonaliów . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 55 – 0,7

SAKRALIA – Trade Fair of Church Furnishings, Liturgical Objects
and Devotional Items

KAMIEÑ-STONE – Targi Bran¿y Kamieniarskiej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 225 127 6,2

KAMIEÑ-STONE – Stone Industry Fair

OPTYKA – Targi Optyczne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 94 7 1,9

OPTYKA – Optical Fair

SOFAB – Miêdzynarodowe Targi Materia³ów Obiciowych i Komponentów
do Produkcji Mebli Tapicerowanych . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 15 – 0,6

SOFAB – International Trade Fair of Upholstery Fabrics and Components
for Upholstered Furniture

POLEKO – Miêdzynarodowe Targi Ochrony Œrodowiska . . . . . . . . . . . . . . . 20 510 162

POLEKO – International Trade Fair for Environmental Protection

KOMTECHNIKA – Miêdzynarodowe Targi Techniki Komunalnej . . . . . . . 7 85 15

KOMTECHNIKA – International Trade Fair of Municipal Technologies

GMINA – Targi Produktów i Us³ug dla Samorz¹dów Lokalnych . . . . . . . . . 2 108 1

GMINA – Fair of Products and Services for Local Government

DWORZEC – Salon Lokalnego i Regionalnego Transportu Publicznego . . . 1 8 –

DWORZEC – Salon of Local and Regional Public Transport

MEMENTO POZNAÑ – Targi Funeralne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 66 14 1,2

MEMENTO POZNAÑ – Funeral Fair

FESTIWAL SZTUKI I PRZEDMIOTÓW ARTYSTYCZNYCH . . . . . . . 5 351 6 12,0

FESTIVAL OF ART AND ARTISTIC OBJECTS

CAVALIADA – Targi Sprzêtu JeŸdzieckiego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 99 7 14,4

CAVALIADA – Riding Equipment Fair

256 Targi

15,8

32,2

(dok.)

(cont.)
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